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Hodedelgeborner
und Hodygelahreer

Herr Profefior,

Hochsuverchrender Hery
1N
Hodygencigter Gonner,

und ausnehmenden Gonner, die ihr
Gcfubl dabei in dem tiefften Grund
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per Seele Haberr, treiben midy ge-
nugfam an, ein offentliches Seug:
nig von demjenigen Eindruf su ge-
ben, welcdhen die tatigiten Proben
einer gan befondern und unverdien:
ten Liebe von Denenfelben devgeftalt
in meinett Hersen gemadht haben,
Dap ich einent immermwdavenden Vor-
wurf in demfelben leiden mwiirde,
foenn idy nicht Dei diefer Gelegenheit
ein aufricdhtiges  Befentnif  aller
Derofelben Gemogenbeit gegen midh
ablegenwolte, E1v.Hochedelgeb,
feberdiefe Avbeit, die ich Denenielben
Bier su widmen dic Ehre babe, a8
gine Srucht fowohl Des guten Ln:

ter-




tervichts on, weldyen idy von Denen:
felben in Dev Weltweisheit genofjen
habe, - als auch von denenjernjgerr
Bemiungen, die Ew. Hod)-
edelgeD. auffer Dem gu meinem Bes
ften fo haufig und mit ciner foldyen
Sorvgfalt 1ibernommen haben , daf
Denenielben dafite  audy . niemals
werde nady Witeben danfen Ednnen.
Cw. Hodyedelgeh. wifen, daf
ich ohne Schmeichelei die Warbeit
redes und Sie werden mich auf das
hochfte verbinden, wenn Sie nodh
Diefes su Shrev GintigPeit hingufii-
gen ollenr, gu glauben, daf nie-
mand ein danbareres Hery haben,
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und mit mebrerer Ehrfurdst und
Unterwerfung  beftandiger  gegen
Diefelben verbarven Fan, als

Cwyr, Hodhedelgeb,
Mieines

Hodaencigten Heven Profefjors

ergebenfter Diener

Chr. Gottfr, Hafe.
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LBorrede,
Gencigter Lefer?

). € %%8 ift eine "philofophifdie Aniveiz
S =74

2377, fung jur fransdfifchen, icalifs
ﬁ‘? ’)7 nifchen und englifihen Spraz
: che , was hievmit ans Licht trie 3
undhabe idy Dabei meinem gencigten Lefer srvei
Gtucke vorloufig- su- fagen,  Linmabl, 1ag
cigentlich von miv in Ddiefee Sehrift ift -abs
gehandelt toorden, und nachgebends, was idh
fur eine Lchrave Dabei gebraucht, ober twie
ich den Bortrag davon eingerichtet babe, Drei
Oprachen  erfcheinen in diefer: Ybhandlung,
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DVoreede,

welhe fo merProniedig, beliebt, niglich, und
notwendig find, daf ich davon nicht Urfach ha-
be, nur das geringffe qu fagen. — DHauptfachz
lidy aber ift es auf Die franififhe Sprache
angefelyen, voelche auch den evfren Plag verdienct.
&3 fomt bierbon ein gedoppelter Untervicht vor,
fie Gielebrte, und fur folche Die e nicht find,
auch nicht eigentlich su werden gedenfen, Das
erfie iff roiederum mein Hauptiwerk, das ich bier
fielle.  Cine framufifche Grammatif, folte das
ol vas neues feyn? Finden wir nicht deverfels
ben viele von allechand Art? WWenn ich yeiter
nichts vouifte, fo batte idy fchon etvas, enn ich
die Kuice vovftelle, mit voelcher hier Die franyvz
fifche Sprachlehre dargeftellet roird, roelche nicht
anders als angenehm und erleichternd, einem der
fid) bemithet Diefe Sprache bald 3u erlernen, feyn
Ean.  Yber fo ift diefes die Hauptfache nicht, die
iy treibe. &8 hat mir gefchienen, daf eine Ord-
nung in den Sprachen vorbanden , und daf diez
felbe in Der franififchen Sprache ausnelymend
fei. - Seh babe Ddiefelbe unterfuchet, und befuns
en, daf die natielichite Ordnung dafelbft hers
fbet.  Diefes hat mich beroogen, veiter su ges
hen , und die gange Sprachliehre nady ihren Sriin
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YVorrede.

den absufaffen, daf alfo ein Syftem von Ddiefen
Gprachregeln entftanden ift. Hiev ift ¢s in einet
folchen Kurse . Die fich fir Anvoeifungen ju einet
@pracye fchicket,  Mein gencigter Lefer, welcher
auf die gefamten Grimde in ihrem Umfang etroas
aufmerfen ird, witd mir jugefteben, daf fie
vortveflich jufammenbangen, fich untereinander
beftimmen und anordnen, und einer javtlichen
Nation recht gemaf find. ABas noitd bieraus
fir ein Borteil erwachfen? It 8 nicht einerlei,
man lerne cine Spradye nach Srimden, oder ofy ne
Diefelben, toenn man fie nur lexnet? Bertvirren
nicht Die vielen Grimde einen, der fich die ges
wonlichen Negeln einer Spradye nur beFant ma-
hen roill 2 Sch muf bier nur mit wenigem bes
merfen, Daf ¢s einen febyr groffen Borteil giebet,
wenn man eine Sprache,  fonderlich die fransts
fifche, nach Grunden  abfaffes und auch lernet.
¢ voill nicht einmabl gedenfen, Daf einem Ges
fehuten, Der von der GelehrfamPeit Profeffion
macht, es hochft gemaf ift, audy ein gelebuter
Sprachverfrandiger ju fepn, und nicht allunachs
1affig in Crforfchung des Grundes von dem, wie
man fpricht, und wie man fich ausdrucket, ju
fepn, €8 sievet einen nicht wenig, e evleichtert
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Dorrede.

die Begriffe, ¢8 tragt uberhaupt jur GSrundliche
Feit bei, Die einem Selchrten ja am meiften ans
befoblen iff. Der befondere Werteil, voeldher vou
einer foldyen GriindlichEeit abhianget, und ohyne
Diefelbe nicht gefunden wird, ift diejer: Daf das
durdy die Richrigkeir, Genanigteit und Defes
ftigung der Regeln erhalten wird, ABie viel
Unrichtigeiten Fommen , fondettich in dev frans
sofifhen Sprachlehre, vor, die blof aus Dem
Mangel vichtiger Begriffe und Beftimmungen
daraus hereuren? YBie viel unbeftimees, unges
wiffes, uneingefchranttes findet fich fonderlich da,
o man die franydfifchen Spradivegeln. vortragt ?
Dan toeis oft felber nicht, was man haben twill,
und tie man ¢s vecdht angeeifen foll.  §ft dis
nicht ein Febler der SenndlichFeit, Daf man Feine
Begriffe hat , und nach denfelben mit der genauen
2Abfafiung der Sase ju verfabren weif? IBie
halt es mit demn Beftand der angegebenen Regeln?
Leider! iff alles tiedereinander in unfeven Sram
matifenr.  Man feit .und frreicht aus, und das ju
wiederholtenmablen,  Boler Fome diefer touns
decliche Mifchmafh? folte ¢s wol in mandher
Eprache ilyrer Avt liegen? das muf feyn, odep
woch warfcheinticher, das verurfachen diejenigen,

Di¢




Vorrede,

ie nicht aus der Spradye heraus reden, fondern
nur in Diefelbe ohneUnterfchied bineinFucken, und
drauf fos fdhroasen, folten fie audy gleicly in dec-
felben fchon lange gelebt baben. Sy 1ill damit fo
viel fagen, voenige find gefchift, ein jedes fire fich
absufondern, und auf feinen eigenen Grund und
Boden ju bringen, den 8 urfprunalich einnime.
®as Fomt aber daber, teil fie nidyt ein jedes
eingelne Stuck nach feiner Befchaffenbeit Fermen
und alfo einfehen, woobin s gelidret und ju fesen
fei, oder weil man nicht grindlich genug iff.
ABitd man alfo nun nidyt ugefiehen, da es niche
nue gut, fondern felye unentberlich ift, grundlich
in eincc Sprachlehre su feyn ? Yober Famen
fonft Die gebauften Bande der Spradvanleituns
aen, toolier die niemals Fleiner foerdenden, fondern
fich immer vermehrenden Negeln, die langen Nes
geln, Die {chretlichen Ausnabmen , diefe gleichiam
uberall einfallenden Raubern die, nachdem fie die
Nube der Cigentumer ftiven, von allen ettvas
mitnehmen, toenn man nicht die Hand in den
Sihoos legte, und die Regeln nach ihrem Gee
fallen gleichfam  fchalten und roalten lieffe?
Woher Fonten aucdh fo viele neue SGrammatifen
geboven twerden, und ein jedar eine eigene neue

und
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und andere aleich fchreiben, voenn es nicht davin
beftiinde, Daf man niemals grundlich ift, fons
dern alles in guter Unordnung immer ju erhalten
fucht? Die GrimdlichEeit verfchaffet alfo Iare
Yeit, Gerisheit, Lauterfeit und Veftandigkeit ;
¢ine groffe  Crleichterung, ein befonderes Bers
gniigen. lles diefes [aft fich infonderheit auf die
franyfifche Sprache anenden.  Jn wie fern
ich alfo durd) meine gegentvartige Anleitung das
s techt gebandelt, und die franjufiiche Sprad)z
rebyre vecbeffect habe, ift Davaus ju feben. Hices
auf habe idy audy einen Untetricht int dicjer Sas
che fur einfaltige sugebent miv vordenommen, voels
dyer Dicjenigen angelet, Ddie unfabig find yveits
(auftige BVotftetungen anjunehmen, und iyrer
Geroohnbeit folgen, die ihre jroeite Natur ifts
it vielen Regeltt, Begriffers und Kunfirodes
teen mufjens folche nicht beladen voerden, weil fie
3 fehach find, und es ihnen daber auch nicht
10 febye tbel genomimen toird, toenn fie nicht alle
aehdrige Starfe und Ordnung in einer Spradye
befigen. Darnach ift diefer Unterviche eingericy
tet, Das notroendigfte auf eitié leichte Weife ans
geseiget, tund fo ausgedruft worden, tvie man s
ihnen am bequemften nady ihrer Ave ju Denfen
beis
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beibringen Ean,  Golche, tweldhe verbunden find,
oder Doch ein Vergniigen empfinden, Perfonen
bon Diefer Art die franydfifche Spradhe ihrem
ek gemafi beisubringen, und die miv diefe
Mithe auch gut auslegen werden , die ich mir ¢z
nomten habe, einen Srundeif von einer folchen
Antoeifung 3u siehen, werden nun leicht wiffen,
100 und 1as fie nody bei Gelegenbeit und Grents
nif dev Fabigkeit, binsuthun muffen, damit die
Lernendennicht tberhiuft oder vertvipret werden.
®as hauptfachlichfte babe id felbft angefiivet,
0af alfo yenig uibrig feyn toird. ¢ einfdltiger,
jedentlicher, je Furser icy tich dabei gefaffet has
be, je naber werde id) meinem Srwecke darin s
fommen fepn.  Die Urfachen, marum ich Diefes
und jenes fo und nicht anderg abgefaft und ges
madyt habe, wird ein ermegender Niiser bald
gervar werdent Eonnen.  Die yveite Antveifing
betvift di¢ icaliGnifche Sprache, die mit der frans
sofifchen Sprache berbundent ju vverden verdienet,
roeil fie febr ubereinftimmet. O aber diefe vor
dev framydfifchen noch ju- erfernen fei, wird jwap
o bielen gelebyret, feheinet aber ool aus eéiter
nicht  aenugfanten Betradbtung bersufTieffen.
Denn anffer dem, daf viele die italianifche Spras

che




Vorrede,

che entberen Ednmen, twelche es aber mit der frans
sofifchen nich Ednnen, die alfo dadurch unndtig
aufgehalten werden, fo Fommen bei Der italianis
fthen Sprache fo viel SchvierigFeiten vor als
Bei jener, ja einem der das lateinifche nicht gut
june Bat, noch mebreve, als fich bei der franydfis
fthen Sprache befinden s und e8 Fomt fonderlich
daber, daf man die italianifthe fur ein Spiels
wetE gegen Die franofifthe Sprache anfielet,
wweil man gemeiniglicy die franstfifihe fchon gelers
net hat und gut verftehet. Die Abbandlung der
NReaeln diefer Sprache ift eben fo befehafferr, wie
die vorhergehende der franyofifchen, nue daf bier
alles Eirger hat eingerichret roerden Ednnen, toeil
aus Der evften Ynweifung sum franyofifchen fehy
vieles {chon exhellet, und weiter beurteilet mwerden
Fan.  ®ie ufammenfiiung der meiften irreaus
Yaven verba, und die genaue Abbandluna dey itas
fianifthen bejondern Sonfiruction, wird verbofs
fentlich einem Lefer und Lernenden nicht unanges
nebm feyn, weil das erfte fehon einen guten Vors
rath von italianifcthen verbis gemaret, das loste
aber fonft Die meifte Bermirrung bei diefer Spras
che ju machen pfiest, voeil es febr unteveinander
getvorfen wird, - Die Dritte Ynwveifung gebet die

engliv
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englifcbe Sprache an, welche nady eben folchen
Grundfasen hat gefcheben Fonnen.  Hier ift die
usfprache fonft eine furdhterliche Sache, und
es ift audh fchroehr, twenn man nac den Ynsveis
fungen, die man fonft befome, in Fuvjerer Reit
richtig, genau , angenebm und obne Anfiof foll
ausfprechen leenen.  Der AnblF und die Erfas
tung wird lebren, daf i) diefe Schiierigeiten
fo auscinander gefest, daf man in einer gar Furs
sen Qeit, auf das vichtigfte und geviffefte dagjes
Rnige wird begreifen Fonnen, was fonft bei einer
lang angesoandten Seit und Mube doch 1ol mit
einer beftandigen Ungetvisheit und vieley Unvichs
tigFeit verFnupft bleibet. Uebrigens bat diefedns
weifung audy gan; Fury abgefaft werden Fonnen,
da das uberfiuflige vorbei gelafien, und das eis
gentliche, twas einem ju wiffernr und befonders ju
mecEen ndtig iff, wenn man ficy an die englifehe
Gprache macht, geborig ift abgefondert worden,
a8 find die Abhandlungen die bier vorfom:
men, und welche ich philofopbifch genennet habe,
weil fie nach befondern Grunden jufammenlyans
gend find vorgeftellet yoorden. €8 ift Feine fo bes
fchaffen, da nicht nod) folte hie und da eine Ane
merfung Ednnen gemadht, und die Grimde vers
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meheet und einfcheinender davgethan werden. Um
aber tvenigfiens an meinem Teil alle YBeitlauf:
tigkeiten in Den Antveifungen ju Sprachen abju-
febaffen, habe icl) es alfo eingurichten fiiv nitig bes
funden.  Ciner, welcher fich folcher Antoeifing
sum Lebren odev Lernen bedienen 1ill, wird bei
toeniger binjusuthuendentleberlegung ¢rfennen tvie
und rwarum etwas it gefagt morden, Ciner, der
Eeinen mimdlichen Untevricht in einer @prache
bhaben Ban, muf fo nebft der Grammatif und
Lefung leiche und vichtig gefchricbener Abbandiun-
gen in einer folchen Sprade, fic cines gutenund
genauen Levici oder Dictionarii bedienen, und
nitige AufmerFfamebeit betveiferr, und dabe; doch
bedenFen, Daf ev fo weit nicht gelanget, und fo
bald, al8 bei einem mimdlichen Unterricht. S
Crivegung deffen, Habe ich auch felbft feit einiger
Seit einen mundlichen Untervicht Bieyin erteilet,
und in etlichen Collegiis privatiffimis davfiber ae-
fefen. ~ Bie nun deshalb fters bin evfiichet tops
Den, aud) einen mevElichen Nuten davon habe
verfpiiven Ednnen;, fo babe auch dem Berlangen
nicht wiederftehen toollen, die Grundfase devfels
ben Sprachen im Drue offentlich mit3utheilen,
a folches nicht nup uberhaupt fiiy Dienlich erache

te,
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te, fondern auch einen viel gefchroindern Forts
gang und ungehindertere und leichtere Antwens
dung bei denenjenigen, die ich felbft noch Einftig dars
inpeivatiffime ju untervichten die Clre habe, mip
allerdings vevfprechen Fan. © SBegenmwartia aber
habe iy noch ettvas aufichieben mifen, was mip
fonft vovgenommen batte, gleich beijufiigen,
Nebmlich eine Lricik fber die fransdfifibe
Sprache, worin das eigentumliche und befons
Deve in Dev frambfiichen Sprache unterfuche,
und die Schonbeit darin gejeiat werden foll,
Und jweitens cine allgemeine Sprachiebre,
odet die Grimde aller Sprachen,  Crftereg
winde jur Crleuterung der franbfifchen Gpradye
vieles beitragen, und daslejtere allen Sprachen
ein Licht geben.  Da aber wegen Kiivse der Seit
Diefe Abhandlungen, die beide jum Vorteil meis
ner jegigen Antveifung dienen follen, und welche
bereits ausgearbeitet find, nidyt haben gleich hine
jugefiiget toerden Ednnen, fo werde mit eheftem
folche auch fuchen beBant 3u madhen, wo dasjes
nige ficdy nodh febr aufflaren roird ,was in der
gegenmartigen  Abbandlung der  fran;dfifchen,
italianifchen und englifchen Sprache anjest nodh -
ettvas dunfel und ungerif mancher vorformmern

X)X 2 folte.
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folte. €3 wird vermuthlich alsdenn auch das
Borurteil wegfallen, tweldyes man bat, wennman
glaubet, daf bei der Lnterfuchung der Sprachen
feine Ausbefferung des Verftandes ftatt finde,
ODer Derfelbe Daduechy vool gar verdunfelt und uns
vollFommen toerde, indem fich Flar jeigen oird
Daf Die erfie und leichtefte Antvendung der
Grundwarleiten auf Sprachen gefchichet, und
davaus der Verftand am  Teichteften gebildet
werde, feine Keafte alsdenn weiter mit Nuten
su verfuchen, da noch diefer befondepe Worteil
alsdenndagufome, Daf dued) foldye Crfentnif der
Gprachen  einem  fchon der Weg  gedfuet
witd, melyr in die Warheiten einjudringen , die
von andern bereits find entdeft toorden. Sum sweis
ten. fabe ich nod) Dev Lebyravt ju gedenken, die ich
bei Vortragung diefer Sprachregeln ermdlet
habe. €8 ift Die leichtefte, nebmlich da die Re-
geln in einigen Abfagen ausgedruft, und die
Grimde famt den Seleuterungen in untergefesten
AUnmerfungen Fur; angejeigt twerden. Hicdurch
voerde idy alfo die DeutlichFeit um fo viel mehp
befordern, da folye in gegenmartiger 2ntoeifing
3u gedachten Sprachen miv fonderlich vorgeftelle
Babe, voeil Diejenigen, toelche Devglichen Spras

chen
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chen Teenen, gar felr verfchieden su feyn pflegen.
Und fo werde ich auch bierin nun Teichter den
Beifall eines gerviffen Heren NRecenfenten befoms
men, Da ich bei diefer Belegenlyeit nicht umbin
¥an, gegen Denfelben noch meine Gedanken Fury
3u fagen, uber ecine Veurteilung meines Vers
fuchs eines Lebrgebludes der ebrdifchen
und einiger anderen morgenlandifchen Sprachen.
€3 ift Diefelbe in Den TFenaifchen gelebrten Jeir
tungen, im ¢in und funfyigften Seuck den 4.
Kulii v750. gefeheben, fire weldhe Chre iy dem
Heren Berfaffer verbunden bin. €3 ift felbige
aber fo abgefaft tworden, daf, ohnerachtet fie ju
sueinem Rubm dienen foll, ich damit nicht ubers
einftimmen £an, juodederft, weil febr undeutlic
su unterfthiedenenmallen davin gefprochen toicd,
Daf ein Lefer, Der meine Schrift felbft nicht gefes
Ben bat, ungewif ift, was ev denfen foll, woju
audy meine cigene FWorte mit einiger Berandes
rung gebraudit worden find. Doch bievauf Fome
8 nicht an. . Sch will miv die Freiheit nebmens
einige Anmertungen derfelben NRecenfion felbft
anjuftiven, in weldyen der Herr Recenfent feine
Meinung von meinem Lehraebaude fagt.  Befts
Lich beift e bei Der Anfiirung der Hiauptgrunds
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fage, die ich darin angenommen habe: Aber es
find die alten Principia, die man 3, £&, in dem
Dansifchen Lebrgebiude fchon gebraudher
bat. Sie find aber niche 3ureichend, Oie
Derdnderung der YO8cter daraus. 3u erkld:
ten, und man mug noch. genauere Grund-
f&ke daraua berleiten und 3u Stlfe nebmen.
Qas erfte Seick diefer Anmerfung gebe ich ju,
Dag meine Hauptarundfase alt find, d.i. in dex
@ache felbft liegen, und in allen Grammatifen
der ebraifchen. Spradse, venn nur dacin die Nes
geln vichtig abgefaffet find, den Grund ausma-
dhen. b aber fie alfo aus einander aefest und
jederseit von den Verfaffern der Neaeln fo ange-
wandt worden find, wie ich gethan habe, und
ob diefes infonderheit im Danyifchen Lebrgebaude
alfo gefchelen, ja ob tiberhaupt dag IBerk die,
fes gelehrtenMannes ein eigentlidyes Lebracbaude
der ebraifchen Sprache beiffen Fan, ift eine ans
Dere Jrage, auf weldye ich glaube, daf miv der
Augenfchein anders antworten fan, Das jweite
Stiick derfelben Anmerkung ift dunkel abgefalt.
Eoll Der Werftand feyn, daf aus den Haupt-
avundfasen die befondern hersuleiten find, relche
su Dicfern und jenen befondern Fallen geldren, fo

ift
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ift es vidhtig. - Soll es aber heiffen, daf noch gan;
andere, - und davon verfchiedene Srundfase mify
fen angenommen werden, fo mochte icly folche gern
wiffen.  Vas erftere habe ich in meinem Ver»
fuch gethan durchgebends, tvie fich roeifet, das
feste it miv aber gan; unbeFant, und fan niche
feyn, wennman bedenft, daf die Hauptgrundiase,
Dieich angegeben habe, gany allgemein find, und
aus der ‘Befchaffenbeit einer Sprache iberhaupt
flieffen. Secner beift es in der- Necenfion: Die
angegebnen Grimde, welche bei einem jeden §.
und befondern Verdnderungen vortommen,
find bis quf wenige in den bisberigen neuen
Sdyriften {hon gebraudye worden, weldye
der Gerr Verfaffer mit YTunen angewendet
bat, LIur ift der Unterfchied bier in der Lebr.
art; da andere den Grund nady der Regel (e,
gen, und davon gebdrig abfondern, fo ift
bier immer Regel und Grund in fortlaufen-
Oen Pericden sufammen genommen, und
insgemein det Grund vorgefesee worden:
(el 2 2 o) damit es durd) das angebradhee
Cum vero etc. Ergo etc, Defto eber das Anfeben
einet Demonftration gevoinne, voobei auch dié
vothergebenden §. §. allemal cirivet Wworden,
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welches lestere ndtig war. QBas das erfle in
Diefer Note b etrift, fo habe ich sroar folche S drif-
ten aud) gelefen, ich weif aber nicht, ob meine
Grinde alfo nubereinftimmen mit anderer Vers
faffer ibyven, daf idh ihnen meiftenteils gefolet
3t feyn fcheinen Eonte, da offenbar ift, bei Durdss
lefung meines Gyftems, daf meine Grinde meis
feenteils von miv felber herriiven und mein cigen
find, da auch Feine eingige foldhe Schrift tir bes
Fant ift, Da Durchaehends die Grunde angegeben
tworden , toie ich gethan habe , vielmebr deven ge
nug find , die rweniae oder Feine Grimde anfiren;
man mufte denn Grinde nennen Erempel, die man
aus der Bibel anfiivet, Das sweite gelydret nun
fonderlich bieher, welches Die Lehrart betvift, tels
che in meinem ebraifchen Syftem anders ift, als
in diefer Anleitung s occidentalifchen Sprachen,
und toeldhe der Necenfent auch genau anyeiget. Scby
bedaure aber nuy, daf die Anyeige feltfam gefches
ben iff. 1) PWenn der Herr Recenfent fagt, gebds
riet abfondern, fo will er vielleicht angeigen, daf
¢8 ungebdrig iff, ten man den Grund voranfes
get, toomit wol Fein Menfch ubereinfrimmen wivd ;
2) tenn der Herr Necenfent fpricht: damit es
durch das angebrachte cz. o denft er falfch,

Denn
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Perm ich muf am beffen wiffen, ob meine ALficht
getvefen ifE, durch folche ABovter Dder Demon-

“firation ein Anfelen 3u machen: aus denen Yoz
3 5

tern foll niemand fchlicfien, Daf ¢s demonftvict
ift, fondern aus dem, daf ich demontvive, folf
ciner miv erlauben, daf ich foiche Aorte gebraus
¢he, Die bequem find in folchen Fallen, und dajuges
madyt wordeny 3) twenn ¢ heift bei dev Anfits
tung der §S. welches lesteve nétig war, o
glaube idy auch, daf es notig ift, sumabl wenn
mandyer gern leugnete, was cv fiehet, &8 wird
darauf alfo fovtgefaren: YTue diefes erinnern
wit, daf e vor Ungetibre sum Gebraud
viel beffer wére, 1 XOenn ex die Lekanten
YOS¢ter diberall bebalten, und nidhe ftace der
uiblichen Lateinifchen, die deutfcben nach ¢iy
niger neuern Yethode gebraudye hcte. 3.8,
die dauchbuchftaben follen die A/piratas feyn,
man ¥nte aber audy die Gurturales davunter
meynens ingleichen der belle Vocal, der belle
Duchftab, der qgelinde Vocal, der duntle
Docal, und bundere andere von diefer Art
(boch Eommen viel lateinifche Runfirwodceer
mit vor.) 2) Y0enn er die Regel vor dem Bes
weis 0der Griinden abgefondert, und nicht

NN,
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beides in eines immer sufammen gesotien bt
te, welches sum Auffchlagen im Analyfi-
ten die unbequemfte Mietbode ift, und unges
ubten 3uc gréften Laft gereichet.  Hier bes
gebet mein Herr NRecenfent mit Srlaubnif viel
Sebltritte , voobei es vielleicht nicht anders feyn
Fonte, (nach deffen At ju veden).  Sch il ¢8
£uryjeblen 1) nach einiger nevern tethode : Fan
miv- alfo nicht jur Laft geveichen, es fei denn,
Daf es foldye neuere waren, die hierin ju oeit,
und bis jur Dunkeleit gegangen find, weldhes
fich aber bei mir offenbar nicht findet; o) die
Hauchbudbftaben Ednten audy die Gurrurales
feyn ¢ Das ift in Wharbeit lacherlicy, Fan man
unter den Nabhmen der Hauchbuchftaben audh
Di¢ Gutturales falfeblich veeftehen, fo gebet diefes
accurat fo gut an bei dem Nabmen afpiratae,
aber Der Here Verfaffer frellet fich an, als ob
ev nict verfhinde, Daf afpiratac auf teutfely olyne
alle Berdrshung  Haudybuchftaben heiffens 3)
der belle Vocal, der belle Dudyftab, dev ges
linde Vocal, der duntle Vocal: hier mwolte
ich, daf dev Herr Recenfent auch gefagt hatte,
das follem bedeuten vocalis clarus, lenis , obfeu-
rus DOCL man Ednte unter einem dunteln Vos

cal
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cal ouch das Sdyva meynen, o wirde man
feben, Dafi Deflelben tibernommene  Mithe der
Berdolmetfchung folcher Flaven LWorter, oder Dex
mit Sleiff vorgenommenen falfchen Auslegung
eines gerviffen Ausdrufs Feinen Dank verdienet
4) und bundert andere von Odiefer Are: ¢8
wirde ihm {hwebr fallen sweimabl sebne bevs
aus ju bringen, gefchioeige sebnmabl 3ebne,
doch es mochten ol mehe teutfche YBorte in
meinem Tractat als fo viel vorFommen ;5) (doch
tommen vicl lateiniftbe Runjhodreer mit
vor): menn er vecht jugefeben bat, fo wird er an
meinem Berfaren nichts ausjufesen haben, ich
habe alle Kunftrodeter beibehalten, nue find fie
teutfcy gedruft worden, und das mit groffem
Recht, wenn ichy fie aber uberfest habe, fo hat fols
ches gar fuglich gefchehyen Fonnen, und ich habe
auch wol dag lateinifche XBovt felbft dabei gefest s
toer Fan fid) befchebren, toenn man mebr teut.
fehe LBodrter madhe, wenn man ihm die ABabl
unter mebrern 1aft; nur bitte idy febe, nicht alle
Weeter fiie Kunfirodrter ansufehen, fonft find
alle fubftantiva mit den adjectivis Kunfirodrter,
Das habe idy nie gehoet , und ich glaube, ver nicht
cinmabl adjectivum mit dem fubftantivo jufam:

mens




Voceede.

mensufesentoeis, verdienet o wenig cin Lebrer
a1 beiffen, fo toenig ‘er es verdienet, voenn ev dig
Ean. 3y halte es fur Bein Qunftroort, ein Elas
ver Vocal ct, 6)ichy toeiff nicht, warum detfelbe
fo eiftig ift, Daf die GSrunde mit den Negeln vers
bunden, fie gehoren ja jufammen, aber es ift
nicht gut sum analyfiten, sum Auf(chlagen,
es ift die grofte Laft, fagt Der Here Verfaffer:
Aber exftlich es ift nicht gut, daf man fo viel
analyficet, ¢in alljumubiames Sevglicdern macdhe
Feine Suft, ift befdwochulich, = verbindert beffere
Antoendungen, dev Grund einer Negel bemerkt,
giebt noch) cinmabl o viel Luft und Crleichterungs
Aufihlagen ift gut, aber e8 muf nicht immers
Dar gefchehen und bei alien KleinigFeiten, ift dag
ufichlagen nun gemaffiget, fo Fan man auch in
meinen Syftem die NRegel noch el finden, jus
mabl da id) fie ofters mit groffen Buchftaben
ausgedrult habe, ¢s braudht ja niche diefelbe fo
fihuchtern allein su frebens ift das Auffchlagen
aber gehauft und befidndig, wwie dfters gefehiehe
und fosi man einien gar ju groffen Hang hat, iy
foied ciner e gervobnt,  und findet alfo auch
Die degel gleich bei ihrem Srunde in meiner Ans

106z
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toeifing: - Man befchroehrt fich alfo obue Urfachs
Det Grund bei dev Regel madyt auch noch, dap
man denfelben nicht gar faven Kaft, fondern jus
weilen gleich im Sefichte mit befomt,  tveil fonft
die YnmerFungen leicht vorbeigelaffen unbd fibeps
{hlagen werden.  syernach befrembdet ¢s micly
oudy, daf dev Herr Recenfent in der gangen
Beurteilung niemals meinen Jroef gedenft, den
id) yunachft dabei gehabt, da icy mich deffelden
Gyftems bei einem academifehen Bortrag in
meinen Lefeftunden bediene , weldhes fa etrvas ans
Ders ift, als tenn id) einen analyfiren lofie, obdep
foll Das leste auch biev gefheben, fo twdre dag
getwis nicht bel, fo Ente man noch ‘immer die
vier Capitel genefeos in der afche baben, und
dinefte ficy nicht mit Bibeln und Sommentariig
Der QRabbinen belaitigen. Endlich heift ¢s, dody
weil es emne fyfiematifche Lebre fepn folf, fo
tonte es viclleicht niche anders fepn, und wis
lafjen aus diefen Grunde einem jeden feine
YOilltibr.  Das allerneuefte was wir Oarin
gefunden, und uns fremde votkome, ift Oaf
der shert Verfaffer in dem Yort 2'M3 das
Punceim n pro dagefeh bni balte, und fols

ches
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ches audh demonfirivt baben will. ¥Ras mie
bicbei fremde vorFomt ift erfilich, dafi der Here
QBerfaffer fo sroeideutia vedet, und mit dem Des
tonftriven fo misvergnigt ift 5 ift eine Demonz
feeation und foftematifche Lebre iym uberbaupt jus
wieder, o find wir gleidy fertig und brauches
nicht viel Difputivens, denn alsdenn ift meine
ebraifche Seammatif nicht fiie i, liegt es abes
an meinen Demonftrationen, fo bin i) jufeies
ben, wenn ich Den Ungeund fehe, nicht abee,
genn einer shne Grund den Kopf daviiber fehiie-
telt, ift ilm das LWort demonfiviren jutvieder,
fo bedenke er, daf ich mit Demfelbert in meines
Orammatif nivgends um mich geroorfen, und
alfo nicht von der Aet bin, viel von Demonftras
tionen ju veden und doch Feine ju geben.  Jweis
tens oundere ich mich, daf dem Heren NRecens
fenten und Beurteiler in der Jenaifthen Jeitung
das Xort batim , oder vielmehr nur dasPiincts
chen in Dem mittelften Buchftab, Das neuefte und
sugleich auch als fehr feltfam  vorgeFommen,
Wenn idy mich nicht gang und gar ivvend befin.
D¢, fo find nodh viele andere Dinge in meinem
Lehraebaude, die im: eben fo neu feyn miffen,

und
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und die vielleidht mebr ju fagen haben', alg diefes;
telches fehr unerheblich ift , und bald niche die
Mube verlohnet, von allen, 1wag in meiner gans
sen @Sprachlebhre vorfome, nur allein erpref ane
gefiret ju feyn.  Dody es feheinet als ob meine
Grammatif, weil fie nicht aus etlichen BVanden
beftehet, und hubfdy fehroebr ift, das Siehiffal
bat haben follen, uberfelen und von andern vers
fchlungen ju voerden s o ift auch der ganse dritte
eil Detfetben, welcher critifeh ift, gar nicht ges
Dacht worden in der NRecenfion , weldhes vielleicht
toieder Die PAliche eines guten NRecenfenten ift,
fondeen nur das FBort Batim, weldhes nehmlich
das Unglict hat, als ein Srempel in der Vors
vede von mir angefivet torden ju feyr. b dies
fes, twas Daffelbc LWort betrift, nun jwar eine
geofle KleinigFeit ift, fo babe iy doch Grund
genug, meine Neinung decgeftalt ju bebaupten,
daf wenn es gefordert wird, die gegenfeitige
Meinung in aller Bldffe evfeheinen foll: yelches
aber feyt nicht thue, damit nicht iber die Grans
sen fchreite, Die ich bei der gegentoartigen BVovs
vede ju einer andern Ave von Srammatifen ju
beobachten habe, -aucl wobl bald eine Sffentliche
Gelegenlyeit miv mochte von jemanden gegeben

foeys
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foerden, bicvon cin mebreves mit groffever Freis
Beit ju fagen. b erfuche alfo nue jum Bes
{chiuf den von miv febr were geachteten SHewen
Berfafier der Recenfion in dev Jenaifchen etz
tung, mit die Freibeit nicht fibel ju nehmen, ie
ich miv genommen habe, uber Deffelben ecens
fion meinés Berfuchs jur ebraifchen Gprache
meine Gedanfen Fury ju erdfnen, und verfichere
danchen allen Nefpect fie  Ddeflen Verdienfte.
Sscly aber empfeble mich, und meine geringe A’
beit in geaentoartigen neuen Speachlelyren, meis
uem geneigten  Sefer aufs befte, und roimfche
nichts mehr, als daf viele davaus arundlicly
mbgen su den abgebandelten wichtiofien Spraz
chen angefiieet toerden, und den Vtuken fols
cher Sprachen evhalten, den icly fuche.
Halle, den 20, Sept. 1750,
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¢ entt ich meine Gedanfen dem ane
2 Dern mitceile, und durch Wore
te su ecfennen gebe :- fo habe ich
dabei wenigftens auf joei Stil
cfe gu feben.  Suerft, dafi.ich mir felber diefes ers
lichtere; und biernachft, daf der anbdere aus
meiner gegebenen Anjeige fich leiche einen Vegriff
machen moge.  Weil nun niemand, der mit einem
andernt ju thun bat und fich mie ibm untervedet,
toieder Deides leicht gerne anffoffen und obne Bes
denfen banbeln wird: fo iff aud) bald in allen
Gpradyen ju finden, daf fie bierauf einiges. Aua
genmerf gevidytet und niche leicht ju weit von dies
fen Regeln abgewichen find s und daf nach Bes
fchaffenbeit efnes jeden Volfs und des Utfprungs
und Soregangs einer Sprache, auch in derfelben
Diefe Regeln mit Nugen und Borteil ju gebraus
dhen find.  Die frangdfifche Sprache ift eine der
angenehmitett, weldhe vor vielen andern ordentlich
~ gebet;
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gebet; und deven Unterfuchung die Bollfommens

beit Derfelben am beften entdeft,

Anmert, Der Uriprung und die  Entfichung einee
Spradye beftime fonderlich hiev vieles; daher andh
in diefer Abficht die ebraifhe Sprache, als die dltes
fte Spradhe, fich von allen -andern unterfoheidet,
und audy regen ihres Ueberfluffes und NReichtums
der Gedanton, die fie jeuget, von detr beften Spras
den unterfchieden ift

Erites Cavitel,

enthalt
die frangdfijhe Grammatif,

Crites Stick,
Bon der frangofifchen Ausfpradye,

§ 2

-9 {ind in der frandfifdhen Sprache 22 Budha

¢ ftaben, bie folgende Figur haben: A,a.a.

B,b.b. C,c.c. D,d. 0. E,e.e. F.f.f. G,g.

g. Hh b, Li.i. L,LI. M,m.m. N,n.n. O,0.0.

P,p,p. Q,q.9. Ryrory Ss.8. T, 6.6, U uow Xoxope
Y,y.0. 2,23

Anmert. Die franyéfifhen BDudsftaben find alfo aus

der [ateinifhen Sprache: weldhe Buchftaben ibre

Fovm der ebrdifchen Spradhe ju danfen haben , in

weldyer die eigentliche Bildung von der Rechten jue

Linken: gefhiehet , roonach fich alfo audy die Ehrder

und andeve Morgenlander im Sdyreiben rvidhten s

da bingegen in abendlandifdhen Sprachen die Form

pon der Linfen jur Redyten ift errdlet und alfo auch

die Schreibart danadh eingevichter worden.
§. 3.




Von der fransdfifhen Ausfprache, 3
§i 3

Wenn man die Buchftaben anfiehet, fo fons
nen fie entweder fiir fich betradytet, oder in Ber=
bindbung mit andern Buchftaben ermogen werbden,
Wenn alfo erfilic) die Budhftaben fiir fich betrachs
tet roerden, fo findet fich, Daf einige unter dens
felben befon"us ftavfer, cinige derfelben Defon-
bers gelinder find : tiberhaupe aber alle frangofis
{dhe Budyftaben gelinde ausgefprochen werden,

§ 4
Wenn einige Budhftaben befonbders fiirfer
find, fo riwet ibre ftavfere Ausfprache entyweder
ber von einem ﬂfgr bellen und allezeit damit verbun-
denen Schall, wie in L, n und r: oder von einer
febr ftarfen 3ufammmbrﬁcfung Der eiledes Mun-
Des, als Derdippen, wie in m: oder von einer ges
doppelten Giltigleic, wenn ein Buchftab nod) cis
nen andern gugleid) vertreten mug, wie f,
Anmert. 1. IBag die vier erften von diefen Buchfiaben
Betrift, fo {ind diefelben auch in andern Spradhen
roegen ihrer ftavfen Ausfprade merfrofirdig,

2, €ffe gilt nidht nur das tentfhe €f, fondern aud

Bau,
§. s
Wenn einige Budhftaben aber befonders ge-
linde {ind, fo geboren dabin teils Sautbuchitaben,
wenn ein foldher entvoeder febr jare ift, als e,
oder febr dunfel iff, als u, weldhes viel gelinder
und geringer alg das teutfhg 1 mup ausgefprochen
werden : teils andere Dudhftaben, wenn fie ents
weder an fic) eine gevinge Ausfpradye haben, alsh,
A2 oder
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oder eine verfhiedene Ausfprache Daben Fonnen,
unter weldyen die geringfte Ausfprache vorgesogen
wird, als x tie gf febr gelizde, und z wie of mit
einer ebenfals febr gelinden Ausfprache, oder uns
ter mehrern anlichen Budyftaben und Yusfpradyen
Die geringlte Ausfprache baben, als s.

Anmert. 1. Der Lautbudyftab E, weldher eigentlichaug
dem ebraifden Vuchifab o He entftanden iff, bat
dicletnn gemaB aud eine fehr gelinde Ausipradye be:
fommen, ob es gleich in andern Sprachen, als der
latéinifchen und italianijchen, mehr und ftarfer ausge:
fprodien toird.

2. Die frangdfiiche Ausforadye des u, weldye fehr Purg
ift, fan joroohl mit einer gemwiffen alfen (ateinifchen
Ausforache des u wie ein griedhifhes v, als audy
desebraifchen Bocals u () ineiner jufammengefezten
Sylbe exleutert werden.

3+ Dasg h wird im franzdfifdhen febr wenig ausgefpros
chen , tie anch felbft in andern Sptadien daffelbe eis
nefehr gevinge Ausfpradye hat, als im italidnifchen,
toomit der griechijche Spiritus afper oder das griedhiz
fche h verglichen tverden fan.

4. Weil im lateinifchen das h als fein- Confonant ans
gefehen itd , indem e8 die vorhergehende Sylbe
nicht lang madyt, fo wird um fo viel mebe in den
SWortern, die aus dem lateinifchen herfommen, das
h im franzdfijchen nicht gefprochen. n. 3.

5+ x Ean entiopder evElavet werden als ein £, oder alg
81, toie es in der erfien Abficht im (ateinifchen und
teutfchen gebraudyt wird , und {m italidnifchen durch
ein fcharfes £ odet T ausgedrucket wird. z aber fan
entyweder durd) £f, oder durdy ein tveicheres df erflds
rver toerden , wie es als ein tf fondetlich im italidnis
fchern worfomt.

6. Dev Confonant s ift im frangdfifchen merElich ges
vinge, weil nidht nur x und z im frangsfifchen chen

den=
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Von der fransdfifchen Ausfprache. 5

denfelben Confonant bei fich fiiten n. 5. fonderts audh
noch mehreve Ausfpradien in dem folgenden eben dies
fes s befommen werdenr, unter welcben allen doch
diefer Confonant der einfachefte ift und die geringefte
Ausiprache bat.

§. 6.

Wenn die Budhitaben in BVerbindbung mit
andern BDuchftaben ermwogen werden, fo fonnen
erftlich die Sautbuchftaben, und bernad) aud
andere Budiftaben betrachtet werden. Was Ddie
Sautbuchitaben betrift, fo fdnnen diefelben encrves
Ocr aud) mit Sautbudpftaben, oder mit andern
Budftaben jufommen gefeset werden,  Wenn
alfo a vor i ftebet, fo witd diefes wie ein belles 4,
por u wie ein helles o gefprochen.

Anmert. 1. Wenn 3twei Lautbuchitaben jufammentom:
men, fo verurfachen diefelben ecine fehr ftarte Aus:
fprache, oder machen in einer Sylbe einen aweilaus
tigen Dudyftad oder Diphthong aus, welches - der
franzdfifhen Spradhe nicht gemag ift, und wegen
der erfien Sprachregel fuglich gefdyeben fan §. 1.

2. Menn a mit i einfantiz terden foll n r. fo mug
der folgende BVocal dem Laut des a gemdffer twers
den 3 unter ben arten Wocalen aber, weldhe e und
ifind, iff e dem faut des a ndber, und fan mit
demfelben verbunden erden : folglich iff die Aus:
fprache &, und weil a ein heller BVocal, fo ift aud)
die Ausiprache hievin belle.

3. Menn a mit u verbunden werden foll, fo muf alfo
auch u dem erfteren a gemaffer fepn; unter den dun:
feln Vocalen aber, weldie o und u find, ift o dem
Laut des a gemdffer und fan mit demfelben verbumns
den werden: folglich ift Hier die Ausforadye o, und
weil a cin heller BVoeal ift, fo ift anch diefe Ausfpras

e belle.
A3 S 7+
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$s 2

Das e ftebet entweder vor einem frarklau.
tendent Bocal, oder nidht, als vor u.  Wenn dag
erfte ift, fo wird e als ein javter und febr gelinder
Dudyftab wegen der folgenden farfen Ausfprache
nicht geboret, als e vor au wird ausgefprochen wie
0 §.6. Wenn ¢ vor u fiebet, fo witd es mit
vemfelben mwie ein helles d gefprochen.

Anmert, 1. Wie dag fidrfere alleeit das {hroachere
verdunbelt , fo wird audy e verduntelt, wenn es vor
einer ftarfen Ausforadye vorhergehet.

2, Wentr- € vor u frehet und die Ansfpradhe verbunden
toerden foll, fo fan entweder das erfie e etwas mehe
gehovet , oder aud) u mehe ausgefprodhen twerdens
im evften §all witd eu wie §, im andern wie i ge:
fprodhen swerden miffen: weil nun e der erfte Vo=
cal ift, fo ift die erfiere Ausfprache § die erfte und
eigentliche, und tweil e noch ein bellever Wocal ife
als 0, fo mug eu alsein helles §, jum Unter{chied
von oe, ausgejprochen twetdetr.

. Wenn ei sufammen €ome, fo iff diefes nidht ausju:
fpredyen als & 6.6, fondern 1oeil diefes Fwei zacte
Bocate find, fo Fommen fie audy mit einander nabe
tiberein, nnd miffen derohalben sufammen jehr jave
und gelinde ausgefprochen werden.

§. s
Wenn o vor e gefeset wird, fo’ wird es Jus
fammen 1oie ein dunfeles o ausgefprodhen, vor i
lautet 0d, und vor u wird als ein langes u gefpros

chen.

Anmerk. 1. Wenn o und e ufammengefeset wird, fo
wird der arte BVocale bequem mit dem o sufammen:
gesogen in §, fo dag die Ausfpradie, wegen bes duns
teln BVocals o, dunfel iff

u

2. Wenn
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2, Wenn o und i Seieinander gefest werden foll und jus
fammen ausgefprochen werden, fo muf i in einen
andectt BVoeal verwandelt werden , tveldyer bequem
mit o jufommen gefuget werden fan, mit dem i
aber ftimt e am meiften Wberein, tweldes mebr wie
ein & gefprochen tivd, damit nidyt ce yoie ein dun:
fles § ausgefprochen und alfo oi mit oe vermifdet
soerden moge. Wenn demnach oi yvie oa ausgefpros
chen witd ; o hat dis feinen GSrund, ja iff der fran:
3ofifdhen Spradye jutvieder §.6 n.x.

3, SWenn o mit u genau in der Ausfpradhe vereiniget
werden foll, fo miiffen diefe beiden dunfeln Wocale
als ein duntler BVocal fehr lang ausgefprochent wevs
den, folglich als ein [anges u.

4. Weil u im frangdfifchen ein fehr gevinger und ges
{inder BVocal ift §.5. fo wird es in einep ffavfen Aus:
forache nicht geboret §.7. wie es aljo nadh) oe rubet

. I
§. 9.
Wenn Sautbudyfaben mit andern Budhitas
‘ ben jufammengefest werden, fo werbden fie entyoes
‘ Oer in denjenigen Buchftab felbit perandert, oOer
befommen nur nad)y BDefdyaffenbeit defjeiben cinen
Defondern faut. Nad) dem lezten lautet e vor n
ie a, und i vor n wie ¢
Anmerk. 1. Q‘Beil die BVocale von den Confonanten ab:
Hangen und durch diefelben Beftimt werden , fo toird
der Laut eines foldyen Dudhftabs nacdh) Defdyaffenbeit
des folgenden eingevidytet
2, Weil n ein fehr Heller Buchftab ift §. 4. und als
ein Kehlbudyftab im franzofifdhen fan angefehen wer=
den, fo wird der Laut des zarten BVocals in den Laut
eines elleren Wocals, folglich e in der Ausiprace
in a vermwandelt.
' 3, SWenn das n.gedopypelt ik, oder nod cinn anderes n
davauf folget, fo titd auch dic Ausfprade des n das
A4 duvdy
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durch erliohet, und um diefelbe tvieder gelinder E11]
madyen, dev yavte Laut des BWocals e beibehalten.

4. Wenn vor n vorbergehet ie in einer Sylle, fo wird
e vor n audy nicht wie a ausgefprochen , toeil die
Ausfpradye des ie jufammen gen.mmen, fdon ftarf
genug ift, daf daher die Ausfprache des e nidyt darf
ethohet werden.

5. Wenn ivor n ftebet, fo wird die Ausfyrade des i
vor diefem bellen Budyfiab gleichfals erhdbet n. 2.
folglidy i tie ¢ ausgefprodhen , telches dev hobeve
Laut von i iff.

6. Wenn im Anfang des Worts i vor e ftebet, fo toird
es wie i ausgefprodien , weil im Anfang die Aus:
fprache allezeit ftqveer iff und i beller lautet , daber
die Ausfprache deffelben alsdenn nidht darf fiarker
gemacht werden,

Q. 10,

Wenn i und u mit dem folgenden Bocal ju
verbinden find , fo Eonnen fie auch {tarker gemacht
roerden , wie andere Buchftaben, und noch mit eis
nem Qonfonant verbunden werden, weldjer mit
ibrem Saut dbereinftimmet, und in weldyen fie
felbit vermanbdelt werden; wonad) der Confonant j
wie ein gelindes ifch, und der Confonant v wie ein
teutfdyes w auszufprechen ift,

Anmerk. 1. Das Jod it auch feiner Figur nadh aus i
Teidht zu erfennen und seigt die Iangere Form deffels
ben audy die ftarfere vermebhreere Ausfprache an.
Wenn aber ans i ein Confonant toerden foll, o
mug mit dem Laut des i wenigftens die alfergering:
fte Art cines Duchftabs verbnipft werden, folglich
der Sviritus | §.5. da fidy denn alfo dev eigentliche
Laut des i vevlieret, der Spivitus aber etwas ver:
mehret witd, um von dem £ unterfchicden ju toers
den, mithin in ein { foregericfet twird, toelches

abet
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aber docly fehr gelinde gefprodhen werden mug, tweil
3. aus dem 1 entffanden ift.

2. Die Uebercinflimmung des [od mit diefem Vocal
ift audh in andern, fonbderlidh morgenlandifdyen
Sprachen zu fehen; die franzofifche Ausipradye def=
felben aber €an mit dev italidnifchen Avt diefes auss
sudrucken, und dem englifchen erleutert werden,

. Wenn aus u ein Confonant entfiehen foll, o ent:
ftebet daraus gang ordentlich die Ausfpracye, die in
dem teutichen w ift, wenn nehmlich in dem u der
faut des BVocals unterdenfe und hernady eine Hohere
Ausfprache, die fich fuir einen Confonant fchike, er:
dfuet und. angefangen wird, voie auch in dev ebrdi-
fchen Spradye fonderlich auf diefen BVocal allezeit ein
folcher Confonant folget s mit weldyer Ausfpradye
diejes Confonants aud) die italignifihe Ausfprache
des v 1bereinfomt,

[\ < 2
Wenn andere Budhftaben , die nicht eigentli-
de fautbudhftaben find, jufammien gefet werden
mit Budhftaben, fo gefhiehet folches entweder mie

Sautbudyftaben: als wenn ¢ vor e ober i gefefet

wird, da es wie ein gelindes cf lautet,

Anmert. 1. Wenn ¢ nidyt in begeichnetem Fall ftebet,
fo witd es srdentlidy wie £ im teutfhen ausgefpros
hen s wied es aber vor den jarten Wocalen e und 1
gefest, fo mu c um diefer Werbindung willen audh
zavter ausgefprochen, und alfo mit dev gelinden Aus:
forache eines Spiritus auf eine jarte Weife verbuns
den, mithin tvie einv gelindes c¢f ausgefprodhen toers
den.

2. Wenn alfo ¢ aud) vor einem andern BVocal 3arter
foll - ausgefprochen werden, fo muf nody ein jarter
Bocal dasivifthen gefelset tverdett n. I und am fiig:
lidyften e, tweil diefes vor einem andern ffarfen BVo-
cal nidht gehdret wird und alfo die Ausfprade nidye

As vers

us
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vermebret; daher es audy filglich dem c nur durdh
einen Fleinen Strich unten angehanget wird ¢,

8. 13,

Wenn g vor e oder 1 gefefiet twird, fo wird
e8 toie ein gelindes gfch ausgefprodhen. Soll es
aber vor e und i ordentlic) wie g gelefen werder,
fo wird nod) u bineingefest, weldhes aber nidye ge-
fprodhen wivd,

2Anmert. 1. Wenn g mit den 3arten BVocalen e und 1
au verbinden ift, fo mug auch foldhes zavter ansge:
forodien, und alfo mit einem gelinden fpiritu, nidt
{ tvetl diefes in dem x, fondern fch verbunden, und
daber audy das g um fo viel tweniger gehovet wers
dents welcdhe Ausfprache des g audy in andern Spras
hen febr anfich vorfome, alg in der avabifihen, eng:
lifdhen und italidnifchen.

2. Wenn g anf diefe Weife vor ¢ und i nidyt foll ang-
getprodhen toerden, ' fo muf ein andever gevinger Vo-
cal Dineingefebet twerden, weldhes v iff, und nidhe
nur angeiget, daf g nidyt in der Werbindung mit e
und 1 und alfo als ein gelindes gfdy, fondern als g
auszufpredhen , fondern aud) nicht darf ausgefvrochen
yoerden , indem eg nad einer ftarfen Ausfpradhe, als
g biev auch madyt, nicht gebsret wird, und alfo jebe
fuglidy ift.

§. 13

MWenn q im Anfang und in der Mitce des
Worts fteher, fo bat es eine ftarfere Husfprache
und befome noch ein u nad fich, welhes aneiget,
daf die Husfpradhe Des q etwag gefhradyet wers
den foll, weldyes u aber felbft nicht gefprochen,
toeil e8 nady einer ffarfen Yusfprache folget, und
vaber qu wie £ ausgefprodyen wird,

Anmerk.
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Anmert. Das q ift eigentlich aus dem ebraifchen Kuph
? berzuleitert, nur daf die Figur von der Linfen jur
NRedyten nach abendlandifcher Ave geleitet wird; da-
Der audy die Ausfpradhe des q ftavter ift als in dem
blofen £, ;

§. 14
Wenn Confonante mit andern Confonanten
verbunden werden, o ift ju bemerfen das c vorh,
weldyes wie {d) gefprochen wird, und g vor n, da
Das erftere febr wenig gehoret wird.

Anmert. 1. Wenn ¢ wor dem febr gelinden Confonant
h ftehet, wird es audy gelinder gemacht durch die
Berbindung eines gelinden Spiritus, als ¢f, weil
es aber von der Ausfprache des c vor e und i als:
denn febr wenig roirde unterfdyieden feyn, mndem
bas h febr toenig gehdret wird §. 11 fo ird die Aus-
fpradje des fh etwas: ftarfer gemadht als fih, da olfo
Das erfte ¢ nicht darf gehsret werden, roelche Aus-

fprache audy aus dem englifchen beftarfet und erlen-
fert twerden fan.

2. Wenn g vor n 3u fiehen fome, fo verurfacht diefes
eine fehv ftarfe Ausfpradhe; daber es nicht foroohl
ie ng ausyufprechen ijt, weldyes audy der Erfarking
nidht gema, fondern vielmebr tie ein febr Helles
und mit dem Laut des Saumen verbundenes n, aifo
daf Das vorhergehende g fehr wenigen Plaz findet.

. 15

Weil. am Ende der Sylbe die Ausfprache
nidht fo ftarf ift, als im Anfang derfelben, fomiif:
fen Daber fonberlich folgente Budyftaben I, n, m,
am Ende der Sylbe in der Ausfpracdhe gefchmadet
und weniger beriiret werden, weil fonft derfelben
thsfpmd)e am Cnbe der Sylbe ju ftarf feyn
urde.

Anmerk.
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Anmerk. 1, Weil 1 unter die febr favben Budftaben
gehoret , o muf foldies am Ende der Sylbe nur we-
nig angeftoljen werden, woraus audy die vechre und
fchone Pronuntiation alfezeit wird Ednnen gefunden
toerdens daber ail, eil gar nicht wie alg oder elg
aisjufprechen , fondern die eigentliche Ausfpradye des
ai und ei, toie fie in dem vorhergehenden ift beftime
worben , beizubehalten, und mit dem 1 gany gelinde
ju wernnpfen ift.

2, Das n ift gleichfals ein fehr ftarfer und heller Budh-
ftab, weldher am Ende der Sylbe gleichiam geteilet
oder mit fhwadierer Kraft ansgefprodhen werden
mug ; daber es febr falfeh iff, es wie ein ng ausju-
forechen ;. und dafer andy beurteilet werden fan, wie
in dem Wort Monfieur, nidit blof Mofis, aud)
nidht Mongfid zu forechen iff. ’

s. Das m {chlieft die Lippen ju, und Hindert alfo die
Ausfprache am Ende der Sylbe, mithin wird e
alsdenn nicht o gebduft und ftarf, fondern wie cin
gelindes n ausgelprodyen und angefehen, oder wenn
ein m darauf folget, gav weggelafjen und. durdy das
folgende m erfeset,

§. .16,

Weil am Enbde des Worts bdie Ausfprade
{choadh wird, die fransofifhen Buchftaben aber
1berhaupt nicht gar ju ftacf gefprochen werden: fo
folget, dafi diefelben am Ende der Worter fehr
roenig geboret werden,  Jerner: daf die ftarffien
unter denfelben, nad) MaaBgebung Ddeffen, etwas
mebr gefprochen werden; und folglid) 1, n, r, m,
und £ fid) am Ende merklicy unterfdeiden,

D T
Wenn ein Budhftab an fich eine febr geringe

Ausfprache Dat und alfo zuweilen eine fcharfere
Yus-
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Ausfprache erfordert , fo wird ein folches fcharfes
Qeichen () iiber demfelben gefest, roeldyes alfo die
Ausforache nachoritlidy madht. Kommen aber
jwei Worcer, die ganj verfdhiedene Bedeutung bas
ben, mit einanber in dev Ausfprache gany liberein,
fo wird, die verfdyiedene Bebdeutung einsufcharfen,
eben ein foldyes Jeichen nur mic einiger Berandes
vung () gefests
- § 18

IWenn ein gewiffer BDuchftab um der Bes
quemlichEeit der Ausfprache willen ausgelaffen iff,
fo wird diefes durd) ein {olches einfdhlieflendes Jeis
chen (4 ) angeseiget; teldher Budhftab alfo gleichs
fam gedoppelt augzufpredyen ift.

Anmert, Wenn alfo (ber dem e ein foldyes Jeidhenfich -
findet é, fo ift dafjelbe gar nicht wic &, fondern eis
gentlich als ein gedoppeltes e auszufpredyen.

§. 10,

UIm bes Unterfchiedes willen in der Ausfpras
e ift audh noch ju bemerfen, teils daf liber einem
Bocal jwei Puncte gefest werden, wenn derfelbe
nicht mit ju dem vorhergebenden Bocal geredynet
wird , fondern eine eigene Sylbe ausmadyt, teils
Daf Das v anftatt des i gefeset wird , wenn ein
bloffes i die eigentliche BDefdhaffenbeit eines Worts
unbd defien Ausfprache nicht genug angeigen mwiirde,

Anmerk 1. Das y beift im frangdfifchen Sgref di. ein
griechifhes i, mithin ift daffelbe nicht obhne - allen
Grund fur das i u fehen, fondern vur, enn dag
i gleichiam etmwag ftarter foll grmadyt weeden, al8
wenn y ein ganges Wort ausmacht, da es o viel

ift
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ift al3 daran, dabei oder dabin, und alfo aus dem
lateinifchen ibi dafelbfE entftanden ift.

2. Damit nun die frangdfifhe Ausfprache einem jeden
nod) deutlicher werde, fo will id) jum DBefehlup die-
felbe in einer Tabelle beifammen nad) dep Ordnung
der Dudyftabenn jeigen, um alfo diefe gatize Lehre,
woie fie in dem vorhergehenden iff auseinander gefe=
Bet worden nad) Grinden , villig ju evleichteran; und
mit einmabl uberfehen ju ESunen,

Tabelle,

As Ueberbaupt, wetden die Dudhftaben im franzdfifhen
gelinde ausgefprochen, und muf alfo die Ausiprache
mit einer Annehmlichfeic und Sdcelicheeit beftindig
begleitet twerden.

B. Jnfonderbeit,

) a, ift ein beller BVocal, und 1oird
) mit i, toie ein helles &, als faire, fabre.
2) mg 1{;, wie ein belles o ausgefprodhen, alg haut,
ob.
2) b, ein Confonant, tvie ein gelindes b.
3) ¢, ein Confonant, ein Qiaumbud)ftab, welder aljo
wie ein ¥ gefprochen wird, und (antet

D vor e und i, twie ein gelindes of, als ce, cfe,
cire, cfice.

2) vot h, wie fth, al8 chofe, fhofe.

3) gedoppelt aber nidyt viel firfer ale einfach,
accufer, afiifel, occident, ocfida,

4) d, ein gelinder Confonant d,
5) e, einzarter Bocal, weldyer

) an fich wenig ausgefprochen,

2) alfo am Ende ciner Sylbe, und fonderlichy cines
Worts. nod) weniger gefprochen wird, als in
faire, cire,

3) mit einem fcharfen Beichen (acuto) nachordtlich
lautet, al8 bont¢, bonseb,

4) mit
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4) mit einem einfchlieffenden Jeichen (circumflexo)
als ein gedoppeltes ¢ ausyufpredien, alg
béte, beete,

5) vou cinem jtavfen Vocal inv der Ausiyradie wege
falt als vor a, ie mangea, mangfcha, vor
0, tie mangeons, mangfchon, vor au, jie
peau, pob, u. f. 1.

6) vor ¥, jufammen febr sqre auszufpredien iff,
afg peine, peibne,

7) vor u, mit demielben tvie ein Delles & lantet,
als ﬂeur: ﬂobtl

&) vor n, tie g ausgefprochen werden mug, als em,
an , auffer wenn }

1) dag e gedoppelt ift, als ennémi, ennemsi,

2) i vorbergehet, welches mit dem e 3 einet
@vlbe gehovet, als bien, bien: daber in
fcience e e a gelefen woird, toeil i jue
vorhergehenden Syloe gehiret.

6) £, ein ftavfer Confonant £, welder alfo am Cnbde
des Worts nidht gang und gar verfchiviegen wird,

7) g, ¢in Confonant und Saumbudyfiab g, roelcher

1) vor e und i, wie ein gelindes gfch lautet, afs
manger , mangfcheb,

2) aber, wenn ein u dazwifdhen ift, ordentlich fie
g im teutjchen gefprochen wird, alg guerir,
gberib.

3) vor n hingegen wenig geldret tich,

8) b, ein fehr gervinger Confonant, weldfer alfo fens
declich in Woetern, die aus dem Lateinifchen bers
fommen, febr roenig gehovet tird, als honneur,
onnédbr.

9) i, ein Vocal, teldyer

1) alg ein BVocal, vor n ie ¢ ausgefprochen tvird,
als vin, wen; auffer im Anfange eines Worts,
als intime, intime,

2) al8 ein Confonant j gefhrieben unb tvie ein qge-
lindes ifch  gefprodhen wird, als jufte,
ifhifie,

1) 1,
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10) 1, ein ftarferer Confonant [, elder

1) am Ende der Sylbe nur gering angeffoffen toitd,
als' quelque, FecFe,

2) am GEnde des Worts nidhe gang ftum i, als
eternel, eternel.

1) m, ein fehr ftavfer Confonant e, weldyer

1) am'Cnbde der Sylbe roie ein n angefehen tird,
als embraffer, gnbrafjeb,

2) am Cude des Worts gehovet witd, als promt,
pron,

3) vor eitent andetti m nicht gelefenn twird alg
femme, fame:

12) n, ein ebenfale ftarferet Confonant n, weldhet

1) am Cnbde der Sylbe nichet fo ftarf ausgefproden
wird, als bonté, boonteh,

2) am Ende des Worts merktider alg andere Bud)s
ftaben ausgeiprochen wird, als content, cons
tan.

13) 0, cin ftarfer Vocal 0 weldyet

1) vor e, ausgefprochen witd wie ein dunfeles S,
als coeur, toer.

2) por i, wie of, alé boire, bogdre,

3) vor u, wie ein [3nges u, als tout, tu,

14) py ein Confonant, tofe ein gelindes p.

15) q, cin Confonant und Saumbudftab £, wird im
Anfang allegeit mit u gefchrieben und, lautet niche
andets alg tvie ein £, als qui, i

16) t, einet von den ftavtfen Confonanten v, twelder
daher am Cnde des Worts auch mebr - geboves
toird, als cher, fcber.

17) {, ¢in febr gelinder Confonant f

18) t, ein gelinder Confonant ¢, weldher vor i ie tf
gelinde gefprochenn wird, twentr es fid) im lateis
fchent fo findet, alg patience,

19) u, ein gevinget duntler BVocal, tvelcher

1) als ein Bocal, wie ein fehr gevinges und ges
fhtoindes & gefprochen 1ird, als un, Gm.

2) nach
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2) nath einer ffarfen Ausfprache nicht gehsvet tvird,
als*coeur, Foet.

) wenn derfelbe ein Confonant wird, toie ein teut:
fhes w  ausgefprochen tird, als vertu,
wertd.

20) Xy ein feht gelinbet Confonant, witd wie ein ges
lindes gf gefprochen , als exemple, egfanple.

21) vy, ift, cigentlich ein griechifcher. Bocal, und toird
anftatt 1 gefefet, tvenn es

entwoeder ein ganges Wort ausmacht, alg.y das
ran,

oder im Anfang eined Worts vor einem BVocal {fes
bet, als yeux die Augen.

22) z, ein gleidbfals febr gelinder Confonant, wird
als ein gelindes Of ausgefprochen, als gazette,
gadfette,

Anmerk. 3. Weni ettvad ahders, als bisher gegeiget
worden, ausgefprodhen wird, fo iff foldes entive:
Oer ciner andern Spradye, als der lateinifhen, 3u:
sufchreiben , aus toeldher ein Wort und deffen Aus:
Tpradhe ift gang beibehalten wordens oder ciner bes
fondern Herleitung und Abjftarmmung eines Worts
odet Termination beizulegen, tvelche alfo jedesmal zu
unterfuchen und die dataus flieflende eigentliche Aus:
foradye Befonders einzufhavfen ift; oder um cines
bejondertn Unterfchiedes twillen gefchebert, damit et=
wag mit einem andern.in der Ausfprade nidy mdg:
te vermenget werden, daber folcher lnterfhicd, wo
et ju madient ift, wobl beobachtet und bemerfer wet:
bernn mup; oder es gefdyieher utn der Verbinduing
millen eines Wortes mit dem andern, eldes demz
nady bei dev BVerbindung der Worter am beften an-
gugeigen ift: su dem erfien gehoret, wenn ich auss
fpred)e examen ; oder Chrift und dergleichen, su dett
aweiten ift ju \cd)mn die Endigung des imperfeéii
ois, die wie & ausjufpreden iff, und des perfeé‘n
n der drittenn Conjugation eus, twelhe wie & auss
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geforochen toird, w.ferw. gu dem dritten if ju red):
nen , wen in ennui, jum Unteefchied von ennemi,
das e ie a gelefen, uud in heureux dag erfie eu
tie &t gefprochen itd, in Abfidht auf dag Wort
heure, als aud) wenn in den infinitiuis er und ir
das lezte r nidht gehdet wird , jum Unterfehied fos
wobl von foldhen Formen dev nominum, als aud
dem infinitiuo der dritten Conjugation, u.d. m. u
dem vievten ift forvohl der apoftrophus ju vedynen,
als auch die Werbindung des leten Confonants mit
dem folgenden BVocal, wenn es bequem  gefcheben
fan.
®, )

axibal N H N
Siveties tud,

Von den Fabmen oder Benennungen
per Dinge in der frangdfifchen
Syradye.,

§. 20,

Qigcnu ein Ding fite fidy betrachtet wird, wel-

ches i)y gegenwartig benenne, fo will id)
entweder ein gewiffes Stuc davon befonders oder
e nur tiberbaupt und fire {ich angeigen, Wennid)
alfoein folches Wort habe, fo Fan id) felbiges weiter
entweder blofi vorftellen bald als daffelbe, movon
ih vede, bald alg efrvas anderes, wovon geredet
wird : 0der ich will Dabeinod) insbefondere angeigen,
entvoeder daf etwasworaus ju ecfennen fei, oder
roorin gegeiindet fei, entyweder wicder alg ein el
in dem ®angen, oder als etwas befonderes in
dem andern befonderen; oder daf etwas mid) ein
anbderes evfennen lafje, ober den Grund entbalte,

woraus ith auf etwas anderes fdliefle.
Anmect.
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Anmerk. 1. Wenn ich etrvas betracdhte, in fofern ibm
ein_anderved jufomt, oder in fofern i demfelben
Pradicate beilege, fo heift die Benennung eines fols
djen Dinges ein nomen fubfiantioum  Wenn i)
ein folches Wort gany uberhaupt betrachte tvie es an
und fie fidy-ift, fo lafle ich es in foferss unbeftime,
wenn id) es aber insbefondere Betvachte und als ei,
nes unter mebrern anfehe, fo roird folches befFime
Die veefdhiedenen Arten, fidy ein Wort vorsufiellen,
beiflen cafus: mithin find die Cafus entweder ab-
foluti, wenn idy ein: MWore blof vorftelle entyoeder
alg dag, twovon ich rede oder als das fsbjectum, und
fo ift es dev nominativus; oder als dagjenige, wos
von anbders geredet wird oder al8 bdas objectum,
und ift es alsdenn dev accufBtivus; oder fie find
refpeétiui, yoenn id) das Wort mit einer gewiffens
Abfiche vorftelle, entroeder als  den Grund wovon,
welcher entiveder der nabere GSrund eines Dinges
ifty, weldyes dev genitivus ift - oder der entfernteve
Grund einer Sadye, weldyes der ablativus ; oder
tein iy angeige, daft etwas der Swef twovon foi,
davauf ettoas gerichtet ift, weldhes der dativus ifte

§- .3k

Wenn i) ein gewiffes Ding infonders e«
tradyte und es alfo benenne, fo ift.bas befondere
Wort; weldres biegu gebraudhet wird, bei dem
mannlichen Gefhleche, le, und bei dem voeibs
lichen, la. 2Benn ich diefes alfo blof nur an=
geige, entwweder im Anfang der Rede oder eines
Sages, oder nach diefem, fo wird aud) bdiefes
Wort le, oder la fdhlechtbin nur gefeser. Wenn
id) aber anjeigen will insbefondere entrweder, daf
etwas wovon berriive, oder daraus auf irgend eine
Weife gu evbennen fei, fo fese idh nod) das Wore
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de von dagu, oder, daf etwas worauf gebe, ober
dazu eingeridytet und befchaffen fei, fo gebraudhe
ich ebener Maaffen das Wort a 3u.

Anmerkt. . Was i) im tentfchen durdy der, die, das
ausdrucfe, toird im frangdfifchenr durdy le und la
ausgedruft, und wird ein folcher Ausdeut Articts.
Tus genennet. &g geiget aber der Atticulus an,
taf ein Wort nid)t insgermein und ohne Unterfdied,
fondern bejonders und genauer, mit mehrerem 1ns
terichicd anzunebmen fei.  Wie alfo der Avticulus
nichts anders ift, als ein Furwort, weldes eine
©ache untericheidend angeiget und mit dem FWort
derfelben Sache jugleidy verbuniven tird, obder ein
pronomen perfonale conianéum, fo ird audy
derfelbe aug dem lateinifchen pronomen ille unp illa
formivet, fo dafi dafielbe um der BVerbindung willen
abgefurzet wird und die legten Sylben Beibehalten
wevden, weldhe fuglidh find, das verfdiedene Se-
fblecht anguzeigen.  Und tveil das genus neutrum
im lateinifhen und teutfihen, gar fein Gefchlecht
eigentlidy beiffen fan, fo haben die Franzofen auch
foldye Dinge, die eigentlich zu feinem Gefehlecht ges
hoven, nicht mit ciem eigetien Geichlechtsrort bes
feget , fondern rechnen fie entweder sum mafculino
ober feminino. Der articulus witd aber andy im
italidnifdyen aug detn pronomine getmadht, wie da:
felbft nody Elarer ju feben iff, da idy im mafculino
il und auch lo fiatt le habe , bGeides aus ille,

2. Weil der Nominativug und Accufativus abfolute
Cafus find §. 20. fo wird alfo bei der Beftimmung
des Worts tveiter nidits als der Articulus gefeket,
weldher it Anfang eines Sakes anjeiget, daf es
das Subject oder der Nominatlvus fei, und nach
dem Subjecto alsdenn dag Object oder det Weone
fativum Bereichnet : mithin wird der Nominativus
und Accufatious auf einevlei Weife im franzsfijden
bezeichnet,

8. Weil
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g, Weil- der Genitipus und Ablativus beide eine b5
hangung twovon, es fei entwoeder auf eine nabere
oder entferntere Weife, angeigen .o erhellet nicht
pur, tearum vor dem Genitivo nech) das MWort de
vorhergebet, weil foldyes von der (ateinifhen Prds
pofition de von, fehr bequem angeiget die Defdyafs
fenbeit des Genitivi, als weldyer Cafus vorftellet,
daf etwas der Grund von dem vorhergehenden fei,
fondern guch dafi der Ablativus mit dem Genitivo
darin Ubereinfome, daff in demfelben, ein Srundents
Dalten ift von dem vorigen.

4. Der Dativus ift ein foldher Cafus, weldyer anyeis
get die befondere Dichtung eines Dinges worauf,
ober eine Anwendung, die daju gefchiehet : folglich
gan derfelbe nicht Bequemer ausgedvuft werden, als
foentt vor demfelben das FWort & gefest wird, twels
ches aqus der Lateiner Ahrem ad ju, gemadt iff, denn
diefes geiget an, daf das folgende Wort jum Froef
odet iel gejetset fei oder der dativus cafus,

8 2,

Wenn i) ein Wort, dag vom ménnlichen
Gsefchlecht ift, beftime gebraudye und alfo le davors
fege §.21. wo id) im teutfchen Oer fage, fo mufs
eben Diefes le ftehen, wenn iy im teucfchen Oen
fegen muf .21, Wenn im teutfchen des obder
von dem gefeset wird , findet {ich bier beidemabl
de le, vor einem Confonant, welcher Hart ausges
forochen roerden muff, aber du. Und wenn id)
fage dem, fo fefse ich im franzdfifchen a le §,21,
und vor eben einem foldyen Confonant au.

Anmert. 1. Wenn ich den Articulum des mannlichen
Gefchlechts braudhe und alfo le, fo ift ju bemerfen,
dafi vor einem Lautbuchftad, wie audy wvor einem h,
twelches nicht gelefen toird, der Boval e von dent

D 3 Artiz
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Articul wegfalt,  Denn da der Aeticulus ein Wore
genauet begeichnet und felbiges eigentlich beftimmet,
fo gehoret er audy fehr genau ju dem Wort §. 21. und
muf alfo fo viel als moglich ift mit demfelbern vers
Bunbden werden; daber roenn das Wort fich mit ei-
nem Vocal anfanget, dev jarte Bocal e, alg ein wes
nig merElicher BVocal , wegfallen, und der Buchftab
des Articuli 1 mit dem davauf folgenden Vocal def:
felbigen Worts jufammen gelefern tverden fan, tvel:
hes alfo- audy gefchehen fan mit dem h, tvenn ¢s
im Anfang des Worts niche gelejern witd und alfo
alg fein Confonant angefehen 1ird, tvie I’ homme
fiir le homme.  ONithin muf idy alsdenn auch von
de le fagen de I’ und von 3 le nur a I alg de P
homme und a I’ homme.

- Wenn fich das folgende Wort mit einem Sonfonant

anfangt ; welcher bare auszufprechen ift, fo bleibt in
dem Articulo das e, tweil fonfi die Ausprache wes
gen der Sonfonante, die jufatnmentommen, ju Hare
feyn vourde, alg P livres daherich jpredye und fehreis
Be le livre. SWeil' nun der Genitiuus de le und
Datiuus & le wegen des lezten e, tvelches ftehen blei:
bet, eine {threreve Ausfpradhe befome, um des Cons
fonants willen 1 aber das e nidht wegfalt: fo wird
Beides der Confonant 1, welther ein febr tarfer Budh-
ftab ift und alfo die Ausiprache febr ftarf macht, und
der arte Vocal e, rwelder eine fehr gevinge Ausfpras
die Dat, weggerworfen. Damit aber im Genitiuo
das de von der bloffen Prdpofition de, welde im
Genitiuo und Ablatiuo gebraudht oivd, 3u unter:
fdheiden fei, 1o wird der gelinde Wocal in einen ane
dernn gelinden Wocal, weldyer 1ibrig iff, vermanbdelt,
nehmlicdy in u, reldes aljo die Form des Senitivi
und Ablativi vor einem Conforant ift, du. Wels
der Vocal audy in dem Dativo jum Unterfchied von
der bloffen Prapofition 3, welde den Dativum an-
eiget, angenommen witd , au, da der Accent von
dem a fwegfalt, weil dev GSrund weggefallen ift, was

tum
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et der Accent aufderm a fiehet, nefmlich yum Unters
fchied von a er bat , inbem hier 3u dem a nod) das
u fomt, oelches wie ein Helles o auszufpredien if.
S Paanr o
Wenn das Wort weiblichen Gefchleches ifE
und ich das TWort genauer angeige duvch die im
teutfchen, fo ftebet im frangdfifchen la §.21. fos
100b( rwenn dag Wort einen Ausfprud) anfangs, als
auch in demfelben folges §.21.  Wenn idy aber der
oder von der fage, wird de la, und auf die Sra-
ge su welcher ? a la gefeget §. 21,

Anmerk.1. Dér Articulus des weiblichen Sefdylechts
vetlieret wie bei dem méunlichen Sefchlecht den Bos
cal, wenn ein Lautbuchitab, oder h, das nicht ge
Boret wird, darauf folget, und alfo das a, wie I
eglife, anftatt la eglife: damit der Articulus um
fo viel mebr mit demfelbigen Worte jufommenbange
und verbunden werden fonne §. 22. yelde Wegrvevs
fung des BVocals die Apoffropbe genennet twird.

2. Wenn fich das folgende Wort mit einem Hharten Cons
fonant, weldser twicflich ausgefprodyen wird, ans
fangt, fo twird ebenfals der. Bocal beibehalten twie
§.22. n.2. als la plume, da idy fehr fchwer ausipre:
chen toiirde P plume.  Feil aber in dem Genitiuo,
Datiuo und Ablatiuo bei bem weiblidyen Sefehlecdht
in de la und 3 la die Ausfprache leichter ifE, indem
der BVocal des Feminini a ein heller BVocal ift, el
cher mit der hellen Ausfprache des Confonants | febr
gut ibereinfome und fich fhife: fo roird diefelbe auch
unverandert beibehalten, tocldyes auch jum Unters
fdyied des mafeculini nétig ift.

Damit aber diefe Declinationen der Wirter in dev
einfachen Sahl deutlicher und faflicher verden , fo dies
net folgende Darftellung devfelben ju diefem Jreks
Su der cinfadjen Sah!
1) twird bei dem mannlichen Gefchled)t ein PWovt, wenns
D 4 e
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e8 DGefonders genennet 1itd, odev den Articulum
betomt , alfo gemadyt,
a) tenn 8 fich mit einem Wocal, oder h, tvelces
nidyt gefprochen wird , anfangt:
P homme, der Menfdy, fiiv le homme.
de I’ homme, des Menfdhen, fiir de le homme,
a I homme, dem Menfchen, fir 3 le homme,
Y homme, den Mienfchen, fiir le homme,
de I’ homme, von dem Menfihen, fir de le
homme,
b) enn es fich mit einem Confonant anfange, welz
dyer ausgefprochen wicd:
le livre, dag Dudy, fiur I livre.
du livre, des Duchs, fir de le livre, oder de
P livre.
au livre, dem Buch, fir a le livre,
le livre , das Dudy, fir L livre.
du livre, von dem Dudh), filr de le livre, oder
de I’ livre.

2) bei dem weiblidien Gefdhlecht, folgender Seftal,

und jwar
a) wenn dag Wort fich mit einem BVocal, oder
ffummen h anfangt :
P ezlife, die Qivdye, fiir la eglife.
de I eglife, der Rivche, fiir de la eglife,
a b eglife, der Rirdhe, fiir i la eglife,
b eglife, die Rivde, fir la eglife.
de I eglife, von der Kivche, fiir de la eglife,
b) wenn es fidh mit cinem Conforant, der gelefen
wird, anfangt:
la plume, die Feder, fitx I’ plume.
de la plume, der Feder, fiir de I’ plume,
a la plume, der Feder, fir & I plume.
la plume, die Feder, file P plume.
de la plume, ‘von dev Feder, file de I plume.

§. 24.
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§. 24.

Wenn ein Wort in der mehreen [abl ge-
braudyt wird, fo wird jum Linter{chied von der eine
fadjen 3abl am Ende Des Worts nod) ein gelindes
s hingugefeset; weldhes audy bei dem Bejeichnungss
wort Oic gefchiehet, weldyes aber in Diefer mebrern
Sabl bei dem manntichen und mweiblichen Gefchlecht
gany ubereinfomt, in beidem les,

Anmert.r. Gin Ding, das mehemals porfomt, fan
nidyt nut alio beeichnet werden , fondern die mehre:
re ahl muf auch ein Gefouderes Seichen Dhaben,
Weil nun die [abl eines folchen Dinges auf folde
LWeife vermelret toitd, fo muf audh das Jeicen eine
Wertehrung in fidy fhlieflen. Wenn aber Diefes
Reichen nicht unbequent feyn foll, fo muf es in dem
allevgeringfienn Vudhftab beftehen, dev Hiezu tidhtig
ift; folglich in dem s. §.5.

2, Wenn der Articulus alfo im Pluralt eit s befomt
und iy madye les die, fo ift der Accufativus auch
Yes, der Genitivug und Ablativus aber eigentlich de
Yes ju formiten, an deffen ftate allezeit des gefeket
wird. Denn eil im Plurali allezeit noch s am
Cnde ift, fo fan der Bocal deg Avticuli niemabl apos
fevopbirt werden, wenn audy das folgende Wore {ich
mit einem Bocal anfange, alg les amis.  Daber al:
fegeit im Genitivo und dem tbereinftimmigen Cafu,
dem Ablativo, nehmlidy de les, das 1 nebft dem e
foeggervorfen twird, tie in dem vorhergehenden, und
id alfo im Plurali fage des, wofelbft e nidht vers
dndert werden darf, weil der Articulus genugfam
aus dem s bes Dluralis erhellet und alfo von dev blof
fen Prapofition de untevfchicden wird.

3. Im Dativo folte ich eigentlich mit dem Avticulo faz
gen A les, dafiir ich aber allejeit feken muf auxe
Weil der BVocal des Articuli bier nicht roegfdle, 1
wird demnacd) der Dativus befiindig gemadt mit

D5 Wegs
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SWegoerfung des le n.2. da ich fagen wiirde as, wel:
ches aber eine Form des Werbi ift in avoir haben,
nebmlich du haft. €3 wird alfo aus dem Singulari
im Dativo nody das u angenommen , weldes nunim
Plurali Heiffen wiirde aus denen.  Weil aber in au
eine febr ftarfe und Belle Ausjprache ift, fo roicd
auch ein fEacterer Budyftab afs s ju derfelben gefest,
oelches das mit s verbundene x fuglid iff, als aux.
4. enn der Articufus im Feminino foll gemadt toerz
den, fo habe ich ordentlich mit Hinzunehmung des
s Pluralis von la ju madyen las, an deflen ftatt
aber allejeit les gefetset wird,  TWeil ich nehmlich ors
dentlich las fagen mifte, und tiefes aber eine befons
dere Fortnn cines TWorts iff, das im franzsfifhen las
muiibe beiff, fo tird es verdndert, fo daf der belle
Wocal a in einen 3dreetn, nehmlich e verivandelt
wird , weldyes der nadfte BVocal auf a ift, alfo les;
paber dag Femininum mic dem Mafeulino der Form
nady im Plutali fibereinfomt, ob gleid)y das Femi:

! ninum einen andern Urfprung Dat und nicdt aus
dem Mafenlino le ju leiten ift, und alfo aud) von
dem Mafeulino les unterfdhicden ift.  Weil aber
docly die Form im Plurali vdllig ubereinftimmet, fo
toitd Ddiefelbe alfo audy formiret - yoie die Form im
Mafeuling les, nehmlich im Genitivo und Ablativo
des anftatt de les und im Dativo aux anftatt a les
n, 2, und 3.

§, TWeil der Articulug nidyt nur mit dem Worte gerian
perbunden ift, fondern audh) im Pluvali durd) das
am Ende ffumme s von dem Singulari wenig merk:
Tich unterichieden 1itd:-fo ift alio der Avticulus im
Plutali, wenn das Wove fich nidyt mit einem ju le=
fenden Confonant, fondern einem Wocal oder vocals
anlichen Buchftab h anfangt, bequem mit dem fols
genden Fovt ju vetbinden , alfo daf das vorher un:
merflid) gemwefene s nunmebr gleidyfam in dem Ans
fang des folgenden Forts mitgenommen wird, als
les amis titd gelinde ausgejprochen, lefami.

6. Um
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6. im alfo den Pluralem der Worter, die genauer ans
gezeiget oder cigentlid) beftime tverdenr, wieder
furslich beifammen vorzuftellen, fo iff zu be:
merfen ;

1) Die Worter mannlidien Gefhledits, welde be:
ftime ausgefprochen toerden, werden alfo fors
mivet in der mehrern Jahl, und lauten mit
detm Beftintmunggrort ,

a) oenn et Confonant im Anfang des Worts
ifts
Ies livres die Biicher,
des livres derer Diidyer,
aux livres denen Dichern,
les livres die Dicher,
des livres von denen Bitchern,
b) wenn fich dasg- Wort mit einemt Vocal ans
fangt;
les amis, (efami, die Freunde,
des amis, derer Greunde,
aux amis, denen Freunden,
les amis, die Freunde,
des amis, von denen Freunden.

2) die Werter weiblichen Sefhylechts lauten in diefer

Abfiche eben alfo,
a) wenn ein Confonant im Anfang des Worts
ift;
les plumes, die Federnr,
des plumes, derer §edern,
aux plumes, denen Gebdern,
les plumes, dig Gedern,
des plumes, von denen Federn.
b) wenn fich das Wort mit einems Vocal atte
fangt;
les ames, bdie Seelen,
des ames, derer Seelen,
aux ames, denen Seelen,
les ames, die Seelen,
des ames, von denen Seelen,

§e 25,




28 Brftes Capitel. Sweites Stixck,

§. 25.

Wenn ein Wort nur (berbaupt angejeigt und
genennet wird, und alfo teine befondeve *Deftims
mung und eitere genauere Dejeichnung da ift:
fo fale aud) das Deftimmungswort weg, oder der
Aeticulusder, die, im franzdfifchen le und la, wird
nicht gebraudyt; mithin wird bei der Borftellung
des Grundes, wovon nut allein das Wort de, wels
dhes folhe Vorftellung angeigée, und bei der Yns
Deutung des Jwefs a hiegu gebraudhet.

Anmett. 1. Weil efn Nomen Subftantivum nicht nue
fan juweilen Bberhaupt gefeset werden, da e uns
techt feyn tourde, dajfelbige: infonders vorjufellen,
fondernn aud) surveilen fchon dergeftalt befiimt iff, dog
eitte weiteve Beftimmung und BDejeidhnung defjelbiz
gen nicht fuiglich fepn totiede: fo ift audy leicht ju De:
greifen, dap dey Arvticulus Dhier nicht gefelset wird;
mithin, dap das FWort im Nominativo und Aecufa:
tivo, weldye Cajus das Wort fchlechthin angeigen,
obne weitere Hingutuung fchlechthin gefeset tird;
im Genitivo und Ablativo aber, ba angezeiget tverz
den foll, Daf ettvas wovon auf eine gewiffe FWeife
abhénget, und alfo das Wort nicht fehledythin und
allein geferet wird, die Prapofition de dabei gebrau:
ehet wird; und im Dativo, wenn angejeiget werdery
foll, daf etwas fidh worauf richtet oder begiehet, die
dazu bequeme und eingevidytete Prapofition A gebraus
et 10irde

2, il bei der Declination ohne Articulo nidyts als
de und 3 qebraud)t vird n.x. und im dbrigen das
SWovt fitr fid) qefest,wird; diefe Worter de und a
aber unverdnderlicdh find, und weder im Gefihledt,
noch in Jabl anders werden, als Prapofitiones : fo
ift leidht yu evéennens, daf die Declination dey Wors
tee, Die den Acticulum nicht Daben und Bc]‘nnfbers

befom:
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BeEommen einerlei ift im mannlichen und roeiblichen
Geidhyledht, wie aud) in der einfachen und mebhrern
Rabl.

8, Weil Bei der Declination und den Cafibug refpecti
vis die Worter in cinetm befondern Verhaltnif ftehen
und daber fehr verbunden find, fo iff audy die Aus:
forache zu verbinden unddas Werhaltniftoore, foviel
als maglidy ift, jut BVerbindung einzuvidyten; da al-
fo das Verbindungswort de, wenn es in diefer De=
clination nicht mit dem Avticulo verEnipft ift, vor
einem Lautbudyfiab oder nicht 3u lefenden h, mitdem
folgenden FWort, durd) Wegnehmung, des javten
Boeals e, veveiniget twerden fan und muf.

4. Weil diefe Declination mit cinem Worte fchlechthin
gefchiehet, und daber das BDejeidhnungs obder Abjons
derungstoort, oder der, Articulus tegbleibet n. 1. fo
ift Doch{f unbequem, tvenn man diefes einen Articus
(uim oder Articulwm indefinitum nennet.

5. Damit diefe Declination ibr volliges Licht befornmre,

fo ift davon in folgenden Eretnipeln u merfen:

1) TWenn ein Wort mannlichen Sefchlechts gany
berhaupt gefeket wird odet feine Beftimmung
su fid) nimt, roivd

a) mit einem Confonant im Anfang, daffelbe alfo
getiacht und vovge(tellet s

Dieu &Ott, deDieu &Ottes, 3 Dieu GDtte,
Dieu ®9tt, de Dieu von GO¢t.
deffein Vorfaz, de deflein Vorfakes; i deflein

mit Borfag, deflein Vorfaz, de deflein
wou Borfaz.

b) mit eiien BVocal, wozu das h wenn 8 nidt
als ein Confonant angefehen wird, ges
hivet

Adam Adam, & Adam Adamg, A Adam
Adamy, Adam Adam, & Adam von
Adam,

a) Wenm.
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2) Wenn dag Wort weiblichen Gefhledts if,
a) und fich mit einem Confonant anfangt s
beauté Schonheit, de beauté Schonbeit, A
beauté auf Schinheit, beauté Schonbeit,
de beauté vor Sdydnheit.
premiere converfation erftes Gefpradh, de
premiere converfation erftes Gefprachs,
a premiere converfation etftem Gefprach,
premiere converfation erfies Gefprad,
de premiere converfation yom evften Ge:
fprach.
b) wenn fid) daffelbe mit einem BVocal anféngt ;
Eve Cva, & Eve Cvens, a Eve Evi, Eve
Even, d& Eve von Cvoa,
amitié Freundichaft, & amitié Freundidyafts,
a amitie ju Freundfchoft , amitié Freund:
{dhaft, d’ amitié¢ von Freundfchafe,

6) Eine Avt diefer Declination iff mit un ein, weldyeg
gefest toird , wenn ein Wort nidyt genau beftime und
daffelse unter andern beeichner wird insbefondere,
fondern ausdrdtlich nuv angepeigt werden folf, dag
¢8 uberhaupt und obhure befondeve Abficht auf ein bes
fonders genennetes yu nehmen ift und gedacht rerden
foll.  Weil nun, twenn ein Wort unbeftime lauter,
man diefes nicht einen Arvticulum oder eine Decling:
tion mit dem Articulo nennen fan: fo wird auch dag
OMort un gar nicht ein Arvticulus genennet werden,
obdet diefes eine Declination mit dem Avticulo uni:
tatis Deiffen Ednnen mit Fug. Daaber un angeiget,
daf das Wort nicht beftimmet wird und foldes forgs
faltig augdruft: o ift €lar, daf felbiges obne Avti:
culp und aljp nue im Genitivo und Ablativo mit de,
und im- Dativo mit 2 declinivet wird; ferner audh
im Genitivo und Ablative nah dem vorigen de mit
einem Apoftropho fiehet, weil ein BVocal davauf fole
get.  Davon folgendes geugen fan:

un livre
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un livre ein Buch, &’ un livre eines Budys, i un
livre einem Dudy, un livre ¢in Dud), d’ un
livre von einein Dud.

7) Wenn zu den Deckinationen andy der Avticulus pavs
titivug gevechnet wird, fo ift diefes ein groffer Mifchs
mafd), der auch fondetlich Anfingern befdhroerlidy iff.
Denn es weivd davin erfilich etroas ju einem ganjen
Articulo gemadt, weldhes doch nur etroas davon iff.
Der Nominativus foll hievon fevn beim Mafculino
mit einem Confonant du, beitu Feminino mit einem
Confonant'de la, Bei beiden mit einem Vocal odep
ftummen h, de I, weldhes dodh nichts anders find
als bdie Senitivi des Avticuli, und alfo roeder der
Nominativus, nocy ein befonderer Articulus. Wenn
aber diefe Genitivi ju fekent find, muf erft in det
Gntari geseiget werden.  Jtveitens wird etras ju
einem Avticulo davin gemadht, weldhes dody gar Feis
ner ift, nehmlich wenn durdygangig der Genitipng
bievon de angegeben wird , weldyes nidhts anders ift,
alg das Jeichen des Senitivi, wenn €ein Avticnlus
bda ift,/ weldyes alfo Hod)E unbequem der Senitivug
eines Avticuli genennet wird, Wenn aber der Senis
tivus ofne Articulo mit dem blofien Seichen des Ges
nitivi oder der Prapofition de ju felenift, €an ebena
fals erft unten fefigefetet tverden.

§. 26,

Was dag Gefchlecht der Whorter betrift, das
von das mannliche mit le und das weibliche mit la
begeichnet wird: fo ift dberhaupt der Sadye ges
maf, Daff die Worter der Mannesperfonen durd)
le, und die Worter dev Weibesperfonen durch la
begeichnet werden, Weil aber vicle Dinge gar Fein
eigentliches Gefchlecht baben, fo folgee die frangds
fifhe Spradye bievin dev lateinifdhen’; und weil die
Sateiner auch ein Defonderes Genus neuttum aus.

Dructen,
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prucfent, fo geben bierin die Franjofen lieber ab,
und drucfen foldhes alfo gm bequemfien durchs
mannliche Sefchlecht aus.

Anmerk. 1, Diejenigen Torter tweldye an fidy und el
gentlich ein  gewifjes Gefchlecht bedeuten,  miffen
audy alfo begeichnet und vorgeftellet toetden s folglich
find die TWotter eldhe unter Menfchen uhd Tieren
voi denmt mannlidhen Gefdylecht gebraudyt wetden, ju
dem mannlichen Sefchledht auch u fedynen vler ges
neris mafculini, diejenigen aber, oeldye dem tetbs
Tichen Beigeleget werden, audy ovdentlich nue diefens
Chavacter ju belegen oder find generis fethinini.

», SRenit aber Dinge, die ohne Sefdlecht, eigentlidy

au veden, find, Beneninet werden , fo darf man Bier

gar nicht fo viefe Regeltt und Ausnahmen von dens
felben fich madien, jondern nur bemerfen, daf in
diefen FWdrtern das angenommene Genus’, nady det
lateinifdhen Sprache durdhgehends fan beftimniet und
etfant werden ; wenn dabei nod) folgende Anmets

Fungen Bedacht und gebraudht soerden.

gRenn dag Genug im franzdiifchen fdheinet von det

{ateinifdhen Spradhe abugehen, fo wird foldes leidht

jufammen gefliget toerden ESnnen; wenn man eitis

mab! weis: daf, wenn cine getviffe Befchaffenheit
und befondeve Affection einét Sadye angejeiget und

Bedeuter toerden foll, folches Wport unter det Fornt

deg weiblidhen Gefdyledits vorfomt, wenn gleid) im

fateinifthen ein foldyes Wort ein Mafeulinum iff, da

aber auf das Wort qualitas oder affectio gefelyens
wird ; weldhes im lateinifthen aud) dag Feminitum

{fi; wenn jum Erempel la fleur die Blubme, la

douleur der Schmers, la chaleur die Hike, la cou-

Teur die Farbe, la valeur der Wert generis feminis

ni i frangdfifhen find,

uy

4 Chen
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4. ©ben fo fdeinet zuwveilen dag Genus in den Wirs
tern mit dem Lateinifhers nicht ubereinguformmen,
wenn nicht bemerfet wicd, dagfich in dev lateinifchers
Syprache mehrere FWorter wovon finden und def alles
seit das frangdfifche Wort mit dem rechten ju vers
gleichen ift. 218 wenn la paille, das Strofh, weibe
lichen Gefchlechts iff, toelhes niche mit firamen,
fondern palea ju vergleichen ift, tvenn la parole die
Nede oder das Wort, eben foldies Gefchlecht at,
teldyes nidyt mit verbum, fondern dictio oder pa-
rabola jufammen ju Dalten, und wenn oeuvre
teiblichen Gefchlechts iff, da es nidht mit opus,
fondern mit operatio Nbeteinfomt, woraus and
das r in oeuvre ju etfldven iff.

5. Wenn aber tirklich dag Senud von deth Lateinis
fhen abgebet, foift endlich su Bemerfen, daf fodens
die Franzofen bei dem roeiblichen Sefchlecht fich eine
Bielheit vorftellen; das Neutrum der Lateinet aber
durd) das gemeine(fe Genus, nehmlich mafenlinum,
ausdbructen.  Wenn alfo la mer, dag Meer, teibs
lichen ejchlechts ift , 1o ift diefes davum gefcheben,
yoeil iy dbem Meer eine fehr grofle Wielbeit anjucrefs
fen ift, und daber audy felbfi ein Meer fo viel bei
uns bedeutet, al8 ein groffer nbegriff von vielets
Dingen, und wenn automne der Herbft, im tveibs
fichen Gefehlecht gebranche twird, fo gefchichet e
fuiedetum um der merfroticdigen Wielbeit und s
famlung wilfen’ im Herbft. Wenn aber etc Soms
mer, und hiver Winter generis mafeulini find, da
dody-aeftas und hiems im lateinifen Worter femi:
nini generis find, fo ift diefes eigentlich mit deth ges
neve neutro im lateinifdhen 3u vergleidyen, indem die
fateinifche Form diefer Worter aeftiuum und hibers
num nehmlich tempus unterzulegen ift n. 4. dag neus
trum aber wird alsdenn dirch das mafeulinum ved)e
ausgedenctet.

¢ §. =7.
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§oisay,

Wenn gu einem Wort, weldyes fie fich al-
lein betradytet wird, ein andeves gefeset wird, das
in dem erftern enthalten ift oder ju Demfelben gehds
vet, fo fan foldyes fich entroeder ereignen in einem
Wort mannlichen Sefchlechts, oder es findet fich,
Dag etwas dem weiblichen Gefchlecht sugeeignet und
beigeleget wird, Weil nun folche Worter an und
fue fid) fein Gefchlecht, Das mannliche oder weib-
lidye, anjeigen oder augmachen, fo muf audh fole
hes, ob fie jum mannlichen oder weiblichen Ges
fhlecht geboren, aus dem verbundenen LWort allers
erit erfant werden.  Daber ein befonderes Kenns
geichen des weiblichen ®efdilechits in diefen Wor-
tern ndtig ift, weldyes ein gelindes ¢ am Enbde deg
Worts fehr bequem ift.

Anmeckt. 1, Wenn idy von einem Dinge ettvas gedenz
te, al8 in demfelben enthaltenes uud von demfelben
ausjufprechendes, fo Deift die Denennung eines fols
dhen Dinges oder Sadhe ein nomen fOjJectivum;
toeldyes alfo allezeit durcd) ein anderes IRove Deftim:
met wird oder durd) das nomen fubftantivum §. 20,

2. Das Jeichen des Feminini, oder daf ettas jum
Feminino gehovet, ift ein gelindes e, weldes am
Ende mit dem Wort verbunden oird; weldyes fehe
Bequem ift, 1) weil es ein febt gelinder. Bocal an
Cnde des Worts ift, weleher in der Ausfprache rves
nig gehoret rwitd und diefelbe wenig vermelret, fo
toie dag femininum genus auch gelinde ift, ‘und wenn
e8 nach dem mafeulino gedacht wird, weniger aus:
madit; 2) eil es der erftere 3arte MWocal iff, wel:
cher 3u der Worftellung des Feminini febr bequem
it 5 3) voeil diefer BVoeal audy die fonft gebrauchliche
Jermination und Begeichnung des generis feminini

aus:
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ausdruft in andern Sptradyen, o die hauptfadys
lidfte Cudigung und Beseichnung des weiblichen
Gefdhlechts ift der BVocdl &, tie aus det ebraifdhen
und andern morgenlandifthen Spradien in der gries
dhifchen und lateinifden Sprache fich befindet; aus
oelcher lestern es fonderlich aud) in det italidnifdhen
angutreffen ift, und wdelcher helle Wocal bey bden
Srangefen in den avietn BVocal e vertvandelt titd,
weldye VWerrodndlung it Feminino aud) {dHon in ana
detn von jezt angefirten Sytrachen gefunden ticd,
wie diefes e fid) alfo auth Befonders it dev teutfdyent
Spradye findet.

& 28.

Sndemt 31 dern weiblidhen Gefchleche eines
foldhen Worts das gelinde e hingugefeset wird, fo
mu erftlich, wenn fich das Woret {hon mit eis
nem foldhen gelinden ¢ endiget, dafjeibe niche be-
fonders gefest werden, 3vveitens, wenn die pors
bergebenden Confonante oder Buchftaben ju geting
find, mufjen diefelben ftarter gemadt werden, und
Otittens, wenn fie ju ftarf find, gelinder gentache
und eingevidytet werder,

Anmect. 1. Wenn idh alfo das Femininum von petie
£lein, angeigen will, feke id) noch e hingu und fage
petite eine fleine, von joli artig, jolie eine attige,

2. Wentt fidy das Wort mit einem gelinden ¢ endiget,
als honéte ehrbar , riche teidy, weldes demnach
nicht gehdret twird und in der Ausjptade am Cade
faft gang wegfale: o iff das gelinde e des Feminini
untiichtig, das Femininum von dem Mafculino ju
unterfcheiden ; indem e, wenn e8 gleidh ju dem
Wort noch hingugefeket wird , doch gar nichts gehs:
vet wird, toeil eben ein foldy gelindes e vorhergehet,
durch roeldhes alfo dag folgende ¢ nidyt ethober wird

€ a oder
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oder Bewvegt twerden Ean s daber wird es nidht befons
ders gefest und ift genug, wenn eg in dem vorhers
gehenden mit verftanden toird , wie alfo honéte und
riche auh) in Feminino eine ehrbave, und eine veis
he beift.

5. Wenn die vorhergehenden BudEaben ju geving find,
fo beift dis fo viel, wenn durdy diefelben das gelin:
de e des Feminini nicht Hinveidhend genug 1oird, dag
Kemininum von dem Mafculino ju unterfcheiden.
Qeil nun diefes twieder den et des e Feminini
ift, fo muf notrwendig der vorhergehende BDudhftab
oder die Ausforache deffelben verftarfet oder deutli:
dher gemacht werden.  Die Falle, wo fidy Ddiefes
findet, daf die Ausfpracde ju dem Jref der Unters
fdeidung des Feminini von Bdem Mafculino nidyt
binceichend genug ift, fiud erftlich wenn dev lejte
Confonant an fidh eine febr geringe Ausfpradye hat,
bei welcher dag gelinde e wenig betvegt toird ; der:
gleichens find s und t, toelihe figlich verdoppelt rers
den E8nnen, welches alfo audy-Hier gefchiehet, vou
gras fett, Deift es im Feminino graffe, von net
rein, im Geminino nette, auch ¢ weldes am Ende
twenig gebdret und bequem in ch verwandelt wird,
wie idh) von fec trocken, im Feminino fage feche,
und von blanc weif, im Feminino blanche.

4. Sweitens wird das Femininum nidht merflich ges
nug, wenn det lezte Confonant an fid) fdrfer ift
und bdiefelben alfo fhon am Ende ausgefproden er:
den, daf daber im Feminino die Ausfpradye nidyt bes
fonders iff; wobin gehren I und n, twelde alfo vers
doppelt werden muffen , toie id) von tel foldher, im
Geminino fage telle, von bon gut, im Feminino
bonne. Dabin gehret die Ausfpradye des eau, tels
che febr Delle und ftarf iff, und daber dag felle aun
in einen gleichen Confonant 1 verroandelt wird, welder
alfo verdoppelt werden fan und das Femintnum von
dem Majeulino untevfcheiden, wie id) von beau

: fehdn,
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fdhén, und Odafic bel, im Feminino fage
belle.

5. MWenn in dem erfiern Fall von diefen vor dem s
ober ¢ ein i vorhergehet, oderein andever Eonjonant,
fo toird s und ¢ nidyt verdoppelt, wie i) von.gris
grau, fage grife, von petit flein, petite, von
prudent flug, prudente: welches gefchiehet , tveil
bier die Ausfpradye, twegen desvorhergehenden fehe
comprefien Bocals i, oder vorhevgehenden andern
Conjonants, mit Fleig nicht Poll ftart gemadyt wers
dett.

6. Wenn die vorhergehenden Buchftaben ju fiark find,
werden fie gelinder gemadyt, wenn folches bequent
angeben fan oder fie in cinen andern Budhftaben vers
wandelt werden Eénnen, welcher mit denfelben febr
ubereinfome, deflen Ausiprache aber doch gelinder
ift: weldhes gefchiebet deshalb, tveil hier das Fetmie
ninum auf eine gelindeve Weife fan ausggedrucket wevs
den, weldyes febr fiiglich biegu ift. Al roird £ im
Feminito in v, und x im Feminino in £ veriwan:
delt, tvie ich von neut new, fage ueuve,. und von
jaloux eiftig, jaloufe,

§.-"po9.

Wheil in der mebrern Sabl nach §.24. noch
ein s gum Wort gefeet wird, fo werden aud) die
beigefesten Worter daflelbe befommen, wenn fie
ju Der mebreen Jabl gevechnet werden §. 27.
Wenn das Wort aber einen folchen Confonant am
Cnde fdyon bat, nemlid) s, x und z §.5. fo darf
das s nicht ausdraclich nod) gefeset werden; und
eben daber wird aud) das s in der mehrern Rabl in
x und z verwandelt, wenn die Ausfprache {tarfee
iﬁ'

Anmerck. 1. Wenn ein Wort fidh mit cinems s endiget,
weldhes alfo nidt ausgefprodhen wird, fo Muifte,
€3 wenn
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wentt eg in der mehrern Jabl fiehen ol , nod) ein
§ bingugefetset oerden, weldhes aber nody viel tweni:
ger Eqn bemerfet twerden, da eben Daflelbe fchon
pothergehet und nidyt bemerfet worden ift; daber ift
8 uberflufig, ein gedoppeltes s u feten, und ift
genug, wenn durch das erfie ¢ der Budhftab det
mebreen Jahl s jugleih mit ausgedrucket  wirds
Wie idy alfo von le palais der Gaumen oder ein
Pallaft, in der mehrern Jab( fage les palais anftatt
les palaiss, Weil aber mit s fefr dbereinfome im
franzdfifchen das x und z, fo gefchiehet es aus eben
dem Grunde, ja nod) mit mebrerem NRechte, daf
ouch nady dem x und z in der mehrern” Iahl das s
picht ausgedruckes wird: denn weil x und z nody
{ mebr in fidh {hliefler, algdag blofie s, o twird nicht
nue s, wenn diefelben vovbergeher, dadurd) noch
mebe verduntelt, fondern fan auch aus denfelben
nin fo viel mebr erfant und evfest werden, TWieidh
alfo von 2 toux der Huffen , fagen muf les toux,
von la voix die Stimme, les voix, von le choix
pie Wahl, les choix, von le nez die Nafe, les
nez.

2. Wenn die Ausfyrade am Ende des Worts pder die
Lermination des Worts fidvker iff, fo wicd febr bes
quem anftatt des s in der mehrern Rahl x oder z
gefeiet, weldye Confonante favker find als das blofje
s.und daber anzeigen, daf die vorhergehende Aus:
forache ftaufer ift und feyn foll, FMWenn alfo die En:
digungen eau und eu yorfergehen, fo wird der etfte
yon diefen Confonanten nehmlich x gefeker, eil
pag blofie s nicht an fich Binlanglicy ift, die eigent:
lidhe Ausfpradie in diefen farfen Terminationen der
Bocale ju beflimmen, So fage i) demnach von
Ye chapeau dev SHut, in der mebhrern Jah( les cha-
peaux, von le couteau dag Meffer, les couteaus,
von le jeu dag Spicel, les jeux, von le lieu der
Ort, les lieux. Wenn fich aber am Ende des
Worts cinv fdharfes e befindet, weldhes alfo m%t[ dem

cuto
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Acuto begeichnet ift, fo tird der andere Confonant
z anftatt s gebraudht, weil alsdenn det Bblojje Conz
fonant z ffjon aneiget, dap das vothergehende e
fdharfer auszufprechen iff, da id) hingegen aus dem
Bloflen s die fearfere Ausfprade des e nidht erfennen
fan, wenn nidht ausdriclidy das Feichen det
fcharferen Ausfprade nody dabei iff, weldes abet
bier nicht ndtig ift, daber fage idh von la bont¢ bdie
Giitigfeit, in der mefrevn Jabl les bontez, won la
verité die Warheit, les veritez.

3. Wenn fichy findet, daf von der Endigung al und
ail, in der mehrern Sahl aux gemadyt wird , da e
gentlich nur zu denfelben Terminationen nody ein s
bingu fommen folte, fo ift ju bemerfen, daff die
Korm aux in der mebrern Sahl niche eigentlidy aus
der Form der cinfachen Sabl al oder ail herguleiten
ift, tie daber audy nicdht alle Wirter, die fich fo en=
digen, in der mehrern Sabl diefelbige Termination
aux faber, fondern daf diefe Endigung des Plucas
li8 aus dev eigentlichen Form des Singularis, toeldye
fonft au gewefen, berfomt, nad toelehet ich anftatt
aus fagen muf aux n.z, $Wie id) auf folche Weife
aus cheval ein Pferd , im Plucali fage chevaux,
pon dem Singulari le chevau bdas Pferd, von
travail rbeit, travaux,

. 30
Gine befordere Art der Woirter find dicjenis
gen, welche von den Perfonen gebraucht werden,
piefelben tbechaupt u bejeichnen, unter welchen
die allergeringfte Dejeichnung einer Perfon iff,
mwenn id) fage moi idy, toi dbu, luiet, elle fie,
nous wir, vous ifr, eux fie, elles fie.

.

Anmerk. 1. Pronoming odet gleihiam Fivtvorte find
foldye Warter, durdh voeldhe eine Perion oder ein
Ding, weldyes fir fih edacht roird und feine bes

€ 4 1 fDﬂ:
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fondern Cigenfdhaften Hat, als foldhes vorgeftellet
ober uberhaupt angeseiget’ wied,

. Dasjenige Pronomen, da ein Wort auf die alley-

einfaltigfte Weife als eine Perfon vorgeftellet 1itd,
beift pronomen perfonale.

« Da die pronomina perfonalia die Perfonen ausdrys

cfen follen gang Blofi, fo wird audy eine bequeme
Form dazu genommen aus dem [lateinifchen Accufa:
tivo diefes Pronominis, gveil die Franjofen aud)die
Perfonen furzer ausyudrucken fuden bei den Berbis,
Daju fie die furzern Formen des Nominativi in dem
lateinifdyen hernehmen. Die erfte Perfon hat aljo
moi aug me im lateinifchen , die andeve Perjon toi,
aus te, da das e filglich in oi verwanbdelt werden
tan §. 8. und aud) vertwandelt twerden muf jumiin:
terfchied von der Ehrzern Form diefer Pronominum
im Accufativo me und te. Die bdritte Petfon in
foelcher die Lateiner das SGefdledyt befonders bemer-
fen, weldhes aud) in diefec Perfon am meiften ge:
fcheben mug, twird im mannliden Gefdylecht ausge-
druft lui und im yeiblidyen clle, da das erfteve aug
der Form illum entftanden ift, wo die Sranzofers
bas m wegwerfen miffen, die fdhrere Ausiprache
Fu vermeider, 3u dem u aber nody ein i feren, die
frangéfifche Ausipradye des u hier um fo viel mefr ju
erhdben, in elle aber aus illam, nadhder Wegivers
fung des m und Anunehmung des e anfiatt a, nady
Art der Frangofen, noch die erftere Sylbe beibes
Balten witd, teil le ein cigenes Wort iff, um des
Unterfdyiedes aber won dem [lateinifdhen ille, der
savte Bocal des Feminini e angenommen ift.

4. Syn der mebrern Jahl folte die erfie Perfon von nos

ie Deiffert nos und die andere Perfon vos von vos
ihe in Bem lateinifdhen, toeil aber diefes Formen find,
die noch unten vorformmen werden, da nos und vos
gebraudyt wird fiv unfeve und euere, anftattndtres
und vétres, fo 1wird ju dem o nod) der verbundene
Wocal u gefegt, alfo dag idy fage nous fvir, und

vous
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vous ifr. yn der dritten Perfon twird in dem Mas
feulino gebraudit eux fie, eldyes von der beques
men [ateinifdyen Form eos diefelben herzuleiten iff,
da das o in der frangdfifdien Ausfpracdhe ju ftarf iff
und in u vertandelt, das s der mebhrern Sahl aber
nach der Termination eu in x verandelt wird § 29,
und in dem Feminino gang ordentlich elles fie for-
mivet.

5. Weil die pronomina perfonalia, wie fie jest anges
jeiget find, die Perfonen fehon beftimmen, und
alfo das MWort felbfE, fo ift alfo Elar, daf diefels
ben nidye mit dem Avticnlo declinivet twerden mifs
fen §.25. folglich werden diefelben folgender Ges
ftalt declinivet. Nehmlich

1) das Pronomen der ctfien Petfon
a) in der einfachen Sabl.
moi id), de moi meiner, i moi mir, moi
mich, de moi von mir.
b) in der mehrern Sall.
nous wir, de nous unfer, A'nous ung , nous
uns, de nous von uns,
2) das Pronomen dev andern Perfon,
a) in der einfadyen Rabl.
toi du, de toi beiner, & toi die, tei didy,
de toi von bir.
b) in ber mehrern Zahl.
vous {fr, de vous enet, i vous eudy, vous
euch, de vous von eud).
3) bas Dronomen der dritten Perfon,
a) bdes maunlidhen Gefdhlechts,
a) in der einfachen Sabl,
lui er, de lui feiner, A lui ibm, lui iba,
de lui von ibm,
) in der mehrern Sabl,
eux fie, d’ eux felbiger, 3 eux ibnen, eux
fie, &’ eux von denfelbigens

€s b) deg
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b) oes weiblidhen Sefehledits,
| a) in der einfachen Jahl,
j elle fie, & elle ifhrer, a elle ihr, elle fie,
! &’ elle von ibr,
b) in der mebrern abl,
-€lles fie, d’ elles ihrer, Aelles ihuen, elles
fie, & elles you ihnen.

¢ 3L

Menn eine Perfon dergeftalt angeeiget wird,
Dafi fie aufs untrieglid)fte dargetban und aufs ges
nauefte bezeichnet werden foll, fw wird dag mann
liche ® efu fecht durd) das ‘"“ Sovt celui Diefer, in
. der mebrern Jabl durd) ceux diefe, das weibliche
@t‘fdﬂ(‘(bf aber durch das LWovt celle Diefe, und

in Der meBrern Babl celles diefe, angejeiget.

Anmerk. 1. Weil die dritte Perjon eigentlich nur uns
gewiffer und duntler feyn fan, fo wird andy nur die
fe Perfon auf eine folche gewiffe-und genanere Wei:
fe Begeichnet, weldhes Pronomen demonfirativum
obdet ein genaueres Pronomen beift.

2, Das Pronomen demonfivativum ift im Mafeulino
celui jufammen gefet von ce und lui er, weldyes
ce aus dem [ateinifthen hicce, diefes aber aus dem
ebraifchen FWore M dfe diefer entffanden ift, und wo:
durdy alfo angejeiget tird, daf eine dritte Perfonr
gewif und flar genng fei.  Jm Feminino rorirde idh
alfo eigentlich fagen miflen ceelle, um des Sufam:
menlaufs willen aber deg e wivd die Ausfprache leich-
ter gemacht, daf idy ein e tvegoerfe und alfo fpres
e celle ~ Sn der mehrern Sahl wiiede idy eigents
lich im YMafeulino fagen ceeux, und im Feminino
ceelles §.30. da aber ebenfals um der leidhtern Aus:
forade willen und am der Werbindung ein e nidt
gefeiet wird, und aljo das Wort heift ceux und im

| Feminino celles,
5, Wil
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3. SWeil die prontoming perfonalia, renn fie fhledythin
gebraud)t werden, fehon den Avticulunt, nidyt ans
nehmen §. 30. fo muf diefes ym fo viel mehr ges
fdyehen Bei dem pronomine demonfirativo, weldyes
die ‘Perfon noch) viel genauer anzeiget n.2.  Mit=
bin wird diejes Pronomen auf folgende Weife des
¢linive.  Nebmlidy

1) das Pronomen temonfirativnm des mannlichen
Gefhlechts,
a) iu der cinfachen Jabl,
celui diefer, de celui diefes, 3 celui biefem,
celui diefen, de celui von diefem,
b) in der mebrern Sahl,
ceux diefe, de ceux diefer, A ceux diefen,
ceux diefe, de ceux von diefens
2) des toeiblicdhen Sefdlechts,
a) in dev einfadhen Jaht,
celle diefe, de celle diefer, ¥ celle diefer,
celle diefe, de celle yon diefer,
b) in der mehrern Jabl,
celles diefe, de celles diefer, 3 celles diefen,
celles djefe, de celles won diefen,

4. Aus diefem Pronomine demonfirativo wird ein’ fehe
furyes Pronomen formiret, weldjes dag Pronomen
perfonale weglaff und alfo Beiff ce diefer, Ieldyes
alfo allegeit mit einern SBort felbft verbunbden iff, und
nichts anders ift, alg ein ffavfer oder podh genauerer
Articulus, FWenn diefes ce vor einem Bocal ju fies
hen fomet und alfo das e apoftrophirvet roerden folte,
fo toitede die Ausipradhe des ¢ in ce tvie -ein gelins
des cf ofters weafallen, wenn ein heller oder dunt:
ler Vocal davauf folgete, mithin woird das e niche
wegaenommett, fondern vor einem Wocal nody thin-
sugefetset, woeldher Confonant nicht nur die dritte
Perfon angeiget, fondetn aud) bequem ift, die Aus:
fprache 3u verbinben mit cinander in etlidhen MWotrs
ten,  Wenn davon dag Femininum foll gemadyt wee=

den,
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den, fo folte su ce noch ein gelindes e hinjugefefset
goerden, weil aber Bier das e des Feminini nidt
foiirde Ednnen gehdret voerdert, fo tvird die andere
Gotm des Mafeulini nehmlid) cet angenommen, und
mit derfelben dag € verbunden , und nad) der obigen
Regel t vevdoppelt cette. Jn der mehrern Fahl
wird ju ¢ ordentlich s hinjugefepet ces, und toeil
im Feminino im Pluvali cettes ju lang werden tiits
e, fo wird in demfelbigen Feminino das ces beibe:
Balten, toie in dem Articulo ebenfals les beides Se-
fchlecht Begeichnet.
SRenn alfo diefes Tort decliniret witd, o ift ju
Hemerten,
1) bei dem mannlichen Gefdlecht,
a) in dec einfadyen Jabl,
&) vor einem Confonant,
ce monde bdiefe Welt, de ce monde diefer
Felt, 3 cemonde diefer FWelt, cemon-
de diefe Welt, de ce monde von diefer
ABelt.
6) vor einern Bocal, oder h das nidyt gelefen
oird)
et homme bdiefer Menfch, de cet homme
piefes Menfchen, a cet homme bies
fem Menfchen, cet hommie diefert
Menfdhen, de cet homme vou Die:
fem Menfden.
b) in det mehrern Jabhl,
ces jours diefe Tage, de ces jours diefet Sage,
4 ces jours diefenn Tageu , ces jours die:
fe Tage, de ces jours pondiefen Tagen,
) bei dem voeiblichen Gefdylecht,
a) in der cinfachen Jabl,
cette chofe dicfe Sache, de cette chofe diefet
©adye, i cette chofe diefer Sadye, cet-
te chofe diefe Sadye, de cette chofe
von diefer Sad)e.

»

b) in



Vonden frans. Denennungen der Dinge. 43

b) in der mehrern Jabl,
ces chofes diefe Sadyent, de ces chofes biefer
Sadien, a ces chofes diefen Sachen,
ces chofes diefe Sadyen, de ces chofes
von diefen Sadyen,

§ 32

Wenn der Befiser einer Sache ober die oty
was Defigende Perfon angezeiget werden foll, fo
wird daffelbige Wort febr fury gemadht, damit es
um fo viel mehr mit dem andern Wort £an verbunas
den werden,  Welche Waorter find mon mein, beg
dem mweiblichen Gefchlecht ma meine, in der meha
rern abl mes meine, vonmebrernPerfonen ndtre
unfer, Dei der mebrern Zabl nos unfere,
u.f. 1. <

Anmerk. 1. Ein Wort weldies den Befiser einer Saa
e amjeiget, beift Pronomen poffefivum. Beif
nun der Defiser it der Sadye, weldhe fein Eigena
tum ift, aufs genauefte vetbunden ift, fo wird auch
diefes MWort, oder das Pronomen pofjefivum aufg
firgefte eingevichtet, und alfo mit einem gemifien
Wort verbunden, tvie in den morgenlandijdyers
Spradyen fonderlich gefchiehet.

2. Das Pronomen poffefivum der erffen Perfon mufs
von moi id) gemad)t werden, fo daf wm der Ber:
bindung willen der lezte Vocal in einen Sonfonant,
and i alfo, weldyes hier fehr belle lautet, in einen
Bellen Confonant n verrandelt wird. Al 1oird
von der andern Perfon ton dein, und in der drit=
ten Perfon, da von lui und elie es nicht beqiem
gefcheben €an , von foi fich, dem genaueren Pez
jeimnungstoort der dritten Petrfon, fon fein ge:
madye.  Wenn diefe Worter bei einem Feminino i
ftehen fommen, fo folte mon in monne nacy der
obigen Jegel vermandelt werden, um das Wore

abes
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aber Eirger ju machen und feichter u verbinden mit
dern andern Wort, wird aus moi im Feminino der
leyte jufammengefeste Vocal o0& in einen einfadyen
und zwar hellen BVocal nehmlich a verrandelt, ma,
toie auch von ton, taund fon, fa deine und feine
heift. . Wenn ber Pluralis gemacht wird, folte mon
mit einem s als mons verbunden werden : Weil aber
die Form auch Furger werden fan, wenn i) von
moi dent Pluralem formiren tvolte mois, o itd
algdenn die Ausfpradye des oi in e, wie gefdyehen
fan nady dem -vorigen, wvertwanbelt, dof id) fage
mes meine; und da ich im Feminino von ma im
Plurali fagen folte mas, fo fan hier mit gleidyer
BHequemlichteit der helle BVocal in einen jarten in e
verandelt werdert, in mes, Danach ich auc) von
fons und fa im Plucali fes und von ton, ta for:
mire tes.

3. MWenn von mehrern Perfonen getedet wird, fo witd

aus dem lateinifchen nofter bequem im franzdfifchen
notre unfer, fo wieid)auch in derandern Petfon vé-
tre enet fage; tvelches itn Feminino alfo bleibt, weil
fhon ein_gelindes e am. Enbde bier iff, im Plurali
aber beiffen folte notres, votres, tveldies aber fehe
bequem und ugleid) auf die Eirjefte Weife nos und
vos gegeben woerden fan.  Die dritte Perjon wird
eben fo bequem qus illorum und illarum, leur ges
macht, und bei einem Plurali leurs, mit ordentli:
dher Hinjufepung des s pluralis numeri,

4) el das Pronoten poffefivutm diePerfon, bdie et:

voas befist , anzeiget, und alfo die Sadye nad) ibs
rem  Defirer  fhon genng beftimmet , fo erhellet
audy, daf bet dem Pronomine pofiefivo fein Articus
fus gebraudit wird. Diefes ju beftdrigen, muf
das. Pronomen pofjefivum in  dev erfren Perfon
alfo declinives twerden.

A, Wenn
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A. Wenn eine Perfon angezeiget wird
1) bei einem 2Wort, twelches in der einfachen Jahl
ftehet, wenn foldhes
a) generis mafeulini ifts _
mon livre mein Buch, de mon livre meis
nes Buchs, a mon livre meinem Bud),
mon: kivre mein Buch,-de mon livre
von meinetn Buc,
b) generis femininis
ma plume meine Feder, de ma plume meiz
nev Feder, 2 ma plume meiner Geder,
ma plume meine Feder, de ma plume
von meiner Feder,
2) bei der mehrern Jabl,
a) genetis majeulini;
mes livres meine Budyer, de mes livres
meiner Biicher, 4 mes livres meinen
Diichern, mes livres meine Biicher, de
mes livres van tweinen Dichern.
b) generis feminini;
mes plumes meine Federn, de mes plumes
meiner Federn, & mes plumes meinen
Gedern, mes plumes meine Federti; de
mes plumes von meinen Federn.

B. twenn mehreve ‘Perfonen angezeiget terden
follen
1) bei einem SRort, tweldhes in dev einfachen IJahl
ftehet, wenn foldhes
a) generis mafeulini ifts
nétre pere unfer BVater, de ndtre pere
unfers BVaters, a ndtre pere unferms
QBater, notre pere unfern BVater, de
nétre pere von unfetm BVater.
b) generis feminini;
nétre mere unfere Mutter, de ndtre mere
unfever ONutter, 3 ndtre mere unfever
Mutter, notre mere unfere Mutter,
de nétre mere yon unferer SRutter.
2) bet
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2) bei der mehrern abl,
a) in genere mafculinos
nos peres unjere Béiter, de nos peres une
ferer BVdter, 4 nos peres unfern Vs
tern, nos peres unfeve Vater, de nos
peres von unfern BVitern.
b) in_ geneve feminino;
nos meres unfere SNitter, de nos meres
unferec Miitter, 2 nos meres unfern
ORittern, nos meres unfere Mtter,
de nos meres von unferns Mictern.

Qrittes Stinck,
Bon den Befdhreibungen der Dinge in
oer frangdfifchen Sprache.

§. 33

Qgenn ein TWort der Reit nady, und alfo nad

feinen aufferen Umftanden befchrieben wird,
fo wird folches eine Conjugation genennct, erén
ordentlich vier find, und nad) Defdyaffenbeit der
SBocale, mit weldhen fie fid) endigen, beurteilet
werden, Die erfte unter diefen endiget fich auf
ein Flares €, ober befome den volligen Ausgang
er. Diejenigen Worter aber, welche fich) alfo ens
digen, geben nad) der lateinifchen eften Conjugas
tion,  Werm ein folches Wort, Das fich in diefer
Conjugation Defindet, die gegenmartige Jeif ause
druft, fo wird von dem Ausgang der lejte Buds
tab r weggemorfen und bleibet ein bloffes e ibrig.
SWBenn die vergangene it foll ausgedruft rerden,
tird anftatt dev erften Termination der gegenmars

tigen Seit e, Diefe Endigung aihingugefest welde
En:



2

S

Defchr. der Dingein Oer frans. Sprache, 49

Enbigung in ois verranbdelt wird, wenn die ver-
gangene Seit nidyt gang ol ausgedrufe terden,
WBenn aber die gufiunftige [eit bemerfet werden
foll, fo findet fich die jufammengefeste Terminas
tion erai.  Dife andere Perfon, die da begeichnet
wird, nimt nod) am Ende den Confonant s jum
Renneichen, und in der dritten Petfon, wivd fols
ches alsdenn wieder weggemorfen.

Anmert.x. Cin folches Wort, weldhes de Jeit Ges
fchreibet, oder ein Ding nad) der Jeit befchreibet und
alfo die Conjugation ausdentt, wird ein Yerbum
oder Jeitivoret genennet,

2. Die Cenjugation der Vetborum iff verfdhiedentlich
* o eingeridytet und nac) der Tevmination leiche abuneh=
men.  FWeil die Lateiner vier bejondere Endigungen
dn ibren Jeitwdreern haben . welche bauptfadiichy in
den Beealen beftehen , die urfpringlich in den Cone
jugationen dev Ehrder gegritudet find, o habenauch
Dictnadh die Franjofen  vier befondere Auggange in
dent BVerbis ; weldye find er.aus dev (ateini] hen Ter:
mination are, ir aus dev lateinifdhen ire, oir aug
der lateinifdhen - langen Termination ere, und re
ausg der furgen Endigung ere.  Da alfo die Termi:
nation ire Ddie vierte lateinifche Conjugation aus-
madt, fo twirden die Conjugationen in der franiss
fifchen Sprache auch darnadh) in folgender Qednung
fieher muifjen, die evfte Conjugation er, die andere
oir, Die dritte re, und die wierte endlich ir,

. Weil der Jnfinitions gang allgemein i, fo rivd
betfelbe hier jum Grunde der Jeitbeffimmungen ge:
legt und davaus alfo evfilich das Prafens oder bu;;;:
nige Termination beftimmet, wodurdy die gegens
wartige Jeit bernerfe ivd.  Weil nun dey Sufini:
tivug unbeftime iff und alfo mebreves enthale , da
bingegen das Prajens beftime ift, fo wicd audh die
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| Sermination des infinitivi Birzer gemadht und r am
! Enbde weggelafien , daber das abgefdhnitcene e figlidy.
| die gegentvartige Jeit aneiget.

4 4. Wenn die vergangene Jeit anguzeigen ift, fo iff niche
' genug, dag id) fage, es Fomt das perfetum vom
infinitivo fer mutando er in ai, fondern es fragt
| fidy, wie zeigt diefe Termination ai das perfectum
an. Da zu bemerten ift, daff die Termination ai
yoeder aus dem prajens nod aus dem infinitivo fliefs
fet, fonbern aus der lateinifdhen Termination bdes
perfedi, nehmlid) aui, in Diefer Conjugation bes
quem Bergenommen ift, da die ganze Termination
nidyt angenommen wird , damit forohl ein Unters
{ fchied im franzofifchen roarzunehmen, als weil aud)
| diefe Termination im-franzdfifhen gu ftark feyn rite:
de, foudern nur das hauptfadylichfie der lateinifdyen
Gnbdigung ai ertalet ticd.

5. Senn die vergangene Jeit nidyt vollig ausgedructet
toitd, fondern alfo bemerfet wird, daf nody etroas
daraus folget, odet Dersuleiten ift, o Deift foldyes
das Smyperfectum.  Weil nun diefes mit dem pers
fecto alfo ibereinfornt, dafk es groar etwas im vet:
gangenen gedenfet, aber dody nicht alles davon gleid)s
fam Binfagt, fondern nod) etwas suciiEbehalt und 1wos
rauf applicivet, fo wird aud) daher die Termination
des imperfecti von jener des perfecti alfo gemady,
daf fie nur etwas dunéler wird, 1weil da8 imperfectum
alfo nichts anders ift. al8 ein obfcurius perfectum.
Da nun die Termination des perfecti ift ai, fo ift
der duntle Bocal von a das o, daher die Terminae
tion oi im imperfecto entftehet. Teil aber diefe
Sermination bier aus dem_ai genommen ift, 1o fan
daber nuu gany ridtig erfldvet werden , warum hier
das oi nidyt wie fonft, als 04, fondern tvie ein
duntles & muf ausgefprodhen werden, da e§ von
dem bellen & ai herbomt durdh eine Eleine Verandes
tung, MWeil fold)e Termination oi im imperfecn;

Vig
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viel Hirzer und gelinder, als fonft oi, gefprodien
witd, fo fan, gleidfals daber erfant werden, wa:
rum oi bier nicht allein gefdyrieben tird, fondern
nod) ein s befomt, alfoois, weil der Conjonant nidye
nur uberhaupt die Ausfpradhe einfdhranfe der Vocas
le, fondern auch die Defchafenbeit des gelindefters
Confonants s die gelinde Ausfprache des oi, ju toels
chem es noch gefommen ift, gefdhift anzeigen fans
SBoraus der befondere Wortel einer richtigen und ges
nauen Herleitung erhellet, wie man daber audh cin
Mufter einer fhlechten Hevleitung fehenfan, wenn
man das imperfectum von dem part. ack. hernime, mu.
tando ant in ois.

6. Wenn das futurum durch die [ngere Endigung erai

angegeiget wird , fo ift leicht gefagt, dgf diefes aus
der Termination des infinitivi er und des perfects
ai entftanden, es frdgt fich aber, roarum folde En=
digung gebraudt tworden. Weil nehmlich der infis
nitivus den Begriff eines Dinges nur gany ibers
Daupt erweft ; und weiter nod) nichts , als die Mog-
licyEeit der Sadye, bezeuget, fo entfiehet das Futus
tum oder der Begriff der juflinftigen Jeit, wenn
i) mit dem infinitivo den Begriff der vergangenen
eit oder der Wollbringung verbinde, di. das futus
rum ift nichts anders als res indefinita jam perfi-
cienda, folglidhrird das futurum fehr bequem durdy
die mit der Endigung des infinitivi er verbundene
Endigung des perfecti ai bezeichnet. Da nod) ju bes
merten ift, dag nidyt alle tempora bequem aus ders
lateinifchen haben Ednnen gemadt werden , weil die
frandfifdye Wenigfeit und Kiirze in Wahl einer leidz
tidhen und garten Termination nidyt wirde alleseit
gleih beobadytet tworden fepn, tie, tvenn aus o,
abo, abam fitten Terminationen ofne Umfhroeif
follen genommien tverden.

7. Die jest geseigte und beftdtigte Endigung bedeutet

ordentlid) die erfte Perfon in der einfadhen Iabl.
foenn die tveite ‘;)er:gn unterfdicden roecden fo?,
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i fo wird nody ‘s bicbei gefelset, weldyer Confonant
nberhaupt, da ev fehr geving ift, die evfte Unters
fheidbung dev andern Perfonn von der erften Perfon
fuglich machen und hinzugefest toerden €an. € iff
aber derjelbige audy insbejondere ein Chavacter dev
anderit Perfon, weil devfelbe aus dem verbo fub-
flantiuo feym ift, und dafelbf die andere Perfon ans
seiget, nehmlidy in es du biff, wie audy im lateini-
fchen alio beift ef du bift. Jm prafens ift demuad
die andere Detrfon durdy die Termination es in dies
fer Conjugation, leicht ju machen.  Sm  perfecto
witcde aber diete Termination ais lauten, da das i
soegfalt , tweil nicht nur die Ausiprade hier dadurdy
furzer gemadyt tverden fan, fondern auch folche Wer:
Envzung {hon in dem [ateinijchen in afti fiiv auifti
votformt, und mithin die  Tevmination ift as, el
che alfo-aud) im futuroiff n. 6. nehmlich eras. - Dug
imperfectum folte bietnady cin gedoppeltes s in det
andern Perjon haben n. §. alg oiss, da aber das eis
ne s noerflufig ftebet, weil docy nidht das geringfie
davon fan gemerfet, auch cines in dem andern figs
lich €an gefeBet twerden , alfv ois.

8. Wenn die dritte Perfon angeyeiget werden foll, o
falt das s, toelches ich vorhin geferet, ticder 1eg;
oelches ovdentlicy gefehiehet , toeil hier eine gany vets
fchiedene Perfon foll angegeiget werden, durch s
aber nur die andere Perfon beyeichnet foivd. Weil
aber die dritte Perfon, twelde gegenwadrtiy anzuzeis
gen ift, audh gar fehr verfdhieden an fich ift, und
vieles dabin gehoret, fo wird ju derfelben Eein be:
fonderes Reidyen gefezt, fondern fie nur qus der Abs
wefenheit der andern Perfon gefhioffen.  Auf fol:
che Teife i die dritte Perfon in demr prafenti von
es der andecn Perfort, e, in dem verfecto von as
det andern Petfon, a, und gleichfals im fucuro
eray qus eras. yn dem imperfecto folte ich alfo

; fagen oi you ois, .eil aber diefe Termination des

amperfecti nid)t ohne Confonant fiebet, fo wird jum
nters

LY
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f‘t Unterfchied von der erften und andern Perfon anftatt
L s der ubereinftimmige Buhitab t nody hingugefest,

welcher audh ein cigener KRennbuchffab der dtitten
it Perjon fepn fan, aus der dritten Perfon des verbi
fubftantivi im franzofifhen und lateinifchen , nehms

b fidy eft er iff, folglich iff diefe dritte Perfon im im:
e perfecto oit.

Iclf; 9. Weil die Perfonen, wegen der jarten Ausfpracdhe
l

, der lezten Duchftaben durdy die obige BDejeichnungen
lez nicht fehr farf unterfchieden tverden im Gehir, fo

ff‘f ift ndtig, dafi die eigentlichen Seidhen der Perfonen
4 nochy dazu fommen und alleseit beigefliget reerden.
) ABeil nun diefes die pronomina perfonalia fitd, fols
ez «he aber an fich eine fiavere Ausforache firen , wel:
fti che fich in der WVerbindung mit den Werbis nicht
ele wob! thun (af, fo werden diefelben billig enger eins
us gefchrante; dergeftalt das die erfte Perfonn hiev lane
et tet je ich, die andere tu du, und die driete il er.
els Je ift aus ego wmit weggeorfenem ffarfen Vocal o
‘ﬁe entftanden, fo daf um viefer Bequemlighfeit der
1g2 Ausiprache willen der Confonant g vorangefehet, ja
it j veriwandelt wird, weldyes in der Ausfpradye nody
fo leichter ift. ~Tu ift gang ovdentlich aus dem lateiniz
93 fiberr tu beibebalten , teil die franydfifche Ansfpra:
ots dye deg u es hinveichend von dem lateinifthen unter:
8 fdheidet, auch fehr fury madyt. I iff fehr bequers
eil im mafculino von ille, fo dag le alg dev Avticulus
0is davon guvtfbleibet, das 1 aber eben utn dev leidyten
1m0 und angenehren Ausfprache willen hier nicht aus:
be: gefprodjery wird - i er. Sn dem Feminino Ean i
(b2 aber von illa nicht il auch nicht la gebraudhen, toeif
olz | das erfteve dag mafculinum iff, la aber dev Avticus
ot Iug, folglih wird mit Annehmung jweice 3acten
as Bocale elle fie gefagt.
e 10, Diefid alio erfilich beifammen vorzuftellen, wie'in
\[fo der einfadyen Rabl die Conjugation gefibielet, damit
bes nach) und nach die Conjugationen defto deutlicher uud
um teichter su uiberfehen. yoexden mogen, ifi vou diefer ez

ere 23 fron
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ften At der Conjugation folgendes Crempel s
bemerten.
a) bdas prafens in der einfadyen Jabl:
von parler reden,
je parle idy vede, tu parles du tedeft, il parle
et vedet, elle parle fie vedet,
b) tas perfectum, in der einfadyen Jahl:
je parlai idy habe geredet, tu parlas du Haft ges
vedet, il parla ev Dat gevedet, elle parla fie
Bat geredet.

¢) bdag imperfectum aljo:

je parlois id) vedete, tu parlois du vebeteff, il
parloit ev redete , elle parloit fie redete.
d) das futurum:
je parlerai id) werde teden, tu parleras du wirft
teden, il parlera ev wird veden, und elle
parlera fie wird veden.

§ 34

Wenn in der Conjugation eine Sadye {chleche-
Bint angeeiget 1ird, fo wird folches bei einer Con-
jugation der Syndicativus genennet, folglidy ift
der Conjunctivus diejenige Ave der Conjugation,
va eine Sadye nur in einer gewiffen Abficht anges
geiget und als gewif vorgeftellet wird. Der Con-
junctivus ift in der erften Conjugation fo befhafs
fen, Daf Dag Prafens der auffern Form und. Auss
fpradye nad) mit dem Jndicativo. gany ubereinfomt
in der einfachen Sabl, das Perfectum die Termis
nation ai in afle vermanbdelt, weldhe in der bdritten
Perfon befonders gemacht wird, nemlid) at, das
Symperfectum aber nebft der Termination er die
ordentlihe Endigung des Jndicativi, welche ift

ois, befomt, ober in erois ausgehet.
Anmerk,
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Anmerk. . Dag Préafens it fehr figlidy aus dem las
teinifdhen Hevzuleiten, wo id) im Conjunctivo in dev
etften Conjugation die Endigung em habe, von wels
cher das m nad) Art der Franzoken weggervorfen
und das zarte e bequem Geibehalten wird 5 da ich als
fo in der andern Perjon ordentlich das s nody hins
gufese, weldies yoeiter in der dritten Perion tegs
getvorfen wird §.33. n.7.8. mithin ift dev auflern
Gorm und Ausfprache nady der Conjunctivug mit
dern Sndicativo einerlei §.33. n. 1o,

2. Das Perfecum folte gleidhfals aus dem Conjunctivo
des perfecti bei den Lateinern bHerfommen, da idy
die Termination auerim oder arim Dhabe : weil aber
diefe su fdhwer ift, um in die fran;ofifihe Spradye
fiiglich aufgenommen ju werden, fo wird die nad)ft
fibereinfommende Sermination des lateinifchen pluss
quamperfecti auiffem ober affem gebrandt, vom
toeldyer iy mit Wegerfung des m fage afie, wels
ches um fo viel mehr gefdhehent fan, da die Dedeus
tung dbes perfecti im Eonjunctivo fehr dbereinfomt
wmit dem Conjunctivo bdes plusquamperfecti.  Jn
der andern Perfon witd basg s der andern Perfon
bingugefetet, welcdhes in der dritten Perfon regrals
fen mufi, da i) fagen tviirde affe; tveil aber diefe
Fermination fberhaupt ettwas fEavk iff, tvegen dev
Werdoppelung des s, fo ift es bequem, dag in deec
dritten Perfon eine Verdnderung ffatt findet , toels
che bier fiiglich gefchehen fan, weil , bei MWegwpr-
fung der Dudhftaben fIe, dag befondere Jeichen der
dritten Perfon t fteherr, und der Circumfley uber it
die gefhehene Hevauswerfung andeuten fan.

3. Der Conjunctivus des imperfecti wird ebenfals mit
BequemltchEeit aus dem lateinifdyen Conjunctive ims
pevfecti formivet, 100 die Termination arem lautet,
in welder nad) Dejdaffenbeit der franzdfifchen Aus-
foradhe nicht nur der helle BVocal in e verwandels,

_fonderns aud) die fezten Vudhftaben em weggetvor=
fen toerden. Da aber alsdenn die Tevmination er
D4 mit
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i it der Termination des blofjen infinitioi gany iber
Lt einfommen tolirde, fo wird jum Unterfdyied noch
i die ordentliche Endigung des imperfecti, nebmlidy
‘ ois, dabei gebraudit, daf ih fage erois. Da fidy
i} alfo der Conjunctivug julezt eben {5 endiget, tvie
1 der Sypdicativug, fo iff auch Dderfelbe eben fo, toie
; in dem Syndicativo gefdehenift, in deniibrigen Per:
‘ fonen zu- formiren.
1 4. Die Defchaffenheit des Conjunctivi ift alfo biefe,
1 a) das prafens in dem Conjunctivo in der einfachen
5 Sabl lautet alfo:
i je parle idy foll vedenr, tu parles du folft vedem,
| il parle ev foll veden, elle parle fie foll ve:
il den.
! b) das perfectumn im Conjunctivo :
je parlaffe ich vebete, tu parlaffes du redeteff,
il parlat er vedete, elle parlit fie redete.
c) das imperfectumn:
je parlerois idy folirde tehen, tu parlerois du
wourdeft veden, il parleroit er folitde reden,
clle parleroit fic firde veden.

§. 35

MWenn die mehrere abl foll angezeiget twers
ben, miiffen die Terminationen verandert roerden,
telde aus Sem lateinifchen Pluali hier gemacht
find: nebmlich in dev erften Perfon ons, in der
anbern ez, und in der dritten ent, weldhe lejte Ters
mination nicht gelefen wird; wonacd) dag Jmpers
fectum und Futurum auch gebet. ~ Jn dem Pers
fecto aber find bdie Terminationes ames, ates,

F o erent,

Anmerk. 1. Wenn die Perfonen in der mehrern Jahl
anguzeigen find, fo find, die dazu bequemen Anzeie
gungen aus der lateinifchen Termination genomments
Die Endigungen des prafentis aber find hier vots;’;g;
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lich ju merfen, toeil diefelben Fiirjer find , und alfo
die eigentlichen Tevrhinationen des frangofifhen bes
quem verfdaffen ounen.  Aus amus wir, twied al:
fo nady den Negeln der franydfifthen Spradyverans
derung der fejtere geringe BVocal u tveggewworfen,
m toeil es dody Hier alg ein n mufte auggefprochen
yoerdenr, in dafjelbe Elirzer vevivandelt, und a, um
des notwendigen Unterdhieds willen von der*Anss
forache des Pacticipii, in o verdndert: alfo ons,
Aus atis ihe, toivd tvieder der lejte compreffe Vocal
i weggewsefen , ts in det Doppelbuchftab z verwan:
delt, und der helle Vocal a in einen zartern Wocal
nehrulich e verdndevt: alfo ez. Aus ant fie, wird
um der Sehreibung deg Participii willen a in e vers
toandelt, und um der Ausfprache des Participii 1vils
len felbft nt nicht gelefenr.

. ®ag §mperfectum betome eler diefelben Terminas

tionen, teil Ddiefelben eb {8 in den eigentlichen
Terminationen deg imyperfecti {icgen , nebmlich in
abamus, fijegt amus, in abatis, atis und in-abant,
ant, mithin roevden auch die Perfonen im Plurali
in ons, ez und ent formivet: weil die ganze Endi
gung des impetrfecti ju hare iff, die Terminationen
des imperfecti aber von denen de3 prafentis genuge
fam 3u unterfcheiden find , durdy die eigentliche En-
digung des imperfecti im franzdfifchen; vou dernoch
ein gewiffer Chavacter 1brig” bleibt , nehmlidhy in dev
erfien und andern Perfon 1 vor der Fermination,
als ions, jez, indem die ganze Termination des
imperfecti o1 ju fiarf werden wirde vor ons und ez
und dev geringfte Vocal von derfelben i ychon genug-
fam diefe Tevmination angeiget: in der dritten Pers
fou aber o1, toofe(bff nidyt das Bloffe 1 gefest wird,
wie in den erfiern Perfonen, teil Hier nicht nue
der Grund wegfalt warum dafelbft nur i ftehet, toes
gen der folgenden ftavfen Pronuntiation, indem in
der dritten Perfon ent nicht bermerft wird in der
Ausfprache, fondern auchieben dabev erhelfet, daf
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; die worhergehende Ausfprache muf etroas tirfer ges
i madt werben, dbamit die Ausfprade des ent, twels
filt ches verfdyicgen tird, dadurch ethohet und in der
vorigen vollfEandigern Ausfpradye erfet wird, und

: alfo die vollige Termination oi hice in ber dritten
! Perfon fiatt haben muf, als oient.

! 8. Weil das Perfectum nicht nur in dem Singulari
| fchon aus dem lateinifchen it bergeleitet tworden,
| fondern auch, im Fall daf die Terminationen aljo
5 hingugefeset toiteden, ie fie in dem prafenti find
| angenommen wordett, eine BVermifthung mit dem
; Symperfecto gefchehen witrde, indern von der Termis
i nation des petfecti ai in den erfteren Perfonea ebens

‘ fals das i entftehen wiirde, vor ons und ez, in dee
dritten Perjon aber ai mit dem Laut des imperfecti
oi audy fibereinfomt, roenn idh ausfpreche aient file
oient: fo gefdyiehet es, daf in demt perfecto Die
Ferminationen aus dem lateinifthen befonders gemadht
foerden. Nebmlidh von auimus, wird u nid)t weg:
geworfernt, fondern nue in einen andern furgen Wo.
¢al, nehmlidy e vertandelt, da alio audy m unyers
dnbdert bleibet als im Anfang der Sylbe, die Sylbe
ui aber an deffen Statt weggerworfen toird : alfo
ames. Won auiftis oder aftis in der andern Pers
fon, twird i aud) nidht tveggerworfen, fondernin den
nadyft vertandten garten BVocal e verrvandelt, das
o aber wegen der verurfadyten ftavfen Ausjprache
Berauggeorfen und duvd) einen Civcumflex angeseis
get: Ates. Syn der dritten Perfon wird von aue-
tunt oder audy arunt mit Verwandlung des u in e,
toie in der etften Perfon, und des a aud in e, wels
dhes bdie Franzofen geen thun, gefagt erent, da die
Gndigung ent eben tie in dbem vorhergehenden prds
fenti und imperfecto toegen des partivipii, weldyes
eben o lautet, nicht gehdret und daber um fo viel
wmehe audy dag ain bder dritten Perfon in e vers
voandelt toitd, tweil fonft der Saut des lateinifdhen
infis
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4.

infinitivi are fo fehr 1Mbereinformmen wiitde mit dev
Ausfprechung diefer Perfon.

Dag Futurum Gefomt zwar die Termination des
perfecti in dev einfadien Jahl, veil aber nebft derfels
Ben audh noch die Termination des infinitivi er da-
aufomt, o wourde’im Plurali die Termination gar
gu febr anwadifen, toenn die Form des Pluralis
aus dem petfecto genommen werden folte n.3. Das
ber Dier febr fuglich die ordentlichen Endigungen des
yrafentis angenommen werdern, weil nidt nur das
futurum durd) die vorhergehende Endigung des infis
nitivi er von dem prafenti und imperfecto genug i
unterfdyeiden ift, fondern aud) die obigen Endiguns
gen des prafentis in den lateinifchen Enbdigungen des
futuri entbalten find, als amus in abimus, atis in
abitis, ant in abunt, daber affo audy diefe Endis
gungen ‘des futuri im franzdfifhen fonnen gezogen
terden, indem die vollige Veibehaltung der lateinis
fhen Termination im futuro fiv die Frangofen ju
fihwer ift.. Die Cndigungen des futuri find alfo
erons, erez und'in der dritten Perfon erent, tvels
des aber in eront vermandelt 1wird, tweil fonft diefe
Perfon gan; iibereinfommen wilrde mit dem perfecto,
da id) in dev britten Perfon der mehrern Jahl audy
habe erent n.3. da aljo das e in einen andern BVos
eal, nehmlidy o, rveldher fchon in der etften Perjon
ift , verwandelt worden iff.

Wenn die Nahren der Perfonen im plurali s dem
verbo gefeket werden, fo find diefelben cben fo wie
in der einfadhen Jahl aus den pronominibug im la-
teinifthen gemadht.  Aus nos wir, wird gemadyt
nous, yoeil nidyt nur die Ausfprade des ou im fran:
#ofifdhen geringeriff als o, weldhes ein ftarferer Bos
eal ift als u, fondern es auch dadurdy von dem Pros
nomine pofieBivo nos unfere unterfchicden toird. Aus
vos ibr, wird auf eben eme joidhe Weife vous ge:
fagt.  Jn ber dritten Perfon wird im mafeuline
aus illi, wie in der einfachen Sahl, die erfie 69[&5
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il genommen, voogu hier als in der mehrern Jabl
dag ovdentliche Jeichen derfelben nehmlidy der Dudhs
ftab s noch fome, al8 ils fie,  Und im feminino roird
gang ordentlich elles fie.
8. Der pluralic wird-alfo auf folgende Weife in dev etz
ften Conjugation jormire :
a) das prafens,
nous parlons wit redent, vous parlez ihr vedet,
ils parlent fie veden, elles parlent fie weden.
b) dag perfectnm,
nous parlames tiv haben gevedet, vous parlites
ihr habt gevedet, ils parlerent fie haben ge-
vedet, elles parlerent fie haben gevedet.
c) bas imperfectum,
nous parlions wit tedeten, vous parliez ifr ve:
detet, ils parloient fie vedeten, elles par-
loient fie vebetett.
d) das futurum,
nous parlerons fvit twerden veden, vous parle-
rez ihr werdet veden, ils parleront fie tvers
den veden, elles parleront fie sverden veden,

§. 36.

Wenn in der mehrern Jabl auf eine ungewiffe
Meife oder unter Bedingung geredet wird, wel-
ches- der Conjunctivus beift, fo ift su Demerfen,
Daf: die ordentliche Termination deg pluralis nehms
Tich ons, ez und ent gefest wird: da im prafenti
and pecfecto vor diefen Terminationen nod) das e
aus der lateinifhen "Tevmination des Conjunctivi
au fegen ift, weldyes aber in der erften und andern
Perfon in i verwandelt und in der. dritten Perfon
gany teggemworfen wird; das in dem imperfecto
Bingegen gar nicht {fatt bat, indem es in Der eins
fachen Zabl {chon wegbleibet nad) dex Sylbe er.

Anmerk,
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Anmerk. 1. Wenn jum Unterfbied von dem Jndicas
tivo im prafenti vor der ordentlichen Termination des
pluralis oy das e’im Conjunceivo gefest  werdew
mug, foiff ju bemerfen, dag folches in der evfiers
und aud andern Perfon in i verreandelt tird.: FWeil
nehmlich die Terminationen der beiden erfien Perfos
nett ons und ez ffark find, fo wird das gelinde evoe
denfelben nidyt bemerfe in dev Ausfprade und swiiys
de aljo gar berausfallen, wenn es nicht in einen ans
dern BVocal , der damit junachit tibereinforut, vers
wandelt wird, weldes i iff, das aljo um der Bes
eidynnng des Conjunctivi willen ndtig iff.  Mithin
find diefe Terminationen des Conjunctivi ions, iez
gang unterfdhieden von der Termination des impers
fecti im plurali ions, iez. FWenn aber i der drits
ten ‘Perfon das e gefest wird vor ter unmertlidhern
€nbdigung der dritten Perfon pluralis ent, fo fon
foldhes gar niche Bemerke roerden um des folgenderns
anlicdhen BVocals willen, es wird aber audy niche in
i verwandelt, weil folches ebenfals als ein contyprefz
fer Vocal wenig ju bemerfen ifE, indem die lejte
Sylbe ent verfchluét wivd, folglich gar weggeworfes
und in dem ibrighleibenden e verftander

2. Das perfectum wird im Conjunctivo im plurali auf
eben foldye Avt formiret, daf das e conjunctivi in
affe, vor den erften Terminationen ons und ez ini
verioandelt, und in der dritten Perfon vor der lei
fen Termination ent verfdlungen titd, alfo: affi- .
ons, afiez, affent,

3. Dag imperfectum gebraudht gar Eeine Verdnderung,
indem der Qonjunctivus fich mic der Termination
bes Jndicativi ois endiget, welche im plurali ions,
iez, oient forinivet tird, und von dem Sudicativo
durdh die vorhergebende Sylbe er uurerichieden ift.

4. Der pluraliz gebet alfo in den Conjunctivig folgens
der Mafjen;

a) in
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‘ a) ‘in bem prifenti,
| nous parlions wir follen teden, vous parliez i
i follet veden, ils parlent fie {ollenn veden,
elles parlent fie follen veden.
b) in dem perfecto,
nous parlaffions tvir vedeten , vous parlaffiez ifr
redetet, ils parlaflent fie vedeten, elles par-
| laflent fie tedetetts
‘ ¢) in dem imperfecto,
‘ nous parlerions wit tolitden reden, vous parle
riez ifv foirdet veden, ils parleroient fie
tourden rederi, elles parleroient fie wilvden
vedent.

i §.. 3%

Diejenige Art der Conjugation, da iy dem
anbern etmas befeble, beift Der Smperativus ; wels
cher alfo in Der &ften und andern Perfon aus dem
Syndicativo mit Weglaffung des pronominis, in
per dritten Perfon aber gany aus dem Conjunctivo
genommen ift. Das Participium, da jemand eie
ne Sache Defize, wird aus der bequemen lateinis
fchen Termination formiret in ant, fo daff dass
Der fateiner bier in t vermandelt werden muf.
Das Supinum, welches die Bedeutung des verbi
mit groflem Nachorut und Befleifigung davauf
angeiget, Sefomt in diefer Conjugation ein € mit
vem {chacfen Jeichen, Acut genannt, weldes aus
per lateinifchen fcharfen Endigung atum bequem
nad) Ave der Franzofen gemache ift.

Anmerk. 1. Wenn ich befehle, daf ettvas nady bee
Bedeutung des verbi gefdehe, fo ift der BVefeb! in
ber erfien und andern Perfon mebr gewif, als in
ter dvitten Pevfon. Da i) miv felber allein nidye

eigenty
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cigentlich Befeblen darf, fo ift der WDefeh! nur in dee
etffen Perfon der mehrern Iahl anzunehmen, FWeit
ich alfo mit denfelbeu Perfonen, wie auch mit der
andern Perfon, die i) junddft vor miv Habe, ges
nauer verbunden bit, fo ift der Defehl hierin leichs
ter und deutlicher, welcher deghalb mit dem Sndis
cativo ndber tbereinfomt; daber die erften Perfos
nen des Jmpetativi durd) detr Jndicativum anges
geiget toerden , mit diefern Unterfchied , daf die Proe
uwomina der Pevjonen im imperativo weggelaffers
werden, anguzeigen, daf ettwas nod) nidyt volig
gewif iff und gefchiehet von den Perfonen, fonderr
erft durd) den Smperativum diefes intendiret werde,
Die Endigung der erften Perfon in der mehrern Japl
ift alfo aus dem ndicativo ons, und inder anderny
Perforn in der mehrern Jabl ez, in der einfachen
Babl aber folte eigentlich es die rechte Endigung feyn,
dafur ein bloffes e gefefet 1ird, voeil in der andern
Perfon des fingularis in der erfien Conjugation die
Endigung a it lateinifchens fehr bequem iff, daraus
nod) Firzer den Jmperativum gu formiven, fo bdaf
der Delle Bocal nach Art der franydfifhen Spradhe
in ben zarten BVocal e fhledthin vermwandelt toird.
Weny man daber fagt, daf det Jmperativus hers
fomt aus der erften Perfon des ‘prafentis indicativi,
weil dafelbft aud) cin blofjes e fidh) findet, foift leidye
abjufeben, dag diefes fehr (chlecht gerabeen ift.

2 Weil der Befell an die dritte Perfon fdhon f{dhroe:
ter und duntler iff, und mehrever Ungewicheit un.
terworfen , indem derfelbe nicht unmittelbar gefchie-
Bet, fo erhellet audh, daf die dritte Perfort des Smis
pevativi aus dem Conjunctivo eigentlid) genommen
ift, weil der Conjunctivus die Sache nicht gervif
vorftellet, toie der" ndicativus  TWeil alfo ver Con-
junctivus fhon an fich angewif iff und die Vedey-
tung ungewif madit, fo erhellet ferner, dafi in dies
fen Perfonen des imperativi nidyt ndtig iff , Oie pros
poming der Perfonen roegguwerfen, ja mit Fleif

miifjen
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miflen beibcbq(ten foerden , damit erfant toerden
fan, daf die Form der dritten Perfon imperarivi
aug dem Conjunctivo , und nicht aus dewm N;ubuatl-
vo, Devzuleiten ift.

s. mer gange Jmperativus - ift demnady fo bcfdmr

fent,
parlons (affet uns veden, parle vede, parlez redet,
‘ il parle er vede, clle parle fie tede, ils par-
lent fie reden, oder mbgen reden, elles par-
Ient fie follen, oder mdgen veden,
3 4. MWenn das Participium ausgedrucfet werden folf,
* fo-ift hierzu die lateinifche Fovm in dev evften Cone
1“‘3“""” ans fehr bequem und leicht, = IBeil aber
! ein Untetfdhied fiatt finden muf, fo wird febr leiche
i das s als der lezte Confonant, in den Wbereinftim:
migen Confonant t verwandelt ant, weldyes um fo
piel bequemer ift, da felbft das lateinifche s in dem
participio aus tentftanden iff, weil das paveicipium
aus der drittert Perfon pluvalis numeti im lateini:
fcben, und alfo. aus der Endigung ant, entftanden
ift, tveil das pacticipium angeiget und bedeutet,.daf
einer unter mebrern , wetdye duvch die dritte Perfon
im-Plurali angeseiget werden, ift, weldher fich die
Sadye, die durdy das verbum bedeutet wird , juz
eignen fart. Alfo fage ich im Pattivipio
parlant einer der da redet.

5. Das Supinum, weldyes angeiget, daf die BVebdeu:
tung eines verbi fehr angelegentlich gefchiehet , -1ird
aus atum, toeldyes im lateinifchen diefes ausdruft,
bequem formiret von den Frangofen iné, weil nehms
lidy die havte Cudigung tum denenjelben uwicder iff,
jo toird fie aud nidyt geleket, aber dod), yeil die
Granzofen a in e vertvandeln um der Savelichteit
willen , in e erfest, fo vaB daffelbe fdyarfer . ausge-
forochen wird , folalich mit einem acuto gefest 1ird,
alfo fage i) parlé geredet, Wie dergleichen gar;
anliche Falle audh fonft vorfommen, als in pre t‘l‘h.
Wiefe, von pratum, gré dey Sefalle, von gratum,

§. 38.
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§. 38

Di¢ BVerba in oir geben nach der andern las
teinifchen Conjugation, DasPrafens wirfe das r
Des Jnfinitivs weg, und nime ju mebrever Ve«
quemlicheit in der erften Perfon nod) ein's, und
in der dritten Perfon ein't an, Das Perfeceum
wird ‘aus dem lateinifhen gemadht und befomet von
der lateinifchen Fovm ui die. Endigung eus.  Das
Jmperfectum wird wvie in dev erften Conjugation
in ois formivet, Und im ‘Futuro wird eben bdie
Zermination des Perfecti in der erften Conjugation
ai gefest, von der Termination des Ynfinitivi aber
nur das r gebraudy.

Anmerk. 1, Weil nicht nur die Jermination oir aug
der andern Conjugation dev lateinifchen iff, und ale
fo diefe Termination in der Warheit die andere Son:
jugation angeiget, ndern and) die Conjugation, die
fidy mit ir in frahzéfifchen endiget und weldye ges
neiniglich die andere Conjugation im franzsfijhen
ausmadyt , fhtverer iff 2 fo iff e8 filglich, die Con-
jugation ir nidht zur andern ju madien, fonderss
vieimehr die Endigung oir hieher 3u vedhnen.

2. Die Eudigunig oir: entfiehet demnad) aus der Ens
digung der andern. Eonjugation im. lateinifchen,
nehmlich ere: denn das e witd am Ende weggervor:
fen, weil es dafelbft im franzdfifhen nidht ausges
fprochen tird , toie in der erfien Conjugation, von
amare, die Srangoien fagen aimer, und das lange
e eben g Unterichied von dem Snfinitivg dev er:
ften Conjugation er . in oi verwanbelt, weldhes im
frangofifchen gefhiebet , als in moi, von mes; und
daber mup. audh diefes oi micht felyr diftinct ausges
fprochen, alfo auch das r in oir mehr gehovet voers
den alg in der erfien. Conjugation, Als devoir fole
fen, yon . debere,

- ¢ 3. Das
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5. Das Prifens wird wvon demt Jnfinitivo gemade,
mit Wegtverfung des r aus dem Jufinitivo,, tvie in
} ter etften Conjugation ift gezeiget toorden. BVon
devoir nifte alfo das Préfens heiffen devoi idyfoll ;
weil aber in - diefem: BVerbo die Wocale ' fehr jufam:
men fommen, welches allezeit eine unangenehme
und uble Ausiprahe verucfacht, nebhmlich in evoi,
indeint das v nicht nur eigentlid) ein Vocal iff, fons
dern audy hier leicht als u Ednte angefehen und ge:
Tefer werden, als euoi, tweldhes die Ausfpradye nody
fehlimmer wadyen wivde,; fo wird billig ev hHerauss
geroorfen, und gemadht fiie devoi, doi, 1wozu nody
das s fomt dois, welches fonderlich hinjugefest witd,
die Ausfprache gleichfam etivas villiget 3u maden,
teil die vorhergehende Sylbe Hevausgeworfen ift.
Sn der andern Perfon wird das ordentliche Kenns
seichen  bevfelben, eben -der Confonant s, geferet,
aber nidt verdoppelt , jondern das erfte s in diefes
gufammengezogen, dois.. Jn- der dritten Perfon
fale diejer Chavacter der andern hintwes und anzu:
aeigen, dap bdie Ausfpradhe ausjufillen fei, wird
noch insbefondere der- Eharacter der dritten Perfore
t auch bingugefelet , welcher fonft an fich nicht ge:
fefet wird, doit,

4- Das Perfectum fan toiederum fo oie in der erften
© Qonjugation , bequemn aus dev lateinifchen Termina:
tion gemadht werden, weldye in der andern Conju-
tion ifbui.  IWeil nun diefe Termination nidht fol-
der Geftalt gang datf genommen toetden , fondern
etwas ju verandern ift, fo ift yu bemerfen, daf die
Srangofen. mit ibrer Ausfprache des ui eine fehr an-
lidhe Ausfprache, die fie in eu haben, verivedyeln
Founen, “indem fie en oie ein Helles i augfpredyen,
daljer toitd: hicht nur ui it eu verwandelt, ‘fondern
sudy hier niemals wie s, fordern wiedt ansgefpro-
dher, woraus man alfo die befondere Ausfprache
bes cu-an diefem Dre deutlich erfennen Fan. Ny
jolee alfo im Perfecto fagen devew idy habe gg%uti
ei
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MWeil aber die Wucale hier twieder fo jufammen lau-
fen, toie in dem prafenti-gefchehen ift n. 3. fo. tird
bag evfte ev auch bier weggeworfen, und folte id
fagen deu, da aber eben - fo wie im prafenti noch
ein s in der evften Perfon, und in der dritten. Pete
fons t qusdructlic) angenommen wird, dag -idh fage
deus, und in der dritten Perfon deut.

5. Das JImperfectum wird mit der ordentlichen Tere
mination ois formivet, weil nehmlich in diefer Cons
jugation aus der. Termination des perfecti, welche
bier ifi eu, nidt gut eine duntlere Termination fip
dag imperfectum fan genommen werden , wie eigents
lich gefheben muifte, wenn dasimperfectum von dem
perfecto folte ovdentlich formivet werden, daber die
fdyon einmabl feftgefeste bequeme Termination ois
audy hier beibehalten mwird, daf idy fage devois idy
folte. . Wo gu bemerfen iff, daf in dem Smperfecto
nidt ev teggetvorfen 1ird wie in dem-prafenti und
perfecto gefchehen ift, foruohl. weil fonft das imper:
fectum vou. dem. prafenti nicht bequem zu unterideis
den wdve n. 3. als audy tweil in dem Symyperfecto es
nidht fo ndtig ift, als in den vorhergehenden Tem:
poribus, indem in dem imperfecto das ois febr ju-
fammengejogen und fury, und nod) viel dunteler
auszufprechen ift als oi in dem prafenti, und alfo
fein fo farfer Sufammentanf der BVocale Bier vors
tomt, als in Dem prafenti und perfecto ift, daber
folglich nicht ev wegzumerfen ift. s wird alfo die
Termination ois eben fo verdndett, wic in dev ers
fien onjugation Hat gefdehen miffen, nebmlicy in
der andern Perfon fage ich devois, und in der drits
ten devoit,

6. Das" Futurum toitd ordentlich formiret duvch den
SJufinitivum und die Termination bdes Perfecti.
Weil aber das Jmperfectum mit eben der Termis
aation der erften Conjugation fchon gemasht rorden,
fo gebet audy bierin das Futurum tad) dem Smper:
feeto, und wird nidht mit der nenen Termination

(G bes
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des pevfecti it der andern Conjugation eus, fondern
nach der erften Conjugation mit ai gemadyt, tvels
dyes Hier um fo viel mebr gefchiehet, fveil nicht nue
die: erfte Tevmination ai [eidyter iff al8 eus, fondern
audy die andere Conjugation hHinreidend genug von
Per erften fan unterfchieden tverden, indem in de¢
erften Gonjugation vor diefemr ai nody er vorherge:
Bet, Bier aber eigentlidh oir vorhergefen folte, ‘als
die Termination des  Jnfinitivi in der- andern Cone
jugation , voovon aber nur dev Hauptdharacter des
infinitiof r gefest wird , weil fonft die Ausfprade in
oirai gav 3u fdroer und verdrieslich fepn wiede,
toeldies vermieden werden mug. dy fage alfo de-
wrai idy werde follen. Da fid) nun bier im Futuro
am Ende die- Termination findet , die in der erften
Gonjugation jdhon da gewefen ift, fo iff anch darnach
in den andern Perfonen das Futurum Teicht Ju ma:
djern, nehmlich devras in der andern Pecfon, und
in der dricten Petfon ohne s devra.
4. Die einfache Jah! wird alfo in dem Jndicativo vor
diefer andern Conjugation alfo getmadyt,
a) Das Prafens heift,
Je dois idy foll, tu dois du follft, il doit er
foll.
b) das Perfectum. lautet,
je deus idy babe gefolit, tu deus du faft gefollt,
il deut ev Dat gefollt.
) bas Jmperfectum wivd gemacht,
je devois idy folte, tu devois du folteft, il de.
voit er folte.
d) a8 Suturum gehet,
je.devrai idy werde folleni, tu devras du tvisft
follen, il devra er wird jollen,

O« 30,
Der Conjunctivug wird eben fo foemivet in
oer einfadyen Sabf wie in Der erften Conjugation
aus
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aus dem lateinifchen,  Jn dem Prafenti wird ein
gelindes 1 DingugefeSet ‘mit vorhergehendem v.
Sm Perfecto ift die Termination eulle ;- weldhesin
dee dritten Perfon ete beift, - Und im Jmperfecto
wird vou der. Endigung des Conjunctivi nue der
Confonant r ju-der Termination des Ympeifectd
gefeset, alg rois,

Anmect: 1) Der Conjuncivug wird ‘aus dent fateinis
fchen” gemacht, im prafenti wicd aug bem a2 des
Conjunctivi im (ateinifhenr et zavfe Wocdl ¢ gefest,
wohadh) von dois dev Conjunctivus BGeiffen mifte
doife. * Weil aber dag € conjunctivi durd Pés gee
finde's nicyt filglich cofttiectivet wird, s abee am{%
allbicy nidht Bequem nerbppett wird, indeint’ fon
wegenr 085 vorhergehenden BVocals of die Augfpradye
31 feharf fepn wiirde, o soird devjenige Confonant
angenommen , twelder fidy in dem verbo cigentlidy
findet, ald in devoir das v, und fage jich danach
doive ich folle.: Die andere Perfon filget dazu das
s, doives, weldes in der Pritten Perfon, weggewors
fen witd, als doive. :

2, Dag Perfectum folte eigentlich aug der Sermination
des perfecti im lateinifchen gemadyt wetden, wel-
des aber nicht figlich gefcheben fan ang uerim, da
offo die'verwandte Termination des plusquamperfes
¢ti, fo wie in der erften Conjugation gefhehen ift,
genommen wird, wo ich aus viflfem, mit Veewariz
delung desui fn. eu nady dem vorbergehenden ! und
MWegiverfung des m gerodnlicher Maffen, befomme
die Termination euflfe. Hievzu wird in der andern
Perfon s gefest eufles, roorauf die dritte Perfon
mitfte eufle feyn, da aber eben fo wie in der evfien
Conjugation eine mevkliche Erleichterungl gemadt
wevden fan, daf fTe fveggeroorfen, dev €hatacter der
ritten Perfon ab\'onbérlid) geletet,. nehmiic ¢; und

3 die
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die gefdhelene FWegmwerfung und Sufammensiehung
durdy den Circumfler angeseiget 1itd, alfo efit.

8. Dag Jmperfectum folte aug der Termination deg
Conjurictivi erém mie Weglaffung des em die Sylbe
er annehmen , weldye allein nidyt fan gefeset werden
urn-die. Termination des Jufinitivi ju verhiten, und
Baber mit der ordentlichen Cnbdigung des imperfecti
ois verbunden wird, tvie in det etfien Conjugation,
und idh toiiede -aledenn fagen mit der. Termination
erois, deverols. €3 twird aber e weggeworfen nnd
fhlechthin gefagt devrois, weldyes erftlich gefchehen
Ean, indem e ein furyer BVoval ift, fonderlich wenn
e hidht aug a entftanden ift, tie in biefer Conjus
gition, da es um fo.viel eher weggervorien werden
fan, voenn die Ausfpradie dadurdy etleidytert rird,
wie an dicfesa Orf, untd hetnach wush gefdhehen
g, um des Unterfhiedes swillen von der ~viten
Conjugation , daaudy i dem Conjunctive des Sms
petfectt das er {ebet.

4. Der Conjunctions Latet alfo in dex einfadyen Sabt
von Ddiefer Conjugation
a) im prafenti,
je doive iy folle, tu doives py folleft, il
doive et folfe.

b) it perfecto,
je deufle idy folle, tu deuffes du follteft, il dedt
er follte,

€) im imperfecto,
Je devrois idh wwirde follen, ¢u devrois du roie:
deft foflen, il devroit er miiede follen,

§o 40,

3 der mebrern Sabl rerden ehen die Ene
digungen bebalten, die in der erften Conjugation
gebraudyt worden find , weil diefelben febr bequem

find,
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find; “und- fidh gu diefer Conjugation ‘andy wobl
{dhidken. > Die Verfthicdenbeit, bdie " fich  dabei
finbet , riiret von der, Beéfchaffenbeit diefer Conjus
gation Ber, und ift: um.der erfien Conjugation
willen. notig.  Die Endigungen. find . prafens
ons ez ent, im perfecto eumes entes- eurent, in
dem imperfecto ions iez oient, im futnro ons ez
ont, :

Anmert. 1. Wag das prafens anbetrift, fo wird in
der etrfien Perfon des plucalis die Eadigung ons ges
feat; an ftatt der Termination fingulatis mimevi ois,
folglidh ev nidht toegqetvorfen, teil Gier nicht der
Sufammenlauf der Vocale ift wie it {ingulasi , fons
dern-oedentlidh gefagt devons; und fo  aud) in det
andern Perfon devez eil aber -in “der Dritten
Petfon devent, die Ausfprade fehr geving it und
feyn soiirde, fo toird an. ffatt des, evfiern e nad) Se:
wonbeit der Franzofen ol gefeket, nebmlich doivent
fie follen,

2, Das Perfectum Bhat im plurali auch feine eigene
Sorm wie in der erfien Conjugation iff gefehen tvors
den, und weldye ' fonderlidy davin Beftehet, daf an
fatt der Tateinifchen Vocale u und 1 hier “e gefefiet
wird , nady weldher in digfer Conjugation mic BVees
wandelung: dbes ui iw.ew alfd entfiehet: i det verften
Perfon enmes, in det .andern elitesy tind in dev. drits
ten eurent, wo nac) der-Sewonbeit.. dev i dritten
Perfon ent nicht gelejent 1irde

3. Dag SSmpeefectum wird gang ovdentlich. formivet in
der erften und andern Perfon ions iez mit i, wel:
dyes ans dem ois der Ehavacter  Oes imperfecti bei:
Behalten toird , und in der dritten Perfon oient, d&
die vollige Tevmination oi. ftehen Hleibe,

4+ Das Futuedny befomt ebenfals im plurali'die ors
dentlichen Endigungen cons ez wnd ont an. fdts ent

€4 um
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sum AUnterfdyeid von dem: perfecto in der drittew
- Perfon im plurali, da ein Blofles r vorhergehet,
toodurd) fo. wobl das futurum erfant, alg auch das
futurute der andern Conjugation von dem future
dev evfien unterfdyieden wird,
8. ‘Der Pluralis gebet alfo in der andern Conjugation
in dem Qndicative auf folgende Weife.
a) bas prdfens Hat im plucali,
nous devons wit follen, vous devez ihr follet,
ils doivent fie follett.
b) das perfectum,
nous deumes it haben gefollt, vous deiites if?
babt gefolit, ils deurent fie haben gefollt.
¢) das imperfectum,
nous devions wir folften , vous deviez ifie: folltet,
ils devoient fie follten,
d) das futuenm,
nous devrons it werden follewr,” ‘vous devrez

ibt toerdet follen, ils devront fie foerden
follen.

§. au
In bem Conjunctivo der mebreen Sabl wees
et die ordentlidhen terminationen des Pluralis
ons cz-ent gefest unbd in dem Prafenti und Perfes
¢to vor ons und ez der Bocal i gefefet, weldyer
aber ‘in ber dritten Perfon wegfales hingegen bee
fomt bas Jmperfectum die ordentlichen terminas
tionen 'des Ymperfecti ions iez oient mit vorhers
gebendern Budftab r gum Seichen des Conjuns
etivi,
Anmert, 1. Fenn bas préfens im Conjunctivo® ger
macht with, twerden nidht nue die: gewsnlidhen Crns

digungen bes pluralis gebraudyt, fondern vor bfer;gn:
elbene
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felbenn toird jum Unterfchicd von dem ndicativo
audh nody das e ausg dem Conjunctive -in. der einfas
shen Sahl gefetet, tweldyes vor den ftarfen Terminaa
tionen der erften und andern Perfon in i nach dens
pbigen verroandelt werden muf, damit es nidht
gang unterdriiciet wird, in der dritten Petfon aber
vot entgat nicht gefest 1vird , tveil e8 roeder fie fidh,
nody-auch das i recht geldret wird, da auch um.der
fiarfern und angenebmern Ausforadye iwillen das e
des verhi in of verfvandelt witd, alg doivent.

2. 3n dem perfects wird von euffe im plurali eigents
lidy gefagt euffeons, und in der andern Perfon eez,
Dag e aber Diervot in 1 vermandelt, damit es 3u

- -Bemerfen iff, al$ euffions, iez. Sn der dritten Pet
fon aber 1vitd beides e und 1 nicht gefefet ;, eufleent
obder euflient, fondern die gute Ausfprache ju echale
ten {chlechthin gefagt euflent, da nue vor der Endi:
gung der drittern’ Perfon ent das e, das im Cons
junctivo fiehen folte, 3u verfiehen ift, aber niche

“ ausgedructet wird,

8 Das Jmperfectum ift leicht 3u formiven, mweil dep
Conjunctivus fich ebern fo endiget wie: der Nndicatis
vus, nur da aus dem Eonjunctivo ein Ieichen,
weldhes in diefer Conjinetion ein bloffes r iff, “noch
Beroaret und bagu gefeet Witd, vages vie- Endi:
gungen allbier rions, riez, roient find. .

4. Der Conjunctivus lautet alfo in der mehrern Jahl
dey andetnn Conjugation fo:
a) im prafenti,

nous devions it follen, vous deviez ifi follee,
ils doivent fie {ollen.

b) im perfecto,
nous deuffions wiv follten, vous deuffiez ibe
folitet, ils deuflent fie foliten.

g3 € im
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¢) ith imperfecto,

notis ‘devrions wir tiieben {olfen, vous devriez
it witdee follen;  dls devroient fie: tolivden

follen. :

v §. 42
Der Fmperativus -wivd in der erften und
andbern Vetfon aug dem [ndicativo gemadht mit
SWBegmerfung der pronominum, in der driften Pevs
fon aber vollig aus dem Conjunctivo, Das Pave
ticipium witd nach Artder erften Conjugation fors
mivet in ant. . Das Supinum wird gemadyt mie
der Termination des Perfecti, nur daf s wegges

worfen wicd , alfo eu.

Anmeck. 1. Der Smperativug, wenn die Formivung
deffelben  nach. dem obigen bemertet wird, ift
nun leicht ju madhenr, _nehmlich aljos -

devons faffet uns fsilen, deis foll, . -devez, follet,
il doive er folle, ils doivent fie follen.

2. Dos Participium: gehet. nad) dev erfien Tonjuga:
tiow, toeil diefe Tevmination ant fehr bequem ift,
aucl) fiie die andern Tovminatiotiet des pavticipii ge-
fegegwwetdent, indem in biefer Conjugation vigent:
tidy cin e'fteben folfte, welthes aher doch wiea miifte
ansgefprochen werden in ent : devant beift alfo, einer
dev da follt '

3. Weil das Supinum in dicfer Conjugation nidyt bes
quent aus dem {ateinifchen Hevzuleiten iff; fotird ¢g
auf eitte amdere Avtformivet, nehmlich vom Perfecto,
feil dag Supinum  mit bewmfelben in Abficht der
Bollbringung wbereinfomt, indem bdas Supinum auf
die Bollbringung der Wedeutung des verbi gebet, fo
daf nurdas s von dem perfecto jum Upterjdyied
roegaemorfen tird , - e aber vor eu wegfalt, alfo

deu gefolle,
§ 43.
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§ 43.

‘Dtexemgen Woreer , weldhe fich auf is ens
bigen, geben nach der wierten lateinifhen Conjus
gatiotr, "Das Prafens wirft dDas-r des Ynfinitivi
0¢g, und befome juin Untc.fdyicb pom Supino in
Der erften Pecfon nodh ein s, und in der dritten
Derfon t. -~ Das Perfectum wird aus. dem lateinis
fcher gemadyt , nehmlich-von iui, is. ~ Das Jms
perfectum befome bie- ordentliche Termination ois,
vor weldyer jum Unterfdyied von der erften Conjus
gation noch bie Termination des Perfecti is, mit
2Berdoppelung des s, vorbergebet, alfo iflois, Das
Suturumwird aus dev Termination des Jnfinitivi
mit Bev erbentlichen Endigung des Perfecti der ers
ftetr Conjugation gemadt irai.

Anmerk. 1. Obgleid) die Endigung ir aus der vierten
Inteinijchen: Conjugation ift,: alg: punic-fivafen von
punire, fo verdienet Diefetbe doch-daf fie u der
Sritten Conjugation gemadyt wird, o wobl weil dte

< Sovmirung derfelben widytig ift, und an dem prit:
ten Ort fan abgehandelt werden, da alfo and) die
gewonliche Ordnung der franzdfifden Conjugation
nidht gar febr tarf verandert werden, indem hier die
fegte Eudigung re aud) gufest bleibt, als aundh in-
fonderheit darum, weil dicfe Endigung mit. i nad

Aet der Morgenfander und  infonderheit des Hi:

pbil ber Ebrder cigentlich die dritte Conjugation

ausmacht und anzeiget.

2. Menn das Prafens formiret roivd, fo ift diefes alfo
su madien, daf nur das r des  [nfinitivi wegges
toorfen wird, da id) fagen folte puniiidy ftrafe, wel:
ches 1 aber jum Unterfeheid von  dem Suipino in
diefer @onjugation noch den gelinden Confonant s
tn der erften Perfon befome, weldher in dew andern

Per:
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Pevfon fo ftehet, mwegen der Beyeidhnung der ak:
dern Pervion, und welder- in der dritten Perfon in
Dew Befondern Chavacter derfelbigen, nebmlich in ¢
verpandelt witd, das Supinum u unterjcheiden.

Das Perfectum €an eben fo bequem , a18 in denets
fters Conjugationen gefdiehen -ift, aus: dem. lateinis
fhen formivet werden , velches alfo gefdhehen mug
aus der Termination diefer Conjugation iui, it wels
dycr das v hevausgervorfen werden muf, wie in der
erfien Conjugation audy gefdyehen , ‘und jdas gedops
pelte i, um die Ausfpradie ju erleichtern, .in cines
gufammen. gezogen tird, roeil auch felbfi im latei:
nifhen gumweilen ein geboppeltes i fidy findet an {fatt
fui.. Das pecfectum aber twird dadurd) von dem
&upino unterfchieden; -weldses fidy in diefer Conjus
gattorv auf i endiget, daf tody ein s in der erfien
Perjony, mnd in der:-Pritten alfo t angenomien
wird, weldhe Endigungen mit dem prafenti var
ubereinformen der Auflern Form nady, dodh abet
verfchieden find, indem e eigentlich feharfer augzu=
foredyen find, als im prafenti , weil im Perfecto
das i concvabivet ft, und  fir  ein- gedoppeltes
fEebet,

. Das irperfectum folite feine Termination von dem

petfecto dunfler befomttien, weil aber it biefee
Conjugation foldics nidyt fitglich angebet, indem aus
der Termination 1, die Hier im ~perfecto ift, Eeine
duntlere Termination figlich entftehen wicde, fo
befomt das imperfectum in diefer Conjugation die
ordentliche Termination, die in der erften-Conju:
gation gemadyt voorden-ift, und aud) in der’andern
ift gebraudht worben , nehmiicdy ois. Weil aber die-
fes vott der erfien und andern Conjugation bier
Teicht €an unterfchicden merden , fo ift audy folches
nidht votbeizugehen , fondern gefdyiehet alfo, daf die
Sermination deg perfecti in diefer Conjugation,
weldye dazu fehr bequem ift, noch damit verbunden
witd, und demnach auf diefe Weife, daf der Conz=

fonant
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fonant s, welder- fidh Bei ber Termiriatioh des pere

* “fectt befindet, diefe beiden Terminationetr durdy eine
gedoppelte Ausfprache pder Verdoppelung juiammetts
figet, alfo: iffois.  Da fich alfo Hier. fo wobl die
Sevmination - ded perfecti is befindet, alg auch die
duntle Termination ois, fo liegen audy darin die beis
den’ Begriffe des Hupeviecti, torach es fonft in der
erften: Conjugation ‘gemadyt witd , nehmlich dag es
¢in duntles perfectum ift, und ift folglich diefe Ters
mination um {6 viel bequetmer.

5. Das. Futurum wicd auf die. ordentliche Weife fors
mitet.  Nebmlich ju dem SJnfinitivo wird die Ters
mination des perfecti gefest, aber ausg oder erfien
Cottjugation ai, yie aud) in der andern Conjugarion
it augenommen worden, nehmlich irai, indem die
‘Termination ded perfecti diefer Conjugation felbft uns
Bequem ift, wegen des einformigen Lants i, toenn
idy fagen wolte iris,

6. €8 wird aljo die dritte Conjugation in der cinfadjen

Zapl in dem Syudicativo fo gemadys.
8) dag prafens beift,
je punis i) fivafe, tu punis du frafeft, il punic
et ftrafet.
b) das perfectum,
je punis idy habe geftrafet, tu punis bu faf ge
fteafec, il pumic er hat gefivafet.
¢) das ittiperfectunt,
je puniflois id) fivafete, tu puniflois du ferafeteft
il puniffoit er firafete. :
d) bas futurum,
je punirai i werde ftrafen, tu puniras py miefd
fivafen, il punira er wicd frafen,

§. 4a.
Der Conjunctivus in' dee einfachen Babl
itd ordenlidh) aus em fateinifchen formivet, dag
e Prafens
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Praifens befome ein.gelindes e, weldyes durh ein
gedoppeltes s verbuniden witd mit dem Wort,
Das Perfectumendiger fich auf ifle, aus iffem im
fateinifchen, und wird die dritce Perfon wiedber in
it formiet,  Das Imperfeccum befomt aus dem
Conjunctivo im lateinifchen die. Enbdigung ir mif
ver ordentlichen Lermination des imperfecti ois.

Anmett. 1. Der Conjunctivus des prafentis unterfcheis
det fidy von dem ndicativo durch dase, weldyes am
€nde noch hingu gefeset wird, und aus der Endigung
Des lateinifehen Eonjunctivigenommen ift , nelmlidy
aus dem a, weldyes fidy in diefer Sonjugation bei den
Lateinern findet, da aber das's “im prafenti verdop:
pelt wird, um das e mit dem prafenti genau ju ver:
Binden, als puniife.

2. Das Perfectum wird toiederutn, o twie in dew vors
bergehenden Conjugationen, nidht ans der Termina:
tion des perfecti, mcld)e c[senfa[s bier unbeqitem
feyn touede,” nehmlid)y iuerim, foudern deg plus:
quamperfecti , nehmlich iuiffem obder iffem fopmivet,
alfo daf idy davoufage mit ifle, je: puniffe, tveldye
Termination abet in der dritten Perfon mit den
vorigen Conjugationen tnbereinftimmig verfirgt und
in it vermwandelt ird, bda der Civcusmfler die
Hevanswerfung der Confonante T anzeiget.

8. Das Jmpsrfectum wird aus dem lateinifchen fors
miret, von-irem die Endigung ir abaefdynitten, und
sum Unterfdheid vom Snfinitivo nody die ovdentli:
che Termination des imperfecti ois hingugefest, alg
punirois.

4. Der Conjunctivug witd aljo in der einfachen Jahl

alfo formivet.
a) bas prafens,
je punifle iy foll ftrafen, tu puniffes b folft
fivafen, il punidle et fou ftvafen.
b) das
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b) das perfectunt, !
je puniffe idy firafete, tu punifies du. fivafeteft,
il punit er fvafete,
e) dag imperfectum,
je punirois ich wirde frafen, tu. punirois du
wourdeft fivafen, il puniroit ev wiirde fErafen,

§. 45

Der Pluralis beFome in der dritten Conjus
gation eben die vorbergebenden Terminationes im
prafenti ons ez ent, welde Dafelbft durd) das
vorbergehende s, weldes gedoppelt alsbenn gefes
Bet wird, verbunden werden, im imperfecto. ions
iez oient, im futuro ons ez ent, und dag perfes
ctum nime feiner Gerwonbeit nach dicfelben Ters
minationen an, die aus dem lateinifdhen perfecto
fliefien, nebmlid) imes ites irent.

Anmerk, 1. Sm prafenti, da die Terminationen dee
mehreen ahl bleiben , thuff das s, weldyes dafelbfE
fich ani@Enbde findet, verdoppelt werden utn eirer hins
langlichen Berbindung tvilfen, als puniffons,

2. Das imperfectum, weldhes die ordentlichen Termis
nationen des imperfecti befomt, Hat vorher die Ter:
mination is des perjecti, in twelcher s fchon im fins
gulari. verdoppelt 1itd, als puniflions.

g. Das futurum behalt eben die gewdnlichen Cndi-
gungen, und gelet vorher die Endigung des infini-
tivi, weldye in diefer Conjugation ir iff, als pu-
nirons,

4. Das perfectum formivet allezeitfeine Terminationen
im plurali felbft aus dem lateinifchen, da immer die
festen Gndigungen mes tes rent ftatt baben, vor
roelchen in diefer Conjugation ein i vorhergehet aus
auimus ct, wodurd) dag perfectum in diejer Conjugas

tion
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tion fich) von denfelben in den. vorigen Conjugationen
untevfdyeidet.
5. Der Sndicativus gehet alfo nadh diefer Conjugation
im plurali, wie folget:
2) im prafenti, ’
nous puniflons it firafen, vous puniflez ihe ftrat
fet, ils puniffent fie {trafen. ;
b) im perfecto, e
nous punimes it haben geftvafet, vous’ punites ife
babt geftrafet, ils punirent fie habens gefivafet.
c) im imperfecto,
nous puniffions wiv ftrafeten, vous puniffiez ife
{teafetet, ils puniffoient ' fie. fivafeten,
d) im futuro, _
nous punirons it terden fivafen, vous punirez
ibr werdet fivafen, ils puniront fie roerden

fteafen.
§. 46.

Wenn der Conjunctivus von der meheern

Rabl foll gemadhe werden, fo ift weiter nidyts nos

tig, al8 die ordentlichen Terminationen des Pluras

lig ons ez ent ju gebraudyen, und in dem Prafentt

and Perfecto vor den jwei erften das i des Cons

junctivi ju fegen, da in dem Jmperfecto die ot

dencliche Termination des Jndicativi ulese fteber,
nehmlich iont iez oient.

2Anmerk. 1. Der Conjunceivus unterfdeidet fich im

plueali in dem prafenti und perfecto fonderlid) durdy

das e, weldes fich im Conjunctivo befindet, tveldyes

vou den ftarfen Terminarionen der erflen und anderts

Perfon in i verwandelt 1oird , in der dritten Perfore

aber in der Termination derfelben ent verborgen

Bleibr.

2, Dee
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2, Der Conjunctivus unterfcheidet fich von dem Jndis
cativo im imperfecto durd) die vor der Termination
des imperfecti vorhergehenden Sylbe ir, twelche aus
dem Conjunctivo des imperfecti im lateinifchen ges
aommen ift, da folglidh im plurali der Conjunctivus
irions iriez iroient formivet mwird.

3. Der Pluralis conjunctivi in diefer Conjugation iff
alfo diefer,
a) im prdfenti,
nous puniffions tviv follen frafen , vous puniffiez
ihr follet fivafen , ils punifient fie follen ftvafens

b) im perfecto,
nous puniffions wir fivafetern, vous puniffiez ihr
ftvafetet, ils puniffent fie ftvafeten.
<) im imperfecto,
nous punirions fir witden firafen, vous punira
iez ihr yourdet firafen, ils puniroient fie wirs
den firafen.

A+ Das prafens und perfectum gebet alfo im Conjunctivo
fonderlidy pluvali gang iiberein, ob gleichin Abfidyt der
Herleitung ein Unterfdyied zu bemerten iff, indem
das prdfens Conjunctivi von dem Jndicativo und der
s dafelbft die Form iffe mit gedoppeltem s Gefomt,
soeil das e im Conjunctivo dadurch mit der Enbdi:
gung de$ prafentis verfhipft wird, hingegen das
perfectum die Form ifle aus dem lateinijhen Cone
functivo iffem befomt, Bgoy -

' §. 47
Der Imperativus gehet ordentlid) in der ers
ften und andern Perfoiv nady dem Jndicativo und
wird das Pronomen der Perfon weggeldffen, in
der Dritten Perfon aber fome derfelbe wollig mit
dem Conjunctivo ibevein, Das Participium bes
5 fome

i
!
|
|
|
-
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fom¢ die gevdnlidhe Endigung ant welche fefyr bes
quem ift in allen Conjugationen, das Supinum
aber wird in i formivet aus der lateinifhen Endi
Sung 1tum,

dnmerk. . Der Smperativus ift alfo in diefer Conju:
gation,

puniffons (afit uns frafen, punis fivafe, puniffez
firafet, il puniffe er foll fivrafen, ils puniffent fie
follen oder mogen ftrafen.

2. Das Participium wird in ant formivet, da a an ftatt
e in diefer Conjugation ftehet , weil e vor n eben den
Laut hat, und auf folde Weife auch die Terminas
tion de$ participii von der Endigung der dritten
Derfon im plurali ent fan unterfthieder werden,
Weil aber das pacticipium von andern Conjugativs
nen mufl unterfchieden werden, da es in diefer Con:
jugation bequem gefheben fan , indem die Termina:
tion des prafentis, mit weldhem das participinm
ibereinfornt, isdabei gefeyt wird, fo muf det lejte
€onfonant des prdafentis s verdoppelt werden, daf
die Endigung des participii damit yufammen verbun:
den tird, alg punifiant, einer der da frafet.

3. Das Supinum , reldhes in diefer Conjuaation aus
dem lateinijdyen fupino bequem gemadyt werden fan,
wird in i formivet, weldes aus der Endigung itum
genommen ift, da die lezte Sylbe tum, fo wie in
der erfien Conjugation, wegfalt und alfo i 1brig
Bleibet, weldes daber fharf mug ausgefprodyen
toerden, als puni gefitafet.

§. 48.

Die Worter, welche fich auf re endigen, ges
ben nad) der oritten lateinifchen Conjugation. Das
Prafens wirfc das r des JInpnitivi, folglich aud)

gugleich
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jugleich das e auf bemfelben weg, Das Perfes
ctum befomt aus Ber lateinifchen Enbdigung i die
Termination is, Das Imperfectum endiget fid)
ordentlich wie vorbin aufois, Und das Futurum
nimt ju der bier gewodnliden Endigung ai das r
bes Jnfinitivi, da das e von dem Jnfinitivo vor ai
wegfalt.

Anmerk, 1, Die Verba in re gehen nach der dritten
lateinifdyen Conjugation, da aug der Endigung ¢re
das furge evveggeworfen, und dafiiv s eda lezte e beibe:
balten wird. €s twird diefe Endigung aber jur viers
ten Conjugation gezogen , da im [ateinifchen die
britte Conjugation diefe Endigung bat, nidht nur
fad) der Gervonbeit in den franzofifchen Conjugatios
nen, fondern eil aud) diefe Termination eigentlich
Die pierte oder lejte ift, nach der lejten Sonjugation,
die toiv in der alteften ebraifden Sprache finden.

2. Das Prafens wird ordentlich aus dem Jnfinitivo
gemadht, fo daf das.r des infinitivi, tworaus iibers
baupt der Jnfinitivus erfant wird, tweggeroorfen
roitd, und weil daslezte e gany von dem r abbéngt,
und audh) nur durd) die Ausfpradye defielben etrvas
Bemerfet wird, aud daffelbige mit wegfalt, dag idh
fage von rendre madyen, fir reddere, jerend id
madhe; twozu nod) der gelinde Confonant s gefezt
wird , rends, teldher ftate des gelinden e, oeldes
bier weggervorfen tird, ein befonderes Seichen dies
ter Conjugation feyn fan.

3. Das Perfectum wird nad den vorhergehenden Cons
jugatiorien , alfo aud) in diefer aus dem lateinifchers
perfecto formivet. Die eigentliche Termination des
perfecti in der bdritten [lateinifchen Conjugation iff
ein i, weldher alip auch hier fFatt Hat, da idy fagent
toiitde rendi. Es befomt aber das i nody den Cons
fonant s, weldyer darum gefest wird, daf die gelinde
Husfprache des iin diefem perfecto foll angejeiget
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tetdenn, als rendis, folglidy foms dag perfectum in

| diefer Conjugation mit dem perfecto der dritten Cons

L jugation in punis dberein , iff aber in der Ausiptas

; e untevfhieden, indem jenes ftavfer ausujptedien

ift, weil die Cndigung i dafelbft jufammen gezogen
foorden.

4. Das Smperfectum  folte von der Tevmination des
perfecti abgeleitet twerden, weil aber aus der Endi-
gung.is in dem perfecto Diefer Gonjugation feine
duntlere Termiration fiv das imperfectum genoms:
men werden fatr, fo titd die angenommene Sermis
nation ois ier ieder gefeset, und wird fehlechthingyu

{ dem verbo gefliget, als rendois, tweil Eeine fernere

54 Suferung in diefer Conjugation, das impetfectuin ju

: unterfcheiden, gefdheben Ean, denn wenn die Enbdi-
gung des perfecti is aud) Jolte gefezt werden, fos
toiiede doch algdenn diefes mit der Ddritten Conjuga:
tion, die fury vorher da gewefen ift , ubereintom:
men miiffen.

5. Das futurum, weldes aug der Termination des in-
finitini und des. perfecti entftehet, befomt hier jum
Bejhluf audy nicht aus diefer Conjugation felbf,
fondern aus der etfien Eonjugation, fo yvie in den
andern Conjugationen aefchehen ift, die Endigung ai,
toeldye auch Gier viel figlider und leichter ift, alg
die Endigung dicfes perfecti is, und genugfam von
den andern Conjugationen ju unterfcheiden ift durd)
die vorhergehende Termination des infinitivi, - voels
dyer in diejer Conjugation re ift, davon aber nur
das r blewbet , weil das e wor einer andern Dellen
Ausiprache wegfdle, daber idh nidt fage rendreai,
fondern rendrai.

6. Der Syndicativus der vierten Conjugation in der

einfashen Sahl wivd demnad) alfo gemacht,
@) das prafens,
je rends idy madye, tu rends dumadeft, il rend
er madet.
b) das




Befchr. der Dinge in ey frans .Spwd)e. 85

b) bdas perfectum, :
je rendis id) habe gemacht, curendis du Baft ges
madyt, il rendit ev Hat gemadyt,
¢)das imperfectum, je rendois idy madyte, tu rendois
du madhteft, il rendoit er madte.
d) das futurunt, :
je fendrai idy twerde madyen, ¢urendras duwitfe
machen, il rendra er wird machen.

§. 49

Wenn der Conjunctivus formivet witd, fo
befome Das Prafens ein gelindes e mit Wegrwers
fung des s, das perfecrum aber die Termination
iffe, aus dem lateinifchen iffem, und diefes wird in
der dritten Perfon abermals verfiryt und in it yers
mandelt, bas imperfectum endiget fich wie im Jne
dicativo auf ois, und gebet vorber das r Conjuns
ctivi aus dem lateinifchen,

2Anmerk. 1. Sm prafenti wird das a, das fich in dev
dritten Conjugation findet, in e verwandelt, und um
die fchrwere Ausfprade der Confonante algdenn 3
vermeidenr, das s weggeworfern, als rende,

2, Das  perfecturn befomnt gewsdnlidher maffert aus der
bequemften Termination des plusquamperfecti, alfo
bier aug iffem, die Endigung iffe im Cpnjunctivo,
tveldhe aber in der dritten Perfon verdndert wird,
da fle teggervorfen und nebfi dem Gefondern Seichets
der dritten Perfon der Civcumfler gebraudht roird it.

3, Das imperfectum folte aus dem Conjunctivo Jme
perjecti im lateinifdhen, nehmlidy €rem, er befoms
men, das e aber wird weggervorfen, toeil es Eury
ift und audy mit der evfien Conjugation ubereinfoms
men otirde im frangdfifhen, und bleibt alfo nue dee
Sonfonant r 0brig, mit weldiem die Termination

35 bes.
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deg imperfecti ois verbunden witd , yum Unteridhicd
vont dem Synfinitivo, alfo roise
4 Der Conjunctivus tivd alfo folgender Seftalt fors
mivet.
a) das prafens,
je rende idy foll machen, turendes dDu folft mas
dyen, il rendeer foll madyen.
b) bas perfectum,
je rendiffe ih madhte, tu rendiffes du madteft,
il rendit ex madyte.
¢) das imperfectum,
jerendrois idh wiirbe madyen, tu rendrois by
rourdeft madyen, il rendroit ev wurde maden,

§. s0.

Der Pluralis wied auf die bisherige Weife cine
geridytet, Das prafens ons ez ent, dasg imperfes
ctum jons iez oient, das futurum ons ez ont, und
das perfectum mes tes rent.

Anmeck. 1. Wenn dags prafens in der mehrern Jahl
vorfomt, fo bleiben die orbentlidhen Terminationen,
weil fonft feine bequem find , und falt in diefer
Conjugation um der fdyveren Ausiprache twillen ¢
tweg , als rendons.

2. Dasg perfectum bat allemabl feine eigene formation
im pluvali, daveil im fingulari 1 ift, hicr Die Ene
Digungen in fo fern mit Denen Dder britten Conjuga:
gation ubereinfommen , imesites irent.

3. Das imperfectum leidet gar feine Werdnderung,
teil es fid) auf ois endiget, und fo audy das futu:
rum uidht, fondern es bleibt im pluvali dovt ions
iez oient, und hier ons ez ont.

4. Der Jndicativus ift Demunady, von diefemr vetbo in
per mebreen ahl diefer,
a)im
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a) im prafenti,
nous rendons fvit madhen , vous rendez ifir ma:
det, ils rendent fie madyen,
b) im petfecto,
nous rendimes wit haben gemadht, vous rendites
ihr habe gemadt, ils ‘rendirent fie haben ges
madt.
) im imperfecto,
nous rendions - it madhten, vous rendiez ihy
madytet , ils rendoient- fie madyen.
d) im futuro,
nous rendrons tvir wegden madyet, vous rendrez
ibr-wetdet madyen,  ils rendront fie werden
madyen,

§. 5L
Wenn der Conjunctivus foll formivet rers
den, fo witd auffer ven ordentlidjen Endigungen
ons ez ent im prafenti und perfecto bei den beiden
erften Endigungen nody 1 gefeset, welches in der
dritten wegbleibet, und im imperfecto vor den beis
den erften 1 und vor der dritten oi gefeBet.
Amnerk. 1. Su dem Conjunctivo ded prafentis und
perfecti folte vor ons ez ent, als den ordentlichen
Terminationen der mehrern Jahl, nody e fiehen,
welches dag Jeichen des Conjunctivi iff, e8 wird
aber vot den lauten Endigungen onsund ez in iver:
waadelt, und vor der ffummen Endigung ent gar
niche gebraucht. Das imperfectum formmiret feine
ovdentlidhe Termination , die es im Jndicativo und
Conjunctivo gleich hat, im plurali ions iez, oient.
2, Der Conjunctions wird aljo in dem pluvali o ges
madt.
a) im prafenti,
nous rendions it follen madyen , vous: rendiez
84 - ifye
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ibr follet madhen, ils rendent fie follen ma:
chens

b) im perfecto, :
nous rendiffions wit madsten, vous rendiffiez
ibr machtet , ils rendiflent fie madten,
&) im imperfecto,
nous rendrons toit totirben maci)en, vOus rene
driez ifr yolrdet madjen, ils rendroient fie
wiurden machen.

§. 52

Der Jmperativus wird wie vorher in dee
erften und andern Perfon aug dem ndicativo mit
Wealaffung des Pronominis gemadbe, in der drite
ten Perfon aber mit dem Conjunctivo auf einerled
Weife formivet. Das Participium befome Hiey
ebenfalg tie Termination ant, LUind das Supinum
toird in diefer Conjugation auf u terminiret.

Anmeek. 1. Dev Jmperativus ift alfo in dicjer Conju:

gation,

rendons (afit ung maden, rends mache, rendez
madyet, il rende ey foll maden, ils rendent
fie follen machen.

2. Das Pacticipinm wird nidht anders als in den vors
Bergebenden Qonjugationen gemadyt, nehmlidhy in
ant, o daff e in a verwandelt wird, teil es eben fo
angefprodhen voird vor n, unb fuglidy von der drit-
ten Perfon im plurali alfo unterfchieden werden €an,
als rendant, einer der da made.

3. Das Supinum wird in diefer Conjugation nict ei*
gept[ic{) aug dem lateinifchen gemadyt , toeil die [a*
teinifhe Endigung des fupini diefer Conjugation
verfdjieden ift, und unbequem fir die frangdfifche
ermination. € wird aber audy nicht aus dem

pet:
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petfecto gemadht, da es auf i ausgehen rofvde, weil eg
mit dem fupino der dritten Conjugation fo. auel) ibets
einfomt, fondetn auf eine noch bequemere Weife, fo
dag der lezte und fehr leichte BVocal u bierzu in -der
feten Conjugation genommen wird, als rendu ge:
matht,

G 53¢
Das Berbum avoir haben, gebet nad) der ane
bern Conjugation, fo Daf es fo.leicht in der Auss
fvrad)e gemadyc wird,, als fiiglid) gefdyehen fan,
Im prafenti ift die erfte Perfon ai, in dem perfecto
eus; in bem imperfecto avois, und in' dem futuro
aurai in der einfachen Jabl des Jndicativi.

2Anmert. 1. Dag BVerbum avoir endiget fich auf oir,
weldyes in der andvern Cornjugation iff, und rird
alfo nad) devoir follen gemacdht. FWeil e aber felyr
haufig im Reden aebrancdht wird, fo wird dabher die
fiirgefte Form gebraudyt, und die Ausfprache um
bequemen Gebraudy eingerichtet.
Was dag Prafens evfilicdhy anbetrift, . fo mifte vory
avoir mit Wegwerfung des r im infinitivo gefagt
foerden avor idh habe, es witd aber um der Bes
quemlichEeit dev Ausfpradhe twie in devoir, und alfo
um fo vi¢l mebr in avoir, av teggetvorfen, fo daf
ih fagen sofirde oiy oder hernady mit einem s ois
toie dois. Weil aber diefes verbum fich mit einem
Bocal anfangt, und alfo in oi gar fein Seiden deg
verbi brig fepn toliede, fo wird an flatt o der hel:
fe BVocal ju Anfang des verbi a beibehalten, da ih
fage ai, too auch das s nidht ndtig ift, indem joldhes
die toeggetvorfene Sylbe erfest, weldhe aber hier
nidt gang toeggervorfen wird.  Wenn bdie andere
Perfon gemadht twitd , fo wird ordentlic) s dagu ges
feGet alg ais, von weldwet Fermination abet i tveg~
fale, wenn s dagu fomt, nad) dem vorigen, daB
55 idy
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ich alio fage as du baft, nnd diefes s wird in der
britten Perfon dentt weggervorfen, a er hat.

Das Perfectum in diefer Conjugation: endiget fich
auf eu, danady idh von avoir fagen folte aveu,
¢$ toird “aber eben afg in deus won deveu,
das erfte av weggeworfen, alfo eu, und jur Cries
pung als in deus nody ein s hingugeferet alfo eus.
Da ju bemerfen ift, daf Hier auch fein bejonderes
RKennzeichen vou dem verbo ubrig bleibet,” -es fan
aber Bicr. nicht fuglich der evfte Vocal des verbi a
fue e gefext werden , wie in dem prafenti gefcheben,
soell ich algdenn dag perfectum aus oirde qusz
foredhen of, weldyes mit dem Avticulo Wbereinfoms
men wude.

Das Ymperfectum befomt ordentlich die Terminas
tion ois, tweidye jebr roeid) ausgefprochen wird, da:
her im vorhergehenden nidhs weggeworfen witd ,
toie ich alfo von devoir fage devois mit Deibehals
tung bes ev, alfo fage idh auch von avoir .im im:
petfecto vollig avois id)y Dattes

Das futurum befomt in diefer Conjugation, nad)
eldher avoir gebet, ‘nebfi der Termination des
perfecti ai, den Eonfonant r aus dem infinitivo oir,
daber ich im futuro fagen folte avrai idy werde ba-
Ben.  Reil v vor r aber fchwer auszufprechen iff,
fonderlich nady einem hellen BVocal, als a tvie ier,
fo gefihichet es um fo viel mehr in diefem verbo
paben, Daf v in eiter Wocal nebhmlich u ver:
voandelt wird, aus rocldem es entftanben iff, da
it fage auraiund lefe ohraf.

Der Sndicativus wird aljo im fingulari von diefer
verbo avoir haben, fo formivet.

a)im prafenti,
7 ai id) babe, fiir je ai um der Berbindung il
fen, tu as du haft, il a et bat.
b) im
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b) im perfecto, ’
jeus idy habe gehabt, fiir je eus wicderum, tu
eus dut Baft gehabt, il eut ev hat gehabt.
¢) im imperfecto,
favois ih Datte, fiiv je avois,tu avois du hats
teft, il avoit er batte,
d) im futuro, -
i aurai ich werde haben, fir je aurai, tu auras
tu wirft baben, il aura er wird haben.

S 54
Der Conjunctivus - in dér einfachen Jabl
witd aljo gemadyt, dafi Das prafens ein gelindes'e
befome, das perfectum aus der Termination des
plusquamperfecti fid) auf eufle enbiget, weldyes in
ver Dritten Perfon in ett vermwandelt wird , und im
imperfecto ju Der ordentlichen Endigung bes ims
peciecti ois das bloffe r des Conjunctivi gefese

wird.

2Anmerk. 1, Wenn das prafens im Conjunctivo for:
wiret wird, fo wird. in diefer Conjugation, fvie in
den andern, dag e aus dem lateinifchen a {)insuge;
fefiet, wonach  ish in avoir von dem préfenti ai
febr leidht fage aie. Die gndere Pevfon befomt ein
s, wonad) ich fage aies, in der dritten Perjon witd
dafielle s roteder weggeworfen, da ich fagen toiide
aie, weil aber in diefern verbo avoir nidyt nue gut
ift, anf die moglidifte Weife angenehm, ju fevn,
fondern aucy moglichft deutlidh, da hier im Con-
junctivo alle drei Perfonen nbereinflimmig lanten,
fo wird Das e des Conjunctivi am Ende weggerwors
fen, und das befondere Jeichen der dritten Perfon

uebmlich t geferset , aljo ait,
2, ©o wie ih von deus dem Synbdicativo perfecti im
Conjunctivo fage deufle, alfo mache id) gleicher Weife
son
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won dem perfecto eus im Conjunctivo enfle. Und
im imperfecto voittde es cigentlich im Eonjunctive
Beiffen avrois ftatt averai, twie idh fage devrois, ¢8
foird aber in Diefem werbo, tvie eben im futuro ges
fiheben ift, v wor r in u verwanbdelt, alfo aurois.

3. ©s gelet alfo der Conjunctions in der einfachen 3ahi
Pon avoir,
a) im prafenti,
i’ aie idh foll baben, tu aies, du folft haben, il
ait er foll baben.
b) im perfecto,
i eufle idy hatte, tu euffes du hacteft, ilent et
hatte,
¢) iny dem imperfecto,
i ‘aurois idy wiitde Haben, tu aurois du yiirdeft
faben, il auroit ¢v wirde hHaben.

§. 5

MBenn der Indicativus in der mehrern Jabl
formiret wird, fo werden die ordentlichen Termie
nationes und Jormen des pluralis dev andern Cone
jugation gebraudyt , im prdfenti ons ez;in der drits
ten Perfon aber gefchichet eine Jufammengiehung
in ont, im imperfecto ions iez oient, im perfecto
cumes eutes eurent, und im futuro ons ez ont.

Anmert. 1. Sm plurali vitd von avoir im prafenti
nidht av weggerotfen tvie in devoir im plurali ev
Bleibet, folglich fage idy avonsavez, und in der drits
ten Perfon folte iy eigentlich alsbenn fagen avent,
pber um der deutlichern Husfprache willen, wie von
devoir an ftatt devent doivent, aivent, um Der
Befonbern Kivze willen aber in diefem verbo ter-
den febe fiiglich die mittelften budyftaben in aivent
Berausgetoorfen , weil fie dody weniger gehovet twer=
Petr, und Damit ich nicht ant fage, weldyes die

Termi:
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Termination des pacticipii iff; a in einen duntlen Vo-
cal o verwandelt, aljo ont fie haben.

2. Das perfectum hat feine eigene @nb&qungen im plye
vali, vor tweldienn in der andern Conjugation die
Sermination des perfecti eu vorbergehet , daher ith
bier im plurali weiter nichts f:ke als eumes u i, w,
das imperfectum und fiturnm gehet gang ordents
lichy.

3. Der Jndicativus im plurali lautet von avoir Hieys
auf aljo.
a) Das prafens, ;
nous avorns wir haberi, vous avez ir habet, ils
ont fie haben.
b) bas petfectum,
nous eumes it Haben gehabt, vous efites ihe
habet gehabe, ils eurentfie haben gehabe,
€) Das imperfectum,
nous avions wir hattetr, vous aviez ift hattet,
ils avoient fie hatten,
d) das futurum,
nous aurons wit wetden haben , vous aurez ife
werdet haben, ils auront fie werden babew,

§. 0.

Wenn der pluralis im Conjunctive folf bes
ferfet ‘werben, fo werden die ordentlichen Termis
nationen der mebrern Sab! gefest ons ez ent, und
in den beiden erftern das i das Beichen des Cone
junctivi gebraudht, weldyes aber in der lejten niche
ftebet, in dem imperfecto die gewdnlichen Enbdie
gungen deffelben im plurali, nebhmlidy ions iez
oient, weil das jvorhergebende r den Conjunctis
vum angeiget, in dem perfecto aber eben diefeiben

; @ﬂbio
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Enbdigungen des pluralis ons ez ent nur biof ges
feget, oeil es von dem JIndicative dodh) genug une
terfchieden ift.

Anmerk. 1. Wenn Das prdfens conjunctivi fiatt fine
Den foll, fo wird hier die Sermination ai, teldye
nicht Dic bloffe Termination des prajentis iff, fon:
Dern auch aus dem evften Budyfiab des verbi be-
ftehet , beibehalten , - tweil fie fehr bequem und feicht
ift, und fage i) alfo im plurali nidht avions fon:
dern aions, Denn weil auf jolche TWeije der Cons
junctivus von Dem Jndicativo genug unterfihieden
ift, fo barf das e des Conjunctivi nidht ausdrictlich
gefest, und fin den erften Perfonenini verwandelt
werden, wie fonft gefchiehet, fondern Da es vor den
Terminationen an fich nicht geboret twird, wirdes
Herausgerorfen.

2. Das perfectum witd im plurali im Conjunctive
gan ordentlid) formivet in euflions ct. und das im-
perfectum feidet gleichfals weiter feine Weranbde:
derung, als dag die Q’ut‘igung des impetfecti ors
dentlich im plurali vevandert rird.

3. Der Conjunctivus pluralis wird alfo fo formives.
a) im prafenti,

nous aions ir follen haben , vous aiez - ihr fol:
fet haben , ils aient fie follen haben,
b) im perfecto, :
nous ¢éuflicns v hatten, vous eufliez ihr hattet,
ils euflent fie hatten.
c) im imperfecto,
nous aurions tvit witden Dhaben, vous auriez
ibr wirdet haben, ils auroient fte yourden ha:
ben.
S. 57
MWenn ber Jmperatious in diefem verbo fors

mivet werden foll, fo ift ju bemerfen, dDaf von avoir
Der
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der imperativus aus dem Conjunctivo hergeleitet
wird, um der leidytern Ausforache wiflen, fo wie
auch das participium eben darurm von dem Conjun-
ctivo gemacht wird,das Supinum wird aber wie in
der andern Conjugation aus dem perfecto mit wege
gemworfenem lejten Budhftab , nebmlich s, gemadyt,

Anmerk, 1. Wenn der Jmperativug foll ausgedru:
cfet twerden, fo folte ordentlich die erfie und andere
Perfon aug dem S[ndicativo formivet 1werden,
Um der annehmlichern und leichtern Ausfprade
willen wird aber die Ferm Ddes Conjunctivi in die-
fem verbo -gebraudit, mit Weglaffung des pronos
minis, Odanach der Jmperativug [eiff aions aies
aiez, e8 wird aber um eben dev beliebten Kirze wil:
fen in der andern Perfon dev einfadien Jahl nody
dag s am Ende weggeworfen, weil feine Confus
fion ju befurchten i, alio aie.  Sn der dritten
Perfon wird aber srdentlich der Conjunctivus mit
dem pronomine gebraucht. Folglich gebet der Yms
perativus alfo:

aions [aft uns haben, aie habe, aiez Habet, il ait
et foll baben , ils aient fie follen haben.

2, Dag participium wird gleichergeftalt tvie der impe-
tativus von dem Conjunctivo formivet um der leidh-
tern Ausiprache,alg aiant einer der da hat, fiiv avant.
Und das Supinum bat eu gehabt , von dem per:
fecto eus, da jum Unterfdyied s teggemworfen ird,
tie vou deus im fupino deu gemadhe wird.

§. s8.
Wenn id) im teutfchen in der Conjugation
das Wort baben gebraudye, fo fan diejes aud) im
fransdfifchen auegedructet werden : folglich Haben
dieSvangofen biernad) ein bejonderes perfectum mit
jai
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jai i) Habe, ein plusquamperfectum mit javois
i) batte, und jeus fch) habe gehabt, und ein bes
fonberes futurum mit jaurai .id) werde baben,
toenn fie bas Supinurit eines jeden verbi dagu fes
gen, alg jai parlé i) habe geredet.

Nnmerk. 1. Wenn eine gewiffe Sadhe it detn Defi ift
und alfo vorgefiellet witd, fo fan ich dabet das
Bort avoir haben gebraudhen , whithin fan idy ent-
woedet eine vergangene Sache vorfielen als nodh
dancend und gegenwartig im BDefiy und gebrauche
idh alsdenn nebft dem Supino, weldhes die BVols
ligEeit oder Wollftandigteit einer Sadye angeiget,
das prifens oder die gegenvdrtige Seit von avoir,
BHaben, nehmlich ai, als jai parlé idy Dabe gere:
det, j'ai deu idy habe gefollt : oder ich ftelle etwas,
das*gefcheben ift, als vor einer gewifjen Jeit nody
befonders mertlich) und gegentodrtig vor, und ges
Braudye ich alsdenn bet dett Supino entiveder das
mperfectum von avoir haben, j avors iy batte,
pdet das petfectum, §’ eus ith Habe gebabt , aljo:
javois parlé idh atte geredet, ober jeus parlé idh
Babe gerebet gehabt: oder id) {telfe eine’ befonbere
Sadye als jufinftig unter gewifen Dedingungen
gewiff vor, 1o iy alfo Gei demfelben Supino das
futurum von’ avoir, nefymlich aurai teBe, algjaurai
parle’ ich werde gevedet haben. Das erfiere wird
genennet das sufammengefeste perfectum, die jrvei
andern tempora find das plusquampetfe'ctum det
Kranzofen , welches von einer ehemaligent Jeit ges
Braudht witd, und dag dritte iff das futurum im
Conjunctivo, welihes gebraudt wird, went von
einer jufimftigen Jeit unter gewwifjen Dedingungen
gevedet wird.

2. Wenn alfo diefe Tempora vorfommen, fo muf das
tempus vou dem verbo avoir hHaben perandert
toerden nac) Befdaffenbeir der Perfonen , des Ses

fhlechts und der abhl, auf folgende Wetfe.
Sn
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Sn der etfien Conjugations
2) Das perfectum:
1) in det einfadhen Sabl,

a) der Sndicativus,
jai parlé id) habe gevedet, tu as parlé bu faft
gevedet, ilaparlé er hat gevedet, elle a parlé
fie bat gevedet.
b) der Sonjunctivus,
jaie parlé id) habe geredet, tu aies parlé du has
beft gevedet, il ait parlé er habe gevedet, elle
ait parlé fie habe gevedet.

2) in det mebretn abi,
a) der Jndivativus,
nous avons parlé toit, haben geredet, vousavez
parlé ihr habt geredet, ils ont parlé fie haben
geredet ;- elles ont parlé fie haben geredet.
b) det Conjunctious,
nous aions parlé fyir haben geredet, vousaiez
parlé ibr habet geredet, ils aient parlé fie ha:
ben gevedet; elles aient parl€ fie haben geres
det.

b) bas erfte plusquamperfectuttt s
1) in der einfadhen Sabl,

a) ber Snbdicativug,
javois parlé idy hatte gerebet, tu avois parlé
bu hatteft gevedet, il avoit parlé er hatte ges
redet, elle avoit parlé fie hatte geredets
b) bdet Conjunctivus,
jraurois parlé iy wirde getedet habettr, tuaurois
parle du tirdeft geredet haben, il auroit
parlé eé¢ wirde getedet haben, elle auroic
parlé fie vourde gevedet Habens
2) in der mebhrern Jabl,
S a) bet
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a) der Sndicativug,
nous avions’ parlé tiv Batten gevedet, vous
aviez parlé ihr Battet geredet, ils avoient
parlé fie Datten geredet, elles avoient parlé
fie Hatten gevedets

b) der Conjunctions,
nous aurions parlé it folitden gevedet Haben,
vous auriez parlé ihr toirdet gevedet haben,
ils auroient parlé fie tourden geredet haben,
elles auroient parlé fie wirden gevedet has
ben.

¢) das andere piugquamperfectum :
1) in der einfachen Sabl,
a) bder Jndicativus,
jeus parlé i) Dabe geredet gehabt, tu eus parlé
du Daft gecedet gehabe, il eut parlé er hat ge:

redet gehabt, elle eut parlé fie hat gevedet ge:
Babt.

b) der Conjunctivug,
peufle parlé id) Datte gevedet, tu eufles parlé
du Datteft gevedet, il efit parlé er hatte geves
det, clle efit parlé fie hatte gevedet,
2) in der mehrern Jabhl,
a) der Sndicativus,
aous eumes parlé wir Haben geredet gehale,
vous elites parlé ihr halet gevedet geDabt, ils
eurent parlé fie Haben gevedet gehabe, elles
curent parlé fie haben geredet gehabt.

b) der Conjunctiong,
aous euffions parlé wir hitten geredet, 'vous
cufliez parle ihr hactet geredet, ils euffent
parlé fie hacten gevedet, elles euffent parlé
fie batten gevedets

d) dag
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d) das futurum , der Conjunctious,

1) in der einfachen Rabl,
jaurai parlé id) voerde getedet haben, tu auras
parlé du mwirft geredet fhaben, il aura parle ep
wird geredet baben, elle aura parlé fie wird
gevedet balen.
2) in der mehrern Sabf,
nous aurons parie wit toerden geredet Haben, vous
aurez parlé€ ifir werdet gevedet haben, ils auront
parlé fie werden gevedet Haben, elles auront
parlé fie wetden gevedet Haben,

§. 59

Wenn BVerba alfo formiver werden, daf

die Beranderungen der Conjugation nicht {dlechts
bin gefdyeben Ednrien, fo werden diefelben Jrregulde
genennet. Weil aber Dod) diefelben Abreidyungen
ausfeinerlinordnung herfommen, fondern vielmebe
mit groffem Nugen und vieler BequemlichEeit eins
gerichtet {ind, fo muf man fid) bemiben bie
eigentlichen  Regeln ju  finden und  diefels
ben ju Deftimmen, wonad) folche Beranderuns
gen vorgeben bei efnigen verbis. Ueberbaupt alfo
verdienet angemerft ju werden, daf die BVeranbes
rungen, weldhe man frveqular nennet, aus dem
®runbde gefcdheben, damit eine Srieichterung -in
der Ausfpradie gefhehen moge, weldhes eine BVoll
fommenbeit der Sprache it §. 1.  Folglich ift febr
leicht eingufeben, dag foldhe verba, welche im ges
meinen NReden ofters und baufiger vorfommen, die
meiften {ind, weldye ju denen abmweidyenden verbis
gevechnet woerden, weil biefelbft um fo viel ndtiger
2 ift,
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ift, einige mebreve Bequemlidhfeit in der gemeinen
Qusfprache ju verfhaffen. Ja es ift eben daber
aud) flar,daf3 diefelbigen Veranderungen am meis
ften in Dem préfenti und perfecto vorfommen , weil
diefe tempora febr gemein find im NReden, und am
meiften den BVeranderungen unterworfen find.

o

9. 60,

Weil einmabl der Sufammenlauf der Bos
¢ale fdhavlidy ift, indem mebreve Bocale bei ein-
ander 1ibel lauten, weil diefelben durd) feiren von
den Confonanten gehorig gemafjiget und beftimmet
werden;  3weitens mandye jufammenfommende
und bart auf einander ftoffende Confonante ebens
fals eine grofle UnbequemfidyEeit verurfachen, weil
die Confonantean fid) ju {chroer find, wenn fie
nidht durd) irgend eine andere Ausfprache oder taut
unterftiget und beforDert werden; und Orittens
aud) die Bocaleund Confonante jufammen inmehs
reren Splben gur leidyten und gefdywinden Ausfpras
he unbequem fepn Fdnnen: fo find aus diefen Dreien
Hauptgrunden aud) diejenigen BVeranderungen zu
Deurteilen und eingufeben, welche um der leichtern
und bequemern Ausfpradye in manchen wverbis ges
madyt werden und in der Nede vorfallen,

§. o

Doas evftealfo, worauf. bei diefen verbis su
feben ift, Detrift Die Vocale, und derfelben bei
einander Sepung oder unangenebmen und fchwes
ren ufammenlauf, welder nehmlid) vermieden roers
den
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den muf.  Folglich miffen die Bocale, wenn fie
toiedrig {ind, entyweder in einen jufammengesogen
werden, odet wenn diefes nicht angehet und dies
felben verfdyieden find, einer weggeworfen werden,
der am bequemiten herausfallen fan, oder wenn
Deide nidht fuglid) gemiffet werden Eonnen, ein
eichter Confonant in die Mitte derfelben gefest
werden , welcher entrweder aus dem verbo felbft ges
nommen ritd, obderin Ermangelung deffen der
gelinde Confonant s ift.

Anmert, 1. Ju dem ‘erfien befondern Fall, bda ivei
Bocale in einen jufammen gejogen werden, gehdret
dag perfectum von dire fagen, da iy eigentlidh fagen
mifte nad) rendis von rendre, diis, fvo aber das
gedoppelte 1 fehr fuglich in eins jufammen gezogett
witd, alfo dis, fernet von rire laden, das perfe:
ctum ris file riis, und von fuffire genug fepn, im
perfecto fuffis fie fuffiis.

2. 3u dert andern Stick, da ein Voval herausfalt vor
verichiedenen, gehért wenn entweder die Heraus:
werfung fhledithin gefchiehet, als im perfecto von
faire madyen fis, fiiv faiis, da nidht der lete BVocal
i egfalt, weil idy fouft thgen miifte fais, weldyes
das prafens iff: oder mit einiger BVerauderung des
1brig geBlicbenen Wocals, wobin gebdret das perfes
etutn vom plaire gefallen plis, fiiv plaiis, da nicht
der legte Wocal Heraus geroorfen twird , voeil idy fonfE
fagen mifte plais, weldyes das prdfens ift, fondern
der erfteai, da id) erfilich fagen folte plis, o aber
bernady ein dunfeler Vocal angenommen wird, nehm:
lich u, um der gefdhehenen Herauswerfung; weldpes
nidht eben fo in dem vorhevgehenden verbo - fis. ge-
fchiehet , voeil Ddafelbff eine Wermifchung gefchehers
roitrde mit fus ‘ich bin gewefen,  Und fo verhalt es
fich auch mit dem perfecto crlis von croire glaus
2?1}, fiir croiis, und bls yon boire trinfen, fitc

O118.

& 3 3. S




| w0z - LritesCapitel. Drittes Stiick.

8. Rt dem dritten St , roenn ein Sonfonant binein
gefesset witd, gebort groeierfei.  Entroeder wird det
nadt vorhergehende Confonant, weldjer fidh eigent:

{id) in dem verbo befindet, jwifchen den BVocalen ges
feget; als in Dem pevfecto von ecrire fchreiben, da
idy fiiv ecriis fage ecrivis, jum Untetfdhied nehmlich

pon dem prafenti ecris wird das deppelte i nidyt jus
fammengezogen, fondern der in dem verbo liegende
bequeme Confonant dagwifden gefeset, nehmlich v
fur das lateinifihe b, toeil v bequemer augjufpres
den ift. So fage ih im prafenti in der mebretn
Sabl ecrivons ecrivez ecrivent filv ecrions ct, weil

! niche Gequem eine Sufommengichung in diefen ges
b fdheben qoiirde, alg ecrins oder ecrons ct. Qber,
wenn der Confonant aus dem verbo nicht Gequem
hevguleiten ift, fo witd ein andever angenommen,
woelcher tiberhaupt am leichteften fiehen fan, nehmlidy
dor Dudhftab s, So gefchiehet es in dDem perfecto
cuifis von cuire fochen, fiir culis, da mwedet die Juz
fammengiehung fitglicd) gefcheben €an, nod) ein Cons
fovm't des verbi fan genommen 1~mben, und alfo €
am liehften evwalet wird, in cuifis, So findet fich
he}e' Confonant gleihfals in i‘ua prafenti im plus
tali von cuire, nehmfidh cuifons cuifez cuifenty
von dire fagen, difons difent, von faire maden,
faifons, vmhre fefen, lifons lifez lifent, von plaire
gefallen, plaifons plaifez  plaifent, von fuffire
genug fevn, fuffifons fuffifez fufiifent, in weldyesn
allen die Sontraction fehr unbequetn, und ein Sous
fonans verbi ungefdite ifte

§. 62
Das 3voeite, weldes bei bden Defondern
verbig, dle frvegular find, Befonders ju bemerfen

b porfomt, {ind die Lonfonante, welde verandert
%1 werben, &3 Deftehet diefes davin, dafi wenn Cons
L fonante jufammentommen, ober bei cinander ges

fetiet
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fefiet werben, bdie nicht ubereinftimmen ober fich
jufammen in der Husfpradie gleichfam niche vereis
nigen Eonnen, diefelbigen leidlidher odet iibereine
ftimmiger gemadyt werden mifien, um eine gute
Berbindung u erbalten, weldye obne Lebereinftime
migteit niche gefdhehen Fan.  Wenn alfo der, leste
Confonant erbeblicher ift, fo wird dex erfte entyves
Ocr in einen Bocal vermwandelt, wenn es angebet,
oder gefinder gemadyt, oder wird in den folgens
ven felbft vermandelt : ift aber der erfere vonbdens
felben widhtiger, fo muf der lezte verandert wers
Den.

Anmmerk. 1. Wenn Confonante nidst ddereinftimmen,
fo fan diefes einmabl gefdyehen, tenn Der eine ju
gering ift,, da der andeve viel ftavker iff. Wenn dies
fes fidy eveignet, fo muf der evfie entweder gar
wicht afs cin Confonant angefehen werden, und ju
einem  WVecal ibergehen, oder tvenn das wnidht
gefcheben fan, in dem andern felbff enthalten feyn,
und i denfelben vevandert werden, Ju dem erfien
gebdret, twean v vor T in dem futuro in den Vos
¢al u, aus weldyem es entffanden iff, verwandelt
toird, af8 aurai fir avrai ich werde Haben , faurai
iy rerde tiffens, fite favrai.  Su dem andern ge-
bovet, wenn idy fage von pouvoir £dumen im futn:
to pourrai fiiv pouvrai, el hiet v nidyt bequem
i u verrandelt wetden fan, indem bdie uble Ans:
fovache der BVocale es verhindert in pouurai.

2. Die Confonante fiimmen aber aud) nidt \berein,
foenn der etne dem andern ju ftart feyn twirde, da:
her derfelle in einen gelindern 3u verwandetn ift.
Rum Epempel, wenn idy von vouloir wollen im fus
turo an fiatt voulrai fagen mufi voudrai, indew 1
u ftar€ it , wad alfo in den nadyft verwandten Budys
fiab, welher doch gelinder iff, vertvandelt wird,

& 4 toel:
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welcher fein anderer alg d ift. So fage ich auf eine
anlidhe Weife von valoir gelten im futuro vaudrai.

3, Wenn der erfte Confonant febhr widytig ift, fo fan
der lezte davon bequem verdndert werden, oder die
Ausforache deflelben unmerlidy gemadyt werden, oie
in nd febr fitglich gefchehen fan, da wenn d nidy
foll toegen des n gebpret werden g gefehet 1oird, tvel:
dhes vor n ftehet und in der Ausfprade febr twenig
Berfivet wird, twie id) demnad) pon ceindre umgiir:
ten im prafenti im' plurali fage ceignons ceignez cei-
gnent, im imperfecto ceignois, im perfecto ceignis;
odet andy in dem yorhergehenden Confonant blof er-
febet werden fan, al8 von prendre néhmen, im
pr&fens nous PI'CH_OHS vous PYCHCZ llS prennent.

§. 63

Drittens mufi befonders bei diefen verbis
angemerft weeden, wenn die Confonante und Bos
cale sufammen das Wort fehr verlangern, oberdie
Ausfprache tiberhoupt in gewiffen verbis, bdie da
bequemer follen gemadhe werden, zu fdywer ober
unangenehm ift, fo muf das Wort verfitrzet und
die gefamte Ausforache feicdhter gemacht werden,
Bornehmidh iff bicrbei ju bemerfen , dafiteils alss
penn die Frangofen fich geen auf bas lateinifdye be-
3ieben, und ibre Jormen mit dén bequemften Fots
men, die fich in dex lateinifchen Spradhe entbecen,
tibereinformiren , fo mie es fid) in der franzdfifchen
Sprache fchife, teils die Haufung’ foldyer: Confos
nante, die nidyt ausgefprochen werden, bier fuglich
untetbleiben fan, und der unndtigite von denfels
ben wobl wegyurerfen ift, teils die {dyarfe und
nadhoriickliche Enbigung der dritten fran%ﬁfdwn
onjule
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Conjugation nach Befinden mit der Firgern, die
in der vierten iff, Fan vermwedfelt werden.

Anmerk. 1. Wenn das verbum Nbereinftimt. mit dem
[ateinifchen, fo dienet eg zur Erlcichterung denen
Granzofen, dafi fie dasjenige darans nehmetr; roels
des fur fie febr bequem ift , fonderlidy venn die Las
teiner felbft fchon ihre Form um mebhreer Bequeme
lichEeit willenn verandert gemadyt haben,

2) in der erften Conjugation ift im franzdfifhen aller
geben von ambulare, davon das prafens an fate
alle viel leichter beift vais vasva, yon dem lateis
nijdyen vadere, davon idy im infinitivo fagen roivs
de vaire, yoovon algdenn im prafentinach der vier=
ten Conjugation ordentlich iff vais.  Weil im plus
rali mit diefemt angenommenen verbo doch audy
eine Sdyvietigfeit vorfommen toirde in vaions
vaiez wegen det Bocale, fo bebalte ich von aller
in der mebrern Sabl allonsallez, die bdritte Pers
fon aber heift vont fiir vaient, eben fo wie inavoir
haben die dritte Perfon im plurali ift ont, el
diefes mwieder bequemer iff, alg allent. [yu den 4=
Drigen. temporibus ift  die ordentlidhe Form svon
aller, tweil das anbdere verbum wicder mebrere
Sdyierigfeit Haben miirde, als im pecfecto allai,
aufjer im futuro, dg i fage irai fehr bequem von
dem lateinifchen 7ze geben,

b) inder andern Conjugation, fage .ich von affeoir fe:
ien, im prafenti affieds von fedeo filr affeois, im
plutali affeions, im jupine aflis vou feffum, von
voir feben, im perfecto vis von vidi, fir veus
sum Untet{chied von veux idy toill.

¢) in der- dritten Conjugation, fage idh pon aquerir
eelangen, im prifenti aquiers won acquivo, fit
aqueris, im perfecto aquis won acquifiui, fie
aqueris, von couvrir decken, im fupino couvert
vou coopertum, fily ceuvri, von mourir fferben,
im prafenti meurs von: morior, fiiv mouris, im

& 5 pees
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perfecto mourus wot movrsuus fune , fir mouris,
fm fupino mort von maorzuus, fiit mouri, von
tenir balten, im prafenti ticns von zeneq, fitg
teniis, im perfecto tins you fenui fliv tenis,

d) inder vierten Conjugation, fage ich von comnoitre
Eennen, i prafenti im plurali conoiffons von
eognofcimus, fiiv connoitons, im petfecto connus
vou cognout , fiie connoitis, im fupino connu von
cognitum , fir connoity, von coudre ndben, im
fupino coufu von cufum, fir coudu, von ecrire.
fchreiben, im fupino ecrit von feviptune, von
faire machen, im fupino fait von falum, vou
introduire einfiiren, im fupino introduit vow
gntvodultum, von joindre vertnfipfen, im fupine
yoint won junclum, von mettre fe3en, im perfecto
mis yon 727, von naitre gebobren werden,
im fupino né von natuns, von paitre weiden, ins
prafenti im plurali paiffons won pafeimus, vor
paroitre fcheinen, im perfecto parus von apparui,
von refoudre befchlieffen, im perfecto refolus vor
vefolu.

8. PWenn die Confonante HAufiger gefest wetden, als
ndtig iff, fo ecfordert fonderlidy die Riirze diefer
verborum, daf nicht alle gefelset werden, telche
fteben Eonten, * fondern die unndtigern wegaelafjere
gwetdett, weldhe doch nicht ausgefprodien und leiche
verftanden twerden mogen; als von ceindre umms
gurtett, im préfenti ceins, file ceinds, von connoi-
¢re erfennten, " im préfenti connois fiit connoits,
von coudre naben’, im préfenti cous fie couds,
von croitre wadyfen , im préfenti crois fiie croits,
von mettre fefen, im prafenti mets fiir metts,
von moudre mafilen , i prifenti mous fite mouds,
vou naitre gebohiren terben, im prafenti nais fie
naits, von paitre toeiden, im prafenti pais fiie
Ppaits, von paroitre {deinen, im préfenti parois
{iiv paroits, won prendre nehmen, im prafenti prens

fie
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fiir prends, von refoudre Befchlieffen, refous file
refouds, von fuivre folgen, im prafenti fuis fie
fuivs, von vivre leben, im prafenti vis file vivs.

8, Die Formation der dritten franisfifdhen Conjugation
fn iv it um bdicfer Cndigung illen fehr fiark,

deshalb auch einige verba in diejer- Conjugation mit
der vievten Conjugation, die die firzefie ift, vers
menget werden, fondeclich im prafenti, da fo das
prafens in dev dritten Conjugation fenft von dem
perfecto wobl unterfhieden werden muf, weil die
Sorm febr ubereinfome; ie alfo von aquerir ers
langen, im prafenti im plurali ¢8 heift- aquerons
aquerez und it futyro aquerrai, gleidhjam von
dem infinitivo aquerre, yon bouillir {feden, im
prafenti bous bous bout gleichfam von boudre
wi¢ tn moudre, und im plurali bouillons bouillez
bouillent da nodh ill wieder gefezt wird, weil fonft
in bouons ct. eine lUnbequemlichteit gleidyfals ents
ftehet , von' courir laufen, imprafenti cours, ing
plurali courons, im futuro courrai, im participio
courant, im {iipino couru voti courre,von dormire
fcblafen, im wrdfenti dors, im pluvali dormons, im
participio dormant, nady der vierten Conjugation,
vou fuir flieben, im prafenti fuis,im pluvali ,fuions
im patticipio fuiant  von fuire, von mentir
ligen, im préfenti ments im plurali, mentons, 1
participio mentant, yon mourir fierben, im prds
fenti ime pluvali mourons, im participio mourant,
von partic veifen, im prafenti parts, im pluralg
partons, im participio partant, von fentir empfins
ocn, im prafenti fents, im plurali fentons, im pats
ticipio fentant, von fervir dienen, im préfenti fers,
im plurali fervons, im participio fervant, von for-
tir gusgeben, im prafenti fors, im plurali fortons,
im participio fortant, von tenir balten, im plurait
prafentis tenons, im participio tenant, im fupino
tenu, yon venir formmen, im prifenti im pluvald
¥enons, {m pacticipio venant, im fupine venu.

4+ Cnds
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4+ CEndlich ift auch n bemerfen, daf nidt qeen eine
Form, fonderlid) in diefen verbis, die febr im Ge:
braudy find, genotnmen wird, weldye eine gany an-
deve Dedeutung haben fan, weldes befonders in
cinigen veebis der andern Conjugation gefchiehet.
Sy fage dalier von mouvoir bewegen, im prafenti
meus, an ffatt daf es heiffen folte mois, tvie ich von
devoir follen im prafentifage dois, wonady audh mou-
voir gebet und fonft gany requldr gemadyt twird, mois
aber ift ein gang befonderg Wort, weldyes einen No-
nat Bedeutet, deshalb oi in die verpandtefte Aus:
forache nebmlich eu verrvandelt wird.  So hat pou-
voir Ednnen, im prafenti puis, da idy eigentlic) nach
devoir fagen folte pois, tvelches aber ein PWort ift
das Erbfen bedeutet , aber audy nidyt peus jage, weil
biefes mit peuwenig in der Ausfpradye Mbereinfomt,
da alio ew in die verwandeefte Ausfprache ui vers
wandelt wird, favoir wiffen im prafenti fais an ftatt
fois, toeil diefes mit foi fich, und fois ich fei, fberein:
fomt, bdafitr alfo der helle BVocal a, dev in dem verbo
ift, bequem gefet wird, affo fais.  Bon vouloir
wollen, wird das prafens veux gemadit, derin vou-
lois ift u fkqrEin bdiefem verbo, und davon vois
fomt mit dem prafenti von voir feben dberein , das
bex an ftatt vois toie oben veus, obét mit x nach eu,
wie aud) oben da gewefen ift, veux gefagt wird. Sn
valoir gelten iff bas prfil‘ens vaux: denn valois iff
au fdhrver in diefem verbo, dafiir aber nidit vois twes
gen voir fehen, audy nicht veux wegen vouloir wol:
fen, audy nicht vais wegen aller geben gefagt twerbden
fan; mithin vaus, weldyes au audy fo filr al im fran:
jofifthen fiehen €an , nady weldhem au aber x fiehet;
wie oben gezeigt worden ift, alfd vaux.

§. 64.
Cin Wort weldyes weder ein Ding benens
wet nod; Daflelbe -eigentlidy befdhreibet , €an eine
Dattiz
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Pactibel genennet werden. Was alfo Fein no-
men und verbum ift, gebdret bieber. Folglid)
werden diePartifeln entrweder ein nomen erlfeus
tern., oder einverbum, obder beides. Die erfteren
Whorcter Heiflen prépofitiones, die jweiten advers
bia, und die dritten conjunceiones.  Mithin
find alfe Whorter, die nidht nomina ober verba
{ind, eins von diefen, eine prapoficion, obder ads
perbium, oder conjunction,

Anmerk. 1. Die prapofition etleutert das nomen, folgs
lich nadhdem die Bedeutung einer prapofition ift, nach
derh wird auch der cafus bei demielben homen feyn.
s {ft alio allezeit auf die Dedeucung der prapofition
und die Begriffe der cafus su fehens  Sum Epempel
en prefence in Gegentoart ddet vor regiert den ges
nitount, wetl die Segenmwatt von det Petfon abs
Banget , loin weit vegiert den ablatioum, oeil dies
fes cin Berhalerp soeier Dinge angeiget, jusque
Bis vegiert den dativum, tveil eg eine Nidhtung
auf etwas asmasht , par dureh, avec mit, fur tbey,
contre to1edet, it . iy reg crendon accufativimm, roeil
dicjeg alles eine Sadhe hlectythin betrift: das find
aber dle eigentlichen Dedeutunden der cafuum.
Sieraus erhellet alfo audy, dap es fo wobl mangels
baft ift, wenn man angiebt; daf die prapofitiones
allegeit nut dén genitivuth, dativum und accéufativums
tegieren,  gls gudh unfiglidh i, tenn die lejte
Are von prapofitionen , die den aceufativum etfordern,
fur folche ausgegeben werden, die den. nominativung
3u fidy nebren, weil detfelbe cafus gar nidyt der noz
minativus feyn fan, inder der nonunativus, wel:
er gang abfolue im Anfang ftebet, und wovor weiz
ter mudhts vorherdehet, Eeine papofition leiden fans

2. Die Conjunctiones, bdie auf einen danjen Say odet
Ausfpruch geben, Eonnen’ fo wobl don Kudicatiz
vum des verbi vegieren , als gudh den Conjunstivum,

fady
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nachdern eine Confunction eine gerwiffe BVedeutung
Bat , oder in einer gewiffen Defdhaffendeit etrvas evs
Teutern foll. Fenn nehmlich die Conjunction fo bes
{daffen ift, baf dadurd) nur {Hlechthin etreas mehr
angejeiget wird, fo flehet der Jndicativns, weil bei
einer foldien Vorftellung der Judicatious eines verbi
feiner Defehaffenbeit nad) gebraudyt wird; alg twenn
mais aber, car Oenn ftehet, da das erfte mais fchledhta
Hin einen Gegenfay anzeiget, das andete car aber
fdledhthin cine Uefad) angeigen foll. TWenn aber die
@onjunction fo eingeriditet {ff, daf nur in einer ges
wiffen Abficht ctvas angemerft vder eingefdhdrft roer:
den foll, fo ftebet der Conjunctions, toeil diefes die
Cigenfihaft Oiefes modi ift; fo regievet pourvii-que
Dafern, wennnur, den Conjunctivum ;  weil diefe
pavtifel nur unter einer gewiffen Dedingung cine
Sade fefifest.  ©o fan que 0af den Jndicatiz
wim und Conjunctivum annehmen, naddem ente
wedet damit eine Sade fchlecdhthin angejeiget, oder
nur gweifelhaft und bei einer geriffen Bedingung
allein gefest wird.

8. Gin Verzeichnif dever prapofitionen, adverbien und

conjunctionen ge()‘érer gar nidht in die Srammatif,
fondern in ein Worterbud), daber diefes allhier fon
und mug unterlafjen werden,
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Bon den Benennungen der Dinge

enthile

basjenige, was in der Verbindung fo wohl
der ‘Benennungen felbft mit fihy, als aud) decs
felben mit andern Wortern ju bemerfen
vorfome.

§. 65,

affelbe, mwovon geredet witd, muf ju Ans

fang ausgedructet und mit allem, was das

ju geboret, beseichnet mwerden; worauf
bie Befdreibung deffen, oder das verbum gefeye
wird.  Was die Befdyaffenbeit des verbi erleua
teen foll, folge alfo diefem gleich; und basjenige,
worvauf fid) diefes alles. begiehet, odbr die cafus
der Whorter werden alsdenn in der Ordnung vorges
bradyt, in welcher die abfoluten cafus als der now
minativus oder accufatious denen iibrigen vorges
feget werden miiffen, und der dativus alg der enga
ferntefte cafus julest ftebet.

Ansmerk. 1. Weil es billig ift, dem andern daffelbe,
toovon ich fpredhe , ju erfennen ju geben §. 1. o
wird audh) bei ber JufammenfeBung einer Nede dags
jenige im Anfang gefest, wovon in dem folgendens
etvas gejagt wird.  FWeil nun diefes dag Subjes
G in einer Rede feift, fo wird duffelbe imfrana

ibfifchers
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1

; “ -adfifchert wotan gefelet: und yoeil der cafus, in

3: weldhent das fubjectum ausgedrufe wird, der nos
i b6 minationd genennet wird §.20. n.2. fo iff Oer no:
i { minativus im feansdfifchen suecf¥3u fetzen. Weil
i 1 aber bas fubjectum enttweder vollig ausgedrufe, oder

i nuv.ubethaupt bejeichnet wird, jenes ein homen
i 1} fubftantivum §.20.n. 1. und biefes pronomien Deift
i1 §. 30. 11 1. fo muf entweder ein nomen fubftantivum,
ooer prondmen im Anfang gefelset werden. Und
1 W tudem das pronomen fiiv ein getviffes nomen fubs
$ 11 fantivum ftebet, fo Oarf das pronomen niche
iR gefest werden, wenu das nomen fubftantivum felbi
. ftehet.  MWeil audy das fubjectumt in feinem gangen
g Umfartg muf angenommen wetedery , wenn id) das

i befondere, toelches von demfelben gefagt 1oird, ev:
] fennent il : fo ift Elav, Orf alles was 3u dem
il nomingtive, odet nothini fubffantivo und pronos

mini, wenn fich dafjelbe da findet, gebdter, muf
i anfénglich gleich qusgedrudier werden. Su
(i einems Eyrempel deflent, daf alles was ju eitem no=
{8 - mini gehovet beifammen juerft hingefeset werden
1 wmuf; dienet, wenn id) fage : la pluspart des hom=
i ines reﬂ'cmblent aux enfans, Oi¢ meiffen untet
4 den Nienfchen {ind Oen Kindeen gleich ; da idh
i im frangdfiiden la pluspart des hommes nidyt vort
{ ginander treunen, oder wobl gar binten nach fes
& ik gen darf, 0B id) gleich im teutfihen fagen fan, die
i meiften gleidhen den Kindern unter den Menfdyen,
{4 ober Den Kindern find Me meiffen von. den Men:
44 fcben gleich. Und ein Crempel von dem pronomine
! 1id dem toas fi c{) dabei befindet, ift, wenn idh
; foredhes celui qui veut plaire doit fe dcpoulller
de {a propre humeur,derfelbe welcher gefallig
feyn will, muf feinen cigenen Sinn ablegen ;
da im fl’ahwmd}eﬂ bie Worte celuiqui veut plaire,
nidt von einander genomnien , fonderny alfo gleich
im Anfang gefeket werden milffen, toenn  man
gleich im tentiden fagen folce : der tmug feinen c(@gnen

inn
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®inn ablegen, teldier andern gefallen will, oder
es muf feine eigene Semiitsare bei Seite feken ciner
weldyer gefallen toill.

2, Wenn die Hauptfache iff angejeiget worden, unbd
alles binlanglich begeichnet ift, wovon ein Ausfprudy,
oder mehreve, folgen foll, fo iff' notrendig in der
Drdnung mit der Befdyreibung deffelben fortzufaren,
als worauf gewartet oird, Wd dazu- man felbft ge-
neigt ift. Weil diefes nun durd) das verbum gefchies
Het §. 330, 1. fo ifF billig, sk alfo nadh diefen
Oss verbum gefest wivd,  Ohne Erfentnif des
verbi find aud) die folgenden Worte unverfrandlich,
unbd laffen fich nidye deutlich machen, bis fie durch
dag verbum evft ‘beftimt find.

3. Dasjenige , was die Befchaffenbheit des verbi nod)
mehr angeiget und jolches evleutern foll, ~ heift tbers
haupt ein adverbintn; es mag nun {olches ein eingiz
ges Wort feytr, oder in mebhrern Ausdrircfen ents
balten feyn.  Da diejes alfo tn einigen Nebenvors
ftellungen beftehet, tvelche sveder wov den Haupts
vorffellungen vorhergehen miffen, nody von denfels
Ben zu trennen find , indem fic obne diefelben Haupt:
vorftelliungen, su welchen fie eigentlich gefest werden,
ihre Befrimmung verlieren und alfo undeutlich twer:
den: fo erbellet, ' Oap jedes adverbium, oder
was an Oeffen Stelle fiebet, dem verbo gleich
nachfolger, und weder vor dem verbo, noch auch
nacdhher zu feken iff.

4. 2Wenn das verbum nebft demr abdverbio gefest wor:
dent 1. 2.3. utd alfo dad Ding auf diefe Weije befchries
ben ift, fo-wird entreder weiter nidhts Hingugethan,
oder es twitd bdie Befchreibung nod) weiter aus
breitet und auf andere Dinge aetendet, weldhe mits
hin auf verfchiedene Avten biebei Eonnen betractet
werden.  Da nun foldhe Vorftellungdarten eines
Dinges cafus genennet wetden §. 20, 1. 2. fo ift Elar,
Osf nach dem verbo und gdverbio die cafus dev
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dabei fich befindenden nominum defest werden
mifjen. Weil nun der nominativus und accufativns
cine Sadhe fdlechthin ausdrucken, und aljo dabei
nidits feiter vorfomt § 20, 0. 2, fo WILd der nomi:
natious odet accufativus, weldher auf dem verbo
folget, alleseit suecff gefesser.  Weil der genitivus
und ablativus alleseit etrwas vorausfesen §. 20.1. 2.
fo muff der_genitious fo wobl als ablativus
nachber nadidem nomingtivo oder accufatino
gefertet roerden: und weil der dativus noch auf ets
was ufinftiges und entferntes gehet §. 20. n. 2,0
wird dct dativus alleseit sulest ffeben mbfen.

. SRentt von diefern Negeln etroas abjugeben feheinet,

fo ift foldhes jebergeit genauer 3u unterfuchen, da
der Grund foldher Falle fich leicht zeigen wird. A8
svenn der nominativus nach dem verbo fiehet, ein abds
perbinm wot feinem vetbo gebraudht toird, dev da:
tivus und ablativus vor andern cafibus vorhergebet,
ober iberhaupt das, was fich sulest finden folte, vor:
an_gefetet wird: fo iff in dem erften Fall suzufeben,
ob nidyt Detfelbe nominativus Hier nuv Deilaufig fol:
get, und das vornehmlidye Subjectum der Rede und
des Ausforuchs fchon angeyeiget iff, indem ein ges
foiffer nominativus, der nur uneigentlid) in einem
@aj.vorfomt und eigentlich nicyt der vedte nomina:
tivug iff, nicht vorhergefest mwerden Fan, weil das
fubjectum fchon angefitret worden und derfelbe  wiel:
mebr angufeben ift als etwas, toovon das worher:
gehende gefagt wird 3 in dem andern SFall ift ju er:
foegent , 06 Dag adverbium meldies vor dem verbo
fteet, nicht ein Dauptfachliches Stuf desjenigen ver:
Bi ausmadyt, toeldyes gebraudht wird und mit dem
8 3u einem FWore wird, allwo dag adverbium nidt
fite fich ftebet , fondern als ein Teil eines jujammens
gefezten vetbi, mithin nicht nach dem verbo u fe:
Ben ift, oder of nidt dagjenige Stiic der Rede,
vor twelchem das adverbium fich findet, nidht u dem
reigent:
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cigenelichen und eingefdhednteern Beariff des verbi
gehoret, fonbern vielmebr eine eigene BVorftellung
enthalt und dabei macdyen foll, wie das fupinum ift,
davor alfo mit Redyt das. adverbium gefezet wird
nad) dem eigentlichen verbo, Das vorhergehets bei
dem Ovitren Fall ift ju bemerfen, daf wenn der
dativus oder ablativus vor andern cafibus vorferges
bet, Die fonft pflegen vovangejeket ju werden, dies
felbigen vor dem verbo unmittelbar und deffen Hes
deutung abhangen, zu weldem fie alfo gleich nuiffen
gezogen foerden und da dasjenige , was eigentlich den
ablativum und dativum angeiget und ansmadyt, alg
dem verbo einverleibet, muf angefehen, folglich fol:
he Worter bdody in Abficht der folgenden als vor:
bergehende und abfolute Worter betrachtet werden
mifiern; und vievtens ift endlich wobl ju bemerfen,
daf oft Die gange Ordnung fan gedndert und ums:
getehret werden, tvenn dev Affect es erforbere, und
auf Diefes oder fedes ein Befonderer Nadhdruf ges
leget werden foll, da Daffelbige Dbillig voran gefeket
wird. Ein Crempel von dem erfeven ift, wenn
gefagt witd: la connoiflance des beautez de la
langue, continua le Commandeur, die Bvkents
niff der Schdnbeiten der Sprache, fubr der We:
feblsbaber fort, da le Commandeur a8 der no-
minativusg nachher gefeet wird, toeil et in diefer
propofition nidyt dev eigentliche nominativus ift, fon-
bern la connoiffance des beautez de la langue das
Subjectum bier ausmacht, roorauf das folgende
nur eingefdhaltet wird, weshalb audy le Comman-
deur billig nadygefetset wird, da dem BVerfrand nackh
8 nadyftehen mug, indem fo viel foll angezeiget wers
den: die Crfentnif der Sdhdnbheiten dev Sprache,
wurde von dem Befehshaber ferner gefagt ct. Jur
Erleuterung des sweiten Stiickes gehdrer, wenn in
diefen NRedensarten das adverbinm vor dem verbo
ftebet, nebmlidh bien vivre avec les hommes, da
bien vivre als ein verbum anzufeben ift, reldes
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die Bedentung  hat woblleben, umgeben, bien
fcavoir wohl tviffen, oder verfieben, bien expri-
mer wobl ausdrucfen, oder deutlich machen, und
foern ferner das adverbium vor dem fupino fichet,
als ils wont jamais bien {5it, fie baben nod nies
mals verffanden, two jamais jemals vor bien fcliy
dem fupino von bien fgavoir teil fich Diejes jamais
jemals nidt fo wobl auf verftanden, als auf dag
baben beyichet, indem angejeiget werden foll, daB
der Befiy hievon , nehumlic eines folchen ,Berftandes,
au Eeinev Jeit getvefen, daber das abdverbium vor
dem fupino mit Recht fiehet, teil es das vorherge:
Hende befonders beftimmet.  Ju dem dritten Kall
gehoret folgende NRedensatrt , dDa der dativus vov dere
genitivo fiehet, nehmlich pour fatisfaire aux ob-
ligations d'un veritable Chretien, um genug 30
sbun dcis Pflichten eines warbaftigen Chrifien,
wwo leidyt 3u erfenuenift, daf Der dativus hicr vou
demn verbo fatisfaire genugthun-abhanget, and det
dativus oder die Nid)tung ju etroas in dem i’zrgl‘iﬁ
des verhi liegt, da idh auf etwas bedacht bin dems
felben nadyzutommen, da mithin Diefes von dem
petho nicht Ean- getrennet foerdeo, fondern detfelbe
cafus gleich davauf folget, und ift piefes cben alfo
anzufehen als 00 der accufativug flefet, indem es {0
piel ift, als um die Pflichten eines guten Ehrifien 3u
erfiillen. Endlich ift im folgenden eine vollige Ume
fehrimg Der Ordnung, toenn es beift: 3 Dieu apar-
tient vengeance GOt gehoret die Radhe, da adieu
billig vovanfiehet , indem bievanf alfer DNadydrut foll
geleget werden, dag die Radhe einsig und wllein
dew hidhiien ©Ott gufiehe.

§s 664
Wil eigentlich nur ein Articulus im fran-

ofifchen ijt, weldyer angeiget, daf etwas genauer
beftime witd §.25.0,1, fo wird devfelbe allezeit ges
jett ¢

braud,
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braucht, menn etwas nicht insgemein, fondern von
mehrern andern unterfdyicden vorgeftellet twerden
foll, *ober im teut{hen aud) der di¢ das gebraud
wird, Wenn alfo feine foldhe genaue Beftimmung
ndtig iff und gefcheben folf, fo wird aud) der Ars
ticulus nicht gebraucht, fondern dagWore fdyledyts
Bin gefest §. 25. folglid) wird der Articulus nide
gebraudyt 1) bei eigentiimlichen Benennungen eis
nes Dinges oder nominibus propriis ; 2) rwenn
vordem fubitantive ein adjectioum ausdrictlid) vovs
bergebet; und 3)wenn das Wort ganj iiberhaupt
gefeet wird, oder von einer Sade noch nidyt ins
fonbers etwas gemeldet wird,

Anmerk. 1. Wil nur eigentlidy ein Articulug im fran:
3ofifchen ift le und la, wodurch ein Woet infonder:
beit angegeiget oder beftimt tird, fo ift leicht
su fehen, daf diefer Articulus eingig gefest tvird,
toenn ein Wort beffimt twerden foll, ~das ift,
wenn etwas in Gegenfas auf andere Dinge ans
geseiget und von viclen andern unterfchicden
voerden foll. Es ift alfo danad) auch ju bemerfen,
dap der Wreiculus gefest wirtd nady Monfienr,
Madane , ob idy gleich im tentfdyen denfelben nicht
fetse, indem id) fage, Monfieur le Commandeur;
toeil das folgende Wort befonders Beftimmet ynd
unterfdhieden werden muf, ‘nady Monfieur tnein
Heer, indem diefes TWort Monfienr felbft nody nidye
eigentlich den gemeinten Herrn beftime, fonderny nur
iberhaupt einen Heven angeiget. So wird aud)
der Articnlus aus dem Srunde nadh dem TWort tout
all gefeset , als wenn ich fage: tousles perturba.
teurs du repos public, alle &tirer de: offentli:
dyen Rube, weil das folgende Wort erft teftimmet
werden muf, indem tout all oder gany Rlbfe die
Deftimmung nod) nicht-madye , fondern, nue angeis
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get daf etrwag nbethaupt gany ju nehmen ift: wenn
aber Das folgende Flovt felbft auch unbeftimt bleiben
foil und nichts befonders davon angemerft werden,
fo rird alsdenn aud) nidyt dev articulus nady tout
aefeset, als en toutes occafions in alfen und jeden
Gelegenheiten, welche iberhaupt vorformmen on-
new,

| 2. Wenn daber die Beftimmung bei einem TWore 1eg:

fale oder etrvas nidyt foll genan bemerft und von
andern befonders untetfdyieden werden: fo wird der
atticulus nidht gefest, folglich ein Toet fehlechthin
und mit den bloffen prapofitionen in der Declination
gebraudit.  Dabin alfo infonderheit dvei Falle forgs
faltig su vechuen find. Suerff wird der Avticu:
lus nicht gebraucht bei nominibus propriis
oder folchen YOSetern, wodurd eine Perfon
eigentiimlich von andern unterfchieden wied,
Meil nehmlich ein nomen proprivm von allen an:
dern Dingen unterfchieden ift, und nur cinem, das
durd) fieh fdhon véllig beftime ift, jufommen foll, fo ift
aud) die Hinjufepung der Deftimmung und Unter:
fcheidung durdy den Articulum unnotig bei einem
folchenn nomine. Dabher die nomina propria feinen
Articulum an fich befommen miiffen; tie aljo aud)
Dieu der Nabme des hichften TWefens ohne Artiz
culo declinivet itd. Wenn aber Monfieur, Ma-
dame ct. feinen Asticulum befowt, fo gejchiehet
diefes nidyt nur, toeil ein foldhes Wort als ein no:
men proprium angefehen wird und nebft einem ans
dern FBort ein foldyes nomen proprium witkhich auss
madyt, fondern mweil auch diefe Worter aus dem
pronomine pofieBivo entffanden find, als mon ma,
toelches den Articulum nicht befomt §. 32. n. 4.
Ob nun gleid) ein nomen proprium nicht den Artis
culum Befomt , yoeil es fberhaupt fdyon Hinlanglich
Beftimmet ift, fo muf dodh in gewiffens Fallen twie:
der ausbriclich der Avticulus dabei gefezt twerdett.
Wenn nehmlich eine gemwiffe bejondere Eigenfchaft

einesd
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eines folchen Worts foll angegeiget fwerden, tveld)e
nicht nur muf von andern Pradicaten unters
fchieden, “fondern toodurd) auch ein getviffes Subs
ject, welches fonft ein nomen proprium ift, foll uns
terfchieden tverden: fo witd der Articulug bier ges
fest, woeil etrwas Oefonderes foll Beftimuet roerden,
weldyes font ohne dem Articulo nicht gefcheben
wirde.  Wenn idy fage le Dieu jaloux der eifrige
®&Ott, le Dicu des Chretiens der SOtt der Chris
fien, le Dieu Jupiter der ®ott Jupiter, le bon
Dieu der gute &Ott.

3. Bweitens wird der Articulus nicht gebraucht,
wenn vor einem nomini fubffantivo ein ad:
jectivum ausdrinElich gefest wird. Wil nehms:
fich das adjectivum, welches ju dem fubftantivo ge:
fest wird, die Defdyaffenbeit deffelben beffimt, und
alfo uberhaupt daffelbe vou andern unterfdheidet, fo
Braucht der Avticulus audy nidyt gefest su roerden
und das fubftantivum unterfheiden. Daber die noe
mina fubfiantiva, deren adjectivum gleid) vorherges
pet, an fich feinen Avticulum beFormen muffen ;
wie ich alfo fage: ils donnent de faufles idées de
perfeGtion et propofent de mauvais modeles,
fie geben falfche Degriffe vonYollEommenbeit,
und ftellen feblimme N3uffer vor, da bei idces
und modeles der Articulus nidht fichet, toeil das
evftere durd) das Beiwort falfch faufles, und lez:
teres durdydas vorbergebende Fort mauvais fchlim
beftimmet und von andern desgleidyen unterfchieden
wird. o fage id) premiere converfation, das
erfte Gefprdd, wo der Articulus la niche ftehet,
teil Das vorhergehende Wort premiere es fhon qes
nug angeiget.  Dem. phnevachtet ift doch ju bes
metfen , daf aueh) hier der Avticulus wieder gefezt
wird, wenn ein fOlches fubffantivum, vor dem
cin adjectivem vorhergehet, weiter befchrieben und
ferner qusgeftivet werden foll 5 weil algdenn es
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eine foeitere Beftimmung befome, und diefes alfo
burd) den Articulum infonderheic angeseiget werden
muf: wie daber der Articulus ftehet, venn es beiff :
les faux modeles, quils lear propofent, bdie
fehlimmen Mufter, weldhe fie ihnen vorftellen.

4. Drittens wird auch der Articulus nicht gefetset,

wenn ¢in YOort gans uberbaupt qusgedruciet
wikd. - Weun idy nehmlidh - dergeftalt von: einer
Sade vede, dafich daven nichts infonderheit ans
firen, fondern diefelbe nur iberhaupt gedenfen will,
fo foll nichts Beftime und aljo audy dag Befiims
mungswort ober der Articulus nidye gebraudt
therden. o findet fidh der Avticulus nicht, wenn
iy auf-dem Fitul einer Abhandlung ,  diefelbe gang
ubechanpt anjuzeigen, fege: qualitez neceflaires
pour plaire dans la converfation, notiendige Eiz
genfhaften um zu gefallen in dem Umgang, oder
utilitez de la connoiffance  des langues mortes,
Nutgen der Erfentnif det  erftorbenen Spradyen,
vberwoenn id). fage étre en ufage im Gebranudy feyn,
avoir deflein Willen Haben , mettre en etat in deny
Stand feten, da ich von allen diefen nidhts infon=
derheit beftimme.

§, 67,
Weil der Dativus tiberhaupt den ek wos

ju oder in einer Sadye angeiget, und folglich, daf
etras in einer gewiffen Abficht merEroiirdiges ges
fdhiehet §.20.n.2. fo folget, daf der dativus
alleseir gefersec werden muf, wenn eine Ans
voendung worauf gefchichet, ober dberhaupe
wenn ein Nachdruf wobei fate findets Rolglich
ftebet ber Dativus 1) bei einer innern Befchaffens
Deit und Bequemlichfeit twou; 2) bei einem bes
fondern @ebraud) der innern BVefthaffenbeit und

Sabige
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Jabigkeit; 3) bei einem aufferen befondern Bers
palenif in Abfidhe der Jeit oder des Orts; und
4) an ftate der Sufommenfiigung en le und
en Jes,

Anmerk. 1. MWeil der dativus 3u erfennen gicbt, daf
etroas vorsiiglid) angenommen und mit einet befon=
dern Defleifjigung gefucht wird §. 20. fo ift leidyt 3
erfeninen, daf Diefer cafus uberbaupt muf gefeket
werden, wenn ein Nadydrut irgend roobei foll an=
geseiget swerder.  Folalidh fan fich diefer Nadydrué
entroeder in der Sade oder in den Worten finden,
und nady diefer gedoppelten Abficht alfo audy det da-
tivus frelen,

2, $Wenn der Nadydruf in den Sadhen foll angeseiget
werden ,. tweldyes das erfte iff, das den dativum ers
fordert n. 1. fo gehdret dabin infonderheit ein dreis
fadyer Nachdrub.  ELinmabl in Abficht Oer Atz
sribute oder beftandigen Eigenfchbaften eines
Dinges. Dabin gehdret, twenn angezeigt werdern
foll entweder die allgemeine Fabigteit 1wozu, odew
Meigung und Deférderung wozu, oder Fertigeit
and Ausubung deffelben. Das erfie was bei den
wefentlichen Cigenfdhaften eines Dinges vorfomt, ift
Oie allgemeine §abigleit wosu, oder diefes, Oaf
etwas vermdge fein felbff binreichend ifF su ei-
nem anderny tobet alfo det dativus juerft ftehen
mug, als wenn i) fage: des complaifances pro-
pres & gagner les inclinations, $Hoflicheeiten rvels
che fabig find, dic Neigungen 3u gewinnen. Dag
atoeite, 1weldes Dievbei vorfomt iff die YTeigung
oder Befordernng wosw, das iff, die Vorffels
lung der §ibigheit dasu; toobei demnacy audy
det dativus gefezt werden muf, als wenn gefagt
toird: ils tichent d’induire les jeunes Princes d
dmiter les faux modeles, q’ils leur propofent ,
fie bemithen fidy die jungen Pringen anjufiiven, bdie
falfden Mufter nadhzuabmen, die fie ihnen vorlea
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gen.  Das bdritte, weldyes nod) dabin gehoret, ift
die Seetigheit und Austibung eines Dirges oder
die Offenbarung und Anwendung Ocr allges
meinen Sabiateie; und aud) hier wird der dativus
gebraucht, toenn idy fage: il faut, que les hom-
mes aient une attention particuliere a regler leurs
manieres d’agir exterieures ct. e ift notig, da§
die Menfihen eine befondere Aufmeréfameeit beweis
fen, ihr dufferes Detragen gegen andeve zu beftims
men.

3. Die sweite Art von einem LTachdruk , weldher
Oen dativum evfordert, ift in Abficht des Bes
braudhs der Eigenfchaften eines Dinges. €8
oird nebmlich der dativus alsdenn andh gefeket, enn
vorgeftellet roerden foll, 0af etwas quf irgend eine
YOeife womit vectnipfet iff, oder ywobei flatt fin:
Det.  Dabher viele prapofitionesim teutfchen allhier
durch den dativum miiffen auggedruft toerden; als
wenn idy fage: des devoirs attachez A chaque con-
dition, Dflichten, die mit einer jeglichen Lebensart
verbunden find ; avoir beaucoup de part a quelque
chofe, viel Anteil an einer Sache haben, faire
quelque chofe aux depens de reputation, ettvas
bei Verluft der Ehre thin, a mon egard in meiner
ALficht, 3 Pamour gegen bder Liebe, 3 la portée
pach dem Gefchmat, aux depens auf RKoften.
9Renn-alfo das, was man die modos bei einet Sas
che nenuet ; oder dieverfchiedencn Arten, wie etz
was feyn ban, ausgedruft mwerden foll, o findet
fich im franzofifdyen der dativus,

4. Die dritte Ave eines befondern LTachdruks, no-
Bei ber dativus ftefet, betrift das Auffere Yerbalts
niff eines Dinges, weldhes gedoppelt it , erftlich
in Abficht der Jeit. - Wenn nehmlich angegeiget
toird, daf etwas yu einer geviffen Seit: gefdyehen
foll, ober eite 2egebung wobin, fo fiehet der dati-
pus, wenn id) fage: au logis naeh) Haufe, a Halle

nac
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dem

nach Halle, a mon frere ju meinem Bruder.
Sroeitens in Abficht des Grts: da Der dativug
gefest wird, wenn i) anjeigen will, daf fidy etroag
o befindet, als au logis 3u Haufe, i Halle i
Halle, a Peglife in dev Kivde.
Wenn in den Worten fich aud) der Nadhdruf fins
dent folf, fo mwitd ebenfals der dativus gebranudyen. ro
@3 gefehiehet diefes nehmlich in dem Fall, wenn en le
in dem, und en les im plucali gebraudht werden folte,
Dennda der Articulus mit detm folgenden fehr ju
verbinden ift §.22. n.2. die Ausfpradhe des einfylbigen
Worts en aber fo ftark iff, daf die Werbindung das
mit febr {dhroer ift: fo muf entweder der lezte Bos
cal weggemwotfen wetden, twelches aber nur im fin:
gulari in enle gefdhehen fan, tenn der folgende
Budyftab nicht hart auszufprechen ift, als en Phomme
in dem Menidien; oder an ftatt en ein anderes
IWort gefest roerdenr, tvelches Eeine foldye ftarfe und
geztoungene Ausfprache hat, weldes febr filglich iff
dans, a8 dans le commun des Courtifans in dem ge:
theinen der Hofleute ; odet beides verdndert werden, fo
dag die nachdriicEliche Form des dativi, nebmlidy au
und im plurali aux, gebraudht wicd, weldses nidht
nur fugli) gefdhehen fan,. indem die Bedeutung det
prapofition en mit dem Sinn des dativi fehr 1bet:
einfomt n. 2.3.4. fondern audh aus der Form en le
und en les hevgeleitet werden fari, fo wie aus i le
und 2 les §. 22. 24. da ich zwar juerft wirde mit ei:
neni e fagen milffen eu, weldies 'aber in a veriwans
Delt wird, weil eu eine befondere Form des fupini
in avoir ift. Jd) fage alfo demnady hievon au monde
in det Welt, fir en le monde, au chapitre in dem
Capitel, auxaffaires in den Degebenlpeiten , fiie en
les affaires.
§. - 68,
Weil der Genitivus enjeiget, daf etwas ju
andern gehovet als ein Teil oder Stilef ju dem
®an-
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®ansen§. 20.n.2. fo folget, daff iberbaupt der
denitivus im_ fransSfifchen - gefegger wird,
wenn ein Stk wovon angeseiger werden
foll, oder etwwas einem sugeeitinet vwird,
Mitbin wicd derfelbe auc) gefebet und jwar ohne
Articulo 1) bei teutfchen Deivodrtern, die von
$andfdhaften, Adverbiis, Prapofitionen und Mas
gerialien gemadht, und in der franjdfifihen Spras
dhe nidht gebraudlich find; 2) bei 3weien fubz
ftantivis, die fid) einanber erflaven; und 3) bei
Hbmeffungen gewiffer Dinge,

HnmerE. 1. Der genitivug bedetttet, daf etivas tvos
au cigentlich gebdre §. 20. daber niche nur derfelbe
ftatt findet, wenn diefes offenbar ausgedruft wird,
und tm teutfchen audy fo gleich erfant werden fan,
als wenn id) fage: les meoeurs du pais die Sitten
tes Randes, les devoirs de la focieté die Pflidhten
der Sefellfchaft, 1a pluspart des hommes det mei-
fte Teil der Menfchen ; fondern auch infonderheit
gefest werden muf, wenn nur angejeiget und etz
fant werden fan, Daff etwas nicht gans odet in
feinem gansen 1imfang, fondern nuc in einem
gewiffen Winaf oder einem Teil nach verfians
Qen voerden foll, twenn fidh gleich hievon tm teuts
fhen fein befonderes Kenngeichen findet ,al8 tvenn
idy fage: tomber dans de grands inconveniens in
groffe UnbequemlichEeiten fallen, le defir de plaire
par des manieres douces, infinuantes et delicates
das Werlangen bdurd) angenehmes und reizendes
Betragen ju gefallen, acquerir d’autres belles
qualitez anbdere fddne Cigenfdhaften erlangen, il
geft diftingué par de bonnes actions er hat fid)
durch gute Handlungen' hervorgethan, beaucoup
de pouvoir viel TNadyt ; in twelchen Fallen j be-
metfent ift, Daf im teutithen dftevs derfelbe gefezte

genitis
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genitivus durdy mancherlei, allevlei, ober durd)
folches ausgedruft werden fan, alg dans degrands
inconveniens in allelei UnbequemlichEeiten, par
des manieres douces durd) foldyes Detragen, wel:
dyes annehmlidy ift. i

2, Wenn  diefer cafus gefest twivd, fo ift gar leicht 31
erfeben, twenn du und de la oder de I’ und wenn
de alleitn gefest toerben mufi, weil es nur auf die
vorfergeheuden NRegeln anfomt, toeldie von dem
Articnlo nud der Weglafjung defjelbenr find gegeben
worden, wonadh in diefen Fallen allezeit de gefenet
foerden muf, foénn es vor eifie nomine proprio
fchlechthin vorbhergehet, oder vor einem adjectivo
mit dem fubftantivo, ober wenn e gang fibethaups
foll genommen werden, alg wenn s beift la parole
de Dieu das Fort ®Ottes, dautres belles quali-
tez andere fhone Cigenfel) ajters, beaucoup de pou-
voir viel Made.

3. TWeil nad) dem vorhergehenden der genitivug nidye
vor Den abfoluten cafibus vorhergehet, fo ift audy
befouders su metfen, dag in foldyen sufammenge:
festen Wovtern der Teut|chen, da Der genitivug
vorangefest 1witd , weil gang unbeffimt geredet fvivd,
die frangofijche Confiruction nicht verworfen tvird,
fondern Der genitivus unbeftimt ofne Articulo
nachgefeet werden muf u. 2. 4l homme de
guerre ¢in Kriegsmann, femme de chambre ¢ine
Cammeifrau, provifion de bouche Mundvorrath
oder Efnsaare, Dade guerre, de chambre, de bou-
che niiht nur nadyffehen, fonbern audy mit der
Bloflen Prapofition gefese twerden, tweil ich bier
nut gany uberhaupt vom Kriege, vor Cammer und
vom Niunde vede.

4. SBenn nach n. 1. Der genitivus gefest wird, Dda ein
gewifies. Stact wovon foll angezeiget werden, Jo
fintet fich, dapg wenn Davauf eine befondere An-
wendung. gefchicher, dev Lativus vorher gefenet

titd
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wird mit dev prdpofition 3, weldes das Haupts
fadlichfte ift in dem fo genannten Arvticulo pavtiti:
vo, wenn i gum Erempel fage 4 des mots u ei:
nigen Worten §. 25, n. 7. wofelbfe nur die blofje
prapofition des dativi 3 ohne eigentlichem Avticulo
gefest wird, tweil nidyts beftime, fondern nur Rbers
haupt ciniges in eiver Sache bemerft toivd ; und
alfo audhy der Avticulus wegfalt §. 21

5, Bei dem genitivo aberift endlich ein Gefonderer Se-

Brauch yu bemerfen, and ywar einmabl yenn im teut:
fchen getwiffe adjectiva gebraudyt werden,, oeldye Bei
den Franzofen nicht vorfommen , weil fie nidye figlich
Eonnen gemadyt werden, oder mit , genugfamer Be-
quemlichEeit ju formiven finds Thenn alsdenn fan
daffelbige Wort, aus weldyem ein foldhes adjectioum
entftanden ift, felbf gefest werden, und jwar im
genitivo,, woeldher angeiget, daf ettvas yovon cine
gewifie Cigenichaft hat, weldyes andy die Bedeuz
tung eines adjectivi ift, und daher diefe DVerandes
rung febr wobl angebet.  TWeil aber dadurdy nur
anaeeiget werden foll, Ddaf etrwas twovon ubers
Haup t befchaffen ift, oder eine gewifie Eigenfdhaft
befomt , fo witd aud) eben daber der Articulus nicht
gefest, fondern die Bloffe prapofition des genitivi
gebraudyt.  Dergleichen adjectiva find erftlich die,
welche von Landfchaften oder gewifjen Gertern
gemacht {ind ;5 als wenn i) fagen toolee ein balliz
fcher Student, da idh fagen muf un etudiant de
Halle. 3Sweitens find dabin folche adjectiva ju
vechnen , weldhe von adverbiis genommen find
wenn ich jagen wolte die geffrige Sade, da idy
fagen muf I’ affaire d’hier. Drittens qeboren hier:
su folche adjectiva, Oie aus prapofitionen ent:
ftanden {ind; als wenn ich fagen will die vorder
Tiie, welches beift la porte de devant, Die vievte
e foldher adjectivorum find, welche von materias
lien gemadht find, aus welchen etroas bes
fecher. Sum Erempel wenn id) ein fteinernes
Hery
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SHery ausdrucken will, fo fage idh un ceeur de
pierre,

6. Sum sweiten wid der genitivus bei den Franzofen
gebraudht, wenn gwei  fubftantiva fich ecfldven,
Weil nehmlich ein Wort, das das erfee evbldven fol,
angeiget, daf jenes fich Davin befindet, fo tvird
nicht nur das andeve im genitive gefelset . 1, fon-
Oern andy der Avticulus tveggelaffon, toeil Eeine
Deftimmung mehr gemadt tverden foll, inden
fdon bas vorhergefende MWort beftime genug iff.
Als roenn idy fage der Nabme ICius, da FCfus
nur angeigen foll, tyovin eigentlich dev begeichnete
Nabme beftahet, va ith alfp fage le nom de Jelus,
o fage i) le mois de Juin der Niouat Sus
niug ct.

7. Sum Oritten twird der genjitivug im fran3dfifchen
auch gebraudyt, wenn etrvas twonady abgemeffen
wird.— Weil nebhmlichy das Maaf, mit welchem
etivas dbereinfort’, anjeigt daf ettwas wotin ents
balten ift, und auch vorher fthon das FWort beftime
ift, fo wird dag folgende im genitivo gefezt ohne
Articulo.  Als wenn id) fagen wolte ein Fuf lang
un pi€ de long ct.

§. 69.

Weil der Ablativus mit dem genitivo darin
iibeveinfome, daf derfelbe eine Dependeny oder
Abbangung mwovon angeiget, und nur der Ablati-
bus unterfdyicden ift in der Abficht, daf er cine
entferntere 2AbDangung und WirFung begeichnes
§. 20. n.2. fo flieffet Hieraus die allgemeine Regel
fiir den Ablativum , dafi verfelbe fFebet, wenn an.
geseiget werden foll, daf etvwas von einem ans
dern afficiver b, auf irgend eine Yeife vers
uefacher werde, w

Anmerk,
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Anmerk. 1. @3 ift leicht ju erfennen wenn der ablatis
vus ju fehen iff, nebmlic) wenw angejeiget werden
fll, daf etwas worin gegrindet iff, ob es
aleich Fein Teil von demfelben eigentlich iff,
and 3u demfelben aufs genaueffe gebover, fons
dern gang fiie fich allein feyn fan'§. 20. Dergleichen
toird im teutichen gemeiniglich duvch die prapofitios
fien von, wegen, aus, durdh, mit ct. ausgedrucet.
G fan diefes {ich alfo forobl befinden bei Pevios
nenoder verniinftigen MWefen , voelche entmweder auf
eine gute over fhlimme SWeife rovon afficict oder
angegriffen vetden s alg venn idy fage  étre bien
aife de quelque chofe Gber etivas febr vevgnigt
fogn, €tre amuf¢ de quelqu’un von jemandem be-

Tuftiget werden, oder mourir de faim vor oder Qus

SHunger ftechen: gls guch bei andern Dingen ,

weldhe mwodureh verurfachet werden, e fei ets

was gutes und angencbmes, als ecrire defa main
mit eigner Hand fdyreiben , jouer dun inftrument
de mufique guf eitiem muficalifthen  Jnfteument
fuielen, odernicht, als parler du nez durch die

Rafe veden.

8 70

Die Prapofition avec mit wird nebft demr;
daf fie eine BVerbintung oder Gefellfafe angeis
get, gebraucht infonderbeit ein IMiteel anguzeigen,
welches man fich mic Fteif bedienct.  Die prapos
fition par durch wird auffer dem, Daf dadurd)
die Hindurchgebung eings Orts angejeiget witd,
gebraucht befonders ein Werfzeug ju bejeidhnen,
durdh deffen Keaft eine Sadye ift ju Stande ges
brache worden, Die prapofition en wird auffer der
ordentlichen Bedeutung des teugfchen i fonderlic
gebrandye 1) wenn id) ein ganges tand , in dem
mebreve Qevter find , anseigen will, 2) cine Pevs
fon
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fon nennen will, in deren Geflalt etwas gefdhiebet,
und 3) eine gewiffe Jeit, in welder efwas ju
Srtanbe gebracht wird, bejeichne,

Anmert. 1. Beil dev ablativus aud) fiehen fan, wenn
im tentfchen die prapofition mit ftehet §.69. fo ift
der Unterfchied der ptapofition avec mit ju bemerfen,
twenn Ddiefelbe aud) gebrandht wird, etras anzuzeigen,
twomit _etwas anderes gefhiehet oder ein Nittel.
Nehmlich avec jeigt alleseit tnfonderheit an, daf
it demfelbigen MNittel eln befonderer Fleif vergefell-
fchaftet, oder bafjelbe aus befonderer Sorgfalt ift ers
todlet orbden, als wenn ih fage: mit den Hinden
effen manger avec lesmains, oder it det SHand nefs
men prendreavec la main, mit einem verdrieslidyen
Gefidht fagen dire avee un air chagrin,

2. Teil der ablativug audh fTehet, wentr im teutfdhen
die prapofition durch gebraudyt witd §. 69. fo ifE der
nterfchied der prapofition par durd) ju beobachten,
wenn idy diefelbe ebenfals fefien fan, ein $¥itrel ju
Bejeichnien, woduvd) etwas gefdehen-ift. Nehmlich
par geigt allegeit infonderheit an, daf detr Gebraud
veffelben Mittels hinldnglich gervefen, eine Sadye
hervorzubringen , al8 wenn ich fage: étre amufé

ar de petits contes mit fleinen Cryeblungen fich
auffalten laffen, plaire par les manieres douces
durd) bie angenehmen Degeigungen gefallen, per-
fuader par la force des raifonnemens drivdy die
Starée det Vernunftfchiiffe wberjeugen, mecon-
teriter quelqu’un par un procedé incivil einen mit
einem unhiflichen BVerfaven beleidigen.

3. Da di¢ teutfhe prapofition in Sfters durd) den das
tivum nach dem vorhergehenden ausgedrucet 1oird,
fo ift hier nodh ein dreifacher Befondever Sebraudy der
frangofifchen prapofition en in zu bemerfen. Eins
mabl, wenn von gangen Landichaften die Rede iff,
und id) dabei die prapofition in oder nach gebraus

che:
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the s oo Jonft der dativus fiehet, hier aber ju fupe

}

1 pliven ift, wenn id) fage en France nach Srank,
‘11 | veich und aquch in Srankeeidh, indem bei gangen
84 Laudern doch eigentlich- nur ein gemwiffer Ort darin
i vornefmlich gu gedenten iff, wo etwas gefiehet oder

jolcher befonderer Ovt nad) dev obigen NRegel im daz
EELR tivo wurde u feBen fepn, fondern audy alsdenn nots
ff 111 wendig die prapofition en in Davauf folgen mug, ans
1 suzeigen das gange Land, in yeldyem auf diefen be:
! foudern Ort gefehen wird. Sweitens wird Ddie pra=
‘ pofitionn en infonderbeit gebraudyt, anjuzeigen die
Uebereinflimmigteit einer Sadye mit einer audern,
i il o an ftatt des Wergleichungstoortes comme wie
.’ febr fuglich die prapofition en in gefeBet wetden fan,
foenn Die Rede von einer Perfon iff, welche eben
fo wie eine gndere etwas tbut, und 3war nur
uiberbaupt, da der Articulus eigentlich nidyt darf
ausgedructet roerden , und alfo en bequem fo viel
ausdruft als in einer Perfon; alg wenn gefagt
witd en maitre wie ein Meifter, fiir comme un mai-
tre, en ami al8 ein Freund, {fatt comme un ami,
Drittens wird aud) en gebraudht, wenn die Jeit, in
welcher etroas gefdhehen ift, angeseigt tverden foll,
: alg toenn es Deift: en deux jours binnen jweier Tas
: g¢, da en fo viel ift, als intempore,

r} 111 voobin etioas nody gevidyret if, da alfo nidyt nur ein
|
1

§¢ T1e
Cin Abdjectivum, weldes ju feinem fubs
{tantivo gefeset wird, fome mit demfelben ordents
lid) im ®efchlecht und Jabl iberein; aufler daff
mon mein, ton dein, fon fein, aud) im feminino
{44 gefest roird , wenn das fubftantivum fid) mit einem

e d DLk Bocal anfangt. Es ftebet aber das BVeirort vor
v 1 ober nad) dem fubftantivo, nadydem ich) den Nads
5 orut mebr auf das fubftantivum oder adjectioum

lege;
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lege; folglich fteben die participia und fupina alles
geit nady dem fubftantivo,

Anmerk. 1 Weil dag adjectivum ju dem fubfantivo
gehovet, und eine gewiffe Deftimmung des fubftans
tivi angeiget, 1o ift leiht zu Degreifen, dag eben das
Oefchlecht und eben die Jahl, weldes dem fubftan-
tivo sufome, auch fich in dem adjectivo finden mug,
toeldhes durdh das fubffantivum beftimmet twird di.
Oaf ein @djectioum mit feinem fubffantivo
ubereinkomt in gleichem genere und numero,

2, Wenn die pronomina pofjeffiva mon ton fon gebrandht
werden im feminino bei einem Worte feminini ge:
neris, fo folte die Werdnderung ordentlidy gefche-
ben in ma ta fa §.32. FWeil aber der Bocal des fe-
minini alsdentt um der Werbindung der pronomis
num pofieffivorum willen §. 32. n. 2. mifte abge:
Fiteget oder apoftrophivet werden, fo wirbe die
Form des feminini alsdenn aljo feyn m’ ¢ s fvenn
idy jum Crempel fagen wolte m’ enfance meine
Kindheit. Da nun auf folche Weife die Geftalt der
pronominum  poflelfivorum gang foiirde verdndert
fevn, indem nuv dev evfte Confonant Wbrig, und in
dem folgenden auch die pronomina perfonalia bei
Dem verbo dergeftalt verfivye yoerden, daf vor ei-
nem BVocal audhy m’ s’ entfebet: fo ird die Vers
dnderung in ma ta fa gar nidyt vorgenommen, da:
mit id) herrtach niche fagen darf m’ s’ und alfo
audy in feminino vor einem Vocal mon ton fon
unverdndert beibehalten. AI$ mon enfance meine
Kindheit, fon eloquence feine Beredfameeit, ton
epée dein Degen.

3. Wenn aber das adjectivum auf foldhe Weife bei demn
fubftantivo fiebet, fo entfiehet nun die Frage, wo
das adjectivum ftehen foll, wor oder nach dem fubz
{tanttoo 2 Wobei'demnad) bemerft werden mug, Daf
bierju ndtig ift, den Nacydruf oder die befondere
Borfiellung ju wifferr, die man fid) bei einem no:

S a mine
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mine fubftantivo und adjectivo madit. Dasjenige
nehmlicy, teldyes [dnger .und eigentlicher foll vor.
geftellet und bemerfet werden, toird billig nadygefes
Eet, bamit es um fo viel mehr nady ertvogen und
befonders betnevfet  toerden Ednne, teldyes bei der
Gefdytvindigfeit in der franydfifhen Spradye audy
nétig ift. Daraus flieffet alfo die allgemeine und
Hauptregel bei der Werbindung des adjectivi und fub-
ftantivi: Yenn dis adjectivum , tweldhes ju dem fubs
fantivo gefest wird, Feinen befondern YIachoruk
ausmacht und anseigen foll , fo wird das adjes
ctiviun vor feinem eigentlichen Subfiantivo ges
fetiet; wenn aber das beigefeste adjectivum els
nen befondern LTachorul, genauere Wnterfchei:
dung und groffes Gewicht entbalt und qus:
druft, fo wird Oas adjectivum nach dem wvou:
Hergehenden fubffantivo geferset.

4 Aus der Vefchaffenbeit der vorhergehenden MNegel
n.3. ird alfo einmabl feicht erhellen, warum ge:
wiffe adjectiva ordentlidy voranftehen , tweil fie nehm:
lidy fiir fidy €einen befondern Nachdrut ausmadyen,
fondern nuv dberhaupt-eine gewifle Beffimmung des
fubftantivi angeigen. Dergleichen find 1) folche adje:
ctiva, omit einem Dinge Uberbaupt eine ges
wifle gute oder fhlimme Ligenfchafe beigeleget
wird, al$ une bonne ober une mauvaife opinion
eine gute oder fchlimme Meinung; es ift aber 3u
bemerfenn, Daf man diefe NRegel nicht fo abfaffen mug,
daf die adjectiva, welche etivas loben oder verklei:
neen, vorgefeset werden, weil ein eigentliches $ob
obder Tadel oft nacdhdeictlich: feyn Eanr, und alfo nady:
gefezt 3u werden verdienet : 2) foldye Worter, welche
eine gewiffe 3abl cines Dinges, ohne befondern .
Nadydrut, beseichnen, oder die adjectiva der Jahls
SBortet 1iberhaupt , als un Dieu ¢in Sott; le pre-
mier homme bder erfie Oenfdy; da bhingegen dag
Rablwort nachfiehet, enn es einen Nachdruf hat,
als Frederic troifieme $riedevich dev dritte, livre
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premier im erfien Buch; 3) foldhe, wodurd
gans tiberbgupt der Defitter angeseiget wird,
obder pronomina poffefiiva, als mon pere mein BVa:
tet, ma mere meine Mutter ct.

Hus dem nun daf die nachdricklichen adjectiva nach
dem nomine fubftantivo gefefet werden n. 3. evhellet
sweitenaaud) weshalb gewiffe nomina adjectiva ovs
dentlich dem fubftantive nachftehen , weil fie nehm:
lich alleseit mit einem befondern Nachdeut und
befonders unterfdeidend gebraudit werden. Daber
geboren hieber 1) getviffe eigentliche adjectiva, und
swar einmabl der Sarben, tweil diefelben merfroiies
big find, als du pain blanc yeiffes Drode, 3weis
tens anderer nathiclichen Jufallenbeiten,  tveil
dicfelben audy widhtig find, bemerfs ju werden, als
du pain tendre frifhy Brode, und Orittens audy
werfdhiedener ¥Tationen, teil diefe infonderbeit 3u
Beobachten find, als un proverbe latin ein lateinie
fdes Sprachoort: 2) die participia und fupina,
wenn fie als nomina adjectiva im franzéfifchen ge:
Braudyt werden. Denn diefelben frehen allezeit mit
einem viel groffern Nachdrut als ein blofles oder
fblechtes adjectivum , und fdhlieffen allezeit einen
gangen Say in fidy, daber diefe mit Necht nady dem
nomine fubftantivo gefest roerden, al8 une epce
tranchante ein {chneidendes Schwerde, ober toel:
dhes da fdyneidet, un homme ruiné ein verdorbeney
Menfdy, ober welder verderbet worden iff.
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entbalt

pagjenige, was in der BVerbinduhg fo wohl
der Berborum felbft mit fih, als aud) derfelben
mit andern Wortern gu bemerfen
porfomt,

§e 7%

DL find in der franzdfifdhen Sprache gemiffe

§ Worter, die die Perfonen anjeigen, oder
pronomina  perfonalia, weldye abgefiirst

find, um fie mit den verbis ju verbinden; welche
Daber vor den verbis gleid) gefest werden, fo daf
auc) der dativus vor dem accufativo 3u fteben

fomt, wenn anders die Pronuntiation nicht das
Geqenteil erfordert.

Anmerk. 1. Weil die pronomina perfonalia die Perfon
uberhaupt ausdrucken, fo find Ddiefelben, wenn fie
von einem verbo rvegievet werden, fiiglich genauet
bamit ju verbinden , und alfo in der tirseften Form
ju feen; indem fie eigentlich zu cinem verbo gehos
ven, teldyes etwas befdhreibet §.33.

2. PWenn die pronomina perfonalia mit dem verbo fo
genau verbunden werden n, 1. fo ftehen der genitivus
und ablativus am sweiteften ab von dem vetho, toeil
diefe cafus von einem andetn dependiven oder abhdn:
gent §,20.und alfo nidht fo genan 3u dem verbo ge:
hoven; daber der genitivus und ablatious des pro-
nominis perfonalis nidyt verfirgt wird, und aud)
nidyt vor dem verbo gefest witd,

3. Wenn
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3, FWenn afjo der accufativug und dativus verfiivyt
mwerden foll;, fo wird von der erften Perfon fbr fugs
lich aus moi mich gemacht me, aus roeldhem felbft
moi entftanden ift, und weil idy alfo auf die TWeife
im dativo fagen miiffe a me, Ddiefes aber dod) nodh
lang in det Ausfpradhe ift, fo wird das a davon tweg:
gewotfen, daher der dativus hier dbereinfomt mit
dem accufativo,  nehmlih me miv. Anf gleiche
eife wird von der andetn Perfon verfirst te dich
fir toi, und im dativo te die, fir A te. — Jn dev
mehrern Sahl wird im accufativo nous unds vous
beibehalten , veil diefes nicht fiiglich Eivaer ju mas
dyen ift, da id) aber im dativo an fiatt a nous uns,
und & vous endy mit Weglaffung des 3, wie im fine
gulari, fage nous und vous fdhlechthin als im accu:
fativo-

4. BVon der dritten Petfon wird im aceufativo im ma-
feulino le und im feminino la gemadht aus der be-
quemen Form des articuli, mit weldem Ddag pro:
nomen der dritten Perfon in der Bedeutung ibers
einfomt, daber im pluvali im mafeulino und femis
nino les fie gefagt wicd §.21.24. Jn dem dativo
folte ich fagen 3 lui im mafculino, da aber um der
Kiirze willen & roeggeworfen toird n.3, und ich fage
lui ibm, fo wie id) aud) im feminino bier fage an
ftatt 2 elle, tveil Ddiefe Form in der gefdhrindern
Ausfpradhe ju fdywer iff, alfo lui ibr. Jm plurali
vird an ftatt 3 eux und i elles in beidem genere
leur ibnen gefeket, tweil jene Form zu haet ift, da
diefes leur in beibem genere aus dem illorum oder
illarum per Rateiner ift hergeleitet worden.

5. Da alfo diefe pronomina fehr verfitvyt und bequem
find, mit dem verbo verbunden zu werden, fo wers
den diefelben demnach auch nicht nady dem verbo ges
feset toie andeve Cafus, fondern vor demfelben um
fo wobl defto genauer mit dem verbo verbunden ju
werden, alg damit anc) die Perfonen dhberhaupt
gleich im Anfang mogen ecfant roerden; alg vous
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m' obligez ifr verbindet midh, fiir vous me obli-
gez, vous me faites un plaifir ibr eeweifet miv ein
Bergniigen,, file vous faites un plaifir & moi n,3,

6. Weil demnady n.5. die pronoming perfonalia und
goar der accufativug und dativus wor dem verbo
fiehen; der accufativus aber allezeit sunachft an dem
vetbo fiehet §.65. fo erbeliet alfo audy, bdaf es mit
Grund gefdyehen, daff der dativug des pronominis
dem accufativo deffelbenn vor dem verbo vorgefeBet
worden . ulissalfo der aceufations eigentlich mit dem
verbo sufammen verbunden ift; als je vous le dirai
ich will es eud fagen,

7+ Obgleich billia der dativus vor dem accufativo gefezt
witd in den pronominibus perfonalibus vor dem
verbo n.6. fo ift dod) diefes nicht allegeit bequem
wegen der Ausfprade, indem der dativug in der
dritten Perfon lui nnd leur im plurali, twegen dev
nadydriiclichen Ausfpredyung des lui und leur , nidyt
Bequem' guvdrdecft gefese wird, fondern vielmehr
nad) den accufativis nadhher ausgefprodien twird,
da bei den Franofen  das nachdrictliche auch fonft
pflegt nachiuitehen ; mithin wird lui und leur vor
dem aceufativo gefest, als je le luiai dit id) habe
e8 ihm gefagt, je les leur apporterai id) twill fie
ihnen bringen, da iibel quszufprechen fepnr toiiede
lui le oder leur l¢s.
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§ 3
Wenn ber Ymperativus des verbi gefeset
witd, fo milffen die pronomina perfonalia nacher
gefefet werden, und wird alfo auch der accufatis
bus vor dem dativo gefeet , wobei me und te um

der bequentern Augfprache wiflen in moi upd toi
vermandelt wird, :

Anmerk. 1. Wenn der impevativus verbi ftehet un_m
Perionen dabei gefesset werden, fo miffen mat} ?fl’e':
elbis
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felbigen Pronomina verfiirst werden §. 72. 1. 3. doch
abet nidyt vor dem verbo gefeset tverden, tie fonft
gefdhiehet n. 5. teil nehmlid) fonft dfters eine Ver:
mifdhung des imperativi mit dem prafenti gefchehen
woiirde, wenn die pronomina petfonalia, fo iwie fie
verfiirgt find, vov dem imperativo gefeyt wiirden,
da fie eben auch alfo alg nominativi im prafenti pors
fommen. Daber aund) diefelben toirElich voren gefes
get tetden, twenn Bei dem imperativo eine Berneiz
nung vorfome, indem alsdenn bdie BVerneinung vor
demfelben Pronomine vorhergehet und alfo anzeiget,
da daffelbe nidyt der nominativug des ptonominis,
und folglich nicht Das prafens ftatt findet, fondern
der imperativus miiffe verftanden tetden,

a, Bennr alfp in Demt imperativo. die pronomina pers
fonafia, und aljo die Cafus diefer Worter nach dem
vetbo gefetset tverden, fo muf auch nicht die Cons
fituction das accufativi und dativi ftatt finden, wel:
¢he vorbin ift bemerfet worden, Da diefelben vor dem
verbo ffehen, und daber dey dativus vor dem aceufar
tivo frehet §.72. n, 6. fondern weil hier die Cafus
otdentlich auf dem verbo fommen, o wird audy ov:
dentlich der aceufativus vor dem dativo, und alfe
der accufativug junddfi mit dem verbo gefebet §. 65
n. 4.

3. il aber die verfiivzten pronsmina’ perfonalia im
imperativo nachher gefetet werden n. I und alfo im
fingulari in me te julezt eine unangenehme Augs
fprache entftehet, inbem dicfe fehr Eleinen und toenig
bemerfen SWSreer nach der Ausfprache des verbi
nidht genugfam Bemerfe yoerden : 0 witd me und te
in die ftdvfere Ausfpradye moi und toi vermwandelt,
aus weldhen ohnedem me und te entftanden ifi, tvel:
dhes alfo auch Diefelbfe die- pronomina abfoluta find,
indemt audh Hier felbft im dativo moi und toi Llcibet,
da bei dem pronomine abfoluto nochd gefutiden nicd,
Sn det dritten Perfon aber wird le, weldhes cbens
fals febr ury ift, nidht verdndevt, voeil die Odritte
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f‘ Perfon audh nidht fo. nachdricklich ift als die beiden
1 vorbhergehendens b fage alfo excufez moi ent:
i fchuldiget mich, fitr excufez me, donnez moi gebet
i % [ miv, dites le moi fagt es miv n.2.
A 4. Und dag me und te wirflich um der nachdracli-
! il dhern und bequemern Ausfpradye willetr in moi und
i i toi nady dem imperativo verwanbdelt wird, erhellet

Al auch daraug, weil die Form me und te ftehen

Bleibt , wenn es nod) mit einem andern Wort bequem

{ fan verbunden roerden, fo daf die Ausfprade nach-
¢ drictlich rird, als wenn en davon , ober y dabei,
1B E dabin, davauf folget, als. tenn idy fage apportez

I ny’ en bringet mir davon , oder portez I'y traget es
; '1‘ dabin, -
i §. 4.
il Wenn etrwas fdhled)thin foll verneinet mwer.
i oen, fo fiebet das Wort ne allein oder mit pas
: baufig, an deffen ftatt auch einige andere Worter
i il B im frangdfifchen gebraucht werden, Sn einer Srage
' 1ird Das fubjectum ordentlich nachher gefeset, weil
es unbefant iff ; wenn aber nidhe deutlic) genug er-
i Delle, Daf es eine Frage ift, fo wird das fubjes
1R ctum Oer Srage juerft gefeset, und algdenn nach
i bem verbo noch) das pronomen perfonale deffelben
gebraudyt.

1 Anmerk. 1. Wenn etroas verneinend foll ausgedruft
3‘ : toerdert , und das verbum alfo von dem nomine res
¥
1
]
1

movitet wird, fo ritd das Wort ne nicht [gefese,
toeldies aus der bequemen lateinifchen Form ne filr
non Dherfome, und swar fo gleich nach dem no:
Mingtivo vor dem verbo : indem die Verneinung
die Werbindung des verbi mit dem nomine betrife,
B unbd alfo gleid) auf dem nominativo des fuibjecti mug
bemerft werden 5 daber die; Negation ne noch vor

dent
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den pronominibus, die vor dem verbo ﬁeben, gefest
wird §. 72.

2+ Dag ne wird felten allein gebrandht , und daher um
Der ftarfen Werneinung willen der Frangofen nod
mit einem TWort pas verbunden, teldyes eigentlich
ein nomen fubftantivium ift, ein Schritt von pas-
fus, und daher nicht nur die Dedeutung vermelret,
da e fo viel ift, als nicht einen Schritt weit oder
fort, fondeen guch nad)y dem verbo unadyfe ge-
feset wird, teil es nicht nur als der accujatipus
cafus €an angefehen mwerden , weldyer quf dem verbo
folget , fondern audy als ein adverbium, weldes die
Dedeutung des verbi vermehret, daher es audh
vor dem fupino ftehet §. 65. n. 4.

3. Mit dem Werneinungswort ne erden auch nody
andere Worter im Franzofifhen verbunden, toors
untet fondevlich die Worter point, rien, perfonne, ja-
mais ju bemerfen find, weil ‘fie im teutfhen niche
auf diefe Weife ausgedrucket werden. Nehmlich ne
point beift fo viel als gar nicht gleidyfam niche ei-
nen Punct, ne rien heift nicht das geringfte odet
nichts , ne perfonne heift niemand, eigentlich nicht
eine Petfon, und ne jamais niemals , eigentlich niche
einmabl.. Da nun point, perfonne und rien alg
nomina, und jamais als ein adverbium anzufehen
find, fo evhellet! leicht, Daf alle diefe Wdrter nady
dem verbo gleich u jeden find, ja nod) vor dem fus
pino, indem fie gugleich die BDedeutung des verbi
vermebren und fiir adverbia genommen werbden,

4. MWean etroas frageroeife foll ausgedrucket werden, fo
ift foldye Sadye noch unbefant, und wird alfo das
fubjectum nach dem verbo gefeket, anzugeigen, daf
der Ausfptudy nodh) nicht vollig befant, als wenn
idy fage: étes vous feyd ihr? ou eft mon epée
1o ift mein Degen 2

5. Weil in einer Frage das fubjectum nidyt im Anfang
ftehet ne 4. und diefes alfo anders gefchiehet, als in

oen
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ben ovdentlichen Reden'§. 65. n.1. fo Ednte leiche
eine BVerwiveung gefdhehen, wenn in den Fragen
; dag fubjectum nadyher yefunden witd, und der Ges
I bante entftebén, als senn diefes nur feblerhaft odee
| wit cinem BVerfefen gefest fei, und nidyt eigentlich
\ eine Frage andeuten folle daher twird das fubjectum
‘ vorangefeet, oenn es nidit Elar genng iff, baf eine
5 Brage gefehichet, und nady dem verbo erft das pros
nomen, weldes fidh anf das fubjectum begiehet , ges
feget, welches anjeiget, dag das erfee fubjectum biet
wirflich in eirerFrage itehet und yu nebhmen fei. Mithin
wird dag fubjectum einer Frage nachgejelet , tenn eg
Elar genug ift, daf cine Frage angegeiget wird, folglidy
1) $Wenn foldhe TWorter dad fubjectumm find, weldye
febr gemein find, und niemals anders ale im An:
fang gefest werden , wenn nicht eine Aenderung
der ordentlidyen HRede vorgebet, als die pronomi:
na perfonglia, welde federseit und defant genug
eor dem verbo fiehen in der Conjugation §. 33. n. 9.
wobin aud) gefsret, wenn man unbeftimt vedet mit
on man, weldies nadygefeliet wird, tweil es gar ju
g befant iff, baf felbiges vorangefehet tvird, tvenn
; E;; nidht fragereife gevedet iff; 2) wenn qusdriickliche
1 Jrageseichen da find, weldye genugfom angeigen,
i daf bier fein Verfehen ftatt findet, fondern eine
i Brage vorformt, und alfo das fubjectum um dev
' Stage willen nidyt 3u Anfang geferet ift. Wenn
aber diefes nidet iff, die Morter nidyt fo befchaffen
find, daff fie notwendig allejeit im Anfang miffen
: gefelset werden, und audy fein cusdrictlides Fras
geroort da ift: fo toird denn das fubjecturn uerft ges
E i feet , damit nidhe geyweifelt werden an, daf bier
;
]
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fein Jretum fei, und nadymals das pronomen, twels
des Diefes fubftantivum begeidynet nach dem verbo
gefesset, weldyes deutlid) angeiget, dag das erft ges
L] feste fubjectum bier in der rage ju nehmen fei.
11 Ais toenn idh fage: ift ber, Herr ju Haufe2 Mon.
1 fieur eft il au logis 2 ;

§ 75
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: §. 75

Bei den Temporibus i in der frangdfifdhen
Gpradye fonderlich das Smperfectum, Perfectum
und jufammengefejte Perfectum merfwirdig, von
weldyen alfo ju bemerfen iff , Daff der Unterfchied
derfelbigen davin beftebet, dafi das perfectum eine
vergangene Sadye {hlechthin ausdrucket, das ime
perfectum aber eine vergangene Sadye in einer ges
wiffen Abficht ober Begiebung gedenfet, und das
perfectum compofitum etwas alfo befdyreibet, daf
es nod) gegenmwartig ftatt hat. Der Jndicativus
aber und Conjunctivus ift alfo uncer{chieden, daf
jener gefest witd, wenn etwas fdhledythin angejeis
get und als gerwif vorgeftellet wird , diefer aber ges
braudyt mwitd, wenn etwas unter einet gewifjen
Bedingung angeseiget, und demnach Nberhaupt
nod) als ungewiff vorgeftellet werden foll,

Anmerk. 1. Fas das perfectutn anbetrift, fo druft
diefes tempus eine vergangene Sadye aus, alfo daf
einmabl dicjelbige Sadhe toivelich vergangen fepnt
muf, und 3woeiters ofne befondeve Abficht gedacht,
und mithin fchlechthin als vergangen vorgeftellet
werden muf; alg cela eft vrai, repondit le com-
mandeur diefes ift wabr, antwortete der Defehlss
haber.

2, MWas dag imperfectunm “anbelangt, teldyes mit dem
perfecto in gewiffer maffen ubereinfome §.33. n. 5.
fo Drukt dafjelbe eine vergangene Sadye alfo aus,
dag einmabl Diefelbige wirklidh fchon wergangen,
und 3weitens in einer befondern Abficht gedadht,
und in einer gemwiffen Verbindung dafelbff worgeftel:
let voird; als wenn es feift : ce difcours pafla de-

uis en proverbe dans fon quartier, ot Pon di-
oit, diefe Nede tourde nachher ein Spriidyvore it
feiner.
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feiner Gegend, oo man fagte, o pafladas perfectum
ift n. 1. difoit aber das imperfectum, weil hier etivas
im vergangenen. gebacht wird, und zroar jugleidywie
e3 entftanden, und alfo in diefer Abfid)t des Grun:
des angefuivet wird.

3, MWas das jujommengefeste perfectum anbetrift, fo
wird felbiges gebraudht, roenn von einer verganges
nen Sadye alfp gevedet toird, daf diefelbe nody
nidht aufgehoret, fondern ficdh noch bis jeyt evfives
cet, vder Davon etwas nod) gegentvartig angefiivet
wird § 58-n.1.  Und tveil das plusquamperfectum
aus dem perfecto oder imperfecto genommen if
§. 58.n. I fo ift audy daffelbe nac) Defehaffenpeit des
perfecti n.r. und imperfecti n. 2. untecfdyieden, und
wird nehmlich dasg erfte gebraudht, wenn etras
ebemaliges {chlechthin ausgedrucket, diefes aber, toenn
g in einer gewiffen ABbficht angezeiget wird.

|

CYRER

Weil ein adjectivum mit feinem fubftantivo
1bereinfome, und in gleichem Sefchlecht und Jabl
gefest wird §. 71 fo folget, daf die fupina nady
dem Gefchled)t und nach der Sabl verandert roers
den, und mit Demvorbergehenden fubftantivo iibers
einfommen 1) in den pafjiven verbis, 2)in den recis
procis, und 3)aud) activen verbis, wenn es fich
auf ein vorpergebendes anderes fubftantivum bes
siebet.

Anmerk. 1. FWeil ein verbum paffioum angeiget, dag
einet leidet daf etwas gefdjiehet, fo wird auch daf:
felbe formivet aus dem verbo étre exfiffere werden
und dem fupino §.37. 1.5,

2, Weil étre nady der vierten Conjugation gehet §. 48.

aber audy ivvegulde ift §. 59. indem es in der NRede
febe

/
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fehr haufig verfomt n. 1. fo ift davon zu Bemers
ten, daf
) das préafens und perfectum befonders itrequlde
find§. 59. und jwar aus dem lateinifchen fuglich
genomien terden §. 63. twonach
1) das prafens alfe lautet;)
a)im Synbdicativo;
je fuis ich bin, von fum ba m nad Art der i
frangofijchen € prache 1veggervorfen’ witd, 1
und an ftate fu mit Suzichung des wbereins Il
ftimmigen i eftlidy gejest twird fui jum Un:
terjchied von dem fupino von favoir wiffen fu
. und bernadh nody ein gelindes s bingugefetet
wird, die gelinde Ausfpradye des ui fiir u
anjuseigen.
tu es du bift, vom lateinifdhen es.
il eft ev iff, von dem lateinifchen. eft,
elle eft fie iff.

nous fommes wit {ind, von fumus da das u
i einen geludern undam Ende weniger auss
jufprecdhenden Bocal nehmlich e verrmandelt,
und jum Unterfchied von dem perfecto fu-
mes wir baben gerouff, das erfte u in ei:
nen verwandten ftarten BVocal, nehmlich o
mit folgenden. ftdrferen Ausfprade des m
verdndert toird.

-vous €tes ibr feyd, von eftis da das leste i in
den verwandten BVocal e verwandelt witd,
weil e am Cnde nicht febr gehoret wird in
der Ausiprache, und der Confonant s durch
den Civcumfler evieBet wird,

ils font fie {ind, von funt , da dag u in ben
ftarferen Bocal nebmlich o verdndert 1oird,
weldyer fdhon in der erften Perfon angenoms 1
men tootden, und ju der folgenden ftarkern |
Ausfprache des nt filglicher ift. ‘

DERAE T A TR ST SRR S

elles
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¢lles font fie {ind.
b) im Sonjunctivo ;

je {ois ich fei, von fim, da m im franydfifden
am Ende weggewworfen wird, und an fiate
des Bloffen i gum Unter{dyied von dem
Wort fi, weldyes eine Conjunction iff wenn,
noch) Das o dazu genommen toird, weldes
oi ufammen alfo febr tury ausgefprochen
foerden tmuf, daf es dem i naher fomt,
Civeil eu nidht bequem allhler fir i Dat fte:
Hen Eonnen um des Unterfchiedes twillen von
feu in favoir) und daber aud) vas gelinde
s am Ende dabei gefeket toird, die gelinde
Ausfvradye des oi allhier anguzeigen; aus
voeldyer vichtigen Hetleitung alfo jur Senige
erhellet, toatum in fois ich fei das oi nidyt
toie o0& gefprochen witd, wie fonft gefhichet.

tu fois du feiff, von fis,

il foit ev fei, von fit.

elle foit fie fei.

nous foions wir feietr, mit der ordentlichen
Fermination des pluralis numeri,

vous ioiez ibr feied.

ils foient fie feien.

elles foient fie feien, da im Conjunctivo die
ordentlidhen und gerodnlichen Endigungen
der mehrern Zahl ons ez ent genommen
find, weil die lateinifhen Fovwen fich Hiew
nidht fehicken wirden.

2) das perfectu,
a) im Sudicative 3

j& fus ich bin getvefert, von fui da das i wegs
geworfen wird , jur Crleichterung fo tohl
der Ausfprache , al8 auch) Unterfheidung von
dem fupino fui von dem verbo fuir flichen,

und
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and jur Dezeichnung devfelbigen  gelinden
Ausipradye der Conjonant s dabei gefeset
i .

¢u fus du biff getvefen,

il fut ev iff gevvefen,

elle fut fie iff gevvefen,

= e e —

b

nous fumes wit {ind gewvefen, da bie ordents
lichen Endigungen, des perfecti aus detn las
teinifdhen mes, tes, rent gebraudht werdeno

vous fiites ibt feyd gemefen,

ils furent fie {ind gewefen,

elles furent fie {ind gexvefes.

4!
&

b) im Conjunctivo

je fuffe ich wite, weldhes aus der gewdnliden
Termination de8 Conjunctivi plusquampers
fecti im lateinifdhen genomnien ift.

tu fuflfes du waref?,

il fit exwars, fuy: fullet,

elle fut fie ware,

nous fuflions wir waren,

vous fuffiez ibr waret;

ils- fuffent fie wéeen,

elles fuflent’ fie waren, da bie‘ordentiden
Tevminationen des plutalis im Conjunction
ions,iez, ent auch ftatt finden.

\

b) dag imperfectumm und futurum  aber gebet mehy
nach der ordentlichen Weife der franzdfijhen Eons
jugation, nehmlich

1) das imperfectunt,
a) im Syudicativo 3
jetois ich war, §, 48,
tu etois du watff,
il etoit er war,
K elle
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elle etoit fie war,

nous etions WIr Waren,
vous etiez ibr waret,
ils etoient fie waven,
elles ctoient fic waren.

b) im Conjunctivo;

je ferois ich whrde feyn, da idh eigentlich
nach §. 49 jagen jolte, von etre, etrois, da
um der bequemern Ausipradie tvillen das
t in einen gelindern Confonant s verwan:
delt, und im Anfang gefehet  wird §.sa.
n..2;

tu ferois duwohrdeff feyn,

il feroit er wirde feyn,

elle feroit fie wihrde feyn,
nous ferions wir whirden feyn,
vous feriez ibe wirdet feyn,
ils feroient fie wiitden feyn,
elles feroient fie whrden feyn,

2) das futurum;

je ferai ich werde feyn, file etrai §. 48. da eben
fo wie fury vorher in dem  imperfecto conjun-
ctivi t mit s verivechfelt, und im Anfang ge-
fest wird , um der beffern Angfprade in bie-

1 feru verbo,

! tu feras du wirff feyn,
§L il fera erwird feyn,

it elle fera fie wird feyn,

nous ferons Wik werden feyn,
vous ferez ibr werdet feyn,
11 ils feront fie werden feyp,

{ elles feront fie poerden feyn.

Ievri o

il ¢) ber Ymperativug toird von diefew verbo fo toie von
aveilr

A
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avoir haben §. 57. von dem Conjunctive ge.
nommen , alfo dag derfelbe folgender Geftalt
fautet:

foions lafit uns feyn, fois fei. foiez feyd, il foit
et foll feyn, elle foit fie ROU feyn, ils foiene fie
follen. feyn, elles foient fie follen feyn.

d) das participium tird gang ordentlich won etre
formivet etant §. 52. weil es febr leidht unp Be.
quem iff.  Das fupinum folte eigentlic) beiffen
etu, gum Unterfdyied aber in der Ausfprache yon
etui ein Sutter wird der andere gelinde BVocal e
gefelet mit dem Acuto nad) Ave des fupini §-5.37.
als cté gewefen.

8. Wenn die tempora compofita von tre gemadht ter.
den, fo folten mit dem fupino gebraudyt 1werden dag
prafens und die ubrigen tempora von étre felbft
tweil* i fage, ich bin gewefen, u.f. 1. §.58 n .'
€s wird aber eben daffelbe verbum avoir baben xm
frangdfifdhen gebraucht, tveil fo wohl der %eértff
diejes verbi fich dagu fhift, telder angeiget, daf
etias die Erifteny, weldye durch dag m’rbun'x étre
ausgedrucet wird n. 1. befitiet, als audy Daber eine
angenehme und leidyte Berfchiedeneit in ey tems
potibus compofitis entftebet. Mie icly baber hievon

|

a) in dem gufammengefesten perfecto,

x) in dem inbdicativo fage;
jlaieté ich bin gewefen,
tu as eté du biff gewefen,
il a eté evift gewefen,
ellea et fie iff getvefen,
nous avons eté wit (ind gewefen,
vous avez eté ibr feyd gewefen,
ilsont ete fie find gewefen,
elles.ont eté fie find gewefen,

£ 2)in
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2) in Dem conjunctivos

jaie eté ich fei gewefen,

tu aies eté du feiff gewefen,

il ait ete ev fei gewefen,

elle ait etc fie fe1 gewefen,

nous aions ete i feien gewefen,
vous .aiez eté ibr feied gewefen,
ils aient eto fie feien gewefen,

elles aient eté {ie feien gewefer.

b) in dem erfien plusquamperfecto,
1) in dem indicativo ;

javois eté ich war gewefer,
tu avois gté Ou warff gewefen,
il avoit eté’ er War gewefen,
elle avoit eté fi¢ war gerefen,
riousavions cté it waren gewefen,
vous aviez et ibrwaret gewefen,
ils avoient eté fie waren gewefen,
elles avoient eté fie waren geveferte
2) in dem conjunctivos
jaurois et€ ich wihrde gewefen feyi,
tu aurois eté Ou wurdeft gewefen feysn,
il auroit et er wirde gewefen feyn,
elle auroit eté fie wolirde gewefen feyn,
nous aurions eté i wurden gewefen feyn,
vous auricz eté ibe wiwrdet gewefen feyn,
& ilsauroient eté fie wiwden gevefén feyn,
i elles auroient eté fic wieden gewefen feyn,
&) in dem andern plusquamperfecto,
i 1) in dem indicativo;
i feusete ich war gewefen,
tu eut eté, Ou WALfT gewefirn,
il eut eté ex wap aewefen,
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clleeut eté fie war gewefen.

stous eumes eté wit waren dewefen,

vous ciites ete ibr waret gewefen,

ils eurent eté. fie waren gewefen,

elles eurent eté fie waren gewefen,
2) in demr conjunctivo;

jeufle eté ich ware gewefen,

tn euffes eré du wareff gewefen,

il eut eté er ware gewefen,

clle efit eté fieware gewefen.

nous euflions eté wir wren gewefen,

vous eufliez et€ ibr mévet gewefen,

ils euffent eté fie waren gewvefen,

elles euffent cté fie waren gewefen,

d) in dem futuro conjunctivo;

jaurai ete ich werde gewefen feyn,

tu auras et¢ ‘O wirff gewgfen feyn,

il aura eté er wird gewefen feyn,

clie aura ete fie wird gewefen feyn.

nous aurons eté wirwerden gewefen feyn,
vous aurez et¢ ibr werdet gewefen feyn,
ilsauront eté fie werden gewefen feyn,
elles auront et fiewerden gewefen feyn.

4 WWeil nun, wenn daé paflioum mit diefem verbo
formivet wicd , da étre nicht nur feyn, jondern
audy voerden bedeutet 1. 1. das dabei- gebraudte
fupinum eines werbi activi u einent adjectivo tird,
indem daffetbe einer Perfon jugefchrieben und bei:
gefiiget 1ird, als etwas; das in devfelben gefchiehet :
o muf auch dafjelbe als cit nomen abdjectivum in
dem Gefchledht und Jabl mit dem wvorhergehenden
nomine fubftantivo ubereinfornmen, und danad; for-
miret werden.  Demnad) wird dag gangze paffivum
euf diefe FWeife eingerichtet.

K 3 Bon
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Bon aimer [iebern, dag fupinum in der evfters
Conjugation aimé geliebet ,
alfo
a) im préfenti,
1) im indicativo 5
a) beim mannlichen Sefchlecht,
je fuis aimé id) werde gelicbet,

tu es aimé du wicff ‘geliebet ,
il eft aimé’ et ird geliebet.

in der mebhrern Sabhl§. 20.1. 2,

nous fommes aimez mir werden gelicbet,
vous €tes aimez ihr werdet geliebet,
ils font aimez fie werden gelicbet.

b) beim weiblichen Gefchlecht §. 27,
je fuisaimée idh erde geliebet,
tu es aimée du witft geliebet,
elle eft aimée fie witd gelicet.

in der mehrern Sabl §. 24.

nous fommes aimées tvir werden geliebet,
vous étes aimées it tverdet geliebet,
elles font aimées fie werden gelicbet.

) im conjunctivo 3

a) beim ménnlichen Gefchlecht ,
je fois aimé i) werde gelicket ,
tu fois aimé du werdefd geliebet,
il foit aim¢ er werde geliebet.

in der mehrern Jabl,
nous foions aimez wit twerden geliebet,
yous foiezaimez ifr toetdet gelicbet,
ils foient aiwez fie werden geliebet.

b) beim



Defchreibung der Dinge in der Verbind. 151

b) beim weiblichen Sefdylecht,

je fois aimée i tverde gelichet,
tu fois aimée i tverdeft gelicbet,
elle foit aimée fie werde geliebet.

in der mebrevn abl,
nous foions aimées it fverden gelicbet,
vous foiez aimdes ihv foerdet geliebet,
elles foient aimées fie yoerden gelicbete

b) im perfecto,
1) im indicativo, in der einfachen Jabt,
im mannlidhen Gefchlecht 5

je fus aimé ich bin geliebet worden,

tu fus aimé du bift gelicbet worden,
il fat aimé ev ift geliebet worden.

2) it conjunctivo;
je fuffe aimé id) wére geliebet,
tu fuffes aimé du dreft geliebet ,
il fat aimé ev todve geliebets

¢) im imperfecto,
1) indicativo;
j’etois aimé idy wourde gelichet,
tu etois aimé du tourdeft geliebet,
il etoit aimé et wurde geliebet,

2) conjunctivo ;
je ferois aimé id) whirde gelichet werden,
tu ferois aimé du witrdeft geliebet werden,
il feroit aimé er iirde geliebet werden,
d) in dem perfecto compofito,
1) indbicativos
j’ai eté aimé idy bin geliebet worden,
K4 tu
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tu as eté.aimé du bift gelichet orden,
il a etéaimé ev iff geliebet wworden.

2) ¢onjunctivo ;
jaie eté aim€ jd) fei geliebet worden,
tu aies et¢ aime du feift gelicbet worden,
il ait eté aimé er fei gelicbet morden.

e) in dem erfien plusquamperfecto,
1) indicatjvo ;

j'avois ct¢ aimé idh wae geliebet worden,
tu avois et€ aim¢ dyu farft geliebet worder,
il avoit et€ aimé ¢r war gelichet tworden,

2) epnjunctivo g

jaurois eté aimé ) wiirde geliebet worden,

feyn,

tu aurois-cté aimé dn fwirdeft gelicbet roorden
fenn,

il auroit eté aimé er miiche geliebet worden
fepn,

i

£) in bem andern plusquamperfecto,

1) indicative s
j'eus et€ aimé ih yoar geliehet worden,
tu eus eté aim¢ du vareft geliebet worden,
il cut eté aim¢ er war gelicbet toorden,

2) conjunction

i'enffe eté aime i) whre geliebet wordern,
tu cuffes €té aimé du- wdreff gelicbet worden,
il ett eté aime er whre gelichet worden.

g) im futuro,

1) indicativo

je fexai aimé idh werde gelicbet werden,
tu feras aim¢ du wirft geliebet werden,
il fera aime er wird geliebet werden.

2) Cotis
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2) conjunctivo
jauraicté aimé id)y werde gelichet worden feyn,
tu auras etc aimé Dt wicft gelicbet wotden feyn,
il aura eté aimé ev wird geliebet worden fepn.

h) im infinitivo,
étre aimé gelicbet werden,
avoir eté aimé geliebet worden feym.
i) im imperativo,
foions aimez [afft ung geliebet woerden,
fois aimc woerde gelichet,
foiez aimez werdet geliebet ,
il-foit aim¢ er werde geliebet,
ils foientaimez Iafit fie geliebet werden.

k) im fupino,
eté aimé geliebet yoorden.
D) im participio,
etant aimé einer, der da aelichet wird,
aiant eté aimé einer, Oer O gelicbet wows
oen iff.

5. Cin verbum toird reciprocum genennet, wenn eine
Handlung eines Dinges angejeiget wird, die auf
dafjelbe felbft gehet. Mithin witd ein folches ver:
bum mit dem pronomine foi, weldyes reciprocum
ift, und bei dem verbo in fe verfuryt wird, conju-
gict, als fe coucher fich nicderlegen; da in der
erften Perfon me und im plurali nous, und in dee

andern Perfon te unb-im pluvali vous gefezt twivd,

als

a) itm prafenti;

je me couche id) fege mid) nicder,

tu te couches du legeft dich nieder,

il fe couche ev (eget fidy nieder,

elle fe couche fie leget fich nieder.

nous nous couchons wit legen uns nieder,

n@ 5 Voug
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vous vous couchez ifit feget euch nieder,
ils fe couchent f{ie legen fidy nieder,
clles fe couchent fie legen fid) nieder,
b) im petfecto :
je me couchai i) habe midy nieDergeleget,
tu te couchas du haft did) niedergeleget,
il fe coucha et Dat fich niedergeleget,
elle {e coucha fie hat fidy niedergeleget.
nous nous couchames foir haben unsg niedergeleget,
vous vous couchites v habt eudy niedergeleget,
ils {e coucherent fie haben fich niedergeleget,
elles fe coucherent fie haben fich niedergeleget.
¢) im imperfecto:
jeme couchois id) legte idy nieder,
tu} te couchois du legteft didy nieder,
il fe couchoit er legte fich nieder,
clle fe couchoit fie legte fidh nieder,
nous nous couchions wir legten ung niedet.
vous vous couchiez ifir legtet eud nieder.
ils fe couchoient fie legten fich nieder,
elles fe couchoient fie legten fid) nieder.

&) im futuro:

je me coucherai i) toetde midy niederlegen,
tu te coucheras du wirft didy niederlegen,
il fe couchera er wird {idhy niederlegen,
elle fecouchera fie wird fich niederfegen.
nous nous coucherons wit werden uns niederlegen,
vous vous coucherez ifir werdet eud) niederlegen,
ils fe coucheront fie twerden fich niedetlegen,
elles fe coucheront fie fverden fid) niederlegen.
e) im imperativo,
couchons nous {agt ung niederfegen ,
couche toi fege did) nieder,
couchez vous [eget eudy nieder,
il fe couche er lege fich nieder,

elle fe couche fie lege yich nieder,
ils fe
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ils fe couchent fie follen fich niederlegen
elles fe. couchent fie jollen fid) niederlegen,

€. Wenn die tempora compofita des verbi veciproct
gemadt werden, fo wird nidht das verbum javoir
baben, gebraudyt §. 58. fondern das verbum étre
fevrr.  Weil nehmlidy die verba reciproca nebft der
Handlung audh paffiv find, und die Handlung auf
die Sadye felbft aebet, weldye handelt n. 5. das Lei-
den aber durdy das verbum étre feyn dber rerden
ausgedrucket wird n.1. fo wird figlid) an fact des
verbi avoir bhaben, das paflivum étre feyn oder
werden in den ufammengefesten temporibus mit
dem fupino de¢ verbi, weldies die Handlung auss
druft, gebraudyt. 11ad weil daffelbe fupinum allbier
der Sadye nach af$ ein paflivum auch fan angefehen
werden, indem die Begriffe in einem verbo reciproco
reciprocivet werden Eonnen und fiiv einander gejeyt
werden ; alsdenn aber das fupinum die Dedeutung
eines abdjectivi Dats fo muf das fupinum im Ge-
fhled)t und Jahl mit dem vorhergebenden fubftan:
tivo aud) Gbercinfommen und verdndert foerden,
als ein adjectivnm §. 71. anf folgende Weife.

a) das perfectum s
1) im indicativo;
a) fm mannliden Gefchleche,
X) in der einfachen [abl,
je me fuis couchéidy habe midy niebergefeget,
tu-t’es couché du haft dich niedergeleget.
il g'eft couché er hat fidh niedergeleget.
2) in der melrern Sabhl,
nous nous fommes couchez wir haben ung nies
devgeleget, §.29. vous vous étes couchex
ibr habt euch nicdergeleget, ils fe fone cou-
chez fie haben fid) niedergeleget.
b) in dem weiblidhen Gefehlecht,
Din
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1) in der einfadhen Jabl,
jeme fuis couchee id) habe mich nicdergeleget,
§.2/7. tut’es couchée du haft dich niederges
leget, elle seftcouchee fie bat fich niederges
leget.
) in der mehrern Jabl,
sous nous fommes couchées fir haben uns
niedergeleget §. 2.4, vous vous étes couchces
ihe BHabe eudy niedergeleget, elles fe font
couchées fie haben fich niedergeleget.
) im conjunctivo 3
a) im mannlichen Gefhlecht,
x)in der einfachen Jabt,
je me fois couché wh habe midy niedergeleget,
tu te fois couchs du habeft dich niedergeleget,
il fe foit couche ¢t habe fich niedergeleget.
2) in der mehrern Jabl,
nous nous foions couchez fvit habent ung nie:
dergefeget, vous vous foiez couchez ifye
Babet ench niedergeleqet , ils fe foient couchez
fie haben fich niedevgeleget.
b) im weiblichen Gefchledst,
1) in der mehrevn Jabhl,
je me fois couch-e idy habe midy niedergeleget,
tu te fois couchce du habeft didy niedergeles
get, elle fe foit couchée fie-habe {ich nies
deraeleget.
2) in der mehreen ahl,
nous nous f{oions couchées wir BHaben 1ung
niedergeleget , vous vousfoiez couchées ipe
habet  eud) niedergeleget, elles fe foient
couchées fie haben fidy niedergeleget.
b) des erfte plugquamperfectum
1) im indicativo;
a) im mannliden Sefdleche,
1) in dev einfachen Jabl,
je m’ etois couché id) hatte mid) niedergeleget,
tu
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; tu ¢ etois couché bu Batteft didy niedergeles
get, il s'etoit couche ev batee ficy niederges
feget,

2) in der mefreen Jahl,

' “'nous’ nous ‘etions’ couchez ‘wit hatten ung
niedergeleget, vous vous etiez couchez- ife
Dattet euch niedergeleget, ilsis’ etoient cou-

| chez fie-hatten fich niedergeleget,

b) im teiblichen  Gefchlecht,

1) in dev einfachenBabl,
je m’etois: couchee idy Hatte midy niedergele:
get, tu t’etois couchée du hatteft dich nievers
geleget, elle s'etoit couchée fie Datte fich
niedergeleget. SRR
2) in der mehrern' abl,
mous nous etions couchées foit Batten nng
niedergeleget, vous vous etiez couchces
ibr Dattet eud) niedergeleget, elles s’etoieng
couchees fie hatten fidh) niedergeleges,
2) im conjunctivo
@) im mannlidien Gefclecht,
1) itr bee einfachen Sabl,
je me ferois couché ich twirde mid niederge
leget Gaben, tute ferois couché bu_torirdefd
Dich niedergeleget haberi , il fe feroit couché
er wurde fich niedergeleget habers
a) irl der mebrern Jah!,
nous nous ferions conchez wir ‘tirden ung
niedergeleget haben , - vous vous feriez cou-
chez ibr wiwdet eudh niedergeleget: haben,
ils '{e feroient couchez fie sourden fic) nige
dergeleget haben.
) im weibliden Gefdhleche,
£ in
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1) in der einfachen [abl,
je me ferois couchée idy wirde mich niederge.
leget haben , tu te ferois couchée du tviirs
deft didy niedevgeleget: haben , ellefe feroit
couchee fie witrde fich niedergeleget Haben,

2)-in-der melrern abl,
nous nous ferions couchées tvit toiirden ung
nieDergeleget haben, vous vous feriez cou-
chées ifr wirdet euch niedergeleget haben,
elles fe feroient couchees fie wiirden fidh

niedergeleget ‘haben.

c) dag andere plusquanperfectumns
D) im indicativo ;
a) im mannlichen Sefdledt,
X) in dev einfacdhen Jabf,
je me fus couché i) hatte midy niedergeleget,
tu te fus couche du batteft dich niedergele:

get , il fe fut couché ev hatte fich niederges
Teget.
2)in dev mehrevn Jabl, .
nous nous fumes couchez wir Hatten ung nise
dergeleget,” vous vous:fiites couchiez ihr hat:
tet euch niedergeleget - il fefurent couchez
fie Datten fid) niebergeleget,
b) im weiblidhen Sefdlecht,
1) in dee einfachen [abl; ‘
je me fus couchée id) Habe mich niedergeleget
gehabt , tu te fus couchee du baft didh nieders
geleget gehabe, elle fefut couchée fie har fich
niedergeleget gehabe.
2) it der mehrern Sabl, A
nous nous fumes. couchées tvir haben ung
niedergefleget gehabt, vous vous fiites cou-

chées ibv habt eudh niedergeleger gehabe,
olles
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i elles fe furent couchées fie.haben fich nie:
+ o« Dergeleget gebabt.
32) im conjunctivo ;
a)im mannliden Sefchlecht,
1) in dev einfacdhen Sabl, :
je me fuffe couché id) batte mid) niedergeles
get, tu te fufles couché du - patteft didh nies
dergeleget , il fe fiit couche er Darte fid
siedergeleget.
2) in der mehrern Iall,
nous nous fullions couchez toir hitten uns
niedergeleget, vous vous fufliez couchez ibr
battet endynivdergeleget, ils fefiiffent couchez
fie hdtten fich niedergeleget,

b) im roeiblichen Gefchlecht .

n.in der einfachen Sah(,
je me fuflecouchée iy bitte midy niedergele-
get, tu te fufes couchée du Dhétteft dich
niedergeleget, -elle fe fut couchce fie hatte
fidy nicdergeleget,
2) in der mebrern Sahl,
nous nous fuffions couchées ‘tir batten uns
niedergeleget, vousvous fufliez couchces ibr
bactet eudy niedergeleget, elles fe fuffent con.
chées fie hatten ficy niedergeleget.
d) das futurum im conjunctivo
a) im ménnlidhen Gefhlecht,
1) in dev einfachen Sahl,
je me ferai couché ich wetde midh niedergeleget
baben , tu te feras couché du wirft didh nies
dergeleget haben, il fe fera couché er wich
{ich niedergeleget haben.
2) in der mebrern.:Sabl,
nous nous ferons couchez it werdets ung nie:
der:
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dergeleget Haber,” vous vous ferez couchez
ihr werdet eud niedergeleget haben, ils fe fe-
ront couchez fie wevden fich niedergeleget
babeu. ‘

b) im weiblidhen Gefchlecht,
1) in der-einfacdhen Bahl,
je me ferai coughée id) erde midy niedergele:
get haben , tu’ te'feras couchée du wirft did)
niedergeleget haben, elle fe fera couchée fie
wird fich micdergeleget hHaben.,
2) in; der- niehrern 3ahl,
nous nous ferons.couchées wit werden ung niez
pergeleget haben, vous vous ferez couchées
ibt terdet euch niedergeleget Haben, elles fe
feront couchées fie werden fish nigdevgeleget
haben.

7. MWenn ein actives verbuin gebraucht wied, fo drufe
das fapinum die Handlung deffelden aug, und muf
alfo-als ein verbum angefehen werden, und unverdns
dert Sieiben. Wenn aber, daffelbe fupinum fich in dev
Nede auf ein geniffes vorhergehendes anderes Wore
Besiehet, und alfo als ein adjpetivum davon fan an:
gefehen toerden: fo vidytet fich ouch alsdetin das fu-
pinutn nach dev Cigenychaft der adjectivorum, und
yoird verandert, nachdern dajjelbe Wort im geneve nnd
numero fefet.  Als twenn ich fage les pals, quils
ont viis die 86-der, toeldhe fie gefehen haben, 1o
das fupinum vu im plurali flebet, und mit deth Jeis
dhen deg pluralis s gefest ift, weil ¢s fid) auf paisvors
Der begiehet,und eben fo viel iff. als wenn fJchlechthin
gefagt wird , die gefebenen Lander; oder de quel-
ques autres Dames, qu'il avoit viiesyon einiget
andern Srauengimmern, welde ev gefeben atte, da
yues im fentinino und im phivali anggedructet wird,
weil es fid) fehledhthin auf Dames Begiehet, und fo
viel ift, afs von gewiffen andern gefebenen
Scavensimmern,

Crleid)s
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Erites Stud.
oJernet guvdederit feangdfifch fdhreibens
©/ fehet guerft, wie ibr ceutfdh |chreibet
und merfet davauf, mwie ibr Ddiefes

frangofifd) veche {dyreibe,
teutfh: a.  frangofifh: a.
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2. Bemerfet alfo bier, daff ibr im teutfchen efs

was fdyreibet, welches im frangdfifhen niemals
gefchricben wird, das ift Eundrv,

Siweites St

@ietauf metfet fleiffig, wie ibr aeiouy

auf frandfifcy ausfpredyec, denn diefe fedhs

werden noc) anders ausgefprodyen, als ibr im
teutfhen a e i o u 'y ausfpredet.  Jbr mwerdet,
wenn ibr diefes gut ausfprechen fonnet, {chon das
meifte frangofifch lefen Eonnen.

LBon a.

1) fpredyt das a, iie ihe teutfd) ¢ ausfpredhet: um
Crempel “fprechet par, weldyes durch beiff, aus
oie ihr feutfd) fpredyet pae.

2) bebaltet aber,

exfilich : wenn ibr ai yufanmen {dhreibet, fo fpre.
g{)et e8 nidyt aus wie im tentfchen ai, fonbern wie
s, aber gans Furs; jum Grempel gai,” weldyes
Luftig beift, foredhet nidht aus gai, fondern g,
£ben glfo fprechet ibe ay auss jum Crempel
eflay, weldhes auf franzdfifch eine Probe beift,
forecht wie effa.

yweitens: wenn ihr au bei einander findet, fo
fprechet es nidht aus tie qu im teutfhen, fon-
dern wie o, aber ganj Furs; jum Erempel auffi,
weldes auch beift, fprecht nidht auffi, fondern

off.
Bon e,

5) fpredhet dase , wie ihe teutfdh ¢ ausfprechet: jum
@rempel lefet le, teldhes der Beift, wie ihr im
tentfehen fefet le.

2) bes
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2) behaltet aber folgendes,

erflich: wenn e am Ende eines langen TWorts fies
Bet, fo forechet es gar nidht aus, als pere ein
Vater, fprechet pebe; dody fprecht ihr es aus,
wenn ein Strich auf e ftebet, als bonté Butig:
Feit, fprecdhet bonteb. :

sweitens : wenn ¢ vor a oder'vor o fiehet, fo
fprechet das e audy nicht aug; sum Erempel beau,
weldyes fchdn beift auf frangofijch, fprecht aus
bo, und nidht beo.

Ovittens: wenn ihr ei jufammen ausfprechen fol=
fet , fo forecht e8 ja nicht fo ftart aus svie im teuts
fden ¢i, fondern fo Eury und gefhind , als ibr
ESunet, aljo daf man das leste 1 Davon nidye
viel yu hoven befomt ; yum Eyempel peine, yoel:
dyes fo viel heift als N30be, fpredht pebn (denn
Das e am Cude cines langen Worts witd nicht
ausgefprochen , wie ihr guerft gehovet habt).

vicrtens: wenn eu beifammen ftebet, o yprecet
diefes sufammen nidht wieim teutfdiens ew, fons
dern wie & gefdyrwind aug; als fleur, roeldes
cine Blubme beife, fefet flov.

Bon o.

1. fprechet das o wie das teut{he o aus; als bonté
bonteh, Ghtigteit.
2. tmetket aber hiebei,

1) oc jufammen fprechet nicht oe, fondern wie S lang:
jam aus; alg ceeur, sin Hers auf franofifd),
forechet Edbe.

2) oi gufammen fpvedhet nicht oi, fondern wic. o
fury aus; als boire, weldyes trinken beif, le-
fet boar, (denn dag e witd am Ende eines
langen Worts nicht gelefen , toie {chon iff gefaget
roorden.)

93 3)ou
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1
}
d IR A .
1t 3) ou jufammen fprechet nicht orr, fondern ie v
h lang aus; alg cour, der Hof, fagt tubr.
i
44! ’ Bon u.
{ 17 ! 1) fprecdhet das u niemals wie im teutfchen v, fon:
i;; i dern allezeit voie das teutfdye & dody etwns tury aus
;“ ; alg tu, toeldyes duw heift, lefet ti.
é}." 2) Bemerfet aber von dem u, dap, wenn e nach ce fles
| §i) N > -
LI bet, es nidit foll gefprodhen werden; alé cceur Hers,
i (il lefet £obr, feeur Schwefier , lefet fobe.
itk QBon i und v,
gh Sbv foredhet fo wobl i, als audh y im franzéfifdhen,
‘.!1-; toie 1im teutfhen aus; als voenn ftehet i, twels
,iff i dyes im franzofifden wenn bedenttet , o forediet aus
E

fi, und y, weldyes im franzéfifchen dafelbfF Gedeus

i tet, lefet 1.

1L Drittes St

{Hi ﬂ enn iy diefes ausfprechen Fonnet, fo find ale-
i venn folgende *Budhftaben wobl ausfpredyen
g ju fernen , als ¢, g,j,q, v, X und z,

%‘ PBon ¢

i; 1) foredhet insgemein das c wic ¥ aus; al8 ceeur

ers lefet ibe Edbe.

| 2) bemerfet aber, wenn e oder i auf ¢ folact, wird c

| wie £ ausgefprodyen; als cela diefes , predhet fela,

| : i

5« oder cire YDachs, fpredet fibr,, (denn dase wird
in Dem langen Wore am. Eude nidyt ausgefproden).

I: @’ ’ - ’
1 3) wenn ch jufammen gefest wird, fo fpredet es wie
fd) aus s als chofe die Sache, lefet wie fhobs,

Bon g.
(RY 184 D fpredhet insgemein das g twie g im teutfihen auss
Y 1l als eglife Rivdye, fprehet eglibs,
{ I 2) 5@:
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2) bemerfet aber Bier, tvenn g vor e oder i ftebet,
fo 1oird es wie ein gelinbes fch ausgefprodhen ;. als
genealogie das Befthlechtregiffer, fpredyet aus
fchenealofihib.

3) and) merfet,daf wenn u nad) g frebet, das u niche
ausgefprodhen wird, fpredhet aljo gu zufammen alg
g aus, wie guerre Rrieg, fprechet geve.

Bon .

Bon dem j bemerfet, daf es woie ein gelindes fcb aus:
geforodhen witd im frandfijden s als jufte gevecht
fprechet fchirfi.

Bon q.

Merfet vou q, daf qu gufammen als ein € im franyds
fijdyen ausgefprochen wird; - al8 quatre vier, fpres
dyet Eate.

Bon v.

Merfet von v, daf es allegeit im franyofifchent wie w,
und ja nidyt tvie v im teutfchen ausgefprochen roers
den muff ; als vertu Tugend, fpred)t wertl.

Bon x.
Mectet von x, daf es nicht als xim teutfhen, fons
dern oie gf ausgefprodhen wird; als’ examen eine
prifung, lefet egfamen.

Bon z.
Mecfet endlidh von z, daf diefes nidt wie 13 im feut:
fchen, fondern wie Of im franjofijchen ausgeipros
dhen wird;  alg gazette eine Seitung, fpredet ga-

ofete.
Biertes Stud.
Qgcnn ibr die vorbergehenden Budhftaben auss
sufprechen wiffet, fo bemerfet hernad), Daf}
bei Denenn h 1 m n nody etwas ju beobachten ift,

wenn man dlefelben ausfpredyen will,
¢ 4 Bon
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Bon h,
Das h wird meiftens gany twenig ausgefproden, fo
dag man faum Boret, ob cin b da fei; als homme
der fenfch, fpredhet omm.

Bon L

Hier ift yu bemetfen, daf roenn vor 1 entiweder ai odee
ei vothergehet, unbd alfo ail oder eil joll ausgefpro-
chen werden, ihr das ai wie ein fehr Helles &b, und
ei ebenfalg wie ein fehr Helles eb, das 1 aber dabei
gany wenig nur ausfprechen mitflet ; als travail bdie
Arbeit, fprecht ohngefdhr aus trawdblg, obder {o-
leil die Sonne; fpredyet ohngefabr aus foleblg.

PBon m,

1) mwenn das m nicdht im Anfang ftebet, fo fprechet es
nidht fo fiarf aus, tvie dag m im teutfhen , fondern
wie ein leifes n, oder beinabe wie ng, doch daf es
nicht fehr vernebmlich gebovet werden muf; als faim
ber unger, lefet nicht fam, fondern fang. Wenn
m abev gedoppelt ftehet , fo frrechet es tie m im
teutfchen aus; als homme ein Menfd), lefet om.

2)bag e vorm mwird ie & ausgefprodhen; als femme
ein XQeib, lefet fam.

Bon n,

1) wenn das n nicht im Anfang frebet, fo fpredhet es
nidht fo ftarf aus wie im teutfchen dag n, fondern
fo, daff man nicht cinmal horen fan, dafi es ein n
ift; als mon mein, fprechet faft tvie mong, doch
daf ibr nidyt gar yu deutlid) dag ng hoven lafjet.

2)tenn e vot n flehet, fo fprecht diefes zufammen
aus ti¢ ang, dodhy daf ng niche deutlich gehoret
wird; alé entendre béven, lefet gang gelinde wie
angeangor,

Allein bemerket,
1)'enn fpredet tvie enn; alg ennemi ein Jeind, les

fet ennemi,

2) ien
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2) ien am Gnbde eines Worts fpredyet wie ieng, dod)
dag ihr ng, wie fdhon ift gefagt roorden, nidht ju
deutlidy BHoven [affer; als bien wobl, fefet
bieng,

3) wenn i vor n ftehet, o forechet foldhes zufammen
aus yoie eng, jedod) alfo, daf dasng nidht febr ge-
pivet wird; alg vin der XDein, fprechet gang ges
linde weng.

Allein bemerfet, daf wenn in im Anfange eines FWorts
ftebet , es wie in ausgefprochen werden muf; als in-
time vevteaut, lefet intibm.

4) gn fyrechet im frangofifchen fo aus, daf das g 4ve-
nig gehoret voird,* und faft fo, als wenn dag g nach
dert n (tinde; - al8 gagner gewinnen, fprechet tie

aangeb.
Sinfted Stud.
Su{e‘],t ift in der franjofifhen Spradhe in Ache
su nehmen, daff die allermeiften Budhftaben
wenn fie 3u Cnde des Worts ftehen, von den
Srangofen nicht ausgefprodhen werden,
1) alfo fpredhet nicht aus am Ende:
b, tie in plomb Blep: plong.
¢, tie it blanc weiff: blang.
d, wie in grand groff: grang.
g, wie in harang béring: barang.
p> wie in beaucoup viel: botub.
q, wie in cing finfe: feng.
8, tvie in fans obne: fang.
t, wie in haut bod: bo.
X, tie in jaloux eifeich: febalub.
z, toie itt nez die. $Tafe: neb,
2) aber fprediet am Enbde aus,

a, alg il aima er bat geliebet, fpvechet : il .
f, als neuf new, fpredet: nof.

g5 i,0l8
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i, al8 ici biee, fpredyet: ii.

1, al8 tel cin. foldber, fprechet: tel.

m, aig rems die Jeit, fprechet: tang.

n, alg bon gut, forecdhet : bong.

o, als mat ein YDort, fprediet mob.

L, alg ceeur das vhers, fprechet: EShe,

u, alg vertu die Tudend, fprechet : woertd,

Sedyjtes Studk,

Sur rechten Ausfprechung des frangdfifchen gebds

vet auch noch , taff man wiffe,

1) daff toenn fiber cinen Vudftab * frehet,  diefes
angeiget, daf derfelbe Duchfiab lang foll ausge:
forodyen werden; wie jutveilen -ftehet iber
3, alg dge bas Alter, weldhes ausgefproden werden

foll, aafc:

¢, als étre feyn, welhes ausgefproden twerden foll,

eete,

i, als ile eine Tynful; weldyes ansgefprodhen werden

foll, ibL.

o, al8 roti gebratenes, nweldes ausgeéfprochen wets

den foll, rooti.

u, als di gefollt, weldyes ausgefprochen rerden folf,

oiib.

2) daf, twenn 1iber einen Budyftad = fehet, diefes ans
geiget , dafi decfelbe Buchftab audhy befonders folf
ausgefprochen twerden 3 als pais cin Land, weldyes
nicht foll ausgefprodhen mwerden pé, tie fonft ai Fis
fammen [autet, fondern paib fo daf das i, uber wels
dyes bier die zwei Puncte fiehen, befonders nod)
gebdret werden muf.

Gicbentes Stud.

%enn ibr auf folre TWeife das frangdfifche anss

fpredjen Eonnet, fo maffes ibe nun die frans

gojifchen Wacter lernen, Wenn ibr Derowegen cine

Manngs
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Manngperfor nennen wollet , fo fefet ibr vor dem
Wort, weldres die Mannsperfon bedeutet, le hina
ju, welches im teucfchen Heift der. Wenn ibr alfo
auf frangofifdy fagen wollet der Vater, fo muffee
ibr fagen le perc le pebr, denn pere eift auf frane
3ofifch Vater: wenn ibr fagen wollet, der Drus
Ocr, foiffee ibr fagen le frere, e Svebr, denn
frere Deift auf franzofifdh Bruder.  Sbr febet alfo
bieraus, Daf diefes die erfte Negel ift:
Wenn im teutfdyens vor einem Wort  der ftehet, fo
ftehet im frangofijchen le wor derm Wort.

2 )

Ahtes Stud.
gernet biebei alsbenn, wie ibr auf franofifdh fores
chen follet, wenn ifr im reutfchen faget: Oes,

dem, Ocn, von dem.  Nebmlich

deg heift du, dlizalg du pere des Baters,
dem beiff au, 0 als au pere dem Bater.
oen beift le le: al8 e pere den Bater,
von dem Deift du d: du pere von dem Batet,
Wenn ibr alfo Achtung gebet, fo fehet ibr, daf
im franjofifhen
1) oot und aud) den beides le heift, als le pere’ fagt
ibr dev Vater , und auch le pere den Vater.

2) des. und auch wvon dem  beides du Deift, als
du pere fagt ibr des Vaters , und aud) du pere
von dem Vater,

Neuntes Stud,

s‘eod) etwas aber ift wobl su bemerfen. Qqu
ibr nebmlich der, bes, Dem, den,von dem, im
feuts
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teutfhen faget, und das Wort im fransdfifdhen
{id) anfangt mi€ a,e,i,0,u,y oder h: fo feget nidhe
le der, du Oes und fo weiter, fondern fo, wie
ibr bier febet 3
P oct, de I’ 0es, 2 1 dem, '
I oen, de I’ von dem.

Nehmet alfo in Adye, wenn das Wort, su weldhem
ibr im deutfchen Ocr feget, fich anfangt im fran.
§0fifchen,
erflich mit a, fo foredhet ibt o, alg

von aigle A0ler :

Paigle der Aoler, [agl.

de Paigle des 2Adlers, de lagl.

3 Paigle oem 2Adlet , & [3gl.

Yaigle den 2Adler, lagl.

de Paigle von dem Adler, de lagl.

3tveitens mit e, eben fo, al8
Pefprit dev Geift, lefpri.
de Pefprit  des (Beiftes, Oe lefprt,
a Pefprit  dem Beifte, @ lefpri.
Vefprit  den eiff, lefpei.
de Vefprit von dem Geiffe, de lefpri.
drittens mit i, eben fo, alg
Pinfpeéreur der Auffeber, linfpectst,
de Pinfpecieur des Auffebers, do¢ Linfpectde,
a Pinfpecteur dem Auffeber, ¢ linfpector.
Tinfpecreur den Auffeber, linfpectdr.
de Pinfpecteur von' dem Auffeber, e linfpectse,
viertens mit o, eben fo, als
I' obfervateur der Sternfeber, lobferwatde.
de Pobfervateur d¢s Sternfebers, de lobferwatse,
a Pobfervateur dem Steenfeber, ¢ lobfermwatdr.
Pobfervateur den Sternfeber, lobferwatse.
de l’obfc:'vateuz* von dem Sternfeber, O¢ lobfees
wator,
fiinfs
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funftens mit u, eben fo, als

Pure det Auerochs, libe,

del’ure des Auerochfen, 0¢ Labr,

i Pare dem Auevochfen, & lhbe.

Lure den Auevochfen, Libr.

de Purg von dem Auerochfen, delibe.
fedyftens mit y, ¢ben fo, alg

Pyvrogne der Truntenbold, lywron.

del’yvrogne d¢s Trunkenbolds, de lywron.

a Pyvrogne dem.Trunkenbolde,a lyroron.

Pyvrogne den Teuntenbold, lywron.

de Pyvrogne von dem Trunkenbolde, ¢ lywron.
fiebentens mit h, cben o, als

Phomme d¢r ¥¥enfd), lomm,

del’homme des Y13enfchen, delomm.

a Phomme dem N¥enfchen, ¢ lomm,.
Yhomme den N3enfchen, lomm,

de Phomme von dem Nienfchen, d¢ lomm,

Sehntes Stuef,
Qgenu ibr darauf eine Weibsperfon nennen wols
let, fo mufit ibe vor dem Wort, weldyes die
MWeibsperfon bedeutet, binju fesen la, weldhes im
teucfdhen beift Oie. . Wenn ibr alfo auf frangofifch
fagen wollet die YVTucrer, fo miffet ibr fagen la
mere, [a mebr, denn mere Beift auf fean;ofifch
Miutcer :wennibr fagen wollet die Schrvefter, fo
faget la feeur,la {obr,denn fecur beift auffranzdfifch
Schwefter.” Jbr febet alfo bieraus diefe Negel:
Wenn im tentfdhen vor einem Wort die fiehet, fo fiehet
im frandfifdhen la davor,

Clites
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| Elftes Stidh.

ti ‘ gernet babei, wie ibr nun auf franydfifh fprechen
#il follet, wenn ibe im teutfdyen fager s der, suder, |
! : |
E | von der. Nehmlich

1l der Beift de la, ve la: alg de la mere der Mutter, 1
:li - Oer oder 31 Oer, 3 la, ¢ la: alg A la mere ju

i der Mutter.

i von e heift de la, delg: -alg de la mere von
A der Mutter. ;

3: Stvblfteé Stud,

§ ik etrathtet aber wobl nody folgendes. Wenn ibe

i % nebmlich die,der, der oder ju der,von der,fagen
fiH wollec, und dag Woret im franzofifchen fidh) ans
i fange mit a,¢,i, 0,0,y sder h: fo ducfet ibr nidye
i fegen, la Oie, de la der, und fo tweiter, fondern ihr
B foget alsdenn fo wie ihr bier felet;

P die, de I'der, & I su der, de I’ von der.
alfo faget
{! erfilich mit a,
Pancienne die Aeltefte, angfiienn,
‘ de Pancienne oer Aeltefien, de Langfiens.
e a Pancienne 30 dev Ziclteffen, a langfienn.

i de Pancienne vonder Aelteffen, de lanafienn.
I foeitens mit e,

b Peglife die Kivche, leglibs,

i de Peglifc der Ritche, o leglibs,’

1 a Peglife 3u der Rivche, q leglibs.

i de I'eglife von der Kirdye, ve leglibs,

1t Brittens mit i,

]"x'm}')eratrice.bie Rayferin, limperatribf.
de Pimperatrice ey Rayfecin, de limperatribg,
al
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A Pimperatrice su der Kiyfetin, @ limperateibff.
de limperatrice von Oer Rdyferin, de lims
peeateibg, '
viertens mit o,
Poie die Gans, lodj. 3
de Poie Oer Bans, Oe lgai.
a Poie 3u oer Bans, g logj. :
de l'oie vonder Gans, o¢ [0g).

finftens mit u,
Pufurpatrice die uneechtmaffige Befiserin, [ifiiey
: patribg.
de Pufurpatrice der unrvechtmafigen Defitzerin,
O¢ lufuepatribf.
a Pufurpatrice 3u der unrechrméfiigen Befigerin,
g Lifliepateibg.
de Pufurpatrice von der unrecditmifigen Befic
gevin, de [Gfiepatribg,

fedftens mit y,

Pyvrognefle die' Truntenboldinn. Iywrongeff:
de lyvrognefle d¢r Truntenboldinn, de lywron

aeff.
A Pyvrogneffe 3u dev Tvuntenbolding, ¢ lys
rorongeff.
de I'yvrognefle von der Truntenbolding, de lys
wrongef]. "

fiebentens mit h.
Pheritiere diefRrbin, levitiebe,
de Pheritiere der Lrbin, de leritiebr,
A I'beritiere 3u der Rrbin, g leritiebe.
de Pheritiere von der Erbin, de lecitiebe,

Dreizehntes Stud.
%exm ibe im teutfdyen vor einem Worte, wels

des ifr nenner, Oas feges, fo fager ibr 1m
frang
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frangdfifhen audy le; als le livee das Budh, le
livor, mie ibe bei dem ficbenten Stuct gefehen
babet. Und alfo muffet ibr aud), wenn das fols
gende Wort fich mit a,e,i,0,u,y oder h anfanget,
dafiie I’ fagen; als

Panimal dasTiet, lanimgl.

Pexemple das Erempel, legfanapl.

Pinteftin das Bingeweide, lintefieng.

A R I Y NI P R S s g 2 e e

M Peeuf das &y, 15bf.

i 7 gt B o

Hiidl Biersehntes Sk,

41 i Qgenn ibr nicht von einem, fondern vielen jugleid)
I veDen wollet, und im teutfchen faget die, als

bl oie Viter, dte Niuccer, die Hdufer: fo wiffet,
! daf ibr alsdenn im franofifhen fagen muiffet les
: Iely, Oie, und ju dem folgenden Worte im Sdyreis
L ben nod) ein s feen miffet, weldyes aber nidhe aus-
i gefprochen wird, weil es am Enbde ftebet; als

: les peres die Vater, leb pebr.

i les meres Oie ¥htrer, leb mebr.

: les maifons die Haufer, leb mafong.

Sunfzehntes Studk.

i %enn ibr alfo les Oie feket, fo merfet, daf das
L1t s, weldyes am Ende fiebee, und fonft niche
i ausgefprochen wird, wie ibr aud) bei dem viergehns
‘3 : ten Stuck gemerfee habe, alsdenn in diefem Wort '
i les die ausgefprodhen werden foll, wenn davauf
1 a,e,i,0,u, y oder hin dem Anfong des folgenden

A Wovts ift; als
it Ies ames die Seclen, fivechet lebs pbm, sder toie
SN Lebfabm,

‘ les
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les aigles die 2Adler, fpredet lebs &gal, oder lebfRgl,

les eglifes die Kivchen, fprechet lebs eglibs, odeg
tebfeglibs.

les efprits die Geifter, lebfefpri.

les obfervateurs die Steenfeber, lebfobfermoatds.

les ures die Auerochfen, lebfube.

les yvrognes die Truntenbolde. lebfywron,

les hommes die t¥5enfchen, lebfomm,

Sedyzehntes St

@s ift aud) yu bemerfen, Daf wenn ihr fagen
wollet dever, Oenen und von denen, ibr alfo
fagen muiffet;
des deb, derer: als des peres dever Birer.
aux ob, denen: als aux peres Denen Vatern,
des deb, vondenen: als des peres von denen
BVdtetrs
Und wenn Das andere Wort anfangt mit a,e,5,0,
u,y oder b, fo fprechet ifir aus;
des debs, berer: a(g des aigles derer Abler, debs
[

als
aux obs, benen; als aux aigles denen Abdlern, obs
agl
des dehs, don denenit als des aigles yon benen
Adlern, debfagl.

Siecbengehntes Stick.

Sbr Dabt bierbei aber nur nodh ju fehen, wie ife
Das Wort allemal fdyreiben follet, wenn ife

von vielen und nidye von einem vevet, Nehmlidh
suerfl Behaltet das, was ihr bei dem viersehnten Stick
vernomitien habe: XOenn ibe nicht ¢ines, fondern
viele befdweibcp wollet, fo fehreibt 3u Bnde des
X0orts noch ein s Binsu; wenn ibr alfo fchteibet
m pere
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pere fo fift dis cin Vater, wenn ihr aber fdhreibet
peres mit s am Ende, o Deift dis Vater,
pernady aber merket folgendes wobl.
evftlich : wenn ju Enbe des Worts « oder X oder £ fte
bet, o Tchreibet ihr nidit alsdenn dag s hingn, wenn
ibr gleid) von vielen redet; als
le palais der Pallaff und :
les palais :die Palliffe, da ihr nidyt {dhreibet les
alaiss mit nodh einem s, tweil in dem Wort pa-
lais am Gnbde ein s ftehet.
la voix die Stimme und
les voix ie Stimmen , da ihr aud) nidt fereibet
les voixs mit einem s, weil in dem FWort voix
am Eade ein x fteet.
le nez die Nafe und
les nez die Nafen.
sweitens: toenn ein TWort ausgehet in eau oder eu,
fo wird, wenn ihr von vielen redet, nicht s, fondern
x am Gude hingugefetset , toelches aber audy nidt
ausgefprochen wird, 1weil es am Cnde des Worts
ﬁ«[)\’t; alG
le couteau das N¥effer, le Euto.
les couteaux Oie Yieffer, leb tuto.
vder
lejeu das Syiel, le fhs.
les jeux die Spiele, leb fcho.
fiyreibet aljo-nidhe les couteaus oder les jeus mit s
am Cnde.’
L
Achtsehntes Stud.
%mn ein Wort in al over ail ausgebet, {o
wicrd , menn ibr von vielen redet , aud) niche
s hrergu gefeet, fondern al und ail werden inaux
ver mandelt; als A
le cheval das Pfesd, ke fehewal.

les
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les chevaux:die Pferde, leb fehero,
Panimal das Tier, lanimal.
les animaux die Tiere, lebs animo.
le travail dag Arbeiten , le trarwablj.
les travaux die Avbeiten, leb tramwo.
foredhet alfo nicht aus les chevals die Prerde, les animals
die Tiere, les travails die Avbeiten,

Feunzehnted Stid.
%enn man im teutfchen faget cin, eines, einem,
von einem; fo faget ibr Hier fo;
un fing, ein: als un livre cin Dud).
d’'un dGng, eines: als d'un livre eines Buds.
% un @ fing, einem: alg a un livre einem Bud.
d’un ding, , von einem: als d'un livre von einem
Dud).
enn-ihr aber fagen wollet, eine, einer, einey odet
su einer, von einer: o faget ihr {03
une $ibn, cine: alg une plume eine Feder,
d’une diibn, einer : al8 d’une plume einer Feder.
% une @ Gbn , einer: al8 2 une plume einer Feder.
durre dibn, von ciner: als d’une plume von eines
Seber.

Qwanzigiied Stid.

%enn ihe eine oder mebrere Perfonen nennen
. ollet, fo faget ibr:

1) Zich, moi mof ¢ 1) du, toi toR:
mich, moi mod : dich, \toi LA
mic, amoi @ Moa: i, a toi atoRr
von mit, de moi de MoR:  von dir, detoi de toas
2)Wir, nous nu: 2) J3be, vous rou:
uns, nous Hu: ench, vous wu ¢
unsobder 51 uns, i nous  euch obder 3u etch, A vous
@ nus awn:

M 2 von




I 16 pon uns, denous Oenu:

v e, lui lii:
ibn, lui Lisi:
ibm, dlui @ it
voibm, delui de Lt

A

HHEE : 2 ..

“1 1 perfonen die Nede i)
g eux O _
0o ibnen, 3 cux 68 ¢

| §4] | ’ ) 3
B ;::_g vonibnen, deux 00¢
i fv i

it

g

1) biefer ober derfelbige, ce-
lui el
diefen ober Oenfelbigen,
celui felisi

N |

I diefes oder Oeffelbigen, de
i celui d¢ felisi:

%,‘? : biefem ovder demfelbigen,
il a celui ¢ felbiz

it}l | von diefern oder von dem:

felbigen,de celui de felini:

2) diefe ober diefelbigen,
(wenn von mehrerndNanns:
perfonen die ede iff) ceux

i fo:

11 biefer oder dererfelbigen de

! ceux de §o:

il diefen oder denenfelbigen,
1 dceux ¢ fio:

i it von diefen oder von Oen:

141 felbigen de ceux de fio:

8o Unterricht sur fransdfifchen Spradye

von eud de vous d¢ wu:

1) Sie, elle ell:

ibe, delle g ell:

vonibe, delle dell:

2) Sie, (voenn von Mannsz  2) Sie (wenn von FReibgs

perfonen die Rede iff)
clles ell:

ibnen, i elles aell:
vonibnen, delles dell:

Ein und gwangigites Stiud.

Wl Qgenn ibr eine ober mebrere Perfonen rech ges
nau angeigen wollet, fo faget ibr:

1) biefe odet diefelbige, celle
fell

diefer oder derfelbigen, de
celle degell :

diefer oder 31 Oerfelbigen
a celle a fell:

von diefer oder von derfel:

bigen, de celle ve fell
2) Diefe, (twenn von mehrerit
SBeibsperfonen die Rede ift)
celles fell:

dicfer oder Oerfelbigen, de
celles de gell:

biefen oder denenfelbigen,
a celles a gell:

von diefen vder von den:

felbigen, decelles o¢

fell:

Sroei
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Qwei und sroansigfies Stud.
%enn ife bei einem TWort diefer oder diefes im
teut{chen feget, fo faget ibe mit ce fie, roele

dhes alsDenn Diefer und biefes beift, alfo, al8

ce jour bdiefer Tag, ce livre diefes Budy,

fie fchubr. fe Liwe,

wenn'ibr aber fagen wollet diefen , Oiefes, Oiefem,
von diefern: fo faget alfo,

ce diefen, alg ce jour diefen Tag.

de ce diefes, als de ce jour diefes Tageds

de ce livre diefes Duches.

3 ce diefern, al8 i ce jour dieferm Lage.

3 ce livre diefem Dude.

de ce von diefem , als de ce jour von diefetn Tage.

de ce livre von iefern Duche.
DVoch bemerfet, wenn dag Wort, §u weldyem ibr
diefer ober diefes feen wollet, fidy anfangt mita, e,
i,0,u,y ober h: fo faget ibr an fatt ce fodenn
cet fiet, wie ifr in folgendem fehen werdet,

cet homme biefer Menfch;  cet argent diefes Geld,

fiet omm. fiet acfchang.
de cet homme diefes Mens  de cet argent diefes Gel
fihen, D¢ fiet omi. bes, oefietarfchang.

S®Benn ihr aber bei einem TWore feset diefe, fo
faget ibr alsdenn, cette Bett, als,
cette chofe fett fchobs, bdiefe Sadhe.
cette heure fiett obr, diefe Stunde.
und wenn ibr alfo bievon fagen wollet Otefer, 3u
diefer, von diefer: fo faget ibr alfo,
de cette det, als de cette chofe diefer Sadye,
de cette heure diefer Stunbde.
Ycette 3t diefer, als i cette chofe ju diefer Sadye,
acette heure gu diefer Stunbde.
DI ] de
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decette von dicfer, al decette chofe vondicfer Sadhe.
de cette heure von diefer Stunbde.
Orei und 3wanzigfies Stud.
%enn ibr von vielen Dingen redet und bei einem
Wout algdenn Oiefe feget, fo faget ihr ces
feb: als

ces  jours diefe. Tade, ces livres diefe Bihcher,

fieb fchubr. fieb Linor
ces chofes. diefe Sachen, . ces heures diefe Stundet,
feb. fchobs. fieb Sbr.

und menn ibr bievon alsdenn fagen wollet diefer,
Oiefen, von diefen, fo faget ibr,
de.ces diefer, alg de ces jours diefer Tage.
a ces dfefen, alg i ces jours diejen Tagen.
de ces von diefen, al8 de ces jours von diefen Tagen,
Bier und 3wanzigites St
1, Qgcnn ibe anjeigen wollet, daf einem etwas
gebovet, fo babe ibe juerft ju bemerfen,
toie ibr fagen follef, roenn ibr von eud) felbft vebet :
nebmlich ibr faget,
¥) toenn ife von einemredet , bag endy jugehoret:
I) dee mieinide, ober Oas meinige, le mien Ie mieng.
Oes meinigen, du mien O mieng,
Semmeinigen, aumien o mieng,
den meinigen, le mfen le mieng,
von dem meinigen, du mien di mieng.
2) die meinige, lamienne g mienn,
Oer meinigen, de lamienne de¢ g micnn.
Ocr oder 3u de¢r meinigen, A la mienne ¢ [g
mienn.
von det meinigen, de la mienne d¢ (8 mienn,
2) woenti i von vielen vedet, weldye endy gugehdren
1) die meinigen, les miens leb mieng,
oepee
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dever meinigen, des miens oeh mieng,

Desten meinigen, aux miens ob mieng.

pon denen meinigen des miens deh mieng.

bicfes fetset ibr, wenn ibr vou foldhen redef , Da ihr vow
einem unter diejen “faget, OCE meinige obder -ORS
meinige, al$ voeun ihr von Wicheen vedet, und faz
gen woollet die meinigen.
2) die meinigen, les miennes leh mienn.

derer meinigen des miennes deb mientt.

denen meinigen, aux miennes ob mienn.

pon Denen meinigen, des mieanes d¢b mient.

biefes feset ihr wenn ihr von foldhen vedet, da thr voRr
einem unter diefen faget, die nicinige, alg wenn ihe
von Sedeen redet , und fagen wollet die meinigen,
fo faget ibr nicht les miens, fondern les miennes,
weil iy von einer darunter nidt faget der meitnige,
fondern die meinige.

2."IBenn ihe von einer andeen Perfon, mit wele
her i redet, fagen wollet, paf ibr etroas juges
boree, fo Habt ibr gu fagen,
1) tenn G von einem vedet , weldhes ihr sugeboret
x) det Deinige, oder dasdeinige, le tien le tieng.
des deinigen, du tien D tieng.
dem Deinigen, au tien o tieng.
den deinigen, le tien le tieng.
von dem deinigen, du tien Dis tiend.
2) die deinide, latienne g tienn. <
der Deinigen, delatienne de Ia tiens.
dcr ober 3u der deinidgen, A la tienne & T tienn,
von det: deinigen, de la tienne de [a tiens.
2)wenn ibr von vielen vedet, weldhe ihr jugehirens
1) Oie deinigen, lestiens leb tieng.
dever deinigen, des tiens deb tieng.
denen deinigen, aux tiens oby tieng.
pon denen deinigen, des tiens Deb tieng.
m 4 diefes
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I biefes feiset ibr, wenn ihe von folden vedet, da ibr von
L einem nuter diefen faget der Seinige oder das deini-
' ge, als wenn ihr von Biibegn redet » und fagen

wollet die deinigen,

‘ 2) die Deinigen, les tiennes [eh tiens.

H Oever deinigen, des tiennes deb tiens,

{ Oenen deintigen, aux tiennes ob tienn.
% von.denen deinigen, des tiennes deb tient.

diefes feret ibr, twenn it von foldhen vedet, ba ihe a
von einem unter diefen faget, die deinige, als wenn
thr von Sedern vedet, und fagen toollet Die deini:
gen, [o faget ihr.nidt les tiens, fondern les tiennes,
dents won einet davunter miifiet ibr nicht fagen der
deinige, - fondern die deinige.

5o Wenn i endlich von einer anbdern Perfon
i fagen wollet, vaf ibr etwas jugeboret, fo fas
get by,
! ! D) meun ihr von einem vedet, tweldhes ihr “sugehovet ;
f 1) det feinige oder ibrige, ober das feinige o ibrige
i g‘ { le fien l¢ fieng.

E‘ ¢ des fernigen o. ibrigen,du fien df fieng.

TR

dem feinigen o. ibrigen, au fien o fieng,

1 Oenfeinigeno ibrigen, le fien le fieng.
i von dem feinigeno. ibrigen, du fien di fieng,
i;k th! 2) Die feinige o. ibrige, la fienne [a fienn.

der feinigen o. ibrigen, de lafienne de [g fiens.,
der feinigeno. ibrigen, odersuder feinigen , o,
brigert, a la fienne g la fiens.
it von de feinigen oder ibrigen, de la fiennede Ig
it fienn.
2) enn ihr von vielen vedet, weldye iy ugehoven
1) Die feinigen obet ibrigen, les fiens leh fieng.
| dever feinigen o, ibrigen, des fiens deb fieng,
L] (4 denen feinigen o, ibrigen, aux fiens ob fieng. :
1 von denen. feinigen o.brigen, des fiens deb fieng.

Diefes
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diefes fetiet ibr, wenn ibr von folchen vedet , da it vors
einem unter diefer fager der, oder das feinige, und
dev oder das ibrige, als wenn ihr von Biichern
redet und fagen tollet, die feinigen, oder die ibrigen,
a) dic feinigen oder ibrigen, les fiennes leb fienn
Ocrer feimgeno.ibrigen, desfiennes deb fienm,
Oenen feinigen o.ibrigen, aux fiennes ob fienn.
vondenenfeinigen o, ibrigen,desfiennes d¢b fienn,
Diefes feset ihr, wennihrvon foldyen redet, da ibr vor
einem unter diejers faget, die feinige oder die ibrige,
als wenn ifiv von Sedern vedet , und fagen tvollet die
feinigen oder ibrigen,. fo faget ibr nicht les fiens,
fondern les fiennes, denn von einer darunter wiirs
Det ihr nidyt fagen fnnen, Oer feinige oder Oev
ibrige, fondern iefeinige oder die ibrige,

Sunf und jwanzigites St

1, %enn ibe anjeigen wollet, daff mebrern jus

gleich etwas gehoret, fo faget ibr erftlich,
tenn ibr von folden vedee, darunter ibe felbft
fend, alfos

1) foentt nut von einems geredet wird, das eudh jus
geliovet ;
1) derunfrige, oder das unfrige, le nétre lenootr.
des unfriger, du notre df nootr.
Oem anfligen, au nétre o noote.
Oen unfigen, lenédere le noote.
vordemunfrigen, du nétre dinoote.
2) die unfiige, la nétre la noote.
dcr unjrigen, de la nétre delg noote,
der oder 3u Oer unfrigen, A la nétre ¢ (g nootw,
vonder unfrigen, de la nétre de Ig nootr,
2) wenn wvon vielen geredet wird, twelde eud) s
gehoren 3
ie unfiigen, les nétres leh noose.
Mm s dexet
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derver unfrigen; des nétres dOeb noote.
denen unfiigen, aux ndtres ob noote.
von denen unftigen, des notres deh noote.

2, Wenn ibr aber von andern, mit welchen ibr
veber, fagen wollet, Daf ibnen efwas jugebiret,
fo faget ibe,

£) went i von einem vedet, das ibnen yugeBoret;

1) Der eurige oder das eutige, le vétre le woott.
Oes eurigen, du votredirwoote.
deméurigen, au votre o WOOLL,
den euvigen, le vhtre l¢ wootr,
von dem eurigen,du vétre dit woott.
" 9) die eurige, la vétre lg wootr,
Oer eurigen, de lavatre d¢ In woote.
der ober. 3u dereurigen, dla votrea la wootr.
von der enrigen, de la vétre de [a woott.
2) toenn v von vielen redet, toeldhe ihnen gugehdrens
die euridgen; lesvotres [eb wotr.
Oerer euvigen, des votres deb woote.
denen eutigen, aux votres ob wootr.
von denen eurigen, des votres deb woott,

3, Wenn ibhr hernad) von andern Perfonen fas
gen joollet, dafl ihnen efwas jugebovet, fo faget
ibr, '

1) wenn bt von einerm vedet, weldyes ihnen yugehovet \
1) Oex ibrige ober das ibrige, le leur le (b, f
oestibrigen, du leur 0ft lobe.
dem ibrigen, auleur o I5be.
oen ibrigen, le leur e [Sbe.
vondei ibrigen, du leur dG1by.
2) dieibrige, laleurlaldbe.
oevibrigen, de laleur delg [She.
dec ‘oder 31 Oeribrigen, i la leur a [alShe.
_von deribrigen, de la leur de I3 [Sbr,
' 2) oenw
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2) Wenn ifyr von vielen vedet, roeldhe ihnen jugehoren ;
dieibrigen, les leurs leb 1br.
dereribrigen, des leurs deb [She,
denen ibrigen, aux leursob [obr.
von dencn ibrigen, desleurs deb [Sbe,
Sedys und jvansigites Stin.
QBenn ibr bei einem TWorte mein, Oein u. f. w.
im teutfchen feGet, und damit angeigen wols
fet, daf einer etwas befiget, fo fefet ibr diefes ins
fransdfifdhen auf folgende Weife.
1. Wenn ibr von eud) felbft vedet, fo fprechet
ibr'fo:
1y ent ibe von einem vebet , tveldyes ihr Befifset ;
1) metn, mon mong: alg mon livre mein Budh.
meines de mon Oe mong: als de mon livre
nieines Budhs,
meinem, 3 mon @ mong: ald a mon livre mef
nem BDud).
von meinem,, de mon de mong; als demon
livre von meinem Dudy.

2) meine, ma ma :als ma plume meine Feder.
meiner, de ma de ma: alg de ma plume meiner
Feoder.
meiner oder 3u.meiner, X ma g ma: als 4 ma
plume meiner Fedeg.
von meiner, de ma de ma: als de ma plume
von meiner Fedet.
2) wenn ihr vor vielen vedet;
meine, mes meb : als mes livres meine Bicher,
oder mes plumes meine Gebdern.
meiner, de mes de mch : als demes livres neiner
Dudyer, oder de mes plumes meiner Federn.
meinen a mesgmeb: als & mes livres meinen
Birdern, oder 3 mes plumes meinen Federn,
von meinen, de mes O¢ meb : als de mes livres von
meitien Duchern , vd. de mes plumes v, m. Federn.
21 ‘.IBEtm
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2, Wenn ihHr von eincr andern Perfon, mit der
ifr vedet, diefes fprechen wollet, fo faget iy fos

Y) enn i von einem vebet;

7 Ocinen, ton tong: af$ tonpere bdeinen BVater.
von deinem, de ton de tong: als de ton pere
von deinem Vatet.
it 2) O¢ine, ta ta s alg ta mere deine Mutter.
;, deiner,de tade ta ¢ alg deta mere deinier TMutters
' Deiner ober 3u deiner, i ta @ ta: al8 i tamere
deiner Mutter.
von deiner, deta detas als detamere von deis
ner TMutter.
2) tenn ilir von vielen redet;
deing, tes teh: als tes peres deine Vater oder tes
meres deitiec Mitter.
‘ Deiner, de tes deteh: alé de tes peres deiner
gl Biter ; oder de tes meres deiner Miltter.
, Oeinen, A tés ateh: als A tes peres deinen Bis
tertr, odet i tes meres deinen Mittern.
von deinen, de tes deteb: als de tes peres von
(1 deinen Watern, 0. de tes meres von . Miictern,

3. Wenn ibr Herndd) von einer jeden andern
Perfon foldyes faget , fo faget ibr alfos
) wenn ihr von einem vebets

1) fein odevibr, fon fong: al8 fon pere fein ober
thr BVater.
feines oder ibres, de fon de fong: als de fonpere
feines oder ihres Vaters.
ot feinem oder ibrem, i fon g fong: als i fonpere
SRR feinem oder ihrem Bater,
| §1 ‘ feinen

i |
Hi
WA
!! L 1) dein, ton tong: alg ton pere deint BVater.
i 1 deines, deton detong: als de ton pere deines
!f! ‘. . Baters.
i Ociiem, A ton & tong: als a ton pere Ddeine
H Bater.
{
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feinen oder ibren, fon fong: al§ fon pere feinen
oder ihren Bater.
von feinem oder ibrem, de fon defong: als de
fon pere von feinen odet ihrem Bater.

2) feine ode ibre, fa fa ¢ als fa mere feine ober ifre
Mutter
feincr oder ibrer, de fa 0¢ fa 2 al8 de famere feinet
oder ihrer Miutter.
31 feiner oder snibrer 4 fa gfi: als i famere
su feinev ober ihrer SMutter.
von feiner oder ibrer, de fa de fa:alg defamere
voi feiner odec. ifrer Mutter,

2) wenn ihe von vielen redet;
feine obdev ibre, fes feb: al8 fes peres feine odev
ihre Water, fesmeres feine oder ihre Mittter.

feiner odev ibrer, de fes de feb:als de fes peres
feiner oder ihrer Bater.

feinen oder ibven, afes afeh: als Afes peres feis
nen oder ifiren BVatern.

von feinen.oder ibven, defesde feb: als de fesperes

vou feinen-oder ihren WVatern.

Sicben und pwansiafies Stud.
ngn ibr fagen mollet, daf mebrere jugleidh
etwas bejien, und ibr alfo im teutfchen

unfer, euer u.f.w, vov einem Wort feset, fo fpres
chet im franzofifchen affo,

L, Wenn'ifr von euch felbfE fovehee: und swar
1) toenn ihr nur von einem vebet ;

¥) unfer, nétre: alg ntre pere unfer Vater.
onfers, dendtre: als de nétre pere unfers Vaters,
unferm, a nétre: alé i nétre pere unferm Vater,
unfeen, nétre:alg nétre pere unfern Bater.
vonunfersn, de ndtre:als dendtre pere von un=
fexm BVater.

3) unfes
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2) unfere, nétre :als ndtre mere unfeve Mutter.
unferer,de notre: alg de ndtre mere unferer Niutter.
unfererober 3 unferer, anotre:alg i notre mere

unferer Mutter.
von unferer, de ndtre: als de nétre mere von un:
ferer Muster,
2) toenn ibr von vielen vedet;
unfre, nos nob: jals nos peres unfre Biter, oder
nos meres unfre Micter.

unfter, denos denob: denos peresunfrer Vater.

uniren, a nos g nob: anosperes unfren BVitesn.

vonunfren, de nosdenob : deneos peres von unfren

Vdtern.

2, Wenn ibr von denen fprechet, ju welden
ibr vedet:
1) wenn ihr ‘von einem vedets

1) euer, vétre: alg votre pere euer BVater.
eters, de vétre: alg de votre pere euers Baters.
euerin, a votre : al8 a votre pere euerm Bater,
euern, votre: als votre pere euern Bater.
voneuerm, de vdtre; als de vdtre pere yon

euerm BVater.

2) euere, votre: alg vbtre mere euere Muttet.
enerer, de votreials de votre mere euerer Huttet.
eucrer odet suenerer a votre: al8 4 'vdtre mere

i euever Mutter.
von euerer, de votre: als de votre mere von
euerer Muttet,
2)wenn bt von vielen vedet;

eure, vos wob: alg vos peres eure Viter , oder

vos meres enre INlitter.

eurer, de vos de wob: als de vos peres eures

Vater,
euren, a vos ¢ wob: al8 i vos peres- euren
Viatern.
Yon euren, de vosde wob: al$de vosperes yon
euren BVatern,
3. Wenn



fiir Ungelebrte und Srauenzimmer, 191

3. Wenn ibr von andern fprechet:
1) wenn ihr von einems vedet;
1) b, leur: als leurpere ihr Bager.
ibres, deleur: afs deleur pere ifres Baters.
ibrem, aleur: al8 4 leur pere ihrem Bater,
ibren, leur: alg leur pere ihven Bater.
vonibrem, de leur: al8 de leur pere von ihrem
Vatet.
2)ibre, leur: alg leur mere ihre SNutter.
ibrer, de leur: al8 de leur mere ihrer Mutter.
" ibrer oder 3uibrer, aleur: alg a leur mere
ihree TNutter,
von ibrer, de leur: al8 de leur mere von ifree
Mutter.
2) wenn ihr von vielen vedet;
ibre, leurs: al8 leurs peres ihre Bater, oder leurs
meres ihre Iutter.
ibrer, de leurs: als de ieurs peres ifrer Bater.
ibren, : leurs: al8 a leurs peres ihren Baterm.
von ibren, de léurs: als deleurs peres von ifren
BVatern.

Acht und Janziaites Stid.

@ie Waorter, mit weldyen ibr eine Sache bes

fchreibet , (Derfeichen im teutichen die Wors
ter licben, bauen, {ollen, verfaufen find)
find im fransdfifchen von vieverlei Endigungen,
Etliche von folchen Wortern endigen fich auf er,
weldyes in diefen Wortern wie el ausgefprodyen
wird; als

aimer ameb, licben, parler patleh, veden:
etliche endigen pich auy ic, weldyes in diefen Wors
tern wie th aqusyefprodhen witd: als

bitir baash, bauen, punir punib, firafen:

etliche
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' etliche endigen fich auf oir, weldyes wie odr laus

i§ tet; als

devoir dewodr, follen, avoir awode, Haben:

}3‘, etliche endigen fid) auf re, wo das e weil es am

il Cnbe ftebet, nicht ausgefprochen wird; als
vendre wangdr, verfatfen, étre eetr feyn.

fill Neun und pwangigftes Stud.

AR Qgenn ibr alfo etwas befchreibet mic foldhen
Ooctern , die fid) auf er eb envigen, fo

miiffet ibr algdenn bemerfen, wie ibr fagen follet,

1 wenn ibr befdyreibet, daff es in der gégenmats

it #ill tigen Jeit oder anjest iff, als wenn ihr im feut:

“ fchen faget: ich liebe, nebmlich anjest, fo aud

el Ou liebeft, ex licbet, fie licbet, wir licben, ihr
Al licbet, {fie licben. ‘Bemerfet es alfo:

1) fefset die SWorter voran, weldhe im franSfifchen hier
1h, du, et fie, wir, ibe, fie, heiffen; als
ich beiijet bier je febe.
1k Ou Deifjet hier tu ti,
| ec Deiffet bier il b,
fie beiffet elle ell.
i wit [reiffet nous Hs.
1 ibr Deiffet volis .
fie beiffee Bier ils ib und aud elles el
: 2) wenn {hr diefes gechan, o terfet, wenn ihe fagen
i wollet ich, von dem Wort, weldhes fidh auf er ens
diget, bas r wed, o bebaltet ibr alfo nur das e da:
von, weldyes alsdenn julest fiehet, und nicht auss
gefprochen witd.  [hr faget alfo,
ich vede, je parle fdhe parl.
4 und twenn das MWort fich anfangt mit 2, eyi, oy u, ober
110 h, fo fprecdht ihr nur j fcb id), als
' ich liebe, j'aime fchabm,

A

)
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3) wenn ihr darauf Ou fagen wollet, fo. feket nue am
Cnde des TWorts noch ein s, weldyes ihr aber nidht
ausfpredyet , und ihr foget alfo,

Out vedeff , tu parles ¢ ‘parl, oder Ou licbeff, tu
aimes t3 dbm.

4) wenn ihr v oder Sié fagen wollet, fo, werfet das
vorbergefeste s am Ende twigder weg, und fage alfo,

£ vedet, il parle ib pal.

Sie cedet, elle parle’ell parl.
wenn {ich aber bas*Wort ‘mita, €,1, 0,u ober h ans
fangt, {o fpredyet it SEBE aug vole 11)[ als

il aime 1bl &bm, ev lichet,

5) wenn ibe MOir fagen twollet) fo feket an ffatt deg e
am. Ende des Wores: ons oirg; 1ind fagt,

YPie veden, nous parlons nupaclong.

enn fich aber das Worr “mit eben denfs {bert'a, e,
1, o,u ober h anfange, fpredhet it nous wu aus
wie nubs, als
nous' aimons nubs & mtong, wit Lieben,
6) werit iht" Fbr fagen wollet , fo feret am Enode des
TWortes ez eb, und fage, @
36t veoey) vousparlez wuparleb
wenn fich) aber das Wore mit a, e,i,0,1 oder h
anfange, fo fpredhet ibr vous Tbr aus m:ewubs

als
vous aimez wubs. ameb, ibr lxcbct,
7) wenn ihr Sie, nehmlich von wielen, afs 8 fiereden,
fagen roollet, 10 felset am Eide dez 9B Lnro ent Dins
u, aber fprechet es nicht aus , und faget alfo,
ils parlent ib parl oder
elles parlent ell parl, fie reden,
ibr miyjee nebhmlich ils ib fagen, wenn it von folz
chen forechet, da ibr von einem fager £p: und
N elles

|
e A
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elles ell, wenn ibr von folden fprechet, da ife
von einem faget €ie; als wenn ihr von Nidn:
neenvedet, fagt ibr ils parlent ib pacl, fie reden,

yyoeil ibv won einem Mann nicht faget fie veder,
fondern er velet; wenn ibr aber von Srauen oder
joldyen Sadyenn vedet, welde ihr Sie nennet, fo
fagt ibt elles parlent ¢ll parl, fie reden.

foenn fich aber Das Wort mit den benanten a, e, i,
o,ucber'h anfangt, fo fpredyet ibr ils Sie rie
ibs, und elles Sie wie clfs aus, als
© s aiment ibs &bm, fie lieben.
clles aiment ells gbm, fie licben.
Dreifigites S,
Qg*nn ibr befdhreiben wollet, daff ettvas vors
Oem gevoefen, Cals wenn ibr im tentfdhen
faget ich vedete, Ou vedeteft, er oder fie vedete,
avir-vedeten, ibe vedetet, fie vedeten) fo foset
ibr im frangdfifchen
1) eben bic Worter ich, du, u. f. 1o, wie ihr fie vorher ges
bovet babet, nehmlid) je ich, tu du,u. f. 1.
2) und am Ende feket i,
r. wenn ihr faget, scb pderDu, ois &b
2. voenn ihr faget Er vder Sie, oit b,
3. wenn iht jaget XDi, ions tong.
4-foenn ibe faget “Jbr, iez ieb.
5. wenn ibr faget ©Sie, oient &b. Alfo:
“ich vedete, je parlois fche parlib.
Du redeteff, tuparlois ti parlih.
s£ere ete, il parloit ib pacidb
Sie redete, elle parloit ell parlih.
YDir redeten, nous parlions nu parliong.
Jbr vedeter, vous parliez wu parlich
&Sie vedeten, ils parloient ib parldb, obdet
e vedesen, elles parloient ¢ll paelih, >
irt
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-~ . . ¢
@i und-dreiffigites Stud.

enn ihr befchreibet, af etwas fchon gefches

> ben ift, Cals wenn ibr im ceutfdhen faget,
ich babe geredet, Ou baft geredet, u.f. w.) fo
feset ibr im franzdfifden

1) eben diefelben Wirter, die da Peifjen ich, du, u. . 10,
1) am Ende Des Worts aber,

1. voenn ibr faget Tich, feket ik ai R,

2.tvenn ibr faget Du, as ah.

3. wenn-ibr jaget &r, ober Sie, a a.

4. tvenn ibr faget XDir, ames gbm,

5.wenn ibr faget Jbr, ates abt.

6. wenn ihr faget Sie, erent ebr, . Alfos

ch babe gevedet, je parlai fibe parld.

Du baft gevedet, tu parlas i parlab.

£t bat geredet, il parla ib parla

Sie bat geredet, elle parla ell parlg.

YDir baben geredet, nous parlames nu parlabm,

~Ibr babet gereder, vous parlateswu parlabe

Sic baben geredet, ils parlerent ib parlebr, oder

Sie baben gevedet, elles parlerent el parlebr,

Swei und dreiffigftes Stict.
Qge:m ibr befchreibet, Dap etwas ywar fchon
gefcheben, - aber dody nody nicht lange
gefcheben ift, (da b im teutfchen auch faget wie
vorbin , ich habe geredet u,f, w,) fo feset ifr im
frangofifchen,
1) Jcb babe, jai fhi.
Dubaft, tu as ti gh,
£¢ bat, il a bl g.
Siebat, elle a ell g,
Mir baben, nous avons nubs awong.
Jbr babet, vous avez wubs aweb,
Sie baben, ils ont ibs ong, oder
Sie baben, clles ont ells ong,

Na 2)1md
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fi ol 2) und am Enbde des Worts ¢ ¢b, als parlé Rtlt’b,
t’ geredet, Iljo:
)
i

Jcb babe gevedet, jai parlé fiba parleb,

it
B i
1 | Du baff geredet, tuas parlé e gb parleb,
ﬂ?i £ bat guei‘et, il a parle ibl @ parleh.
ML ‘ Sie bat gevedet, clle a parle ell g parleb.
{1 X0ivbaben geredet, nousavons parlé nubs gwong
il patleb.
FRH | Jbr babet geredet, vous avez parlé wubs aweh
FR R pacleb.
1 H Sie baben geredet, :15 ont parléihs ong pacleb.
ity obdet
i i Sie haben gevedet, elles ont parlé ells ong patleh,
1 Drei und dreiffigites Stk
il ! ngm i befdyreiben follet daf3 etwas chemals
it gefcheben, (da ibr im teutfthen faget ich
i batte geveder, Ou bacteft geveder, u.f.w,) fo
3 4 feget ibr im franzofifchen,
1) Jcb batte, favois fibawab.
ETE Du b”trdr, tiw-avois- tit wvhb
| N

11 sy barte, il dvoit ibl awab.
i Sie batte, elle avoit ' ell ‘arodh.
‘ YDir batten. nous'avions nuhs amwiong.
0 “hr bottet, vaus aviez wubs awieh,

i Sie batten, ilsavoient. ibs awadb , oder
Sie hatten, elles avoient ells. awgh.
2) unbd am Ende des MWorts eben wie vorhin € ¢b, alg
parle geredet. Alfo:

thind Ty batee aeredet, javois parlé febawh parted.
Lt Du batrelt geredet, tu avois parlé th awah paled,
Il Br hatte geredet, il avoit parle ibl awdlh parleh.
1 Sie batte gevedet, elle avort parlu ell awib parleb.

XDir batten geredet, nous avions parle nubhs
awiong pacleb.
| Jbr batter geredet, vous aviez parlé wubs gwieh
| pacleh.
Sie
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Sie batten geredet, ils avoient parlé ibs awdh
parleb, obder
Sie batten geredet, elles avoient parlé ells awdh
parleb.

Bier und dreifjigites Stuk.
%mn ibr befdhreiben yoollet, daff etwas ehes
mabls vdllig gefcheben, ober 3uStande
gebradhe worden, (da ibe im teutfhen ebenfals
faget ich) bacte gevedec u, fow.)fo fesee ihr bier,

1) Jchbhatte, weldyes alsdenn feift jeus fchiib.
Dubhasteff; tu eus th b,
e batte, il eut 1hl ith,
&ie batte, elle eut ¢ll 1.
YDir batten, nous eumes nubs tihm,
Jbe battet, vous eutes wubs b,
Sie batten, ils eurent ihg Gibe, obet
Sie batten, elles eurent ells fibe.

2) und am Cnbde des Worts tiederum € eb, parle ge:
redet. Alfo:
Jcb batte gevedet, j’cus parlé fcbib parleb.
Du batteff geredet, tu eusparlé th ith parleh.
£ bhatre geredet, il eut parlé ibl &b pgrleh.
Sie hatte geredet, elle eut parlé ell tib parleb.
XDiv batten geredet, nous eumes parlé nubs iibm
patleb,
Jbr battes gereder, vous eutes parlé wubs fibht
pacled.
Sie batten gevedet,ils eurent perlé ibs fibr parle.
Sie batten gevedet, elles eurent parlé ells abe
pacleb.
Sunf und dreiffigites St
%cun ibr befdyreibet, baf etmas gefcheben Ol

ober wird, (va ibr im teutfhen. faget ich
N3 werde
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;3 , voerde veden, O wirftreden, u.f.w.) fo beners
fet ibr bier nur

{
i
}
t
i 1) baf ibr tieder die framydfifden Wirter je ich, tu
ht‘ | o, . 1. . juert fehet.

d 2) am Ende des Worts feken mifiet, -

‘ | 1. wenn il fagen wollet ~Jcb, erai erd,

it 2, wenn ihr fagen roollet Du, eras ersh.

it 3. voenh ihr faget e oder SSie, era era.

i ‘ 5 4. wenn ibr fagen wollet YOir, erons crong,
hi‘ ‘ \ 5. wenn ibr fagen tollet “fbr, erez eveh.
it 6..tenn ihr fagen wollet Sie, eront erong,.

Alfo:

mil Jcb roerde veden, je parlerai fdbe parlers.
111 Duwirlf veden, tu parleras ti parlergh,

il Er wird veden, il parlera ih parlera.

b Sie wird veden, elle parlera ell parlera.
i YOir ‘werden veden, nous parlerons nu pae:
{EH lerong.

Jbr werdet veden, vous parlerez wu parlereh.

Uil Sie werden reden, ils parleront ih patlerong.
{1 ober

i Sie werden veden, elles parleront cll parlerong.
.' ‘,; o~ - s e

i Sedys und dreiffigftes Stk
i SY§Qenn ibr etwoas alfo befchreibet, daf es tges

fcheben mag, (0a ibr im teutfchen faget
ich mag veden, du magft veden, u.fn,) fo fes

get ibr

Hi 1) die Wetet , wie vorbin gefdyehen ift, je idy, tu ou,

i und fo weiter.

" 2) darnac) am Ende des Worts feet ihr,

i L toent ihr faget b, e.

I 2. yoens ihr faget Du, es.

st i 3. enn ihr faget L oder ESie, e. alles diefes abet

AR fpredyet ibr am Ende nidyt aus, fondern fhreibet
SRR ¢S nur

PR
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] 4, wenn ibr faget XDir, ions iong.

5. wenn ihr faget Jor, iez ieh.

6. wenn ihr faget Sie, ent. weldyes aud) nidht alls
Dier ausgeiprochen tird, Aljo:

Sch magreden, je parle fcbe parl.

Dn magft veden, tu parles ti parl.

£ magreden, il parle ib pael.

Sie mag reden, elle parle ell pacl.

YDir maogen veden, nous parlions nu parliong,

br maget veden, vous parliez wou parlieh.

Sie mdgen reden, ils parlent i parl, oder

Sie mogen veden, elles parlent ell parl.

Sieben und.dreiffigftes Stud.

Qgenn ihr etwas alfo befdhreibet, da es ges

Jcbeben vourde, (da ibr im teutfdyen faget

ich wiicde veden, u.f.m.) fo feset ibr riederum,
1) die gednlichen FWsrter je ich, tu du, und fo weiter,
2) und am Eude des Worts fefet ihr

1. yoenn ibr faget TIcb, erois erdb.

3. oenn it faget Du, erois evdb.

3. wenn by faget $Er oder Sie, eroit erah.

4. wenn ibr faget YOIr, erions eriong:

5. wenn it faget 3br, eriez eciel.

6. wenn ibr faget Sie, eroient e, Alfo:

~§ch wiiede veden, je parlerois fche parlerdb.

Do wiedefF reden, tu parlerois tis parlerdb.

sy wiirde reden, il parleroit ib paelerab.

Siawhirde veden, elle parlerait ell parlerdb.

YOir winden reden, nous parlerions nu pars
feviong,

~hr wiidet veden, vous parleriez wu patlerieh,

Sie wieden reden, ils parleroient ib parlerdb.

odet
Sie wieden veden, elles parleroient ¢l parlerab.

N a Adx
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Acht und dreiffiaftes St

enn_ibr etwa~ “alfo Gefdhreibet, daff es o=
fcheben modhee, (va ibr im teutfchen fas
get ich mdchte veden, u. f, w.) fo feget iby
1) die Beftdndig einerlei bleibenden TWorter je ich, tu
ou, u. |.tv. voran,
2) feiset ihr am Gnde des Worts,
L went ihr faget Jcb, affe aff;
2. wenn iy faget Du: afles aff:
3. twenn ihr faget Lr oder Sies it A,
4. tvenn it faget XDir: aflions affiong.
5. twenn ihr faget Ybr: affiez affich.
6. wentifr faget Sie: affent aff.  Alfs:
Jcbh méchte veden, je parlafle fche patlaff
Du méchreft reden, tu parlales i paclaff;
Er mdchee veden, il parlie ib parlaa.
Sie mdchte veden, elle parlit elf paclaa.
YDiv mochten veden, nous parlaflions nu pae:
laffiong.
Jbr méchtet veden, vous parlafiez wu patlaffieh.
Siemdchten veden, ils parlaffent ib parlaff; oder
Sie mochen reden, elles parlaffent el parlaf;

teun und dreiffiaftes Stud.

5}5‘5 enn ibr efrwas alfo befthreibet, daf es mag
aefcheben fepn, (dba ibr im teutfden

?g;;et ich mag grvc?cg baben, u,f. m.)ﬁ,{\ fo fefiet

gbr alsdenn fm frangdfifchen

1) ichmag baben, jaie fthij,

ounmgff haben, tu aies tit &j.

er mag baben, il ait bl &,

fic maa baben, elle ait el{ §,

wirmogen haben, nous aions nubs &jong,

e mogeehaben, veusaiez wubs djeh.
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fie moqm baben, ils aient ihs &j, obet
fie mogert baben, elles aient ¢lls &j.

2) anv Ende de3 ?&sms)c[m ¢, als parlé geredet,
Aljo:
e mag gevedet haben, jaie parlc’ fehii pacleb,
Du magft geredet haben,tuaies parle thr & parleb.
£emag geredet haben, il ait parle ibl v. pacled,
Siemag gevedet baben, elle ait parlt ell & pacleb.
YDir mogen ger edet baben, nous aions parlé nubs
djong pacleb.
TJhr mdget gevedet haben, vous aiez parlé wubs
© jeb pacleb,
Sie migen gevederhaben, ils aient parlé ihs &j
parleh, oder
Sie mdgen gevedet haben, elles aient parlé ells
&j patleh.
. . Bed - U
Bierzightes Stud,
Qg‘vn ifr etwae alfo bcyd)tctbct bafi es wide
aefcheben fepn, (ta ibe im teutfdyen faget
ich wurde gevedet baben, u.f.w.) fo feget ihe
jm fran;ofifdyen
¥) ich whirde baben, jaurois fcborab
ou wideff baben, tu aurois ti omf)
er wiede baben, il aureit thl orab.
fie wirde baben, elle auroit ell ovab.
wir wirden baben, nousaurions nubs oriong.
ibt wiirdet baben, vous auriez wubs ovieb.

fie witeden baben, ils auroient ibs ordb, odet
fie wiirden baben, elles auroient ells orgb.

2) am Gude des Wouts aber wiederum ¢é, als parlé
geredet. ' Alfo:
TIch wiede gevedet baben, jaurois parlé fiboribh
patleb.
D wiHedefi gevedet haben, tuaurois parlé i
orgb pacleb,
N s £ep
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£ whrde geredet baben, il auroit parlé ibl orih
parleb.
Sie wixde geredet baben, elle auroit parlé el
otib patleb.
YDir wiirden geredet baben, nous aurions parlé
nubs oriong patleb.
Jbr wicdes gevedet baben, vous auriez parlé
wubs orab parleb.
Sie whrden gevedet baben, ils auroient parlé
ibl orab pacleb, obder
Sie wiwden geredet baben, elles auroient. parlé
ells ‘ovab parleb.

Cin und vierzigfies Stid.
enn ibe etwas alfo befdyreibet, daff es mchte
gefcheben fepn, (als wenn ibr im teutfchen

faget, ich mdchte geredet baben, w.f.mw.) fo
feset ibr im fransdfifchen wiederum,
¥) ich mdcbte baben, jeufle fhiff

ou modteft baben, tu eufles i Gff;

er mochte baben, il efit ibl @ih.

fie mochte baben, clle ets ell &b,

wit mdchten baben, nous enflions nubs fiong.
ibe modbtet baben, vous cuffiez wubs fffich.
fiemochten baben, ils euffent ibs &ff oder

fie modbten baben, elles cuffent ells Gff;

2) und am Cnde des Wortes '€ eb.  Alfo:

Jb mochte geveder baben, jeufle parlé febaf

patleh.
Du mdchteff gevedet baben, tu eufles parlé tit Off
parleb.
®r méchte gereder baben, il et parlé ibl Gb
parleb.
Siemdchte gevedet baben, clle edit parlé el 4
parleb.
YDir mochten gercder baben, nous euffions parlé
nubs iufiong patleb.

Jbe
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“Jbe mS chtet geredet baben, vous eufficz parlé
wubs Offich parleb.
Sie mSchten qereder baben, ils euflent parlé ibs
o pacleb, oder
Siemdchtengeredet baben, elles euflent parlé ells
if parleb.

. . . - ,
Qtvel und vievgigfies Stud,
%cnn ibr etwas alfo befchreibet , als wenn es .
wird gefcheben feyn, (als wenn ibr faget,
ich werde geredet haben, u.f. w.) fo fegec ibe
1) ich werde baben, jaurai fchora.
duwirft baben, tu auras ti orab.
cr wird baben, il aura ibl ora.
fie wird baben, elle aura ell ora.
wir werden baben, nous aurons nubs orong.
ibr werdet baben, vous aurez wubs oreb.
fie werden baben, ilsauront ibs orong, oder
fiererden baben, clles aurontells orong,

2) und am Ende des Worts € eb.  Alfo :

~jcb werde geredet babem, jaurai parlé fthord
patleb.
Du wirfi geredet baben, tu auras parl€ tis orah
patleb.
Eewird geredet baben, il aura parlé ibl ory
pacleb.
Siewird geredetbaben, elle aura parlé ell org
patleb.
YOir werden geredet baben, nous aurons parlé
nubs ovong parleb,
~Ibr werdet gevedet baben, vous aurez parlé
wubs oteb parleb.
Sie werden geveder baben, ils auront parlé ibs
orong patleb, oder
Siie werden geredet baben, elles auront parlé ells
ovong pacleb. :
Dret
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; s
DOrer und viergiaftes Stk
%enn ibe Defchreibet, Daf efwas von einem

andern gethan wird, (da ibr im teutfchen
faget ich werde gelicber, du wirft geliebet, u.
f-10.) fo mitfe i6r im franidfifchen
1) fetien, ich werde, je fuis fcbe fiii; tvelches fonft
audy beift, Jch bin.
duwirff, tu es the; fonft audy, du biff.
er wird, il eft ibl ee; fonft and), ev iff
fie wird, elle eft ell ee;onft aund), fieiff.
wir werden, nous fommes nu fommn; onft aud,
wit {ind.
ibr werdet, vous étes roubs eet ; fonft audh, ibe feyd.
fic werden, ils font ib fong; jonft audy, fie {ind.
ober
fie werden,elles font ell fong; fonft audy, fie {ind.
2) am Ende des TWovts aber € ¢b, und wenn von eis
ner Weibsperfon geredet wird e ebe. Als
1) tenn won ciner Mannsperfon geredet tvird, fo
beift es; g
TJcb werde gelicbet, je fuis aim¢ fcbe i Gmeh,
Du witff geliebet, tu es aimé ¢l ¢ dmeb.
2 wird gelicbet, il eft aimé ibl ee dmeb.
2) wenn von eiter Weibsperjon gevedet toird, fo
beift es;
! “Jcb woerde geliebet,je fuis aimée fthe fii dmebe,
4 Du wirft gelicbet, tu es aimée ti e dmebe,
Siewird geliebet, elle eft aimee ell ee amebe, :
8) tgnn aber von vielen geredet wird, fo wird , wenn
es von Manngperfonen alfo heift, am Ende hingu

i ¢ gefefiet es cb, wennes aber von Meibsperfonen
| d N alfo heift, ces ebe. -~ Als
L’x ' 1) foenn es von T-)tan;x:ﬁper)bncn beift s
4‘ Wir werden geliebet: fo 1witd gefelet’ nous
fommes ajmes.
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Tbr werdet geliebet: vous étes aimés,
Siewerden gelicber : ils font aimes,
2) wenn ¢s aber von Feibsperfonen Heift ;
XDit werden gelicbet: o wird gejeket nous fom.
mes aimeées.
Ibe werdet gelicbet:, vous étes aimdes.
Sie werden geliebet: elles font aimdes,
3 & § I s P e O
Lrer und viergigiies Stud.
g"“c"'x ibr Defcteiben wollet, 0o etwas von,
einem andern vormals gf'timn wurde ,
(a ihr im teutfdhen fager, ich vwurde geliebes,
Y. pw ).fo fegec ir wiever
1) juvdederfi was Beift,
ich sourde, nehmhich Fetois fcbetabs weldes aud)
fonft heiftrich wae.
ou wurdeff, tu -etois’ tit’ etdb 3 fonf audh, duw
wareff,
ev wurde, il etoit ibl etdb 4 fonft aud), er war.
fiewurde; elle etoit ell etdb; jonft- audy, fie war,
Wit wurden, nous ctions nubs etiong; fon uuc{),
wir waren,
ibe ‘wurdet, voos etiez wubs erieh; fouft aud),
. ibe waret.
fie wurden, ils etoient ibs etab; jonft audy, fie
waren, oder
fie wueden, wiles eroient ells etpby fonft audy,
{ie .ooaren.,

2) alsdenn feget ihr eben fo, toie bei dem worhergehens
den drei und vierziafien Stik, am Ende des Worts
¢, toenn es von einet tannsperion gefagt wird,
und ce, wenn es von yner Weibspetfon gefagt mub
Desgleichen €s, twenn von vielen SNannsperfonen
gevebet witd , und ces, wenn von vieleny Weibspess
fonen gqeredet wird.  2Als

£ wurde gelicber, heift il etoit aimé,

Sie
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Sie wurde geliebet, elle etoit aimée.

Sie  (Manusperfonen) wurden gelicbet, ils
etoient aimes

Sie  (Weibsperfonen) vourden gelicbet , elles
ctoient aimces,

¢ ’ s
Sunf und vievgigites Stict.
Qgenn ibr Defdyreibet, dag etwas von einem
e ’ . ’ I3
andern vollig getban ift, (da ibr im
teutfchen faget, i) ward gelieber, u. f w,) fo
feer ibr

1) die MWorter, weldye Geiffen

ich ward, als je fus fehe fit; weldhes and) fonft
heift, ich wae,

du wardff, tu fus i i,

et ward, il fut ibfir,

fie ward, elle fut el fi.

wir warden, nous fumes nu fitbm,

ibr wardet, vous futes wu fibt,

fiewarden, ils furentib fiibe, pder

fie warden, elles furent ell fibhy.

2) und nachher fiehet wiecder, twie bei den uor[)crge;
Henden Stucten, am Ende des Wopts & vder e
und wenwn von vielen gefaget witd és oder c’cs’

2
als
£e ward geliebet, il fut aimé ib i dmeb.
Sie ward gelieber, elle fut aimee ell i dmebe,
Sie warden gelieber, (Mannsperfonen) ils fu-
rent aimées ib fibe dmeb, oder
Sie warden gelieber, (Weibsperfonen) elles fu-
rent aimées ell fitbe dmebe,

Seds und vierziaftes Stud,
Qgcm: ibr befchreibet , Daf} efwas von einem ans
dern ift gechan voorden, (ba ihr im teuts

fhen
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{dhen. faget, ich bin gelicbet worden, u.f.w.)
fo feset ibe

1, ich bin geworden, jai eté fbd eteb; weldes

audh fonft beift, ich bin gewefen,
Ou biff geworden, tu asetd tis geteh; fonft andh
Ou biff gewefen.
ev iff geworden, ilaeté ibl ¢ eteb; fonft aud) ex
iff gewefen.
fie iff geworden, ellc a et ellg eteb; fonft aud) fie
ift gewefen.
wir find gerorden, nous avons eté nubs awong
eteb s fonft audy wit {ind gewefen.
ibr feyd geworden, vous avez et¢ wubs aweb eteb 5
fonft andy ibe feyd gewefen.
fie {ind gervorden, ils ont ecé ibs ong eteb; fonft
aud) fiefind gewefen, oder
fie find geworden, ellesont eteells ongetebs fonf
aud) fie §ind gewefen.

2) amEnde des Worts aber fiebet wiederentreder € oder
€e, und tweni es von vielen gejaget witd, és opder
ées, als;
$Ev ifi geliebet worden il a eté aimé ibl g eteh

ameb.
Sieiff gelicbet worden, elle a eté aimce ell g eteb
: amebe.

Sie (wenn es Mannsperfonen find) find geliebet

worden, ils ont-eté aimés ibs ong eteb dmeb.
oder

Sie (wenn es Weibsperfonen find) find geliebet wors

o¢en, elles ont ete aimées ells ong eteb dmebe,

Sieben und vierzigites S,
Qgenn ibr befchreiben woflet, daf ervvas von
einem andern vor dem ift gethan wor-
den, (va ihr im teurichen faget ichy voar geliebet
worden, u.f.w.) fo feset ibr

1) ich
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1) ich war geworden, javois eté fhawab ete s fonft

aud ich wgr gewefen.
dumwareft geworden, tu avois eté th awabeteb 3
fonft auch dougreff gervefen.
er wargeworden, il avoit cte iblanad eteh s fonft
auch e war gewefen.
fiewar geworden, elle avoit eté ell awab eteb
fonft audy fie war gevoefer.
wit waren geworden, nous avions eté nubs
awiong eteb ) fonft andh wit waren gewefen.
ibr waret gevorden, vous aviez eté wubs awieh
eteh 3 fonft audy ibr waret gewefen.
fie osven geworden, ils avoient eté ihs awab eteb
fonft aud) fie waren gewefen, oder
fie waren geworden, elles avoient eté ells awab
eteh 3 jonft aud) fic waven genefen.

we

2) und alsdenw tird, eben tvie vorbin, anr Cude des

Oores € oder €,y und €s oder €es gefest 3 als
s2v war gelicbet orden, il avoit eté aimé,
Sicwat gelieberworden, elle avoit etéaimée,
Sie (wenn von Mannsperionen die NRede iff) waren

aelicherworden, ilsavoient eté aimés.
Sie (wenn von Weibsperfonen die Rede iff) waren ge:
licbet worden, elles avoient eté-aimées,

Acht und viersigftes Stud,

%euu ibr aber Defdyreiben wollet, Daf ervoas

von cinem andetn ebemals voll{tindig

ift gechan worden, (da ihr aud) im - teutfchen
faget 1 war gelieber voorden, u.fv.) fo fes
et idr

1)ich war geworden, jeus eté {hih etebs weldhes

fonft aud) fo viel beift, als ich war gexoefen.
du ware(f geworden, tu eus ete ts 11 eteh.
€r QL Geroorden, il eut eté ibl Gb eteb.

fic war geworden, clle eut ete ell G etsh, -
wit




fir Ungelebrte und §rauensimmer. 209

wir waren geworden, nous eumes eté nubs ibm
eteh.
ibr waret geworden, vous eutes eté wubs fbt
eteb.
fie waren geworden, ils eurent eté ibs &by eteh.
oder
fie waren geroorden, elles eurent eté ells fibe eteb.
2) und am Ende des Worts € oder €e, und wenn vou
vielen geredet witd s ober cesy als
£r war geliebet worden, il eut etéaimd.
Sie war geliebet worden, elle eut eté aimée,
Sie (wenn von Manngperforien geredet wird) wa:
ren geliebet worden, ils eurent eté aimds.
Sie (wenn von Weibsperfonen geredet 1wird) waren
geliebet roorden, elles eurent eté aimees.

. 3 ¢ o
Neun und vierzigites S
%cnn ibr befihreibet, Daf etywvas von einem
andern wird gethan verden, (da ifr im
teutfchen faget, ich vwerde geliebet werden, u,
f.w.) fo feset ibr
1) ich werde werden , je ferai fthe ferd; weldyes fonfe
audh beift ich werde feyn.
On wicft weeden, tu feras tit ferab; fonft auch
du wirff feyn.
e wird werden, il fera ib fera; fonft audh er
wird feyn.
fie wird rerden, elle fera ell feva; fonft audy fie
wird feyn.
tir werden werden, nous ferons nu ferong ; fonft
auch wiv werden fevn.
ibr werdetwerden,  vous ferez wu fereb: fonft
aud) ibr werdet feyn.
fie werden werden, ils feront ib ferong s fonft
aud fie werden feyn; oder
fie werden werden, elles feront ell fevong s  fonsk
audy fie werden feyn.,
9

2).qr
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2) am Ende des Worts fiehet ¢é obder ée, und wenn von
vielen gevebet wivd, ¢soder €es; als
Br wicd gelicbet werden, il fera aimé.
Sie wird gelicbet werden, elle feraaimde.
Ssie (Mannsperfonen) werden gelicbet werden, ils
{eront aimés ib ferong ameb.
Sie (Weibsperfonen) werden gelicbet rerden,

elles feront aimees”, ell ferong amebe,

Sunfigftes Stud,
ngn ibr befchreibet , daf etvwas von ecinem
andern mag gethan werden, (da ihr im
teutfchen faget, ich mag gelicbet werden, u. fo
w.) fo faget ibr
1) ich mag werden, je fois febe fab; weldyes fonfe
audy beift ich mag feyn.
dumagft werden, tu fois i fab; fonjt du magfi
feyn.
e mag werden, il foit ib fab; fonft ev mag feyn.
fie magwerden, elle foit ell fab; fonft fie mag feyn.
wir mogen weeden, nous foions nu fajong ; foufk
wir mogen feyn.
ibr mdget werden, vous foiez wu fRjeh; fonft
ibr maoget feyn.
fie mdgen werden, ils foient ib fR)3 fonft fic mds
gen feyn. obdev
fie mdgen werden, clles foient ell f3j; fonft fie
mdgen feyn.
2)und Hernad) am Ende deg Worts mit ¢ odev €e, €s
ober! ées; als
e mag gelicbet werden, il foit aimé,
Sic mag geliebet werden, elle foit aimée.
Sie (Ménner) mdgen gelicbet werden, ils foient
aime€s,
Sie (Weiber) mgen geliebet werden, elles foient

aiméese
Cin
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Ein und funfjiaftes St
Qgenn ibe befchreibet, daf etvoas von einem
andern wurde gethan werden, (va ibe
im teutfchen fager ich wiurde geliebet voerden,
u.f.w.) fo faget ibe
1) ich wirrde werden, jeferois fcbe ferdb; weldyes
fonft auch beift , ich wiwde feyn.
du wiirdeft werden, tu ferois i ferdby fonft,
du wiedeft feyn.
ev whrde werden, il feroit ib ferdb ; fonft, e
wiede feyn.
fie wicde werden, elle feroit ell ferdb s fonft, fie
wiede feyn.
wit wirdén werden, nous ferions pu fegiong 3
fonft; wit whirden feyn.
ibe wiedet werden , vous feriez wu fevieh ; fonfF,
ibr olicdet feyn.
fie wirden werden, ils feroient ib ferdb; fonft,
{ie"witeden feyn. odet
fic widen werden, elles feroient ell ferdb ; fonft,
{ic wicden feyn.
2) bernach am Cnde des Worts mit € oder e, und s
oDer ess ie in folgenden,
sSErwiirde geliebet werden, il feroit aimé.
Siewiede geliebet werden, elle feroit aimée.
Sie (wenn von Mannsperfonen geredet wird) tofies
den geliebet oerden, ils feroient aimes.
Sie (wenn von Weibsperfonen die Rede ift) wirden
geliebet werden, elles {eroient aimees.

Sroei und funfigites Stud,
Qgcnn ibr befdyreibet, dafi etvwas von einem
andern mdchre gethan werden, (da
ibr im teutfhen faget, ich mOdhte geliebet ywers
Oen, u.f,w.) fo faget ibe
D 1) ich
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1) ich mdchte werden, je fulle fcbe fiuT: weldyes aud
fonft Deift, ich mdcbte feyn.
Ou mdchteftf werden, tu fufles t& fiff; fonff, dun
mochteft feyn,
er mochtewerden, il fui 1b fib 5 fonff, er mdchte
feyn.
fie: mochte werden, elle fit el fib; fonfi, fie
mochte feyn.
wir mdcbten werden, nous fuflions ny fuffiong ;
fonft, wir mochten feyn.
ibe. mdchtet werden, vous fuffiez wu fuffieh ;
fonft . ibr mochtet feyn.
fic mdchten werden, ils fuffent ib fiff fonft, fie
mochten feyn, ober
fie mdchten werden, elles fuflent ell fiff’s fouf,
fie mochten feyn.
2) hernad)y am Ende des AWorts mit ¢ oder e, und s
oDer ces; fo-fofe-in fulgenden,
£ mochte gelieber werden, il fiit aimé.

Sie mochee geliebet werden, elle fit aimée.
Sie wwenn  von Mannsperfonen geredet  twird)
mochten geliebet woerden, ils fuflent aimés.
Sic (wenn es von Weibsperfonen heift,) mochren ges
Licbet woerden, elles fuflent aimées.

rer und funfjigiies Stud.

%:nn ibr befchreibet, Da§ etwas von einem

andern fei gechan worden, (da ibr im

geutfchen faget, tch fet geliebet worden, u.f.w,)
fo faget ibe

1) ich fei geworden, jaie eté by eteb 5 weldyes fonft

audy beift, ich fer gewoefen,
du feiff geworden, tu aies eté tiv &j eteh fonft,
ou feiff gewefen.
et fei geworden, il aie ece ibl 3D eteb 3 fonft, ev
fei gewefen,
fie
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fie fei geworden, elle ait et€ ell &b eteb; fonft,
fie fei gewoefein.
wit feien geworden, nous aions et nubs jong
eteb 3 fonft, wir feien gewefen,
b feid geworden, vous aiez et wubs djebeteh s
fonft, 1be feied gewefen.
fie feien geworden, ils aient eté ibs &j eteb 3 fonff,
fie feien gewefen, oder
fie feien geworden, elles aivnt eté ells & etebs
jonft, fie yeien gewefen
2) und hernach am Gnde des Forts wicdetum mit é
oder e, und €s oder €es ; tvie folget,
B fei geliebet worden, il ait eté aimé,
Sie fei-geljebet worden, elle ait et aimée,
Sie (Meannsperfonen) feien gelicbet orden, ils
aient eté aimés ibs 3j eteb dmeb.
Sie (die Weibsperfonen) feien gelicbet worden,
elles aient eté aimdes ells &j eteb amebe.
Bier und funfzigftes Stud.
%enn ibr befhreiben roollet, Dafi erwwvas vom
einem andern wirde gethan rorden
. . . e
feyn, (ba ibr im teutfhen faget, ich vourde ges
liebee yworden feyn, u.f.w,) fo faget ihr deme
nach
1) ich! wiede geworden feyn, jaurois eté fchorib
eteb; weldyes fonft aud) bedeutet, ich whrde
gewefen feyn.
du wirdeff gevorden feyn, tu aurois eté tit oribh
eteb 3 fonft, du wiwedeff gewefen feyn.
er wiirde geworden feyn, il auroit eté ibl ordb
eteb 5 fonft, er wiede gerefen feyn,
fie whrde geworden feyn, elle auroic eté el
otib eteby fonft, fie wirde gewefen feyn.
wir wirden geworden feyn, nous aurions eté
nubs oriong eteb; fonft, wiv wirden des
wefen feyn.
02 ibr
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ibe wiwdet gervorden feyn, vous auriez eté
wubs orieh eteb 3 fonft, iby witedet gewes
fen feyn.
fic witeden geworden feyn , ils auroient eté ibs
otrb eteb 5 obdet
SEa fie wirden geworden feyn, elles auroient eté ells
RN | orib eteb; fonff, fie wirden gewefen feyn.
ik 2) hernad) am Ende des Forts mit € oder €e, und s
| I oder ees; folgendet Maaffen,
e £ wiirde geliebet worden feyn,il auroit eté aimé,
§i Ssie witrde gelicbet worden feyn, elle auroit eté
aimece.
| Si¢ (alz Mannsperfonen) wireden geliebet wor:
2 Oen feyn, ils auroient eté aimés; ibsorab ¢teb
ameb.
Sie (als Weibsperfonen) witrden geliebet worden
feyn, clles auroient eté aimces ells orab etch
amebe.

3 | ¢ . 9 e
| 81 Gnf und funfzigfics St
%enn ibr befdhreibet, daff ctyvas von einem
andern mdchte gethan voorden feyn,
(da by im teutfchen faget, ich mdchte gelicbet
worden feyn, u.f.w.) fo feset ibr wiederunt,
1) idh mdchte geworden feyn, feufle eté fhhff etebs
toelches fonft aud) beift, ich machte gevoefen feyn.
ou mdchgeft geworden feyn, tu eufles eté it Hff
eteb 3 fouft, dujmdchteft gewefen feyn.
er mochte gevoorden feyn, il eqit eté ibl Gb eteh;
fonft, er mdcbte gewefen feyn.
fie mdchte geworden feyn, elle eitetéell ©ib eteh;
fonft, fiemdchte gewvefen feyn.
wir méchten gewvorden feyn, 1nous cuflions eté
nubs fiffiong eteh 3 fonft, wiv méchten gewe:
fen feyn.
ibt mdchtet geworden feyn, vous eufliez eté wubs
iffich eteb 3 fouft, ibv mochtes gewefen feynf.
ic
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fic mdchten geworden feyn, ils euffent eté ibs oy
eteb 3 fonft, fie mochten gewefen feyn, oder
fie mScbten geworden feyn, elles euflent eté ells Gff
etebs fonft, fie mochten gewefen feyn.

2)Bernach am Cnde des Worts € ober ¢éc, und és oder

ées ; auf nachfolgende Weife,

v mSchte geliebet worden feyn, il efit eté aimé.

Sie mdchte gelicber worden feyn, elle eht cté

aimee.
Sie (Mannsperfonen) mdchten gelicbet worden
feyn, ils euffent eté aimés.
Sie (Weibsperfonen) , mchten geliebet worden
feyn, elles euffent eté aimées,

Sechyd und funfiiafies Stud.
ngn ihe befdhreibet, Daf etrvas von einem

andern wird gethan worden feyn, (da
ibe im teutfchen faget, ich werde gelicber vwors
Oen feyn, u.f.w.) fo feset ibv bier,

1) ich voerde geworden feyn, faurai eté fchorab eteb s
woeldes fouft fo viel heiff, als ichwerde gewefern
feym.

du witff geworden feyn, tu auraseté ti orab
cteb ; fonft, ou wirff gewefen feyn,

¢t wird geworden feyn, il aura eté iblora eteh s

jonft, et wird gewefen feyn.

fic wird geworden feyn, elle aura eté ellora
eteb 3 fonfi, fie wird gewefen feyn.

wir roceden geworden feyn, nous aurons eté

nubs oveng eteb s fonft, wir werden gewe:

fen feyn.

ibe werdet geroorden feyn, vous aurez eté wubs

oreb eteb 3 fonft, ibr werdet gewefen feyn.

fie werden geworden feyn, ils auront eté ibs

orong ¢teh 3 fonft, fie werden gewefen feyn,

odet
04 Ge
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fie werden geworden feyn, elles auront eté ells
ovong eteb ; fonft, fie werden gewefen feyn.
2) it Ende des Worts aber eben alfo twie i den vor:
Dergehenden € oder ée, und ¢s pder ées; alg
Er wirdgeliebet worden feyn, il aura eté aimé.
Sie wird gelicbet worden feyn, elle aura eté
aimece,
Sie (wenn bdiefes von Mannsperfonen gefaget
Wird) werden gclfebet wotden feyn, ils
auront ete aimes.
Sie (wenn foldyes von Weibsperfonen gefaget wicd,)
werden geliebet woorden feyn, elles auront eté
almees,

Sieben und funfigftes Stu.
Qgcnn ibr fagen wollet, lafit uns etwas
thun, (als lafit uns’ lieben, u.f.w.) fo
feset ifr am Ende des Worts ons ong; als
Lafit uns lieben, aimons dmong.
lafit uns reden, parlons parlong.
wenn ihr aber fagen wollet, I[afit uns ervas
geehan werden , (als lafit uns geliebet vwer-
Oen,) fo feget ibr
erftlich , foions fabjong, lafit uns werden; twel:
hes fonft audy beift, lafe uns feyn.
und sweitens, am Enbde des Worts €s oder Ees;
wenn tnehmlich von Manngperfonen geredet witd,
fo beift es,
foions aimes, lafit uns gelicbet werden :
twenn aber yon MWeibsperfonen gevedet witd, fo
beift es,
foions aimées, lafit uns geliebet werden.

Acht und funfiigites Stid.
enn ibr im teutfchen faget 3u licben, 3u res
Oen, u. f.rw, fo feet ibr im frangdfifchen
de vorher; als
de

i
‘
|
’
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de parler de parleh, su reden.
d’aimer dameh, 3u licben.
wenn ihr aber faget geliebee 31 voerden, fo-fes
get ibr
evftlich, su werden d’étre deetr,
und dgrauf am Ende des Worts &, als d’étre al-
mé geliebet 5u werden, oder wenn von Sie ges
redet wird ce, alg d’étre aimée gelicbet 31
werden, wenn von vielen Mannsperfonen geve:
det 1wird €s, als d’étre aimés gelicbt 3u wer:
Oen, und wenn von vielen Weibsperfonen geve:
det wird ces, alg d’étre aimées gelicbt 31 wers
oen.
2. Wenn ibhr aber befchreiben wollet, daf etz
- .4 . .
was 3u thun ift, ober notig ifF su thun, da
ibr im teutfchen audy faget, sulicben, 3u veden
u. .10, fo feet ifr bier a vorber; als
a parler su veden, ¢ parleb.
a aimer 3u licben, @ @ameb.
und wenn ibr auf diefe Weife befdyreibet, daf fols
thes von einem andern 3u thun ift, da ibr fas
get, gelicbet 3u voerden, u, {.w, fo fefet ibr
algdenn
erfilich 3u werden, A étre @ eetr. : :
und bernach am Ende des Worts fo wie vorhin ¢
pder €e, unbd ¢s oder €es, alg a éere aime gelie:
bet su werden,
3, Wean ifr aber faget um 3u lieben w. {1,
fo feget ibr pour pur vorber; als
pour parler wm 3u veden, pur pacleb.
pour aimer um 3u licben, pur ameb.

und wenn ifr darauf faget um gelicbet 31 ywers

o fo 0. i ieder
Oen, u, f, w, fo feBet 1%* ;meb eefts
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erftlich, um 3u werden pour étre pur eetr.

und datauf auf eben Ddie Ieife wie vorhin am Ens
de des FTorts éodet ée, und €s oder €es ; als

pour étre aimé, um gelicbet 3u werden.

Neun und funfjigfies Stud.
%enn ihe im teutfchen faget licbend, oder einer
Oer Oa liebetr, oder dievveil , indem einer
licbee, fo feget ibr alsbenn im fran;ofifden am
Gnbe des Worts ant ang hinsu; als
aimant, lichend, einex et g liebet, indem eciner
Licbet.
parlant, tedend, ciner der O redet, oder indem
einer tedet.
fenn b aber fagen roollet, einer der Oa geliebet
bat, oder indem er geliebet bat, fo feset ibr
vorber das TWort aiant gjang, einer der dg bat,

indem et bat. . K
nachber ¢, alg aiant aimé einer der da gelicbet

bat, oder
aiant parlé einer dev 0 gevedet bat.
wenn ihr aber faget, einer der da geliebet
wird, fo feget ibr
vorber dag Tort etant etgng, einet det O& wird.
nachber aber ¢, alg etant aimé einer der d ges
licbet witd,
und menn ibr fagen wollet, einer der, da gelies
bet worden ift, o fefet ibr
vorber aiant eté @jang eteh, einer dex d4 ge:
worden ober gemwefen iff.
und nachber am Enbde des MWorts ¢, al8 aiant eté
aimé einer der Oy gelicbet worden iff.
wenn ifr aber fagen wollet, wenn einev liebet,
voenn einet vedet, u. . w, fo feset| ibr das Wott
en ang davor, und faget

en
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en aimant wenn einet licbet,
en parlant wenn einer redet.

Sedsiafies Stud.
ggenn ibr bei folchen Befdyreibungen euch im
teut(chen der Worter mich, dich, fichy, ibn,

fic,uns, euch und fie bedienet : fo muf davon ins
fondetheit bemerfet werden,

1) daf 1¥¥ich, algdenn feift me me: alg je zze couche

ich lege mich.

Dich, leift te te: als tu zecouches du legeft dich.

Sich, beift fc fe: als il /o couche er leget fich,
odet elle /o couche fie leget fich, oder ils /e cou-
chent fie legen fich (Manner) oder elles fe cou-
chent fie legen fich (Weiber.)

“fbn, beift le le: als je /e couche’ ich lege ibn;
weldyes “aud fo viel heif als es im teutfdyen, toie
je Je cherche ich fuche es.

Sie, heift lala: als je Ja porte ich trage fie,

Hns, heift nous nu: al$ nous nous couchons wie
legen uns.

Luch, heift vous e als vous wons couchez ibe
leget euch. ;

Sie, (venn von vielen gevedet witd) beift les leb:
als je Zes aime ich liebe fie.

2) baf diefe Worter alleseit voran gefelet werden mif:
fen, und nicht fo wie im teutfchen zulet feehen ;
wie aus dem vorhergehenden fhon zur Snige ers
Dhellen fan.

GEin und, fechzigftes Stirek,
enn ibr aber bei foldyen Befchreibungen der
Sadyen im teutfden die Worter mir, Oir,
ibm, ibr, ibnen, 3u uns, 3u euch, gebraue
det, fo bemerfet Hievon,
D onf
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| 1) daf Diefe IBSrter alsdenn auf folgende Ieifelmif:
fen im franiofifchen ausgedruft werden ; nehmlich
!Wiie, heift me me: als je me donne ich gebe mit,
Dir, heift tete: alg il ze donne er giebt dir.
bm, beift Juilisi ¢ alg je /i donne ich gebe ibm,
Jbr, beift auch Iui [hi: alg il /ui donne er giebt

ibe. ;

Sbnen, beift leur I5bes alg il Jeur donne er gicbt
ibnen, :

3u uns, heift nous nu: alg il nous parle er redet
30 uns.

Su eudh, heift vousou :als je vous parle ich vede
su euch.

2) daf nidht nue diefe Wirter nicht gulest, alfo wie im
teutfchen , gefezt tverden miffen, wie ihr aus den
gegebenen Erempeln auch gleich erfebet; fondern
auch nod) eher muffen gefezt roerden, alg die IRor:
ter mich, dich, ibn, es, w.f. w. weldye in dem vor:
Gergehenden Stilcf ba gewefen find.  Wenn ibyr alfo
fagen wollet,

e gicbt es mir, fo miffet ibr diefes feken, il
me le donne, fo daf me mir vor le es ftebet.
oder wenn ibr faget,
Jcb empfeble mich euch ober su euch, fo Beift
diefes,
Je vons me recommande, - o iht vous yor me
mich feset.

Auffer, diefe jrvei Tui ibm oder ibe, und leur ibnen,
weeder nidht guerft gefetiet, wie aus folgendem
erhellet , tenn ibr fagen wollet,

Jcb gebe esibm, da ihr fagen mifjet,

je le Iui donne, und alfo lui ibm nad) le es fetsen,
oder wenn ihr faget,

Jcb gebe fie ibnen, da diefes beiffen mug,
Je les lenr donne, und alfo leur ibnennady les fie

ftebet.
Sroed
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Swei und fedyzigftes Stid

Stwas Defonderes iff es noch) im frangdfifchen,
roenn ibr befchreiben wollet, Oaf ibr gegen
euch felbft ecrvas gethan babet, (als wenn ibe
im teutfden faget, ich babe mid) nicdergeles
get,) denn ibr milffec alsdenn gweierlei rohl bes
merfen,

D wicd im frangdfifhen an ftatt des Worts baben,
bas MWort €tre eetr, feyn gefeket,

2) und am Ende des Worts, weun es fich auf er eb
endiget, ¢ oder e, und és oder €es gefeket, nehms
lich & ynd €e, tvenn von einem gevedet wird,
und € oder Ees, wenn von vielen geredet witd,
auf folgende 2Weife.

L Jcb babe mich nicdergeleget, heift je me fuis
couchc, wenn von einer fIannsperfon die
Rede ift.

b babe mich niedergeleget, tenn won einer
XOeibsperfon die- Rede ift, beift je me fuis
couchee.

Du baft dich niedergeleget, wenn von einer 17T,
die Mede ijt, tu es couche, th te Fufchebd.
Du baft dich niedergeleget, wenn von einer YO,
die Mede (ff, tu Ces couchee, tii te Fufchebe.
e bat fich niedergeleget, il seff couche, ib fee

Eufcbeb.

Sie bat fich niedevgeleget, elle s'eff couchée, ell .
fee Fuftbebe. A

YDir baben uns nicdergeleget, nous nous fommes
couchcs, twenn von Jgnnsperfonen die Res
de ift

YVir baben uns niedergeledet, twenn von XYDeibs;
perfonen die Reve ijf, nous nous Jfommes cou-

chees,
Jbe
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Tbe babt cuch niedergeleget, tenn von N3anns:
pecfonen die Rede iff, vous vous éres cou-
chés,

Jbr babt euch niedergeleget, wenn von XDeibse
perfonen die NRede ift, vous vous éres cou-
chées,

Sie baben fich niedergeleger, wenn von Pianns:
pecfonen die Stede iff, ils {e fonz couchés.

Sie baben fich niedergeleget, wenn von Yeibss
perfonen die Rede ift, elles fe foms couchées,

2, Alfo wird gefagt, s'ézre couché fid)y niedergeleget
baben, sérant couché einer det {id) niederges
leget Dat.

Ovei und fechzigftes Stud.

Qgenn ibr mebreve Worter habe, die ibr jufams

men feben follet, fo Habe ibr fouderlich jrwei
Stiicte dabei ju bemerfen, Linmabl, dieWors
ter, womit ibr etwas befchreibet entweder als vers
gangen, oder alg je§o gegenwartig, oder als jus
Einftig, muffen nide, wie oft im teutfchen ges
fdhiehet, sulese gefeet werden, fondern gleid) algs
denn in der Ordnung folgen, wenn nur juvor das-

jenige ijt genennet worden, wovon geredet werden

foll; als wenn ibr fagen wollet,

Jbr babt cuven Sreund vergeffen,
fo muf dbas Wort vergeffen nicht, wie bier im
teutfhen gefchiebet, sulest gefest werden, fondern
gleich) auf das Wort babe, nach vem Wort TYbr
folgen, rwefdhes allhier die Perfon iff, von weldher
geveDet ober efwas gefaget werden fol[ g olfos
vous avez oublié votre ami.

wibs aweb ublich woote gmis
Swets
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Swoeitens, alsdenn , wenn ihr diefe Worter ge-
fegetHabet, fo miffen diejenigen TWorter gleich
darauf in dDer Ordnung folgen, durch welde ents
weder Oer Ort, wo etwas gefdyichet, oder die
Art und VOeife, wie etwas gefdyicher, angejeis
get wird; als wenn ibr fagen wollet,

~br babt euren Sreund ganslich vergefjen ,
fo muf das Wort ganslich nidhe wie im teuts
fchen gefchiebet, nach Den Worten euren Sreund,
fondern  gleih nad) dem Wort baben fteben,
alfo:

vous avez entievement oublié votre ami,

wubs aweb angtichrmang ublich woote ami,

WBier und fechzigites Studt,
5um DBefchluf ift noc) sweierlei ju bemerfen,
roelcyes bei dem frangdfifchen ofe wird warges
nommen werden, weldyes fid) aber im teutfchen
niche alfo findet, MNehmiidy 3uerft bemerfet, wenn
ibr von einer ©adye alfo vedec, daf ihr nicht dies
felbe ganze Sadhe, fondern nur etwas oder einiges
davon verftehet und anjeigen wollet, fo fe{%et ibr
bier im fran;ofifchen alsbenn von dem du O, ober
de P’ del, von der de la Oe [a, ober de I dcl,
von denen des Oeb; fo mwie in folgenden ges
{chiebet,
Gebt miv Brodt, da idh fage, weil id) nur etras
fordere, im frangdfifchen von dem Drodt, als

donnez moi du pain donneb mog di péng.

Gebt miv Geld, da ich fage, teil ich nue ettvad
begehre, von dem Geld, alg

donnex moi de Pargent donneb mog d¢el avfthang.
Swoetz




==

TAR T s T T o e+

St

,.._..,_<_<__<

: ET— i —
s S i RS L L T AR . T -

224 Untervicht sur fransdfifchen Sprache

weitens , wenn ibe eine Sadye benennet, und
von Derfelben etwas befonders fagen wollet, s fei
etwas gutes oder nicht, fo fefet ibr Ddaffelbige
Wort, welches etwas fo befonderes bedeutet, nadys
ber, wenn es gleich im teutfchen worber ftebet;
al8 in folgenden gefchiebet , da ibr fagen miifjet,
Sin verdorbener,Menfeh : un homne rwzné, ibn
omm xiineb.
Gine Otingende Noth : une neceflité preflante, 1bn
nefieffiteb preffangt.
GCin glienoes Eifen: un fer chand, tng febe
fcho.
@in blibender Baum: un arbre feuriflanz, Hbn
arbr floriffang.
Gine anmutbige Stimme : une voix chavmante,
fibn wod fharmangt.

Alfo mige by fagen,

@ebt mir frifchbes Brodt, donnez moi du pain
L4 e
tendre, donneh mos Ot pang tangdr.

Antoeis




Mntweifung

3u
ifalianifen SSprade
jur @ﬁ:’;?;wm
der frangdfifchen " Spradye

alg audh

eigenen Grlermumng  und Berftehung des
notwendigfien in diefer Sprache

von

M. Chriftian Sottfricd Hafe.

P







Erftes Capitel.
Bon der italidnifdyen Yusfprady.

i §" I,
\ ‘; ie Stalianer {hreiben 30 VDudyftaben

a,b,¢,d, e, f,g, h,i,L,m n,0,p.q,r1,
s, tyu, (v) z. Woraus echellet 1) daf
die Jealianer mit den [Jranjofen dag
k gemeinfchaftlich nicye Haben 2) daneben aud) x
und y nidye gebrauden,

§. 2
Die Are der italianifchen Ausforade ift Gber.
baupt betradytet fcharf, und daber nadidrictlich
genug, Pei den finf Bocalen, weldye find a, e,
i,o,uy ift alfo teils dbethaupe ju bemerfen, daf
foldye wie im [fateinifchen ausgefprochen werden,
mithin aud)bier das ¢ eigentlidy nicht verfdjwiegen,
und das u nicht wiet gefprdchert wicd *), als}im
franzdfifchen gefdyichet s teils infonderfeit von dent
u merfiwitedig, daf es vor o nid)e Deutlid) ausge-
prochen wird *),
1) Man liefet Vaber artrare ficbett, foie amabre, bruno
braun, wie byuno.
P a 2) Man
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2) Man liefet duber euore das Hery, wie Fore, buone
gut, wie bone. €8 wird daffelbe u darum Hier
niche gefprodhen, toeil es urfpringlidy fidy auch niche
ba befindet, als in bonus gut, cor dag Hery; es
ift aber doch) von den Jtalidnern gefeiset worden vor
dem o, toeil die fdhavfe Ausfprade der Stalidner
diefen hoben BVocal o durch den ettwas nicdrigern
Laut des u hat zufammen driickens follen: dalber man
denn audy erfenuen fan, daf in diefen Fallen das u
dod) nidyt ganzlid) su unterdricien und miiffig anjus
feben ift. FWenn alfo dag u in den Fortern tuo dein,
fuo fein,iduo swet, und virtuofo, wirklidy deutlid)
ausgefprodyen wird , fo erhellet der Grund, wober
dicfes aefbichet , tweil das u hievin urfprunglid) if,
und alfo vernommen werden mug.

TETR

Bon den Confonanten find infonderbeit megen

ibrer Ausfpradhe folgende yubemerfenc,g,h, v, q, z,

Die beiden evfterenc und g find vdeshald merfroirs

dig, mweil fiecine febr ftarfe und beftigere Ausipras

che haben, als im lateinifchen oder frangdfifchen,

Sonvderlich 10ird ¢ vor den Vocalen e und i wie

tfch, *) und g vor eben denfelben BVocalen wie

Ofch ) ausgefprodyen,

1) Alfo liefet man cecitd Blindheit, tie tfchetfchital.

2) Alfo wird auggefprodyen genitore ein Bater, 1wie
dfchenitobre, giro ein Kreif, wie dfchiro.

Anmerk. 1. Wenn das ¢ gedoppelt in angeseigtem Fall
vorforut, o vernefocbt die fdharfe Ausfpradye, daf
diefes cc wie Ofch gelefen witd, als in accento der
Accent, adfchento.

2. Wenn fidh anf foldhe Weife auc das g gedoppelt
findet, fo gefdyichet ¢ eben daber, daf es wie ofch
gefprochen wivd , als in hoggi heute, odfehi,

3.Um

[
|

|
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2. Wm dag ¢ vor e und i auch twie € ausfpredhen 30
tonnen, wird nad) dem ¢ noch dev geringe Conjo:
nant h gefefiet, daber che,chi, wie Fe, ¥i, auszu:
foredhen ift; als cerchio ein Kreiff, tfchertio Um
aber auch c vor e und i gelinder alg tfch ausfpres
hen 3u Ennen, fo wird vor Dem c nody der dnliche
Dudftab s gefetiet, daher fce, fci, wic fcbe, fcbi,
auszufprechen ift; als fcemare vertingern, fches
mabre, fcendere hinunterfieigen, fchendeve.

4. Um dag g vov e und i audy wie g ausfpreden 3u
gonnen, wird wie bei dem c gefchelen, nach g der
unmerlide Confonant h gefeset, dabher ghe, ghi,
wie ge, ai, auszufprechen iff; al8 luoghi die Oerter,
von luogo, logi. Um aber aud) g gelinder als dfch
augfprechen ju fonnen, fo witd nady dem g nocdh der
gelinde und. javte Wocal 1 gefeset, welder anzeiget,
daB dafelbft g toie das franzdfifhej , und aljo als
ein fehr gelindes fcb, ausjufprechen ifi, daher fich
diejes gi findet o im - feanyofifhen j frebet; ol
giardino ein Garten, fchardibno, giorno ein Tag,
fthorno, giudice ein Richter, fchuditfche.

5. Weil g vor L und n eine febr fhwere Ausforache
mady, fo roitd es vor beiden weniger ausgefprodhen,
daber o8 fdeinet gleichfam nach dem 1 und n ju fres
bhen, aud) nach dem 1 noch das gelinde i gefezt, die
Ausfprache des fdhlipfrichen 1 ju erleidhtern, dabet
gli faft wielj, und gn faft wie ng Elinget; als pi-
gliare nehmen, piljabre,  giugno Suniug,
fchungo. ;

§ 4

©ag h und v ift darum ju bemerfen, weil beis
bes nidt fo bart, als im lateinifhen , ausgefprochen
wird, inbem h bier nicht gehoret wird in der Augs
forache *), vaber, wic im frangdfifdyen, gelinde lautet,
als o *),Das qund z aber ift befonders ju merfen,
woeif bie Ausfprache derfelben von der frangdfifchen
D3 merfe
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merflich abgebet, indem qu wie qu *), und z wie
tf*) ausgefprodyen wird,

1) Alfo hora die Stunde, ora, havere [aben,
awcbre, huomo der Menfdy, omo.

2) Das v entfebet eigentlich ans demn 1, und hat daher
ordentfich den Laut deg teutfchen w, als virai die
Rugend , wirtub, vero twahr, wero.

3) Aljo quattro vier, guattro, cinque finf, tfchingue.

4) Alfo diligenza Fleif, dilidfchentfa.

Anmect, Die ibrigen Confonante weeden twie im
{ateinijdhen ausgefprochen, nur auf eine fehatfere
Weife, tie fthon ift angemerfet worden, §. 2. dahet
audy ju ecfennen ift , teils daf das s, wenn ein anz
derer Eonifonant vorheraehet, der die Ausiprache ftarf
macht , etwad fdhavfer als ein bloffes s im lateiniichen,
und alfo twie einn gedoppeltes s lautet; alg falfo falich,
falffo : teils daf dag ti, wenn es im lateinijden
alg cfi ausgefprochen witd, hier nod {eharfer alfo angqe:
forodhen wird ; als natione die Nation , nattfions.,

§. 5.

Wag die Unterfcheidungseichen der Ausfpras
che betvift, fo finbet fich bei den Stafianern nur dep
fo genante gravis, oder cin Fleiner Strich, wel-
cher von ‘der linfen gur vechten iiber dem Worce
beruntergezogen wird ('), und mwelcher gefest wird,
forvobl bdie verfdyiedene Bedeutung *), als auch
eing befonders ftarfe Ausfprade anjuzeigen 2),

1) Al amd er Hat geliebet, gum Unterfchied pon amo,

ich liebe. P
2)Als cecita die Dlindheit, aus der lateinifden En-
bigung zas, a3 caecitas, virtu die Tugend , ane der
lateinifchen Endigung zus, alg virtus, ré der Konig,
ays dem [ateinifden rex.
Anmerk;




-4 S e e — e
S - g 3 e e = S—

Von der italidnifchen Ausfprache. 23

Anmerk. 1. Die Stalidner bedienen fich des acuti
niche , weil ditfer im franzofifdhen eigentlich ur nachs
deiicklichen Ausfpradye des e gebrandht wird, toeldyes
im italidnifchen aber allezeit nachdractlich gefprodhen

' - . yitd, und nehmen daber den Gravem , weldetr
audy im frangdfifchen um Unterichied dev Bedereung
gebraucht wird , nidht nur u diefem Fall, fondern
audy bei einer befondern fiavfen Ausfpradye an.

. Die Stalidner gebrauchen den Civcumfler nitht,
yoeil bei ihnen die fiharfe Ausfprache nicht notig hat
die Dudhftaben wegzumerfen, und fie burdy eiren
Circumfley in dev Ausfprache ju erfeten; alfo fagen
die Sytalianer: noftro unfer, voftro euer, an fiatt:
dag die Franzofen das s wegroerfen , und es durd
eine langere Ausfprache mit dem Circumfler evfeen,
wenn fie fagen notre unfer, votre enet.
3. Die Abfonderungspuncie find ebenfals bei den
' Stalianern unndtig: denn teil niemals die Wocale

; | im italidnifchen fo genan jufammen gezogen werden,
_ daf fie wie in andern Sprachen Dipbthongt rers

den, fo Haben fie audy nicht notig angttzeigen, dap
eint Vocal abgefondert rerden foll , wie durd) die Abs
fonderungspuucte (*) gefchiehet 5 obgleich el Bo-
cale, die fonft einen Diphtongum ausmachen , etz
: J was fury audy Hier ausgefprodhen toerden mmnfjen ,
= alg.ai in amai iy habe gelicbet. :
 dwoeites Capitel.
Von denen ver{chiedenen Benennungs:
arten der ©inge n der italiamifchen

Sprade,
' §. 6. :
Der Avticulus ift im italidnifhen im mafcus
ino gedoppelt, nebmlich il und lo: daven das il
gefoget wird , wenn fid) das Wort mit einem Con-
D3 fonant
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fonant anfangt *); auffer twenn s mit nodh einem
andernn Confonane folget 2), da, wie audy wenn
ein Bocg! und h folget, das lo gefes€ wird, alfo
bafi bad o apoftrophirt wird , wenn ein Bocaf obder
bas h darauf folget ),

DALS il padre der WVater, il libro das Wudbh.

2) Als lo fludio das Studieren, lo fpirito der
Geift; lo feolare der Sehiiler. :

3) Als lamore die Zicke fur lo amore, I'honore
Ote &Ebre, fiit lo honaore.

Anmeek. s it feidhe abyufehen, dafi beide Fornen
ded aveiculi aus dem lateinifdhen Wort ille Oek ent:
ftanden find; unbd die Form lo vor einem s mit eis
nem Qonfonant und vor einem Wocal und h, die
Ausjpradye ju erleichtern, ift gebraudht tworden,

Te

4 b .

Wenn die Cafus des articuli follen formivet
toecden, fo ift ju bemerfen, bafi fie eben fo wie
im frangsfifdhyen durch gewiffe bequeme Prapofis
fionen gemadt werden: als yon il, des del, dem
al, vondem dal *); und von lo, des dello, dem
allo, von dem dallo 2); und ber accufativus audy
mit dem nominatiyo tbereinfome,

1) Als von il libro das Budy;

del libro bes Budyg.
al libra dem Budh.
il libro tag Budy, im ageufative,
dal libro von dem Budy.
2) Als von lo fpirito der Geift ;
dallo fpirito des eiftes,
allo {pirita dbem Geifte,
lo fpirito den Geift.
dallo {pirito von dem ®eifte,
Anmerk,
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Anmert., 1. Wenn fih das Wort mit einem Vocal
ober einem h anfangt, fo muf aljo aud in denen
ubrigen cafibus das o apoftrophivet werden nad)§, 6z
alg von Pamore die Qicbe:

dellamore bder Liche.

allamore der Qiebe, im dativo.
Pamore die Qicbe, im accufatives
dall’amore von der Liche.

2. @3 erbellet anch hievaus, daf der ablativug im itas
fiduifdhen von dem genitivo unterfdyieden ift, tvels
hes im franzdfifchen nicht iff, und daf diefes wegens
ber fharfen Ausfprade der Stalidner gar fuglidy gea
fibeben Earte

§o 80
Der Articulus im feminino ift bier wie iny
fransdfifden la, welcher alfo im accufativo eben fo
lautet *), im genitivo aber della der, im dativo
alla der, und im ablativo dalla yon der *) beift,
und vor efnem BVocal und h gleichfals den Pocal a
velievet §. 6.7 7).
1) Xis la cafa das Bans, im nominative und accls
fativa,
2) Als
della cafa des Haufes.
alla cafa dem Haufe.
dalla cafa von dem Haufe.
3) Als
Panima die Seele, fiv la anima.
dell’anima der Seele.
all’anima der Seele.
dalPanima yon der Seele.
Anmert. Die Formivung der cafus gefdhichet toie
§. 7. ift angemecft worden , durch prapofitiones , vie
im frangfifhens  Mebmlich die. prapofition des
P 5 genitiz
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| genitivi ift eigentlich di, ie die Jtalidner an fatt de
fagen, roovon zuerft vor il es Beifjen wirdedi il, da
! . eber, nadydem die Jtalidner in Ddiefern Fall gerne
das i des articuli twegwerfen, und hievauf dag vor:
Detgehende i in einen helleren BVocal nehmlid) e um
der Helfen Ausfprache willen Des 1 verwandelt wird,
del entftebet; von lo riide e dDaber juerft heiffen di lo,
8 oird aber nicht nur das i mwie vorhin in einen hel:
fevet Wocal e verivandelt, fondern aud) um der
fdharfen Ausfprache willeny das 1 verdeppelt, als
dello; tvie alfo von la gemadht wird della an fatt ;
dila. Der dativus hat ju feiner prapofition a wie
im fronzdfifhen, daraus von il entfiehet al, fir'a
il, foeil in diefen Fallen das i von dem articulo gern ’
foeggemvorfen witd; von lo aber allo, fiir a 1o, weil
wegen der fchatfen Ausfpradye das 1 verdoppelt toird
in dem agticufo; und von la auf eben die Art alla,
Dot ablativns wird von da formivet , weldhes jum
nterichicd von bem genitivo file di gefelet wird,
vort dem lateinifchen a von; da denn ebenfalls in
dem atticulo il das i wegfale, und dbrigens das 1
deg acticuli verdoppelt woird, als dal, dallo, dalla,

%5 §‘ Qe

Wenn der pluralis gemadyt wicd, fo werden
bie articuli audy vevandert auf folgende Weife. \
RNehmlich il hat im plurali im nominativo und ace
cufativo i, im genitivo dei oder de’, im dativo ai
ober a’, im ablativo dai oder da’. Der Articulus
lo fat im plurali im nominativo und accufativo
gli, im genitivd degli, im dativo agli, im ablativo
dagli. Der Articul feminini generis la hat im plue
vali im nominativo und aceufativo le, im genitive
delle, im dativo alle, im ablativo dalle. ~

Nnmerk. 1. Peil im plucali die articuli gany verdns

devt werden, fo wicd infonderheit gli von lo, und le
‘ woH
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yon la nicht anbets apofivophiret, alé yoenn ebeny =
der BVocal darauf folget, mit weldem fie ficd) en:
digen, aljo von gli das i, wenn das Wort fidh mit
i anfanget, und von le das e, wenn dag FWort {id)
mit e anfanget 3 weil alsdenn die fharfe Ausiprache
folches evfordert,

§. 10, g

Wenn efwng unbeftime oder ohne Articul ause
gefprochen werden foll, fo ftehen im italianifchen
aud) die bloflen prapofitiones der cafus obne artis
culo, nehmlich im genitivo di, und vor einem Bos
cal oder h,d’, im Dativo a,und vor einem Vocal ad,
im ablativo da, oder d’ vor einem Bocal *),

1) alg Pietro Petrus:

di Pietro Petti.
a Pietro Petro,
Pictro Petrum.
da Pietro on Petro.

; RS L o .
Die Venennungsmworter der Dinge, oder nos
mina fubftantiva endigen fidy auf die fiinf Vo
cale der Sralianer §. 2,  Teil dDas Gefchlecht im
italianifchen mit dem geneve der fateiner 1iberein-
fomt, wie aud) fhon in dem franzofifden ift an-
gemerft worden: fo find die Worter, die ficd) auf
a endigen, teils und meiftens generis feminis
ni') teils mafculini *); die erfteren endigen {ich
im plurali auf e, *) die legtern anf 1. 2)
1) afs la cafa dbag Hang, la chiefa die Kirche.
2) als il profeta dev Prophet, il papa der Palbff. *
3)als le cafe dig SHaufer, le chiefe die Kirdyen.
4) al8 i profeti die Propheten, i papi die Pabfte.
V2 Hnmerk,
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Anmert. 1. Die Endigung e im plurali von dem fins
gulari a fomt von der lateinijchen Endigung diefer
QWorter jun ae her, weil die Stalidner diefes ae nidht
annehmen, Jum Unterfdyied aber des generis mafcus
lini in diefen Wortern wird das e in den nadhfols
genDen WVoeal 1 verwandelt,

3. Weil im fingulari vor dem BVocal a die Confonants
¢ und g nady dem lateinifdhen c unbd g ausgefprodyers
woerden, fo evhellet, bdaf im plurali, bet dev Ver-
yoandlung des a in e nady detm obigen, diefes c und g
eine gany audere Ausfpradie befommen wiirde §. 3.
daber um foldhes auch hier ordentlid) wie € und g
nad) dem fateinifdyen und nach dem fingulati aus-
gufprechen, fo. wird nady beiden das h gefeet vor &
§. 3. .3.4. als

la manica der Gemel,
im plurali

e maniche die Grmef,

Ya piaga die Tunde,
im plurali

le piaghe bie Wunbden,

8. il dicjenigen Mérter, bie fich auf ¢4 endigen, eine
ftavfere Ausfpradie in diefer Sylbe haben, fo wird
diefelbe im pluralt gar nidhyt verdndert ; daher ich
fage

la caftitd die Keufchheit,
im pluvali

le caftita,

la purita die NReinheit,
im plutali

le purita.

S, 12,

Die Whorter die fich auf e endigen, find teils
mafeuling *), teils feminini generis 2),und ges
ben im pluvali auf i aus *). Die Whorter, welche
fic) auf i endigen, {ind im plurali unverandert ),

und
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und einige generis mafeulini *), einige feminini ©),
Die Worter, welche fich auf o endigen, find mafcus
ltni generis, 7) und werden im plurali auf 1 geens
diget ). Die Warter, weldhe fich auf u endigen,
find im plurali unverandert °), und generis fes
minini *°).

1) als il mare das Meer, il furore die Wuth.

2) al8 la ragione die BWernunft, la voce die Stimme.

3) af8 i padri die Riter, le madri die Milttes.

4) alg il lunedi der TMNontag, und i lunedi.

5)als il lunedi der Montag.

6) alg la iri der Negenbogen.

7) alg il fuoco das Fener, il luogo det Orts

8) als i libri die Dudyer,

9) alg la vircu die Tugend, und le virtd.

10) als la virtu die Sugend.

Anmeek. 1. Die Werter, * dielfich auf e endigen, vers
wandelnn tn dem plurali ihren Beeal in den nadffa
folgenden, alfoin i. s bleibt aber derfelbe, wenn die
Ausforadhe su ftark iff ie daber unverdndert bleibet,

il ré dev Konig, im plurali i ré die Konige.
la fpecie die Gefialt, im plurali le fpecie die
Geltalten.
Pefligic bas Bildnif, im pluvali Peffigie dis
Bildniffe
la fuperficie die Oberflidye, im plutali le fuper.
ficie di¢ Dberfladen.

2, Ote Worter auf i bleibern im plurali unverdnbdert,
weil der folgende Wocal nehmlidy. o, nidst alfo
dbereinfome mit dem i, daf einer it dem andern
daber verwedielt werben Ednte.

3. Die Woreer auf o find generis mafculini, auffee
mano, da id) jage la mano die BHand, ift generis
feminini, weil ¢3 nehmlich im lateinijchen audy dies
fes genus hat. . Diefe Whrter endigen fich im plus
vali auf i, meil die meiften in lateinifden Ddiefe

Endis
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Gndigung im pluvali baben, als libro, won liber
i (ateinifchen, libri die BDricyer.

4 Diefelben Worter, weldhe auf cound go ausgeben,
nehynten eben wie §. 11. n.2. gefdheben ift, im plutali
noch h 3u fich, damit die Ausjpradhe vor dem i
nidit andets weede, als in dent fingulari vor o ift
§.3. al8

il fuoco das Fener; im plurali i fuochi,

. il liogo der vt im plurali i luoghi.
obgleidy einige das h nicht annehmen, und alfo ver:
fihiedenr im pluralt lauten , als

il porco das Sihrocin , im plurali i poret bdie
Sdhroeine, wie im lateinifihen porez, von porcus,
“4lmedico der Arjt, im plurali 1medici die Aevjte:

tvie im lateinijdhen medici, von medicus,

5. Teil die Worter , die fidy auf o endigen, auch nbers
einfommen mit der lateinifchen Erndigung um, Ddie
generis neutriug ift, fo gefchiehet es daber, dag
unterfchicdene von diefen Wortern auf o im plurali
fidy auf a endigen, nach der lateitrifdhen Termination,
und alsdenn nach der italidnifchen At generts femiz
nini find, voeil die Stalidner das neutrum nidht
haben, a aber das femininum bei ihnen ausdrufe;
als :

il filo der Faben, von filum it plurali ﬁ”fa, daber le
fila die Faden:

il foglio das Blat, von folium im plurali folia,

_daher le foglia die Bldtter.

il membro dag Glied, von membrum im plurali
membra, daher le membra die Glieder.

Puovo dag Gy, vorr ouum im plucali oua, dar
fer le uova die Eyer.

il veftigio die Fuftapfe, vow veftigium ifit plu:
vafi veftigia, daber le veftigia die Fuptapfen.
Rie alfo aud) gebet

#lcorno dag Horn, vou dem neutrs cormu im
plutali cornua, le corna die Hirner,

U
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HUnd ans einer Wermifdyung find hernach andh wol fol-
che Torter alfo formivet tworden, die von det Tew:
mination des mafeulini us im lateinifdhen Hertoms
foen; alg

il dito der Ginger, von digitus, im plyrali le
dita die Finger.

il rifodas Lachen, von rifus, im plurali lerifa
die Gelddyter.

6. Die Worter, welche fidy auf u endigen, find vor deg
fdharfen Endigung us der Lateinet in dev dritten und
vierten Conjugation , als virtu, o virtus im geni;
tivo utis, fervitu, von fervitus im genitivo utis;
gioventu, von iuventus im genitivo utis, la gru
der Kranich , von grus im genitivo uis, la rribu die
Runft, von tribusim genitivo us; daber diefe Ter-
mination den italianifdyen Accent befomt afg vir,
2t tribti und daber aud) im plurali nnverdndert
bleibt, als le virtd bdie Tugenden, le tribu die
Qiinfte, le grd die Kranidpe,

§ 13 :

Die Beiwdrter ober noming adjectiva endigen
fidy auf die drei HHauptvocale der nomiwum a,e,o,
von weldyen alfo ju bemerfen ift, daf Diefenigen,
welche fic) auf o endigerr, generis mafculini find
*) weil diefe Endigung meift generis mafulini ft,
und das femininum davon fich auf a_ endigee 27
welche Endigung meiftens generis feminini ift,
diefclben Worter aber, die auf e ausgeben, forob|
mafculini als aud) feminini generis find ), wei(
diefe Endigung mafculini und feminini genevis jue
gleich, wie bei den nominibus fubftantivis ift anges
jeiget worben. ;

1) dotto gefehre, und alfo inv plurali dotti.

2) dotta eine gelerte, und alfo im plurali dotce,

3) pru-

e i
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8) prudente flug und eine fluge, und im plurali prus
denti.

Anmeck,  Weil  die  italidnifhe  Ausfprade fehe
fehorf ife, 1o exhellet, warum ifte nomina fich ei-
gentlidy nue auf BVocale endigen, weil diefe bdie
Ausfpradye am Ende des Wores {charfen.

§ 1
Die Pronomina, wodurd) die Perfonen fcﬁfed)r:
{w\ angezeiget werden , und die perfonalia [)emen,
(mb piev folgende, unb werden ¢ben fo, wie im
ﬁan,ofqd)cn obne articul declinivet?

x) ber erften Perfon 3
a) im fingulati,
io idh,
dime mgeinee,
a me mit,
me miely,
da me von-mig.
b) im plutali,
noi wit,
di noi unfetes,
a noi unsg,
noi uns,
da noi von uns,
¢) dev britten Perfor
im mafeulino;
a) im fingulari,
egli ¢r;
di lui feiner;
alui ibm,
Tui thn,
da lui von ihm,
b) im plurali,
eglino fie,
di loro ibeey,
a laro ibnen,

2) der anbdetn Petfon
a) in fingulari,
te Ou,
di te deing,
a te Oie,
te ol’d},
da te von Oig,
b) im plurali,
voiibe,
di voi euger,
a voi eud,
voi euch,
davoi von eudh.
4) der dritten Perfon
im femininos
a) im fingulari,
ella fie,
di lei ibrer,
a lei ibhe,
lei fie,
da lei von ibr,
b) im plurali,
clleno fie,
di loro ibrer,
a loro ibnen,
loro
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loro fie, loro fie,
da lorovon ibnen. da loro von ibnesn.
Anmert. 1. Die erfte Perfon madt io ausg ego, und
in den ubrigen cafibus me nach dem latemi|chen ,
tie alfo in det andern Perfon tu und in den 1briz
gen cafibus te, aus dem lateinifdyen hergenoms:
men ift.

2. Jn der dritten Perfon ift egli im mafeulino aus ille
im fateinifhen, und in den dbrigen cafibus lui aus
illum, wieim frangdfifchen, im plucali aber mit
einer Sylbe vermebret eglino, und in den andern
cafibus loro aus dem lateinifchen illorum Dag
femininum ella it aque illa gemadht, und in den
folgenden cafibug lei aus illam, im plurali ift ¢s mit
einet Sylbe vermehret worden elleno, wud in den
folgenden cafibis auch loro aus illarum entjtans

den,
§. g
Bei den pronominibus poffefiivis iff bier im itas
lianifchen su bemerfen, Dafi felbige mit dem articul
Declinivet werden, als foigenve:

il mio mein, i miei meine,
la mia meine, le mie meine,
il tuo dein, i tuoi deine,

la tua deine, le tue deine,

il fuo fein, i fuoi feine,

la fua- feine, le fue feine,

il noftro unfee, i noftri unfeve,
1a noftra unfere, le noftre unfere,
il voftro euer, i voftri euere,
la voftra eunere, le voftre eucre,
il loro ibr, iloro ibre,

la loro ibre. le loro ibre.

Anmerk Die Stalidner feken bei den pronominibus pof:
feffivis den articul, tweil fie fich febr fbarf ausdrus
den, und daher andy dasg franzdfifche pronomen
pofiellivum abjolutum le mien y, f. 1, nidht befon:

2 das
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ders gebrandhen. €8 erhellet daher, twarum der
Articulus nicht dabet gebraudbet wird , renn ein
Nabhme einer Yirde odet eines notwendigen
Yerhaltnifies gebraudit wird, el eine |olde
fharfe Degeichnung alsdenn nicht geycheben darf;
als voftra Maefta Eure N13ajeffat, mio padre mein
Water : ja s ift aljo ferner-flar , warum doch der
Articulus audh in diefemn Fall ftatt findet, wenn ge:
dadhter Nabhme im plurali fiehet , oder von mehrern
gevedet wird, 1veil diefes einer groffern Bejeichuung
und befondern Anjeige alsdenn bedarf,

Dritres Capitel.

BVon denen BVefdreibungen der Sadyen
in der italidntjchen Sprache,
§. 16,
@ie Verba werden auf eine anlidye At mit den

frangdfifhen formiret, fommen aber in den
infinitivis auf eine nabere Avt mit der lateinifdhen
Endiqung tiberein, indem wegen der fcharfen Aus-
forache im italianiichen weder das e darf weggervors
fer, noch fonft ein Vocal verdndert werden; ba-
Der folgende vier Endigungen fich bier finden:
are , ére, ¢re, und ire.

§ 1%

Sn der erften Conjugation, welde nad) der fas
geinitchen Conjugation amare gebet, gebet das
prafens auf o, das imperfectum auf avo, dag pers
feccum auf ai, das futurum auf erd, das prafens
im Conjunctivo auf i, das imperfectum im Cons
junctivo auf erei, das perfectum im Conjunctive
auf afli aus.

Anmerk. 1. Wenn von dem Jnfinitivo amare dag pras

fens joll gemadyt wetden, fo wird die Termination
deffels
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deffelben are weggervorfern, und der BVocal -0 Hingu-
gefenset, denn diefes-ift der BVocal, weldher nidht nue
im lateinifchen im prdfenti alio ftatt hat, fondern
aud) dev bequemfte iff , weldyer aus dem infinitivo
genommen werden fan, toeil a und o fefr ubereins
fommen- Sy fage alfo:

amo ich liebe,

Weil die Jealianer ihre verba auf Wocale endigen,
woie aud) in den nominibus gefcheben ift, fo miffen alfo
diePerfonen des verbi durdh ynterichicdene Vecale un-
terjchieden toerden. - Die gndere Perfon beFome 7,
aus bem s der andern ‘Perfon im lateinifchen und frans
3ofiichen , oelcher Confonant einen fibilum enthils, und
alio den comprefieften BVocal i am erften hervorbringt,
als  ami on liebeff

Die dritte Perfon endiget fich auf a, weldyer BVo-
cal am [leichteften aus der erften Perfon diefes verbi fan
hergenommen yoerden, alg

ama ev liebet,

Sym plutali wird die evfte Perfon terminivet anf 7amo,
da die lateinifhe Endigung us mir einem Farfern Vocal
von u nehmlich o verroechfelt, mnd 3um MWoblElang vor
ver Endigung noch der comprefie Vocal i gefeket wird,
alg  amiamo wir lichen

Die andere Perfon wird formiver aze, aug der Ia-
teinifdhen Endigung atis, da nidht nur der Conipnant
s eggetvorfen witd, domit fich das Wort auf einen
Bocal endiget, fondern audy der BVocal i in einen bs:
bern Bocal, weldher jundichft damit verbunden if,
nehmlich e vervandelt wird , alg

amate ibe licbet.

Die dritte Perfon endiget fich auf ano, aug der la-
teinifchen Tevmination ant, da nur nach Are der italis:
nifdyen Pronuntiation der Confonant am Ende wegaes
twotfen, und der BVocal, der in der erften Perfon fchon
ift angenommen worden, an deflen Statt gefest wird,
nebmlidh o, als

amano fie licben,

9' Z 30 ?&en”
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2, Wenn dag imperfectum gemadyt wird, o ird aus
der lateinijdyen Endigung abam die Terminatjon avo
formivet, wo vas b nach Are der Ftalidner in v vers
toandelt, und an ftatt des leyten BVocals a das o ge:
rommen wird , wie {n der erften Perfon des pra-
fentis gefchiehet n, 1. gum Untexfchied von der drit:
ten ‘Perfon ; als

amavo ich liebete.

Die andere Perfon endiget fich auf 7, wie bei dem
prafenti iff gejeiget worden n. 1. als

amavi du liebeteft.

Die dritte Perfon endiget fich auf a, wie audy bei
dem prafenti ichon iff da gewefen n. 1. als

amava év liebte,

Sm plurali wivd eben alfo, svie Bei dem prafenti ge:
fhabe, die evfte Perion auf amo terminivet; nuv daf

~ hier das i nidyt noch vorDhergebet, weil die Termination
in dem perfecto yu lang iff avamo, tvie id) daler fage,
amavamo it liebten.

Die andere Perfon auf are ; alg

amavate ibt liebtet.

Die dritte Perfon auf ano; alg

amavano fie liebten,

3. Wenn das perfectum gemadht wird, fo wird aug det
lateinifchen Endigung aui die Termination ai formi:
ret, invetn v. herausgeworfen ticd, zum ilnter:
fchied won der andern Perfon des imperfecti, welche
auch fautet amavi; alg

amat ich babe geliebet.

Die andere Perfon endiget fich auf affi, von bder la:

teinijchen Form afti; -als
amafti du bafi geliebet,

Die dritte Perfon endiget fich auf ¢, da nehmlih
vou avit im latemniychen nad) Wegiverfung des Sonfos
nants t es nicht heifjen fan dvi um des imuperfecti roils
ten, wie fchon ift gedacht svorden, aud) nicht ai une

der
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ber erften Perfon willen des perfecti, und alfo au (aus
av) in einen BVocal Jufammengezogen tvird, weldher dev
mittlere davon iff, nemlidy o (wie daber au im fran;d-
filben audy als o ausgeiprodhen wird) und tvegen det
Sufammengiehung fowobl als auch des weggervotfenen 1
am Gnbde der accent uber o gefeket ift, als

amo ¢x hat geliebet,

3Im pluvali wird in der evften Perforn amino gefest,
von auimus, da die [ezte Endigung mus nady dem: vor-
bergehenden in mo verwandelt, . bag v.aber in dem
perfecto nicht gefest wird, daber es eigentlich Beiffen
folte aimo, um der {dharfen Ausipradye tvillen aber
bas i herausgervorfen, und durch BVevboppelung des fol-
genden Dudytabs m erfezt wird; als

amanmo voiv baben gelicbet.

Die andere Pecfon endiget fich anf affe, von det
lateinifchen Endigung aftis, dawiederum  alfo, wie im
prafenti und imperfecto, dag s der Confonant am Ende
mweggetvorfen , und die ?[*xwmacbc ftaver gu madeti dev
PBoval iin e verwanbdelt wird; als

aum/fe ihr babt geliebet.

Die dritte Perfon endiget fich auf avono, aus det
lateinifhen Endigung arunt, da der. Confonant t weg-
gewotfen und der BVocal u ftdrfer gemadht oird, nehm:
lidy o, und darauf-daffelbe am Ende mieberboler tird,
bamit dag Wort fich nicht auf einen Confonant endigets
als amarono fie haben gelicbet.

4. Wenn das futurum gemacht wird, fo wird die En-
digung erd gebraucht : weil nehmlidyaus der eigents
lichen lateinifdhen Endigung aboitalidnifdh) avo ries
be gemadit weeden miiffen, diefes aber im imperfes
cto im italidnifchen fid) findet, fo 1ird aus der fran:
#0fifchen Tevmination erai im futuro erd gemadyt
nad)dem das aum des Unterfehiedes willen in o vers
wandelt, und das i durd) den gefezten Accent dber
o crfeBet worden ; als

amero ich weede licben,
Q - 7’\!'«‘
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Die andere Perfon endiget fich auf a7, ans dey
franzéfijdhen Termination ai, als

amerai Ot witft lieben.

Die dritte Perfon endiget fich avfd, aus der Enbi:
gung ai, da jum Unterfdyied wvotr der andern Perfon
das 1 tveggeroorfen und durch detr Accent erfefet wwitd,
svie in der erften Perjon gefdhehen ift; als

amerad et wird lieben.

Sym plurali wivd in der erften Perfon emzo hinjugefe:
Bet, aus der lateinifchenn Endigung des futuri pluralis
imus, da geroonlich usin o verwandelt, und um der
fharfen Ausfpradye willen i in e verwandelt wird; alg

antereno it werden licben.

Die andere Perfon endiget fich auf ere, aus der las
teinifhen Endigung im futuro itis, da s weggerworfen
und das i wiederum in e vertwandelt witd ; als

amevere ibr werdet licben,

Die dritte Perfon endiget (ich guf anno, aus der las
teinifchen Endigung des futuri unt, woraus wie in dem
perfecto eigentlich urde ono entftehen n. 3. al8 amerono,
sum tnterfchied aber von eben dem perfecto wird nidt
nur o in a vervandelt, fondern audy der Ton davauf
gefeket, und das n alfo verdoppelt; als

amevanno fie werden lieben,

5. Wenn das prafens im conjunctivo gemadht tetden
foll, fo wird am Ende der Wocal i hHingugefeget,
aus der lateinifden Enbdigung des conjurctivi em,
weil nidyt nur der lezte Confonant m am Eude in dem
verbo 1eggenworfen, fondern aud) e in den coms
preflern Vocal 1 verwandelt wird in dem conjunctis
vo, weil det conjunctivus compre ift in der Vedeus
tung, und nicht o dentlich und juverfichtlidy etwas
ausdruft, a3 toie der indicativug; als

anzi ich licbe, !

Die anbdere und dritte Perfon wird eben alfo formiret,

indem die legten Confonante aus de lateinijden Endiz

gung
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guttg es und ct toeggervorfers, und der BVocal e i §
verandelt witd; alfo

ami du licbeft.

ami_ev liebe.

Sm plurali wicd die Termination iamo hinsugefetes,
fo dag die Endigung mus gevodulidh) in mo verwandelr,
das e des conjunctivi aber in emus der Lateiner, tie in
dem fingulari gefcheben ift, mit i verroedhielt 1oird, aljo
imo, und weil diefe Ausforadye den Jtalianern ju weidy
ift, noch der helle Bocal a davauf hinein gefefret witd 5

als amiamo voir lieben.

Jn der andern Perfon toird nady eben diefen NRes
geln iaze fiiv ite, aus dec lateinijchen Endigung etis 3

al8 awiare ibe lebet,
~§n dcr dritten Perfon tird ordentlich ino, aus det

Tateinifchen Form der dritten Jerfon ent, indem t am

Gnde weggervorfen witd, und dafiie der BVocal dev drit=

ten Perfon int plucali nehmlid) o gefefset , Dag e Des

conjunctivi aber in i verwandelt wird, das a aber in
den Geiden erften Perfonen hicr wegfalt, weil bier die

Ausfprache dutch die Solbe no fharf genug iff; als

amino {ie Lieben.

4 Das imperfectum im conjunctivo twitd fo gemadyt,
daf am Ende erei hingugefesset wird, aus dem las
teinifchen conjunctivo arem, da nadh roeagervorfes
netn m, um nicht are u fagen wie in dem tufinitivy,
nicht nur an deffen Statt der comprefle Vocal 1
noch beigefeket wird e, fondern audy das vorberges
Pende a in Dden javten Vocal e verwan:
delt witd, weldes aud) um dev folgenden javten
Ausfpradye des ei bequem ift 5 ald

ameret ich votirde lieben.
~1n dev andern Perfon wird ans der Endigung ares,
um nicht eben fo wic in der erften Perfon ei ju javen,
das s dev andern Pevfon, aber mit einer yharferen Aus:
24 foradye,
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LA fpracdie, die den Stalidnern gemdf ift, nehmlicy 1,
it nod) ju ei gefeiset, nehmlich ef?i; afs
H amerefl; du wirdeft licben.

' Jn der dvitten Perfon witd ebbe gefettet, fiir ei,
| gum Unterfihied von der evflen Perfon, nehmlich an
AN fact des i dev erfte Confonant, weldyer im Alphabeth ift,
R und weldyer regen der fharfen Ausfrade serdoppelt
i wird mit einem Vocal am Ende, weldhes allegeit gefches
gty | bet muff bei ben Jtalidnern, hier abere ift, weil es der

; nachfte ift, dev Eury vorbergebet;
al8 amarcbbe ev wiwde lieben.

Sm pluvali wivd emmo gebraudyt, aug der [lateinis
fden Termination aremus, weil mus hier mo prdent:
lich lautet, Bernady in ¢imo in det fhdrferen Ausivras
dhe i toegfalt, und mic Verdoppelung des folgenden
Dudftabs m erfest twird, wie in dem perfecto file
aimo {ft ammo u.3, alfo:

ameventno wit wieden licben.

Jn der andern Perfor wird gefest effe, aus aretis,
ba ¢ toeggevorfen, und i datauf ine vermandelt wirb,
an ftatt eite aber Hernad) in der fdharfen Ausfprache ges
faget wird efte, mif berausgervotfenem i und Criekung
defielben mit dem ubereinftimmigen {, weldyes auch
au dem folgenden Buchftab ¢ fidy bequem fiigen 1aft;

als amerefte ibe wiedet licben.
1 Jn der dritten Perfon wird am Ende ebbero hinyus
1 { gefest, nehmlic) aus der dritten Perjon deg fingulatig -

. ebbe, da tur jum Unterfchied von dem fingulari die
@nlbe ro hingugefeeet 1vird, das o als der ordentliche
Bocal am Ende in der dritten Perfon pluralis, und
der Confonant r das o mit dem vorhergehenden Vocal
gu verbinden, weldher aber aus der vorhergehenden
u Sylbe er jundchit genommen ift, und affo fih Dier am
g fliglichften dagu {chift; als

amevebbero fie vofirden lieben.
7 Das perfectum endiget fich im conjunctivo auf afli,
welches aus der lateinifdyen Cndigung dee plugquam:
perfecti affem ift, weil aus der’ Endigung des fpet:f

ecti
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fecti felbf, nehmligh auerim oder arim feine bequeme
Termination ju machen iff, wie aud) daber imv frans
30fifhen gefehichet : davon der Confonant m 1eages
worfen , und der Veeal e nach Ave der conjunctivi im
italidnifchen in i verrandelt wird n. 5. als

amalffi ich liebte,

Die andere Petfon endiget fidh auf gleidye IWeife, rweil
fienehmlich von der Termination der andern ‘Petfon afles
eben fo formivet wird; als

amaffi du liebteff.

Die dritte Perfon folte von der Termination aflet eben
aljo gemacdht werden, jum Unterfehied aber von den vor-
Bergehenden Perfonen wirddas e beibehaltets, als affe s
toie tdy daber fage,

amﬂﬂé er liebte.

Sm plurali wird afima hingugefeset, aus affemus,
davon ordentlid) us in o, und eini verrandelt wird;

alg amaffimo woie ebten. :

~in der andern Perfon wird affe gefefiet, aus affe-
tis, bva nach der ordentlichen BVertoandlung des isin e,
und des e conjunctivi in i, es Heiffert folte affite, roel:
hes in einer fcharfen Ausipradie in afte verfhlungen
wird; als

amafle ibe liebtet. '
~In der dvitten Perfon witd affero gefefet, indem
nehmlich von affent fm (atdinifchen eigentlid) nad den
gewonlidyen Megeln es  beiffen folte aflino, diefes aber
mit der erften Perfon affimo fehr leicht vertvedfelt roers
den fonte, fo wirddas i in e verrandelt, und an ftatt
des n Das r qus dem indicativo diefes perfecti genom:
men; als
amaffero fie liebten.

8. Der impecativus wird eben fo wie im franydfiidyen
formiret , - nehmlich die erfte Perfon mit der andern
aus demn indicativo, und die dritte ans dem conjuns
ctivo.  Audy iff ¢ben das bei dev erften Conjugation
infonderheit gu bemerfen , was im frangdfijhen ife

25 anges
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angemerfet tworden, daf die andere Petfon im fins
gulari nicht eigentlidy aus der andbern Perfon des ins
dicativi, fondern' aug der andetn Perion des lateinis
fchen imperativi ju machen iff, da alfo im italianis
fchen daffetbe 2, das fich dba im lateinifchen befindet,
unverandert behalten wird, da die Franjofen esin
e verwandeln.  Alfo ift der imperativus Hicvon
diefer :

amiamo laft uns lieben,

ama liebe.

amate lichets

aniz ev liche.

amino fie ticben.

9. @3 ift nody anjumerfert, daf die Stalianer bei der
@onjugation nicht fo wie die Franzofen, die pronos
mina perfonalia beitandig gebraudien, twovon der
Greund ift; weil im italianifhen folches nidht notig,
poie 8 im framydfifhen iff, weil i) im italidniz
fhen dod) fehon eine jedroede Perfon in dex Ausfpras
dhe von einander unterfcheiden fan.

S. 18.

Wo die Teutfchen in dem verbo das Wort haz

ben gebraudyen, da bedisnen fid)y die Sealidner
ebenfals ibres verbi havere haben, fo wle die Frans
gofen das avoir gebraudyen. Wobei alfo fonderlich
drei tempora von havere ndtig find, 1) das prafens,
ko ich habe, 2) das imperfectum, havevo idy batte,
3)bas futurum, haverd ich wwerde haben. Ru
biefen wirds das fupinum gefefiet, weldhes fich auf
ato endiget, als amato gyelichet.

Anmerk, 1. Dag perfectum compofitum witd mit
dem prafenti von havere: auf folgende IBeife ge:
madyt

ho amato idy babe geliebet.
hai amato du haft geliebet.
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ha amato ev hat geliebef.

habbiamo amato wie Haben gelicbet.
havete amato il habet gelicbet.

hanno amato fie haben gelicbet.

2, Das plusquamperfectum im italianifden wird mit
dem imperfecto des verbi, havere auf diefe Heife
formivet:

havevo amato ich batte gelicbet.
havevi amato du Datteft geliebet.
haveva amato er Batte geliebet.
havevanio amato wir Hatten geliebet,
havevate awato ihr battet geliebet,
havevano amato] fie hatten gelicbet.

3. Das futnrum conjunctivi wird mit dem fututo
von havere gemasht :

havere amato id) roerde geliebet baben.s
haverai amato du wirft geliebet haben,
haver: amato et wird gelicbet haben.
baveremo amato wit werden geliebet habetts
haverete amato ihr werdet geliebet haben.
haveranno amato fie yerden geliebet Daben,

§. 1q.

Das verbum paffivum wird aud) eben fo- wie
im franofifdhen mic dem verbo feyn oder voers
den, nehmliche/ere von exfiftere im lateinifchen,
conjugivt, alfo Daff auch das fupinum Dabei im ge=
nere und numero verandert wird wie in dem frans
sofifhen, Daher pur die tempora diefes verbi ju
bemerfen find, nebmlic) folgende.

1) Das prifens:
Jonoich bin obder werde.
Jei du bift.
2 et if.
fiamo wir finde

Jeze
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Jeze ibr feid,
Jono fie find.
2) das imperfectum: :
ero idh woar oder wULdE:
eri dbu_ wateff.
€ra et joar
eramo it waren,
erate ihr toarvet.
evano fie waren.
3) Oas perfectom: ’ ;
Ji ich bin gewefen obder ich bin wordes,
Juft du Bift gewefen.
Ju e ift gewefen,
Jummo wir find geroefen.
Jufe e feid gewefen.
Juvono fie find gervefen,
4) das perfectum compofitum:
Jono flaro ich bin gewefen oder geworden,
Jei ftato du bift getvefen.
é flato ev ift géiefen.
Siamo ftati wir find gewefen,
/éie./fati ibr feid gemefen.
Jono flati fie find gerefen,
§) das plusquamperfectum ¢
ero flato ich war gewefen odergervorden.
evi flato by twareft gervefen.
era flaro er war geefen.
evano _(tati wir waren gersefen.
evate [tati i tvaret gewefen,
evand flazi fie woaven gewefen.
6) das futurum:
Jaro ich werde feyn oder werden.
Javai du wirft fepn.
Jard er wicd feyn,
aremo v werden feyn.
Javete ibr werdet fepn.
aranno fie werden feyn.
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7) Oas prafens conjunctivi:
fid ich fei ober werdee
Sia du feift.
Slaex fei.
Sfiamo yoiv feien.
Siare ibr feied.
fano fie feien, i
8) Oas x'mperr'eutum conjunctivi s
Javet ich wirde feyn oder woerden,
Sarefti du wirdeft feyn.
Jfavebbe ex wiicde feyn,
Javemmo iv wirden feyn,
Jarefte ibe wirdet feyn.
Javebbevo fie whrden feyn,
9. das perfectum conys
fofji iy warve.
Folfi du todveft.
foffe ev wére.
Jolfimo wir wiren,
fofte ibr warvet.
foffero fie waven,
10) Oas perf. compofitum conj ¢
fiaflato ich fei gervefen ober geworden.
Jm [taro du feift geroefen,
fla fturo e fei gewefen,
'/mmo [tari it feien gewefen.
Siare [lati ibr feied gervefert
/umo mri fie feien gewefen.
1) das plusquamp. conj:
folfi laroich witre geefen obder gervorden,
ﬁ/,1 Rato du areft gewefen.
fc//c /i/zm ¢t are getwefen.
ﬁ/’/wo [tati wiv wéren gensefen.
fofte /ian ibt todret ‘gewefen.
foﬂmo [tari fie oaren geyefen,
12) das futurumconjs
Jaro ftaro ich werde gewefen feyn, ober des
worden feyn.
Jerai
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Javai [laro du wirft gewefen feyn,

Java [lato ex wird gewefen feyn.

Savemo [lati wir werden gewefen feptr

Savere flazi iyt werdet gewefen feyn.

Javanno flazi fie werden gewefen feyn.
13) der imperatious, oeldyer wie im franzdfijdhen

gany aus dem conjunctivo genommen ift:

Sframo 1aft uns feyn, oder werden,

Sfia fei.

Sate feid,

Sia ev fei.

Sfiano fie feien.

Anmerct. 1. Das italidnifdhe verbum eflere wird alfo
nicht mit defn verbo havere babenin den temporis
bus compafitis conjugirt, roie das verbum étre feyn
im frangofijhen in denfelben mit avoir haben, conju-
givt wird; und weiles alfo im italianichen durchges
hends als ein pafjivum angefehen 1ird, fo wird das
ber Das fupinum [Fazo dabei allejeit nach dem ge:
nere uud numero verdndert: als fono flaro iidy
bin getefen , im majeuling, fono'/lﬂm id) bin ge-
toefen, im feminino, fiamo [fazf wiv find gewefen,
i mafeulino, fiamo f2aze wir find gerefen, in fern.

2, Das paflivum ift-aljo hienadh nun leicht su formis
ren, tenn nut dag fupimum des verbi dabei alfemabl
richtig im genere und numero verandett wird; als
in folgenden jwei temporibus ju erfeben ift,

1) d3s prafens:

a) im mafeulino,
fono amaro iy voerde geliebet.,
fei amato du wir(F gelicbet,
¢ amato er wird geliebet.
fiamo amari wir werden geliebet-
fete amati ihr werdet geliebet.
fono amati fie werden geliebet,
b) im feminino,
fono amara idy wevde geliebeta
fei
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{ei amata du tirft geliebet.
¢ amata fie wird geliebet.
fiamo amate wir werden geliebet,
fete amate it yoerDet gelicbet.
fono amate fie werden geliebet.
2) das plusquamperfectum

a) im mafculino,
ero [lato amatoidy war geliebet worden,
eri [tato amato bu wgreft gelieber wordem.
era [faro amato ex war geliebet toorden.
eraino [fati amati wit vogren gelicbet morden,
exate [lqti amatiihr waret gelicbet worden,
erano [tati amati fie vogren geliebet wordes.

b)im feminino,
ero [tataamata idy far geliebet worden.
eri flata amata du wareft geliebet wordens
era [tara amata fie wear geliebet worden
eraino ffare amate wir waven geliebet wordett,
erate ffare amareiht toavet geliebet worden
crano ffaze amate fie waven geliebet wordes,

§. 20,

Nadhdem die erfte Conjugation ift vecht bemerfe
worden, foift e¢ nun febyr leiche die anvern Cone
jugationen danad) ju machen, indem nur der uns
ter|chievene Wocal deg infinitivi ju bemerfen ijt,
wonad) die. jweite und oritte Conjugation mit einem
langen und furien e berein formivet wird. s
folget alfo eine Vorftellung tavon, ta der Unters
fchied von der erften Conjugarion nebft dem Gruns
e Davon leidhe in vie Augen fallen wird. Credere
glauben.

1) das prafens:
credo iy glaube,

cxedi Du glanbeft,
crede
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evede ev glaubet.
crediamo twir glauben.
credete thr glaubet,
credono fie glauben.

2) das imperfectum:

credevo id) glaubte.
credevi du glaubteft.
credeva cr glanbee,
credevamo it glaubten.
credevate ifr glanbtet.
credevano fie glaubten,

3) Oas pecfectum:

cvedei idh) habe geglaubt.
credefti dbu Baft geglaube,
crede er hat geglaubt,
credernmo ir haben geglaubt.
credefte ihr habt geglaube.
credevono fie haben geglaube.

4) 0as futnrum:

crederd ich roerde glauben,
crederai du tirft glanben.
credera et wird glauben.
crederemo’ wir werden glauben,
crederete ihr werdet glauben,
crederanno fie werden glauben,

5)0as prifens im conjunctivo:

cveda ich glaube.

creda du glaubeft.
cveda ev glaube.
crediamo wir glauben.
crediate ibr glaubet.
cvedano fie glauben,

6) das imperfectum conj:

crederei i) mirde glanben.
crederefti. du wirdeft glauben.
crederebbe et wirde glanben.
crederemmo it fwirden glauben,

crede-
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crederefte ihr voirdet glauben.
crederebbero fie wirden glauben,
7) das perfectum conjs
cvedeffi iy glaubte.
credefli du glaubteff,
] credefle er glaubte.
credeflimo it glaubter,
credefte ihv glaubtet,
credeflero fie glaubten,
8) ber imperativns:
crediamo laft ung. glaubetts
eredi glaube.
credete glaubet. .
eveda er glaube,
cvedano fie glaubett,
9) Oas fupinum;
creduto geglaubt,
Anmerk, Die mit havere baben, sufammengefesten
tempora , wie auch das verbum pafjivum, terden
eben fo formivet, als in der erften Conjugation.

§ . -a1,

Die vierte Conzugation befome ihre BVeranbes
rung von dem Bocal i, weldyer dev Character dies
fec Conjugation ift, wie aus folgenden erhellen
wird,

Sentire fiblen obey empﬁnm},
1) Oas préafens:
fento id) empfinde.
fenti du empfindeft.
Jente ev empfinbdet.
fentiamo wir empfinden,
JSentire ihr empfindet.
fentavio fie empfinden,
2) 0as impeefectum:
Jmsivo id) empfund,
: o

¢s £ fentivi
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fentivi du empfundeft.
fentiva er empfund.
fentivamo toiv empfunderts
fentivate iljr empfundet.
fentivano fie empfunden,
) Ops perfectum:
Jentii idy habe empfunden,
fentif?i du haft empfunden,
fenti ev hat empfunden.
fentimmo voiv haben empfunden,
fentz(e ihr habt empfunden.
fentzrono fie haben empfundett.
4) das futurum
Jentivo id) voerde empfinden.
fentirai du wirft empfindent.
fentira er tird empfinden.
fentiremo it twerden empfindetts
fentirete i poerdet empfinden.
fentiranuo fie werden empfindert.
§) dasprafens conj:
Jenta id) empfinde.
Jenta duempfindeft.
Jenta er empfinde.
fentiamo wiv empflndetn
fentiate ihr empfindet.
Jentano fie empfinden.
6) das imperfectum conj:
Jentivei idy woiivde empfinden.
fentirefti du twiirdeft empfindein.
fentirebbe er wivbe empfinden.
fentiremmo toiv wirden empfindets
fentirefte il witdet empfinden.
feritirebbero fie wirden empfinden.
) Oas perfecsum conj :
Sentiffi idy empfiinde.
fentiffi du empfindefts

fentiffe v empfunde.
{en-



n der Sachen in der italidnifthen Sprache. 259

fentiffimo tvir empfinden,
fentifte ihr empfindet.
fentiffero fie. emypfunden.
8) dcr imperations:
fentiamo laft ung empfindern.
Jenri empfinde.
Jentire empfindet.
Jenta cv empfinde.
Sentano fie empfinden,
9) Oas fupinum:
Jenziro empfunden.

§. 23

Weil die Ausfprache der talidner fcharf ift,
{o-ift bier um fo viel weniger ju vermundern, dap
piele verba in ihrer Conjugation fid) anders formis
ren, als in Den vorbergehenden gefdyehen ift, woe
ju die Form gar febr aus der fateinifchen gefuche
wird, wie fhon im frangdfifchen ift angemerft wore
den. Whas alfo nad) dem vorbergehenden irvegulir
ift, tan aus folgenden evbellen,

Sn der erften Conjugation ift ju bemerfen

1) andave geben s hat im prafenti vo vai v und im
plurali vanno, im conjunctivo vada vadavada und
im plyvali vadano.

2) dare geben :hat im prafenti dai du gicbfE, danno
fie geben fur dano, im perfecto diedi von ded;
defti diede demmo defte diedero, im futuro daro,
im conjunctivo prdfenti dia, imperfecto darei,
perfecto deili.

3) fare machen : hat im prafenti fai du madieft , fac-
ciamo wir maden, fate iht machet, fanno fie mas
shen, im perfecto feci von feci, facefti fece facem-
mo facefte fecero, im futuro fard, im conjuns

- Na ctive
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ctivo prifenti faccia, imperfecto farci, perfecto
facefli,im fupino fatto von falfum.

4) ftave bleiben: hat im prafenti ftai du bleibeft ftanno
fie bleiben, im perfecto fietti pon ]1eti 5 flefti |
fictte ftemme flefte ftettero, im futuro ftaro, im
conjunctivo prafenti ftia, imperfecto flarei, perfe:
cto ftefli.

Sn der andern Conjugation,

1) cadere fallen: Bat im perfecto caddi von cecidi,
cadefti cadde cademmo cadefte caddero.

2) doveve follen s hat im prifensi devo von debeo, |
devi deve dobbiamo dovete devone, im conjuns
ctivo debba debbadebba debbiamo debbiate deb-
bano,

3) doleve Elagen:: Bat im prafenti doglio von doles,
duoli duole dogliamo dolete dogliono, im per:
fecto dolfi von dolui, dolefti dolfe dolemmo do- |
lefte dolfero, im futuro dorrd fiir dolerd, im |
eonjuntivo doglia, imperfectt dorrei file dolerei.

4) giacere liegen: hat im perfecto giacqui won facui,
giacefti giacque gizcemmo giacefte giacquero,

§) haveve baben : bat im prafenti ho, im perfecto
hebbi havefti hebbe havemmo, havefte hebbero,
im conjpnctivo habbia babbia habbia habbiame |
habbiate habbiano. |

€) parere fcheinen: fat im prafenti paio pari pare }
pariamo parete paiono, im perfecto parvi yon |
parui, parefti parve paremmo parefte parvero, it |
conjunctivo paia paia paia pariamo pariate paia-
no, im fupino parfo.

%) piacere gefallen : hat im perfecto piacqui von placui; |
placefti piacque piacemmo piacefte piacquero. |

8) perfuadere Gberreden: fat im perfecto perfual |
vou perfuafi, perfuadefti perfuafe perfuademme
perfuadefie perfuafero, im fupino perfuafe.

9) potere |
|
|
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o) posere Ednmen: Bat im prifenti poffo von poffurs,
puoi pud poffiamo potete poflono, im conjunctive
pofia pofla pofla pofliamo pofliate poffano.

vo) wimaneresuriicbleiben: bat im prifenti riman-
gO DON ¥er1aneo, rimani rimane rimaniano rima-
nete riniangono, im peefecto rimafi von remanfs
rimanefti rimafe rimanemmo rimancfte rimalero,
im futuro rimarro fir rimanerd, im €onjuntivo
rimanga rimanga rimanga rimaniamo rimaniate ri-
mangano , imperfecti rimarrei fur rimanerei, if
fupino rimafo

1) [apere wiffen s Gat im prdfenti (4 fai {1 fappiamo
fapete fanno, im perfecto feppi vor fzpui , fapefti
feppe fapemmo fapefte feppero, im conjuncioe
fappia fappia fappia fappiamo {appiate fappiano.

12) foleve pflegen: bat im peafenti foglio von Joleo,
fuoli fuole fogliamo folete fogliono, im conjune
ctivo foglia, im fupino folito.

13) taceve fchroeigen: hat im perfecto tacqui son f4-
cui , tacefti tacque tacemmo tacefte tacquero,

14) reneve halten: hatim prafenti tengo vou senco,
tieni ticne teniamo tenete tengono, im perfecso
tenni von. fenui, tenefti tenne tenemumo tenefte
tennero, im futuro terrd filr tenerd, im ¢onjuns
ctivo tenga tenga tenga teniamo teniate tengano,
imperfecti terrei fiir tenereis

15) valere gelten: hat im prafenti vaglio won valeo,
vali- vale vagliamo valete vagliono, im perfecto
valfi von valui , valefti valfe valemmo valefte val-
{oro, tm futuro varrd fiv valerd, im conjunctivo
vaglia, imperfecti varrei fir valerei,

16) vedeve feben:  Bat im perfecto viddi von vidi,
vedefti vidde vedemmo vedefte viddero,

§7) volere wollen : Hat im prafenti voglio vuoi vuole
vogliamo volete vogliono, im perfecto volli von
velui, volefti volle volemmo volefte vollero, im

%3 futneo
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futuro vorrd fir volerd, im conjunctivo voglia,
imperfecti vorrei fiir volerei.
"Jn der dricten Conjugation,

1) avdeve verbrennen: hatim perfecto arfi von arf,
im fupino arfo.

2) attendeve warten : attefi, attefo,

3) affumere qufnehmen: aflunfi, aflunto von Jumfi,
Samtums.

4) cuocere Eochen : cofli, cotto won coxi coGum.

5) conduvve fir conducere begleiten: ‘condufliy con-
dutto von conduxi.

6) conofcere ectennen: conobbi von cognoui,

7) cvefeere wachfen: crebbi yon creus.

8) chindeve sufchlieffen: chiufi,chiufo von clanff,
clanfum.

Q) concedeve verwilligen ; concefli, conceflo von cor-
celfi, conceffum,

JO) cingere ghwtens cinfi, cinto vou cinxi, cinfumt.

1) corve fiie cogliere sufsmmenlefern: colfi, colto von
colleltum,

¥2) confumere versebren: confunfi, confunto won
confumfiy confumtum.

13) confongere verwirren : confufi, confufo von con-
Sufum,

14) covvere laufen: corfi, corfo won curfum.

15) difendere verteidigen: difefi, difefo von defen-
ﬁl?}l.

16} evgeve qufrichtens erfi, erto von erext, eveltinly

17, fandeve gieffen: fufi, fufo vou fufum.

¥Q) immergeve ecintauchen: immerfi, immerfo von
emmerfi, mwserfum,

19) Jeggeve Lefens lefli, letto von leffum.

20) metreve fettens mifi, meflo von #fi, mifJum,

21) mmnoveve bewegen: mofli, moflo.

22) nafcere geboren wetden : nacqui, nato von natys,

23) nafcondere verbergen: nafcofi, nafcofto.

24, nuncere fchaOen : nocqui von nocui,

25) eppri-
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25) oppvimere vnterdructen: opprefli, oppreflo von
opprelfis oppreffum.
ab) percuotere fchlagen: percofli, percoffo von pey-
cuffiy percuffum.
2) ponere fetsen s pofi, pofto von pofiii, pofiunz.
28) povgere reichen : porfi, porto vou porrexi,
2q) prendere nehnien : prefi, prefo von prenfirk.
30) promettere verfprechens promifi, promeflo von
promifi proniiffum.
31) vendeve woiedergeben : refiy refo.
32)| videve Lachen : rifi,rifo von vifiy vifust,
33)vilucere lenchten : rilufli von Juxi.
34) wvifolvere befchlieflen : rifolfi , rifoluto von 7efor
lutum.
35)7ifpendeve antworten: rifpofi, rifpofto,
36) rodere nagen: rofi, rofo von 7ofum.
37) rompere Jevbrechen: ruppi, rotto von rupt,
Tuptiim,
3Q) fpargere ausgicfien: fparfi, fparfo von Jparfi,
Jpavfum.
30) fvelleve qusreiffen : {velfi, fvelto von exnlfs.
40) ferivere fchreiben s feriffi, feritto von fevipfr,
Jeviprumt.
4 rondeve fcheecen: tofi, tofo von zonfum.
42) torceve deeben: torfi, torto von zovfi, toridnt.
43) trabere odex tvaire sichen: traffi, tratto von vax’,
tyallum.
44) tngeve falben : unfi, unto von unxi, unétum.
45) vineeve fberwinden: vinfi, vinto 9on vici,
victum.
46)vivere leben s vifi, viffuto von vixz,
Nn det vierten Conjugation,
1) aprive aufmachen : hat im pevfecto aprii und aperfe
von aperui, im fuping aperto von apeviuin.
2) apparive erfcheinen: im perfecto apparfi, fupino
apparfo, prafenti apparifco.
5) ardive fich unterfieben: im prafenti ardifco, av-
R 4 ifeiy
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difci avdifce ardiamo ardite avdiftono, im con:
junctivo avdifea ardifea avdifca ardiamo ardiate
avdifcano,

4) coprive bedecen t copriiund coperfi, coperto von
ewoperui , coopertinm.

5) compavire cefcheinen: comparfi, comparfo, com:
parifco im prafenti.

6) dive fagen: im prafenti dico dici dice diciame
dite dicono von diceve,imperfecto dicevo, perfecto
diffi von dix/, dicefti diffe dicemmo dicefte dif-
fero, futuro dird, conjunctivo dica, tmperfecti
direi, pecfecti dicefli, im fupino detto von di-
Etum,

| 8 ) movive fferben s it prafenti moro und and) muoio,

A moriamo und muoiame, morono und aud) muoio-

. no, im fupino morto vou mortuus,

i 8) offerive anbieten: offerii und offerfi, offeérto, of-

| ; ferifco. :
| Q) proferive vorbringen: proferii und proferfi, pro-
ferto, proferifco.

£0) falive auffieigens im prafenti faglio von falio,
fali fale fagliamo falite fagliono, in conjunctivo
faglia.

1) fepelive begeaben: fepelifco, fepolto von fepul
Lume

12) Joffrive leiden: im fupino fofferte,im perfecto
foffriiund fofferfi.

13) udive bérens im préafenti odo odi ode udiame
udite odono, im conjunctivo oda, von audio,

14) venive Eommen :im prifenti vengo von venio,vieni
wiene veniamo venite vengono, im perfecto venni

‘ von vemi, venifti venne venimmo venifte vennero

futuro verrd fliv venird, im conjunctivo venga,
imperfecti verrei fiit venirei,
¥5) ufeive qusgeben: im prifenti efco von exeo, efci
efce ufciamo ufcite efcono, im conjunctivo efca.

10) unive vereinigen: im prajenti unifco wie ardifco

von ardirc, wonady auch folgende gefen; abbolire

abichaf:

G
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abfdaffen, arricchire Gereichern, bandire vetbannetr,
bianchire teif machen, capire begreifen, compatire
nitleiden Haben, concepire empfangen, digerire
verdauen, efleguire vollziehen, finire endigen, fiorire
Blihen, impazzire narrifdh werden, languire matt
roerden, patire [eiden , fpedire abfertigen, tradire
perraten, ubbedire gehordhen.

Viertes Capitel.

Bon der Sufammenfiigung der Worter
in dev italianifchen Spradye.

§ =

z ie Qufammenfiigung der TWorter in der itas
(ianifdyen Sprache Fomt groftenteils mit der
Sufammenfiigung der franydfifchen Spras
e tbevein, Daber hier nur dasjenige ju bemerfen
ift, was von den Jtalianern befonders  gefdyiebet,
welches meiffenteils aus Dev fdyarfern Ausfprade,
bie denfelben eigen ift , Herviivet. So wird der Avs
ticulus der Stalianer 77, weldher fich auf einen Cons
fonant endiget , mit bem vorergehenden Wort ges
naw jufammen verbunbden, wenn foldyes einen Bocal
bat und derohalben der Bocal des Articuli wegges

worfen ).
1) al8 fopra’l tetto auf dem Dach, fiix fopra il tetto,

§. 24

SBenn die prapofitio 7z in vor dem Articuilo ges
fost wird, fo wird foldhe ebenfals pamit aufs gee
nauefte verbunden , alfo dag an flatt in il in lo, in
la gefest wird nel, nello, nella *), und im plurali an
ftatt in i,ingli, in le gefest wird 7ei odee ne , negli,
N s nelle
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nelle *). Und weil vor den pronominibus pofiefjivis
im italianifden audy der Acticulus gefunden witd,
fo ecbellee daraus, daf diefe prapofition audh vor
denenfelben alfo verandert werden muf ).
1) af8 nel giardino in dem Garten, an fiatt in il.
nello fpixizo in dem Geift, an- fratt inlo.
nella camera in der Kommer, an ftatt in la.
2) alg nei oder ne’giardini in den Garten, firin i
negli fpiriti in den Geiftern, fite/in gli.
nelle camere in den Kammern, fiiv in lé,

3) al3 nel mio giardino in meinem Garten, fiie
in il mio,

Anmert, Der Srund Dievon ift fondetlicy die barte
‘ i Ausfprache bdes zufammentlaufenden Confonants n
it \ und 1, weldyes alfo ju vermetden ift, dag der Vocal
i g der prapofition i nadgefest wird, wo alsdenn niche

? nur i in einen helleren Vocal nehmlich e um des 1
i} willen vermandelt, fondern audh in lo und la das 1
i fuglidy verdoppelt wird.

§: 21,

Nady eben dem Grunbde wird die prapofitio cor
mit vor dem Articulo und alfo aud) vor dem pros
nomine poffeffive verandert, alfo dafi das n wegs
geworfen und von dem Articulo il darauf nad §. 23,
der Bocal wegfalt, in lo und la aber das 1 verdops
pelt witd , als coly collo, colla, coi oder ¢o’ycolle 3 von
lo aber Dleibt das n im pluvali in gli als cong/s,
weil cogli eine Form des verbi ift, von coglicre
ufammen lefen.

S — -

: §. . 25
Das Wort uno ein wirft um der {harfen Auss
forache willen der Jtalianer den Bocal weg, und
befome
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beFome einen Apoftropbum, wenn fidy das Wort
mit einem BVocal anfangt *), Wonad) aud) die
Worte bello fchén, buono gur, grande grop,
fanto beilig, und quello Oiefes, geben, die vor
einem Gonjonant [auten bel, gran, fan, quel,
buon ?),

1) a8 un giorno ein Tag, un’occhio cin Ange.

2) als bel giardino ein {ddner Sarten, bell afperto
ein {honesg Angeficht, fan Pietro der PeiligePes
trus, fant’ Antonio der beilige Antonius.

Anmerk, Der Grund diefer BWerdnderung ift roiederum

die fdharfe Augpradie der Stalidner, dain den be:

eichneten Deiwortern die Verbindung mit ihren no-
minibug oegen ihrer fdharfen Confonante fdyver iff,
und daber durdh ALFurjung bequem gemacht toird.

SRie daher auch in andern Wortern nad) den frar:

feren Confonanten 1, myn, ry der lezte BVocal vot eis

nem Confonant abgefdynitten werden Ean.
$ 27,

Die pronomina perfonalia im dativo und accus
fative nuiiflen eben fo wie im frarzofifdyen bei dem
perbo verfiirst werden, wenn fie mit demfelben
verbunben werden follen,  &ie ftehen vor dem
verbo ordentlicher Weife und {ind folgende: von
Oct erften Perfon, mi miv, mi mich, ¢/ uns;
von Oer andern Perfon, # div, 1i;did), vé
cuchy; von Oer dritten Perfon, gk thm, L ibr,
lovo ibnen, lo ibn, s, la fie, li fie im mafeulino,

e s s
k fie, im feminino R

1) als »2 dice er fagt mie,

Anmert. 1. Diefe pronomina conjuncta fiehen bei dem

impecativo, infinitivo, fupino nnd gtvunb«;,

foc:
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welches ficy in dev erftert Conjugation anf ando unbd
in den andern auf endo endiget, nadhher; als dite g
fagt miv, ricordarf? fid)y erinnern, (da fi pondem
veciprocs fe fidh ift, eben fo tvie mi von me) von
dem infinitivo ricordare, vedendo/lo indem er ihn
fichet, vedutolo indem ev ift gefeben tvorden, oder
man thn gefehen Hat. ‘

2. Der dativus lovo wirh allejeit nach dem wetbo ge-
fefset, toeil es langer ift a8 Die 1ibrigen pronomina,
und daber fuglicher nadhgefelet tvivd.

3. Der dativug des pronominis twird Dhier alleseit voe
dem acculativo gefehet , wie aud) fihon im feanis-
fifchen ift bemerft soorden, und jrwar bicr ohne wei:
tere Ausnahm. Daber fome es, daf toeil in den
dativie i, ti, i, ci, vi, dev Bocal i in detr accufati:
vis lo, la, li,le, vor dem Hellen Confonant 1 zu fre-
Ben Eomt, devfelbe in den Gelfern Vocal e vermwan:
delt wird, und ¢8 heift s melo, mela, meliy mele, n.
foro. ' So witd aud) baffelbe 1 in diefen Wortern
vor detn FWort 7e, weldyed fo viel ift als das fran3ds
fifhe en davon, in e verwandelt, als 7ene mir das
von, u. f. 1,

4) TWeil in dem dativo elivot den Mirterrt ne, lo, 1.
"fow. .3, dag i audy folte iu e verroandelt tverden,
aflsdenn aber die Ansfirache des gl gany anders lau:
ten wiitde vor e, als in gli, fo wird das i behalter
und das e nod)y bingu gefiiget, aljo gliene, glielo

C o,

Die Werneinung drucken die talidner bei dem
perbo durd) Das vorbergefeste Wort mon niche
aus ), Das franofifhe oz man wird Hier durdh
J ausgedrucft, ‘welches Dbei dem verbo gefeget
witd *), und mwenn ein pronomen vor dem verbo
fiehet, nad) bemfelben ju feBen ift *).

nals
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1) alg 7on ho id) habe nidt.
2) alg i dice man fogt, odet auch dice ff.
3)als mifi dice man jagt mit,

Anmerk. 1. Man evfennet {eicht, daff yoenn fi nad) bem
SGorte ftehet mit einem Accent, folcher dureh .Ddie
Rerdoppelung des s angejeiget and ecfest wird, al$
faffi man sbus, fie fa fi.

3. eil das Wort fi, weldhes man Bedeutet, eigentlich
dag pronomen reciprocum ift, fo erfennet man audy,
dag fish das verbum dabet auf das folgende Wort bes
gichet und demnad im plurali fte[)et , toennt dafjelbe
oudy im plurali ift, als /7 loda il principe man lobs
den Siwften, i Jodano s principi ; MAN lobt die
Siwften, weldyes fo viel an fich ift, als die Fiirfien
{oben fidy odev find lobensivert.

8. G ift andy leidht 3u feben, daf twenn dap Wort 7e
davon dabei fiebet, 1 ebenfals wie in dem vorherge:
Henden in € perypandelt witd vor ne, als fene, toie
Jene pavla man redet dgvon,

4, Der Grund, warum bier das i nidyt vor den prone:
minibus fiebet, wie onim franydfifchen iji forohl
soeil fi eine gany andeve Dedeutung bat 1. 2. und nichs
Der nominativus ift, wie on eigentlicy ift, als audy
yoeil es bier eine BVerrvirvung werutfadyen £onte, énn
es sum Erempel vor lo ct. fiinde ,0a ¢s heiflen wiigde
felo, toelcyes aber aud) jeit peift wenn es,

iRkl

Die Stalianer folgen in mandhen Studen denen
Sateincen mebr als den Jrangofen, woie aus folgens
den Stuicten evhellen wird, 1) Deiden comparativis
der adjectivorum wird an ftatt des franzofifchen que
als der genirivus gefeset 1); 2) Der fuperlativus,
weldber Durch tres gar febr im feanzofifhen quss
gedrufe toird, wird purd) i/ffmo und i//ima anges
jeiget®); 3) vie feangofifche Nebensartil y aes ifE
ober
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ober {ind wird {dledythin durd) das verbum effere
feyn ausgedeuft®); 4) das fransdfifhe oo/ dasift
bei Den pronominibus perfonalibug afs c'eft moi iy
bins, wird aud) fhlechthin durch das verbum efire
feyn ausgedrufc®); 5) vie adjectiva, die eine Duans
titat befchreiben, werden orbenelich als adjectivum mit
bem fubftantivo conftruivet,bafie im frangdfifchen als
jubftantiva confiruivet werden *); 6) die abjectiva
des Maafies roerden audh fhleche mit Dem Wort des
Maasftabs jufammen gefeset, da die Stangofen den
genitivum darauf fesen °); 7) an ftatt der andern
Perfon im plurali, dieim franofifchen in der Rede
mit demt andern gebraudylich ift, wird bier die dritte
Perfon gefebet, mit bem Wort Vo/jignoriadominus
oder Cuve Herelichfeit, oder dem pronomine perfes
nali feminini genevis der dritten Perfon, weldyes fich
davauf begiebet 7).

1) pite bello di me fchdner als ich, fiie plus beau que
moi, de/ padre als der' Vater, fiir que le pere,

2) belliflime der fcbdnfte, fiir tres-beau.
belliffima die fdhdnfie, fiir tres.belle.

3) & un mefe es ift ein NYonath, fiir il y a un mois,
Jonodlieci anni es (ind s¢bn Jabe fir il ya dixans,

4) fono io ich bins, fiiv ¢'cft moi, flamonoi wiv finds,
fiir ’eft nous.

5) malto viel, poco woenig, tanto fo viel, quanza wie
viel, alg molto pane viel Brodt, molta carne viel
Bleijeh, filv beauconp de, peu de ct.

6) alto tve piedi drei §uf boch, fir haut de trois

pics.
D V. S.ha derro Ibr babe gefagt, fite vous avez dit.
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Won der englifchen Ausiprade.
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f @ 357 8 find in Der englifhen Sprade 24.
? e Hauptbuchitaben, die auf lateinifde
G975y Art gefhrieben werden, welche aber
: uiberhaupt etwas roeicher ausgefpros
hen werden, und folgende finde
a,b,c, d, e, 1, g, b, i, (j) k,1, m,n,0,p,q,1,5,t,u,

() W, %, ¥, . -

§v. 2,
Der Bocal a tird meiffenceils weich d.i. wie
< . -
ab *) ausgefprochen, vor i aber als gb *) und vor
uals ab 3). ¥
1) alg name nabm, det Nabine.
take t3bE, nebmen,
have babv, haben.
favour fabvor, die GSunft.
2) als repair repabr, vepaviren, remain remgabn,
fibrig feyn., grain grdbn, Getreide,
3) afs becaufe bekabs, dieweil
laundrefs labndvef, die Wafdherit.
Anmerk. 1. Wenn a fidh vor einerm gedoppelten 1 pder
vor ¢ befindet, da die Ausfprade daduvdy Heller ges
S macht
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madyt toird , o twicd a and) tvie im tentfden ang:
geiprochen s als

call cabl, rufen.

{fmall fmabl, tlein.

hard Hard, {throehr,
und dabin gehdvet audy, wenn man das a in einigen
teutfchen Wortetn etrvas lang und vornehmlich aus:
foriche, da foldyes gleichfals Bier gefchiehets als

as aff, als, von dem teutfchen aff.

what bwat, twas, von dem teutfden wat.

water wabter, Ear er, von Odem tcutfcf)en

YDater.

2, MWenn aber die Ausfvrade etwas ftarf i, daf baber
der Laut der Wocale gefchwaihet wird , fo iff aud)
feicht 3u er{feunen, dag alsdenn foswohl der Laut des
a, al8 aud) des a4z geringer wird und einem blofien
¢ n&bcr fome; alg,

and ¢nd, und, fervant reruent, ein Dieners

afk ef, fragen, fordern.

angel endfchel, ein Gngel.

captain Egpten, ein Capitain,
g, Bei der Augiprade ded ai und au ift ju bemerfen ,
dafi die weiche Ausfpracie der Englanier madht, da
fie es weder fo diftiner ansfpredyen tvie die Stalianer,
noch fo zdrtlich jufammen ziehen ie die Franzofen,
fonuem nut den erften Bocal ausfpredyen, nehmlidy
ai wie &b §.2. au aber jum Unterjchicd etwas fiar:
ger, aljo ab,

§ 3

Der Bocal e wird ordentlich wie e ausgefpros
dhen *), am Ende der einfylbigen Worter wiei ),
fonit aber ift es am Enbe, wie auch in einer ges
fhwinben Ausfpradye niche merlid) *), vor a wie
eb %), (bisweilen ib° ) vor e wie ib ©), vor i wie
¢b 7),vor 0 wie ¢®), vor u wieju °).
1)alg
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5)al8 egg ega, ein &,
ell ell, eine €lle.
red ©ed, voth.
2) al¢ me mi, mid.
he bi, er.
fhe fchi, fie.
we i, 1vite
ye ji, ibr.
be bi, fepttc
3) alg time teim, die Jeit.
wine wein, der Wein. §.2.n.1,
carefull Eabrfull, jorgfaltig.
loved lovd, geliebet.
often aftn, ‘oft.
idle eidl, mufjig.
table t&bl, ein ifdh-
4) als great grebt, grof.
bread brebd,- Drodt.
heart bebrt, das Hers.
heaven bebon, der Himmel,
fea feb, die See.
wheat broebs, der TWeifen,
5) al¢ deal Dibl, ein Zeil.
veal vibl, Kalbfleifch.
dear dibr, seuet.
6) alg fee fib, feben.
tree trib, cin Daunt.
2 al8 their obebr, ibr.
8) als leopard. leperd, ein Qeopard,
9) als europe jurop, Europa.

Anmerk, 1. Einfylbige-TWirter, die fich auf e endigen,
find in der Ausfprache fehr fury, daber der legte Vo
sal audy febr fury ausgefprodhen tird, mithin den
Qaut bes i befomt, weldyes dee Firgere BVocal von e
ift.  Weil aber aud) das e uberhaupt eine fehr jarte

Uusfpradie Hat, fo geichiches e daber, def es fo
S 2 tooh!
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wohl am Enbde eines [dngern Werts, da die Aus:
fprache fchroacher wird, als auch gegen das Cude des
Worts, wenn Ddie Ausipradhe befihleuniget wird,
toenig oder gar nidht geboret wird, fvie in den obén
gefesten Erempeln Elav iff. Su dem erfteren gehoren
audy nodh einige andere TWorter, in welden das e
yoie i-ausgefprodhen wird, teldhes verurfachet wird
dadutch, dag es fehr gefdhivinde foll ausgefprochen
foerden , doch aber nicht gar verfdhlungen terden
gan, weil es ju Anfang des Worts fich) befindet,
als ie gefdhiehet in

here bibe, . hien

even ivon, eben audh.

enjoy indfthai, geniefen.

enlarge inl&edfch, erweiterm.
oie daber auch wohl felbft i gefchrichers tird, als
injoy, inlarge.

2, Wenn e vor a oder i ftehet, fo wird es nur alleity
ausgefprochen , toegen dev WeichlichEeit der Ausipra:
the, dody o, daf felbiges von dem folgenden BVocal
etroas an fic) befome, daber det Unterfchied der Auss
foradye des ea und ei erhellet, indemdas erfteve etivas
Beller wegen des a, und faft wie &, das lezteve aber
garter auszufprechen iff; und Odaber fomt eg aucd,
daf ol in einemn Wort bisweilen a fir ea gefelset
toitd, als break und brake serbrechen, weil es faft
auf einerlei IWeife ansgefprochen wird.

3. Wenn ea aber wie' ib audgefprochen wird, {o ift der
Grund davon, da fonft fchon in foldhen FWorten
das 1 mehr ftatt hat, und daher auch in der Aus:
forache des ea fur.e gebraucht werden Ean, da iefe
Wocale ohnedem febr tubereinfomimen, al8 cleave
clibv, fpalten tonft tlicven, beaft bibft, ein Jier
fonft bieft, deal dibl teilen fonft dielen, dear dibe,
teuer fonft Oter, veal wibl, ¢itt Kalb von vitulus. ct,

4. TWenn das e gedoppelt-ift, fo wird die Ausfpradye
devfelben zufammen gedricft, dalier es wie ib aus.

gefpro,
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gefprochen witd. Wenn das e vor 0 fiebet, fo toitd
fvicderum nur- der erfte BVocal ausgefprodherr, und
teil o febr entfernt ift von e, fo nimt es von Dem:
felben auch wenig an, bdaber das e ganj fury ausges
fovodyen toied; ja eben daber gefchiehet es, daf toenn
eine ftarfe Ausfprache dazu fome, das e noch) Eirzer
und demnady als ein 1 ausgefprochen toird, als in
dem Fort people das Wolf, weldyes wie pipl
lautet. Wenn e vor u ftehet, fo witd jum Unters
fhied von dem vorhergehenden das u auggefprochen,
undes von dem bidffen u ju unterfcheiden , idie Auss
foradye mit einem weidyeven BVocal nehmtid) 1 ange:
hoben, als wie u.

§. 4
Der BVocal i wird meift wie ef ausgefprodhen”),
in febr Eurjen Wortern wie das reutfche { *), vor
vem Confonant r in einer ftarfen 'Ziusfpradx e
¢ ?), in einer gefhmwinden Ausfprache eines [angern
FWorts wird es meift verfchlungen #), vor e aber
tie das teutfche ie gelefen °),
1) als time teim, die Jeit.
price preif, der Preif.
kind Feind, eine Gattung.
find feind, finden.
behind bebeind, hinten.
wild weild, wild.
dialogue deidlog, ein Gefprach.
violent vetolent, gewaltfom,
idle eidl, miffig.
iron eiven, Cifen.
2) als hill bill, ein Higel.
big big, grof.
fig fig, Feige.
difh difch, eine Schiffel.
fhip fthip, ein Sdiff
kill ¥ill, totem.

S 3 prince
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prince prins, ein Pring.
impious impius, gottlos.

3) als fir fer, Hore.
birth berdbs, die Seburth.

4) a8 medicine medfin, Avznei.
venifon venfn, Wildpret.
bufinefs biffnef, das Gefchaft.

5) als thief dbief, ein Dieh,
piece pies, ein Stiick.
believe believ, glauben.

Anmerk. Weil die englifdhe Ausfprache fe[)r tveid)

ift, fo gefchiehet ¢s, dap der furze Wocal i durch
dent vorhergehenden Laut des e tweicher gemadyt
toitd, oder das iltie et lautet. FWenn das FWovt fury
ift, und die Ausfprache nidht fehr ausgedehnt twerden
foll, fo ift aljo nidht notig bei demiden Laut des e ans=
gunehmen, fondern das i ird gany fury ausgepros
dhen, wie im teutfhen., Wenn fid) das 1 iy einem
[dngern Wort befindet, two die Ausfprade avfferdem
ftar€ ift, und alfo gefdyrinder gefchehen foff, fo €an
bas 1 alg ein furger Vocal mit Redht verfchlungen
toerben.  TWenn aber diefer Bocal vor r ftehet, alfo
daf das Wort eine ftarfe Augfprache hat, und das i
alfo von dem Confonant r ftart beriiret wird, jo wird
wegen der helen und ftarfen Ausfpradhe deg r dag i
audy heller und ftarker gemadt, d.i.in e verwandelt.
OMWenn ie yu einer Sylbe gehoret, fo tird es gany ors
Dentlich al8 im teutjden ausgefproden, da ¢ [)inqe,
gen fonft fautet toie ci nad) dem obigen, als piery
peieti, dje Sromniigkeit.

9 5

Der Vocal o wird 1berhaupt wie o ausgefpros
mm 9, im Anfang eines Worts aber Heller wie

Y)l"

m einer ﬁa"ft n quﬂfmacbe gang furg, bald
ein furjes a ), am Enbde cines langern Worts

febe
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febe wenig 4), unbd daber vor m bald wie 1%, jus
weilen witklid) als 1 ), vor a wie ein lang © ),
por e febr Furs %), vor i wie ai %), vor'o wien ™),
vor u bald ftarfer ™), bald gelinder **).

1) ols more mobe, mehr.
bone bobn, ein Hein
ghoft gobft, Gyeift.
above gbov, tbet.
go go, geben.
2) alg often aftn, oft.
obferve abfero, beobadytess.
of af, von.
or @ar, odet.
occafion adiafchien, Gelegenbeits
3) als god gad, Sott.
not nat, nidt.
dog dag, ein Hund, ct.
4) als nation né&fchien, die Nation,
lion leien, ein Lote.
anchor anker, der Anker.
iron eiven, Cifen.
mutton mutten, Sddpfenfleifd).
faggot fagget, ein Diindel Holg.
citron fiten, eine Eitrone.,
5) als kingdom Fingdum, ein Konigreidy
noifom naifum, {dhadlidh.
6) alg do du, thuens
to tu, 3u.
wolf wulf, ein Wolf.
prove prubv, probiven.
gold guld, Gold.
7)als coach Eobdfch, eine Kutfde.
coat Fobt, ein Rodt.
cak obt, cine Cidye.
8) a8 toe to, ein Jebe,
roe o, ein Nebhe.
& 4 9)afg
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9) I8 oil ail, Oef.
boil bail, fochen.
10) al8 broom brubm, citt Befen.
t tool tubl, Werfieug.
‘ i ' wood wud, Hol.
(e root rut, eine Whurgel.
i

| I M8 houfe baus, das Haus,
i about &baut, um, herum.
LB pound paund, ein Pfund.
B foul faul, unvein.
‘i pour paur, ausgicfetr,
iy ¥2) af$ double dubl, doppelt,
; couple Fupl, ein Paar.
7 wounder wonder, Wundet.
| favour fabvor, Gunft.
il 41 2Anmert. Fenn das o an fid) betradheet tird , iff eg eine
i bober BVocal und hat die ordentlidhe Ausfprache wie
im teutjchen o, 1vie ¢8 infonderheit lautet, wenn
- fih dag Mort mit einem gelinden e endiget als
| more, oder ¢s am Enbde des Worts fich Befindet alg
0, weil alsdenn die Ausfpradie su erhoben ift. Ym
Anfang des Worts ift die Ausfprache allezeit beller,
g daber o im Anfang eine helfere Ausfprache befomt,
weldhe a ift.  MWenn die Ausfpradye fark und {o be=
fdaffen ift, dag der BVocal fehr eingefdhrente yoird,
1o muB o gany Eury gefprodhen wetden, da es denn
1 von einem Furser a in der Ausfvrache nidit unters
| fchieden ift.  Weil die lezten Sylben in den fngern
“ SWortern febr twenig gefprochen twerden ; 1o fan
tenn fid) dag o dafelbft befindet, joldyes nicht ges
Birig ausgefprodyen werden, weil es ein febr hoher @
Bocal ift, beformt alfo etnen niedrigern Saut, welz
dher davon e iff. Findet fidy aber davauf dex BDudh: |
: ftab m, weidher die Augjprache verdunfelt, fo witd |
: diefes verkirste o duntler, mithin mebr als ein furs
3¢8 u ausgefprochen.  Jn etlichen Worten ift das
O aug u entftanden, und nime daher billig b;)efet;
au
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Laut an, wie alfo gefdhiehet in do von dem Wore
duben, to von dem TWort tu, walf von dem LWort
YOulf, prove von dem Wort pruven oder prufen,
alfo audy in gold von bdem FWort Guld, guloen,
tomb tum, von dem Sort tumulus, womb wum,
der Baud) von dem LWort Hump. Vor a wird nue
das o allein gefprochen nach At der englifchen Ansa
forache, doch fo, daf von Dem bellen Vocal a das o
Tang toird. 9Beil e ein gavter BWocal ift, fo roivd bas
o vor e nur gang futy ausgefprodyen. Wenn o vor
i ftebet , fo twird um Unter{chied von der vorhera
gehenden Ausfpradye beides mit cinander fury ouss
geforochen, da mithin das o in der furzen Auss
fprade wie & nady dem obigen lautet. ~ Wenn jroek
o jujammen fommen, fo werden diefelber folglich
ifammen gejogen in einen Bocal , teldyes ordents
Tidh der Vocal u iff, weldyer aus o jfammen gezos
gent, oder Der Eurye Bocal von o ift, fo wie aus
dem gedoppelten e der Eiirjere WVocal 1 entftehete
Das o por u wird zum Unterfdhied von der vorbers
gebenden Ausfpradye nidt eigentlich toie ub gefproz
dyent, wie im frangdfifchen gefchichet, fonDern yirD
mit dem u alfo sufammen gezogen, daf es daber
toie ein furges @ dabei fautet, alfo tvie aud) in oi
gefdyeben ift.  Sutveilen aber befornt ou eine gelinz
dere Ausfpradie, entyoeder als u vder 05 nachdem
einer von beiden Bocalen vorher fEatt gefunden,
alg impious ird fwie n gefprochen von dem [ntei=
nifchen impius; double unbd couple von dem tents
chen ouppele, eine Kuppel, desgleichen  jour-
ney Ofchurne, eine Tagreife, von jour im frans
30fifdbent cin Tag, und hingegen witd ¢8 wie o ges
fprochen in faveur ven dem lateinifdyen favor,
wounder von dem teutfchen Xonder , Desgleidhers
in fhoulder fcbolder , die Schulter von dern teuts
fdhen Scholder, countrey contri, das Land vom
demn frangdfijhen Wovt contiée,

Ss §. 6.
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Pt
Der Vocal u witd febr weichlih ausgefprocdhen,
Dafs es daber bald wie fu lautet ¥), in einer ftarfen
Ausfprache aber febr Fury, daff es von einem furs
gen o nidyt fehr unterfchieden iff 2), gegen das Ende
eines MWorts ift es fehr unmerklid) >), und vor ¢
und i febr zart ¢).
1) als ufe jubs, der Gebraudys
tune tiubn, der Thon.
chufe dfchubs, ertvablen.
2)als upon opn, anf,
butter botter, Dutter.
church dfthordfch, die Kitche.
but bot, aber.
3) als venture penter, tagen.
victuals vittels, Bictualien,
4) als value vilub;, der Werth,
true trub, mabe.
juice dfthubs, der Saft.

Anmert. Weil u ein \ehr dunfler Vocal iff, fo titd
die Ausfpradhe deffelben im englifchen etroas tveicher
gemadht, alfo dag gleichfam der Laut von i, weldjer
adrter ift, dabei geboret wird, doch nicht deutlich.
Tenn die Ausfprache in einem Wort ftarf ift, fo daf
der Bocal Eirger ausgefprodhen mwird, fo lautet u als:
denn 1ie ein Eurzes o oder fan davon nidyt unterfchies
ben werden in einer weidyen Ausfpradhe, toelche ifn
englilchen ftatt findet, toefl o und u nur in einer
deutlicdhen Ausfpradhe unterichieden twerden Ednnen.
Und dau ein fo duntler Vocal ift, fo rird derfelbe
um fo viel weniger bemerft werden tonnen, in einem
langern Wort, da es egent der gefchwinben Auss
fprache am Ende verfdhlutt wird. Vor e und i aber”
witd e8 ausgefprodien, dody aber twegen der folgens
den jarten BVocale mie einer artlichEeit, fo daf g[efid):

an
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| fam et garter Vocal al8 i nody vorhergebhet , weldhes
| aber nidyt ju Deutlich Gemerft werden muf.

§ 7
Die Confonante bund p werben nicht geboret in
der Ausfprache vor t *)und nad)y m. > Vas cwird
| por a ound u orbentlich als das teutfdye £ ausges
forochen ), vor den garten BVocalen als e und i wird
¢8 hingegen wie ein gelindes ), mit haber wie Ofch)
gefprochen ), und vov t bleibet es ftum *).

1) olg tomb twun, das Srab.
lamb lem, cin. Lamm.
doubt daut, der Jweifel,
empty emti, [eet.

2) als cat Eat, cine RKakbe.

3) alg city fitf, die Stadts

4) alg church dfthordfch, die Ritdhe,
5) als vittuals vittels, Bictualien,

Anmerk. 1. Weil b und p Lippenbuchftaben find, telche
fdywidher find alg m, weldyes aud) ein Lippenbudys
ftab ift, fo fomt s daler, Ddafl in einer weiden
Ausfpradie, wie allbier im englifihen, gedachtes b
und p nadh dbemj m verfdhlungen witd , Desgleidhen
toird toegen] bee ftarfen Ausfpradyedes t das vorher:
gehende b oder p nidht gehovet.

2. Das c Hat feinen ordentlichen Laut tvie in andern
©pradien, twird aber vor e und i javter ausgefpros \
dhen voie { wie aud) im frangdfifdyen, doc) daf es hiee
wegen der teichen Ausfpradye nod) nicht fo ftark als
dajelbit ausgefprodien wird, daher audy die Ausipra:
e ftavfer wird oder das ¢ wie fcb ausgefprodyen
tird, venn ein andever Vocal nod) davauf folget,
ols fufficient fuffifchient, hinveichend. Das ch wird
wie fdh ausgefprodyen, voie auh im frangofifhen ges

: fefjiehet, doc) mit dem Unterfchied, dap es bier et;
\ 04
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was weider Elinget, nehmlich als dfth : wenn eg
aber als € juweilen gefprochen toitd, 1o et es das
Der, weil e8 fonft aljp ausgefvrodhen yoird, wie
charafter Earester won charadter, Chrift Reeiff,
vour Chriftus, Dag aber ¢ vor ¢ nidyt geleien oird,
fome her von der ftarfen Ausfpradye des t, vor wels
chem ¢ eben fo wie b und p verfchlungen wird,

§. 8

d 1wird in einer ftarfen Yusfpradhe niche febr qes
Boret"),0a8 g wird vor a o und uordentlich wie fonft
ausgefprodhen *), vore iaber wie ein weidyes fchy?),
wenn e8 nicht aus andern Griinden wie € su les
fen ift %), vor h und ht am Ende %), wie audh vor m
und n°) wird es verfhroiegen, fo daf der vorhers
gehende Bocal belle ausgefprochen wird als i und
ei wie ef und ou wie aby.
¥) afg friendfhip frenfihip, Freundidoft, .

wednesday wennsdib, Mittwode,

handmaid banm&o, Dienfimagd.
2) al8 garden garden, ein Garten.

god aad, Gott,

go go, geben.

gun gun, bas Gefhiike,
3) al3 judge dfchudfch, der Ridytes:
4) als get get, erlangen.

geefe gibs, die Ganfe.

gift gift, eine Gabe.

bigger bigger, grofjer.

eager egr, {charf, fauera

guefs gef]; muthmaffen.
5) al8 high bei, hodh.

right veit, vedy.

night neit, Nadhet.

height beit, bie Hibe. brought brabt, gebradt.
6) als fign fein, ¢in Jeichen,

A i s B e o g eat

Anmert.
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Anmerk. 1. Weil d ein. fehr weidher Budhfiab iff, fo
toicd derfelbe audh utn fo viel weniger gehoret, wenn
die Ausfpradbe ftark if, wie in angefivten Wortern,
oder in remainder das 1leberblicbene, almond bdie

Mandelfern.

2, Das g wird vor e und i fo- wie im franzdfifdhen mis
adipivation ausgefprochen, doch tveidyer nach dee
englifchen Art, dag alfo wie dfch es lautet. Weil
abet in vielen FWortern Das g vor' e und i vorhee
ordefitlich wie g ausgefprodhen wird, fo fan daber
erfant voerden, daf biefelbft g vore und i and) ¢
gelefen witd , wie geefe von Ganfe, gift vom teuts
fhen eine Gift, eager vom frangofifdhen aigre,
bigger von big big grof; alfo toird finger gelefent
finger , weil es das teutfdhe finger iff, und daber
gefehiehet 8 quch) wol, daf ju diefem Ende nach g
Das u gefeket ird, wie im franzofifhen, ald in
guide geid , ein Wegroeifer, von demr franjdfifdyers
guide ein Wegtoeifer.

3. eil gh am Ende und in der Mitte bes Worts roitrde
fthwebr auszujpredhen feyn, fo ird es von den
Euglandern audynicht ausgefprodhen, und daber jue
Grfesung deffens die vorhergehenden BVocale ftavker
auggefprochen, nehmlich ou wie ab, ei roie ¢i und 1
auf ¢ben die Weife,  Obder 8 wird aud) wol gh
yoenn ou vothevgehet, nach dem vorbergehenden
Gonionant, welder ift £, ausgefprochen als laugh
1aff, Lachen, da denn enttyeder diefes ou tvie vors
bin als g gefprodhen wird , wie in coughEaff, der
Huften, oder feinre ordentlidhe Ansfprache, befomt,
alg enough enoff, genug.

4. Weil g vor mund n alg fehr ftarfen Confonanten
audh fhwebr auszufprechen iff, fo toitd das g dabei
nicht vernommen, das vorhergehende i oder i aber
toie i gefprochen jur Crfesung des Stillfhreigens
in g, als feign fein, von fingere.

§0 Oy
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§ 9
Das h ift wie im teutfhen ausjufpredyen *), in
{ateinifchen Whdetern aber weniger ju bemerfen 2),
bag j wird wie Ofct) ausgefprodjen ), kn aber
fautet als-ein gelindes On *).

1) als houfe baus, das Haus.
heart bert, das Hers.
horfe bars, ein Pferd.

2) als hour gur, die Stunde,
heir ¢be,-ein Erbe.

3) alg judge dfchudfh, cin NRidyter.
joy Ofchat, die Freude.

4) als know Ono, wiffen.
knife oneif, ein Meffer.

Anmerk. h ift ein gevinger Confonant, welder wenig
ausgefprodhen wird , dochy findet fich diefes am mei:
ften in folchen Wortern, die aus dem lateinifchen
berfommen, weil dajelbft h gav alg fein Confonant |
angefeben toird. j iff aus dem i entffanden, und
wird wie im frangdfifhen , doch etwas weidher
ausgefprodyen, daler es gleihfals tie Ofch lautet.
Die Budhftaben kn haben eine febr fchwehre Aus:
forache, daber fie seidyer ausgefprodhen werden muif
fen, mithin als ein weidies On lauten.

§. 10,

Das I wird vor den Confonanten £, m und k
verfhwiegen *), aud) fonft in einer gefdywinden
Ausfpradie *), q aber mit u wie im teutfhen ges
{prodyen ).

1) als half babf, Halb.
talk tabt, fprechen, reden.
almond @man, amigdalum,
2) als could FuDd, id) fonte,
would wud, idh wolte.
fhould fchud, i folte.
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3) als quail quabl, eine ‘;‘Bad)tel.'
quake quabt, sittern.

Anmert, 1. TWeil 1 eine fehr fhiwebre Ausfpradie Hat,

foivitd ¢8 vor £m und k nicht geboret, 1weil diefe
Confonante ffarf find und alfo verbindern, paf 1
teutlich auggedruft wird, toeldhes aud giefchichet bei
einer gefhwinden Ausipradye, wie inr den: angefivten
irtern fid) befindet, wo das 1 nicht gehovig fan
ausgedrudet werden. qu aber wird nidyt: fo zavelidy
ausgefprodyen als im franzofifihen, doch auch nidyt fo
feharf 1ie im italidnifdjen, fondern dabei weid), nad)
Defdyaffenheic der englifchen Ausipradyes

2, Wenn aber gedadytes Iin den Worterts milk die

Wiildy, felf felbff, und wolf ¥Dolf, ausgefprodyen
witd, fo iftes denen furgen BVocalen Hiuptfdchlid)
sugufchreiben , welche vorhergehen , und alio feine
grofie Anftrengung evfordern, indem man ausfpriche
milk, felf, XOulf,

g Wenn das r audh in etlidhen Worten nidt febr vers

nommen 1witd, o viivet folches ebenfals hier aus ei:
ner, ftrengen Ausipradhe , ¥die fich da befiridet, two
man alfo dem rals einem fehr ftavfen Conforant nidyt
das gehdrige Recht fan wiederfaven lafien, als in Marl-
borough mélboro, partridge patridfch, ein Reb:
bun, parlour palor, ein Saal, Stube, fcarce ftis,

faum.
§.. m

Das s wird vor u *), %) und h Hmwie b gefpros
dhen, das t wird vor iwie fch *), vor him Hnfang
und in der Mitre der Weorter wiedb *), am Ende
wie Obs ausgefproden ©).

1)alg fuggar fchugger, Jucker,
fure fcbube, ficher, geif-
pleafure plebfiber, der Wohlgefallen, bas Ber:
gnugen,
2)als
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2) a8 ‘occafion ackRfechien, Gelegenheit.
3) alg fhe fcbi, fie.
fhip fhip, ein Sdbiff,
{ hop fthap, ein- Krahmladen,
difh difch, eine Schnfjels
4)als mation néfchien, die Nation, das VolE,
pretious prefchius, fofibat.
5) als the dbe, der.
this obis, bdiefer,
they dbeb, fie.
father fabober, der Vaters
weather webdber, das Wetter,
think Obink, denfen.
thief dbicf, ein Dieb.
6) als mouth maudbs, der Mund.
birth berdbs, die Seburth.
tooth tubdbs, der Jahn.

Anmect. 1. Weil s ein febe 3ifender Buchftab ift, o

wicd ev in einer weidien Ausiprache, als die engli:
fchje ift, niche fo beftig ausgeforochen , daber e vor
den gelinden BWocalen 4 und u (und 3mwar wenn fie
gelinde find, d.i wenn u nidt wie o ansyufprechen
ift, und i vor dev leyten Sylbe on vorfome, welde
wie en {autet em Ende) wie auch vor dem gelin:
den Confonant b wie efn dunkles fcb lautet. (Sn
den Wortern fuccour foccor, von fuccurrere, fign
fein ein Jeidyen fit fitt figen, fing fing fingen, tird
¢8 aljo ordentlid) al8 " ausdgefprodyen). Stebet -das
s abet vov einetnn harten Conjonant, fo titd es foe:
der {o. dunfel, noch aud) fo ftark als fcbh wie wol im
teutfchen gefchiehet, fondern als ecin gelindes f ges
foroden, tie in {mall fimabl flein, fweet fivibt
fug. Es fomt eben daber, dag es in einer harten
Ausfprache vor 1 gar fEille if, als isle die Fns
ful, weldes lautet eil,

2, Das t witd vor i in denen Whrtern , da es im lateini:

fdhen wie th ausgefprochen , wird, audy mit ’gigtgm
pititu
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a

foivitu gefrochert, welder aber der englifhen Spras
e gemaf weidher iff, nehmlich fcb nady der vorhers
gebenden Anmerfung.  Desgleichen gefchichet alfd
vor der Endiguing ous pder eous, toeldhe aus Det
logeinifdhen iofus entftebet, daher man fagt righteous
reitfchius geredht, covetous covetfchus cupidus,
virtuous vertfchuus virctuofus,

3. Das th fcheitet pwar die grifie Schroievigleit ju verz
urfachert , aber ifi gav leicht ju  bemerfen. IBeil
nehmlich ¢ vor dem Hauchbuchftab h nicht fo fharf
fan ausgefprodhen twerden i einer weichen Ausipraz
dye, wie die englifthe ift, fo wird an deffen fiatt das
toeichere O gebraudht mit der adfpivation vder Ob
gefprochen, und iff ein Sehler, venn man es als ein
bloffes © anficfets  Weil die Ausiprade nunim An:
fang und in der Mitte des Worts ftavfer iff, als am
Gnbde, 1o erhellet, dap dev fpivitus im Anfang und
in der Meitte des Worts unterdriicket wird, und nide
febr zu bemerfen iff, daber es auch unvidhtig ift, roenn
man es im Anfang wie Obs lefen will. .+ Am Cnde
aber wird dev fpiritus mevElicher, tweil die Ausfprade
da fchroddher ift, daber dag O bier mebhr unterdriche
und das s vom {piricu mebr erfant wird, da es denn
voliformen wie das grabifche und perfifche th aus:
aefproden wird. Wenn in dem Wore mwizh mic das
th Hart ausgefprochen wird als wide, o fome diefes
von dem teutjchen Wort mif, . aus welchem o8 ents
ftanden ift, und dienet yum Betveis deffen, daf wenn
die Ausfpradie havt oder ftarf iff, bev |pivicus nidht
vernehmlich ift.

£1), v2), und w {ind dem Grad nadyvon einan-

ver unterfchieden, und ift wdavon am allevichwachs
ften, welches mit dem u am nadyften tbereinfome
und daraus entjtehet; Daher es nach einem BVocal
wie wangejeben wid , und &w wie ab ?), ew wie

11t
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in 4), owwie an *) und am Ende des Worts wie
ob ) lautet, vor einem Confonant aber nidht ge-
bovet wird ”), aufler vor h, da es mit ciner gelins
Den adfpivation gefprochen wird ).
1) alg fetch fetfeh, holen.
2) als vetch vetfeh, Wicken.
3) alg law Iab, das Gefee
4)al8 new nin, neu. \
view viu, befichtigen.
5) alg town taun, die Stadt.
power pauer, die Madht, Setvalt,
fowl faul, ein BVogel.
6) als follow fallob, folgen.
fow fob, faen.
7) als write veit, {dteiben.
8) alg what bwgat, was.
which bwidfd), welder.

2Anmeck. 1. Das w ift der weidite Confonant unter £
und v, daber devfelbe audy fuglicy in der englifchen
Opradhe ftate hat. . Ieil aber foldhes mit u vnmit:
telbar sujammenbanget, fo roird auch dag w fiie u
baufig gefezt , und die Ausipradye danady eingerichz
tet. Dei Dem ew ift ju bemerten,daf es bisweilen fiave
fer twie v und alio wie o gefprochen wird, wovon aljp
der Grund in einer ftavfern Ausfprache eittes: gewvifs
fer Woets letchr 3u finden ift, als in chew dicho
fquen, fhew ftho, jeigen. Bei dem ow ift zu
bemerten, daf es ovventlich in der Mitte tvie au,
und am Ende des Worts wie ob gelefen wird, wos
von det Grund ift, daf in der Mitee deg Worts die
Ausfprache ftarter, am Cude aber {dhwader iff, uud
alfp bier nur der erfte Vocalo gehoret wird.  IRenn
aber juiveilen es umgefebre iff, dag am Ende ow toie
au gefprochen wird, und in der INitte wie ob, o
ift dev Grund von dem evfiern eine ftarke Adusjprache,
Die

|
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die fonderlich nm eines Unterfchicds toillen gemadht
toird, als fow fau cine San, jum Unterfehied vou
fow fob faen, bow bau, fid) biegen, jum Unter:
fchied von bow bob, ein Bogen, oderin einer Pars
titel ftatt finbet, als how bau 1ig? now nau
jebo.  Syndem andern Fall aber wird ow wie ob
ausgefprochen in der Mitte des IWorts, enttoeder
jum tnterfchied von einem andeen MWort, als bowl
bobl pozulum, jum nterfied von bowl baul eine
Kugel ;- oder wenn diefe Ausiprache twoher (tatt ges
funden als known dnobs, Betant,von know onob
tiffenn, own gbn, eigen, von owe ob jhuldig fepn }

2. Weil w ein fo roeicher Confonant ift, fo far es nicht
anders feyn, als daf ev unmerflich toird vor einem
andetn Confonant, als write reit fchreiben, da dasr !
im Anfang des Worts viel ju fark ift, als daf dag w ;
Eonte bemerfet werden , und fo in andern melhr.

Senn s vot h ftebet, fo fan s gehovet werden, itz I
dem h nue ein gelinder fpititus ift, bdaher aber ebent ;
das w aud mit einer gavten adfpivation auggeyprodien
toird, weldye fich ju dev weidhen Ansfprade des w ‘
fhift, uad wie einn griechifcher fpivitus lenis odet i
afper angufehen ift. Da nody ju bemerfen ift dag ;
wenn folches w uidt,gefprodhen wird in den J3ors |
tern who buwer, two. ti stvei, whore bobr :
eine Hure, whole bobl gang, wholefum bobl: ‘
fum geiund, 8 daher Fome, tweil urfptinglich das

w nicht dazu gehoret, fondern nur dagu gefefset ift l
die Ausfpradye weidyer u macdhett. |

§ 13
X foird wie £ gefprochen’), auffer vor ion wie
tfch 2), z lautet wie 5 °), vov ier aber am Enbe
wie fcb ), v ift fein  befonderer Bocal ,
fondern Eome mit Dem i ubevein, daber es audh fo
wie i in einer {charfen Ausfpradhe wie ¢i?), fonft
T2 wie
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. ’ ’ e ” ’
wie i lautet ©), nady a wie &b 7), nad) e mwie eb ),
nad) o wie ai °) ; wird aber audy als ein Confonant
gebraudyt das teutfche § ausyudructen *°),
1) als wax wir Wad)s.
fix fix fechs.
2) alg connexion fanne{chien,
3)i als zeal gebl,der Epfer.
lazy (&4, faul.
&) ale grazier grifchier, ein Viehhandler.
5) als by bei durd).
why bwei, warum?
apply applei, appliciven,
6) als mony mont, Geld.
=) als day 0&b, der Tag.
8) als they dbeb, fie.
9) als boy bai, ein Knabe.
joy Ofcbai, die Freude.
10) alg ye ji oder you ju, ifyr.

Anmerk. 1. Dos x wird ordentlich als im tentfchen
ausgefprochen wie F8, dod) etrwas weicher, daber cg
auch am Enbde vor ion wie ein tociches Efeh deforos
dhen wird , weil s nady dem obigen vor ion feh
lautet. z folte eigerttlich wie ¢f lauten, aber um vee
weichen Yusfvrache willen 1vird das barte t nidt
deutlidy geboret , fondern tn das fufarmmtenqelchmol:
aen, auch daber wor det Termination ier tie s vor dep
Lermination ion wie ein duntles feb gefprochen.

2. Das y ift cin fremder Bocal, welcher dem i ur Bei:
bulfe 1 gegeben roorden, da i der fitvyefte Vocal it
daber verbalt es fic) mit dem y wie mit i upd ift mu/'
au bemerfen, baf es alfo die Stelle des tentfchen
Jobd vertrite, weil das englifdye j cine weichlichere
Ausiprache nefomi, und daber audy hrerin einen gus
ten Muken hat.  Das uy wirdh eftwag ftarfer als og

eigens:
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cigentlich  folte, ausaefprochen , twelches dag y audhy
veturfachet, nehmlich tvie gy oder ey, als buy
bay tanfen.

Jweites Capitel.

Bon den Venennungen oder Pahmen
der Dinge in der englifchen Sprache.

§. 14,

@er Articulus ift im englifdhen unverandere
the™), und wenn unbeftime geredet wird 2
ober an ®) ; der genitivus ift bejeichnet

dued) of 2), der dativus to *), der ablativus

from ),  n ber mebrern Jabl wird s hinjugefes
get ©), und wenn die Ausfprache fdywebr ift, nod
ein gelindes e vorbergenommen, weldyes alfo fonz

derlidy gefchiebet nady ch, {h, {5, x 7).

1)ale the king der Konig, the church die Kirdye,
the book, dag DHud.

2) als a king ein RKénig, a church eine Kirde,
a book ein Bud), an ox ein Od)fe, an hour
eine Stunbde.

3) als of the king des RKéniges, of a king cineé

Koniges.
4) als to the king dem Rénige, to a king ciftem
Kénige.

5) als from the king von dem Kénige, from a king
pon einem Konige.

6) al$ the kings dic Konige, of the kings derer
RKonige, to the kings denen Konigen, from the
kings von denen Konigen.

) afg the churchesdie Kirdyen, 'branches Jroeige
von branch ¢in Riveig, vetches Wicken von vﬁe}}::

E the

~ 3
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the fifhes die Fifche von fifh ein Fifh, the
difhes die @dytjeln von difh eine Sdhiifiel ; the
glaffes bie Glajer von glafs ein Slag; the foxes
die Fuchfe von fox ein Fuds.

Anmeek. 1. Der englifche Articul the ifE unverdndert
im mafeuling und feminino, weil die Euglander mit |
bem genete nicht fo zave find wie anbere, fondern fol- |
dyes aus Der Sadye felbff erfentien, und daber (¢b-
lofen Dingen felten ein genus jufhreibern.  n der

mebrern Jab! bleibt the anch) unverdndert, mtil dag
s, wenn eg hingugefetset witd , das pronomen demon:
fecativum im pluvali if.  Wenn unbeftime eriwas
foll gefagt tverden, fo wird a & gefest, weldhes das
teutiche ein ausdruft, und mit dem n deflelbenr vers
Eniipfet wird, wenn ein Vocal oder ffummes h dat:

i 4 auf folget, damit die Ausfpradye dadurdy erleichtert
witd.

2. Die cafus twerden wie im frandfifdhen und italidnis
{chen formivet durdy getiffe prapofitiones, weldhe die
verfchivdene Relpectus angeigen, daber auch hier der
nominatipug und accufativus emerlet ift oder durd
feine prapofition formiret wird, 1weil diefes cafus
abloluti find, Der genitivug ‘x“l"b ourdy die prapo:
fition of von angegeiget, weld)e das franzdfifdhe de
ausoruft, der barx»us durch die pravofition 7o 3u,
weldye das frandfifhe 3 ausdruft, und der ablativus
durch from von, roeldyes aber nubr Gedeutet al8 of
und das italidnifche da von ausdruft.

. Der numerus pluralis wird fo roie im franofifhen |
burch s angegeigt , daber um der leichtern Augfprache
willen im englifihen , wenn fidy das Wort fhon mit
einem f{ibilo endiget, nody ein geflinder und zartee
LBocal nehmlidh e dagu gefelret wird, weldws hier

i norwendig ift, weil das s des pluralis ausgefprodyen

werden muf, da es im franjofifden nicht gefpro:

chets und aifo in folchem Fall gav yoeggelaffen wids
daler auch, wenn fidy das Woreim fingulari auf £
endiget,

S W e
i
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endiget, folches ift einen gelinden Confonant, eldyer

dody mit £ fehr 1bereinfomt, nehmlich v, verivandelt

und dag gelinde e'daber jur Erfenung angencmmen

witd, als thief einDieb, im pluvali thieves Diebe.

§. 15

Biele Whorter haben einen befondern pluralem,

wohin fenberlic) geHoren children Kinder, chicken

Ruchlein, feer Fuifle, geefe Ganfe, lice $aufe,

men Menfcyen , mice Manfe, oxen Ocfen, tecth
Sabue,

Anmeck, Es gicht audy in andern Spradhen foldhe ver:
dnderte Formen des pluvalis, woelde in der arabi:
fchen @pradye formae fractae obder gebrochene
Sormen Deiffen. €s find diefelben allegeit von Nady:
druE, und in angehbingten Erempeln ift es tlar, da
fie von teutfchen Formen , die befonders nadydractlich,
genommen find. Dev fingnlaris von gedadhten ot
ten ift child cin Kind, foot ein Fuf, goofe eine
Gians , loufe eine Lauf, man ein Menfeh oder Manw,
moufe eine Maug, oxein Odfe, tooth ein Jahn.

§. 16,

®s giebt aud) Worter, die nur im plurali ges
braudfidy find, als afhes Ufdhe, dregs SHefen,
riches Retcytum, [hears Scheeve, wages Sobn,
wiluals Bictualien, Speifen; wovon ter Grund
ift die beftandige Bielbeit, die fich alleseit bei diefen
Dingen befindet, oder weil fich davon immer mehs
veres beifammen findet, bdaber fich audy deralets
den “in andern nadhdriclicdhen Sprachen befindet
al8 in ver ebr&ifchen, fransofifchen cf.

§. 17

Die Deimbdrter oder noming adjectiva bleiben
im geneve forvefl, als aud) numero und cafu”)
; T4 unver-
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unverandert. Der comparativns wird vem pofis
tivo durd) HingufeBung des er und der firperias
tivus durch Hingufesung des eft formiret,
1) al$ a lavge houfe ein grofies Haus,
poor beggars arme Bettler,
good men gute Qeute pder Mattter.
2) al8 poor arm, poorer drmet , pooreft der armfte.
big grof, bigger gréffer, biggeft der grdfte.

Anmerkt. 1. Dic; Beitodreer, tie andy ffon bei dem
acticulo ift bemerfet worden, baben Eein Befondereg
Jeichen des Sefdledhts, jondern es fomt auf dag
Sauptwort felbft an, und weil fie it dermt fubffans
tivo genau vetbunden terben , fo twird auch tveder
ein befonderes Seidhen des cafus dabei gefezt, tie andy
im frangsfifhen und italianifihen nicht gefchichet ,
noch das Seidyen des pluralis, welches fonft im fran:
aofifdhen und italidnifden gefthiehet , weil die Enge
lander Bei ibrer reichen und dunkeln Ausfprache fols
dyes nicht ndtig Haben,

2. Die Vergrofferung eines Dinges durdy den comparatis
oum und fuperlativum, gefdhichet durd) Hinzufeting
einer @ylbe am Eade nac At der Teutfchen, nehmlicy
Des er und eft, da alfo wenn dag Wort fich fhon auf
e endiget, nur die Confonante r und # bingufoms
men.  Dod) fan aud) eben nadh Defdaffenbeit dep
teutfdhen Spradhe dicfes gefchehen durdh die Whreer
aove mebr, und moft am meiften ; a8 i am your
»0ft bumble fervant idy bin ener demiitigfier Diener,

3. €inige nomina adjectiva find audy irvequldr im coms:
parativo und fuperlativo, weldhes audh) im teutfchen
gefthiehet und davon der Grund iff, dag fic ofcer in
der Rede vorfommen und gebraudhe, mithin Eirzer fo-
10Dl als and) nadydeiiclicher gemacht werden, bder:
gleichen find fonderlich good gut, better beft, evil
ftblim, worfe worft, little tlein, lefs oder lefler
left, marry viel, more moft.

6. 18,
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§. 18.

Die pronomina perfonalia find folgende im
fingulavi TJcby 7, Du thou, L khe, Sie [he, $Bs
it, im plurali YOt we, b ye ober you, Sie
they, und toerden mit den bloffen prapofitionen des
clinivet , auf folgende Weife:

1) Die erfte Perfon im fingularis
i iy, of me meiner, 70 me miv, we midh, from
me PO mit.

2) im pluralis
we wiv, of usunfer , 20 usung, us nng, from
us von s,

3) fe anbere Perfon im fingulavis
thou b, of thee deiner, 70 thee div ! 2hee dich,
from thee von dir,

4) im plurali;
ye oder you iy, of you euer, zo you euch,  yor
endy, from you von eud.

5) bie dritte Perjon im fingulari im mafeulino ;
he er, of him feiner, zo him ihm, bim ihm,
f7em him von ihm,

6) im feminino §
fhe fie, of her ifver, #o her ift, her fie, from
her vou ibr.

7) im neutro;
it es, of it Ddeflem, 2o it dagu, 7 8, frome
it davon.

8) im pluralis
they fie, of them ibrer, zo them ifhnen, zbem fie,
Jrom them von ihnen,

Ger, 195

Die pronomina poffeffiva, wenn fie bei einem
nomine fteben, find wie die adjectiva unverandere
§.17. Wicinmy, Dein thy, Sein his, by ber,
Sein 425, Unfer our, Luer your, §bt their, und
werden nur mit den prapofitionibus of, to und from

s declis
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declinivet; wenn fie aber allein ftehen, fo Heiffen fie
mine meine, thine, Oeine, his, hers, ours, yours,
theirs. Die andernvornehmlichften pronomina find,
this diefer biefcbiey’cs, im pluvalizhe/e, that jener
jene jenes, im pluvali 75 hofey Which meld)et, what
was fur einer, Wwho wer.
Drittes Capitel.
BVon den Befdhreibungen der Dinge
in der englifchen Sprache.
g\. 20.
ie Englander baben gwei tempora fimplis
cia, Das préjens und imperfectum, wels
dyes fich durch die Endfyibe ed unter{cheis
bet , und mit dem fiipino ubereinfome,da .Das pras
fens vom infinitivo berfome, deffen Character
vas Wort to to ift, weldes davor gefest wirds
Der perfectum und plusquamperfectuin wied
in Den activis gemacht , von 70 Save haben, und das
futurym befome vorber i fhall ich foll oder voets
Oe. Das participium endiget fidy auf ing.
Anmeck. 1. Dasimperfectum wird im englifhen allein
gebraucht , und vertritt jugleich die Stelle ded perfecti
ﬂmphmim frangsfijchen und italianifden , wie aud
im teutichen , und fan diefes gefcheben , weil die Eng-
Tander nebftden Teutfchen davin nidt fo.zart und genan
find; und fhi€t fich hicrzu dev weidye Confonant d, weil
er nicht nur die Sollbe vermehret und daher die Dedeuts
tung des perfecti bequem anseiget, fondern auch weicher
ift, als dag teutidye t im imperfecto,und dahet der engliz
fhen Sprache gemdffer. Dag fupinum wird, ordent:
licher 9Beife, wie das imperfectum formivet, woelches fehr
Bequemiift, roeil es mit dev Bedeutung deffelben nabe
fibereintomt.
z.QaS

’
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2. Das prafens fomt von dem infinitivo Her, wie audy
im frandfifden ift gefehen wotden, bier aber roeiter
feine Wevanderung vor, alg daff dag Jeichen deg infi=
nitivi bas vorhergefeste to wegbleibet, weldyes der Ords
nung gemag ift, wie aus dem, was bei der franzofifchen
@prade ift gefagt worden , erhellen fan, Die fibri:
aen tempora twerden jufammen gefest nash denen De:
grifferr, die damit verruipfet twerden,weldhes der engli:
fchen Sprache auch) gemaf iff, wefl fie ungefunftelt ifte

. st

Bei ver Conjugation, weldhe nur eine einige ift
§.20.n.2. miiffen allemabl die Perfonen dabei ges
fefet werben, weil fie aus der Befchaffenbeit des
Worts felbft nicht weiter erfant werden, als daB
die andere Perfon im fingulari am Ende /2 befomt,
und im prafenti die dricte Perfon th oder s, weldye Jus
fage aus dem teutfdien Deibebalten find. Das pers
fectum wird a!{o gemacht durdy Hingufebung ves
m&{erriﬁ von to have Baberi, nebmlidy 7 bazve, ich
babe,mit dem fupino; das ph squamperfectum
duve) Gebraudyung des imperfecti, nehmlidy ¢ had
ich batte, mitdem fupino; vas futurum durd)
i [hall ich verde, (weldhes in der andern Perfon
nur t bat, weil Das fum ter fhwebren Ausfprache
willen in ft wegfalt) mitvem infinitivo,

., 7.

Gin Mufter alfo von der activen Conjugation
in bem Syndicativo ift folgendess
von zo love licben fage i
1) im prafenti;
7 love idy liebe.
thou lovef¥ du liebeft.
he loverh ov liebet.
Jhe loverh fie licbet.
we love wiv licben.
ye lo-
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ye love ibr licbet.
zhey love fie lieben.
2) in dem imperfecto s
i loved idy liebete.
thou loved/? du liebeteft.
he loved er [iebete.
fhe loved fie liebete.
we loved wiv lieheten.
ye lovedify (icbetet,
they loved fie licbetetr,
3) indem perfectos
z have loved iy habe geliebet.
thou baft loved du haft geliebet.
he hath loved er hat geliebet
we have loved 1ir haben geliebet.
ye have loved il habt gelicbet.
zhey have loved fic haben gelicbet.
4)in dem plusquamperfecto 3
2 had loved ih Datte gelicbet.
thou hadlt loved du atteft geliebet,
be had Toved er hatte geliebet.
we hadloved tiv hatten geliebet,
yehad loved ibr hattet geliebet,
they had loved fie batten geliebet.
5) in dem futnro 3
z [halllove idy werde licben.
ghou [hakt love du wirft licbett,
be [hall love e ird lieben.
we [hall love wir wetden liebet.
ye fhall love ihr werdet lieben.
they fhall love fie wetden lieben.

Anmerk. 1. An fiatt des prafentis und imyperfecti Edn=
nient bie Englander auch dag verbum activum z do ich
thue, und 7 did ich that mit dem infinitivo des
verbi gebraudien, als i do love-und i did love 5 el=
dhes fid) fite die weiche und ungetiinfielte Ausjprade
derfelben gut fchife.

2. Der imperatious gebhet hier gany nad) dem tentfdhen,

roents
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wenn id) fage liebe love, liebet love, laﬁ mich lies
ben lez me love, Laft uns lieben ez us love, g oder
Laftibn lLicben ez him love ct.

O 23

Wenn der Conjunctivus foll gemacht merden, fo
werden cbenfals gewiffe Worter baju gcbroucbt,
weiche die Vefdyaffe: heit Des conjunctivi anjeigen,
als 7 may ic )FNuJ, i might i) mochre, mit dem
infintaivo, 7 may have 1) mag b‘.bcn i might
have ich mod;tc baben, 7 fhall have zcb werde
babe", mit dem fupino ; worauf alfo der Conjun:

chivus in allen rempoubus fo fovmives witds
L) 1in prafenti;
7 may love id) fiebe.
zhon may'ft ‘love du licbeft,
be may love ‘er liehe.
we may lovetir [iebemn.
ye may love iy liebet:
zhey may love fie lieben.
2) im imperfecto;
i might love idy licBete.
t/»ou niight [# love du llebetefté
he mig /ﬂ love er {iebet
we .’)/zg)/’f love wir lic‘scten.
ye 71 ¢ '/" love l)l. liebete
zoey might love fie lubeun
8 im petfecto s
i may /" e love \.] id\ [)u[‘k? QE‘“CB?{'
thou may [t bave loved du habeft geliebet.
he may have loved er habe gclubcr
we smay have loved wiv haben geliebet,
ye may have loved ihr habet geliebet.
r"c may have loved f{ie baben geliebet.
q) im piu guamperfecto s
i might /1 ave loved il hatee geliebet.
2/" / /'1[ 4 ]()\Ld o l‘ﬂx&k’?r q?!lt’ﬁ?_f.
e mig 'v; bave loved er batte geliebet,

»we
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we might have loved mir Hatten gelicbet.
ye might have loved ihr hattet geliebet.
zhey might have loved fie harten gelichet.

5) im futuro 3
i fhall have loved idy werde geliebet haben.
thou [halt have loved bu wivfE gelicber haben.
he [hall have loved er wird gelicbet haben.
we [hall have loved toir werden qelichet Haben,
ye [hall have loved ifit werdet geiiebet haben,
they fhall bave loved fie werden gelichet Haben.

L VREE :

Das verbum paffivum 2o be feyn oder vwerden
bat im prafenti 7 am i) bin oder werde, im
imperfecto 7 was i) vasr oder wurde, im fus
pino been gevwefen oder gevoorden, und befomt
in den temporibus compofitis wie fm frangofifchen
bas verbum have baben, nehmiid) im perfecto
i have been ich bin gevoefen oder gervorden, im
plusquamperfecto 7 bad been iy war geveefen
oder geworden, im fucuro 7 /hall be ich voerde
feyn oder voerden ct. Hiernady wird das paffivum
woie im franofifchen gemadyt, doch fo daf gav feine
PBeranderung mit dem dabei gefesten fupino vorges
bet, welches aus der Befchdffenbeit Der adjectivorum
im englifchen, welde gar nicht verandere werden,
erbellet. Das paffivum wird alfo folgender maaffen
formivet:

1) Ons prafenss

i anr loved idh werde geliebet.

thow avt loved du wirft gelidbet.

be is loved er wird gelicbet.

[he is loved fie wird geliebet.

we ave loved wit tverden geliebet,

ye ave loved ihr werdet gelicbet.
they ave laved  fie werden geliebet.
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2) das imperfectum ;
7 was loved id) wurbde geliebet.
thon waft loved du wurdeft geliebet,
he was Joved er wurde geliebet.
we were Joved it wurden geliebets
ye weve loved ihr rourdet geliebet.
zhey were loved fie wurden geliebet.
Oas perfectuim
7 have been loved id) bin geliebet worden.
thou haftbeen loved du bijt geliebet worden.
he hath beenloved et ift geliebet worbden.
we_have beenr loved it find geliebet wordens
yehave been foved ibr fepd geliebet yoorden.
they have been loved fie find geliebet tworden.
oas plusquamperfectums
7 bad been loved id) war geliebet mworden.
thou hadft been loved du wareft geliebet morbeti,
he had been loved er war geliebet worden
we had been loved wir waren geliehet order.
ye had been loved ilr woaret geliebet worden
they had been loved fie toaren geliebet worder.
5) Ous futurum;
i [hall be loved idy voerde gelicbet wwerden.
thon fhaltbe loved du wirft “gelicbet werden,
he [hall be loved er wird geliebet werden.
we [Fall be loved wiv werden geliebet werden.
ye Jhall be Joved ibr werdet gelichet werden.
they [ hall be loved fie wevden gelicbet tverdenms
6) Oer conjunctivus prafentis;
7 may be loved idy werde geliehet.
rhou may't be loveddn toerdeft gelieBet.
be may be loved er werde gelighet.
we may be loved wir werden geliebet.
ye may be loved ibr werdet geliebet.
they may be loved fie werven gelicbet,
7) imperfecti s
7 might be loved iy wirde gelicbet,
thow migheft be loved du vourdeft geliebet,
be mig bt be loved er wirde geliebet.

A

3

~
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e might be loved wiv wiiden geliebet,
ye muight be loved ihr wiirdet geliehet.
they might be loved fie wiirben geliebet.
8 peefecti;
z may have been loved idy fei qelichet worden.
zhou may'[} have beenloved du feift geliebet worden.
he may bave beerz loved er fei gelicbet fvorden.
e may have been loved wir eyn geliebet worden,
ye may have been loved i feyd geliebet tworden,
zhey may have been loved fie feyn geliebet wotden.
9) plusquamperfectis
i might have been loved id) wdre geliebet worderts
hou might' have been loved du wireft geliebet
wotden.
he might bave been loved et wére gelicbet tworden.
e might have been loved wit todren gelichet worden.
yemight have been loved ihr wavet geliebet wotden.
they might have beer loved fie wdren geliebet word,
10) futnei s
7 fhall have been loved id) wevde gefiebet worden

fenn.

thou [halt have been Toved du witft gelicbet rorden
: feyn.

be [hall have been loved et witd geliebet voorden
{eyn.

we [hall have been toved wir werden gelichet toots
den fepn.
ae [hall have been loved il toerdet geliebet ywor:
den feyt,
they [hall have been loved fie twerden gelicbet
worden fepn,
Anmerk. 1. Bei den verbis iff nody ju bemerfen, dafi fich
bie Englander im fucuro au {tatti Lhall ivh werde, aud)
oft des Worts 7 wzll ich will bedienen, . weldhes ¢ben fo
wie 1 {hall conjugive wivd, als 7will love idy werde
lieben , #hou il Jove du wicft licberr, hewill love er
wird lieben , we il love wiv werden lighen ct, weldhes
faft nodh nachdenetlicher ift,

2, v
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2., Fiir den Conjunctivum fan auf eben die Weife fact &
may id)mag, das Wort 7can ich Fan gefest werden,
oelches audy alfo conjugirt wird, als 7can be idy fan
obder foll fevn, zhou canftbe, he can be ,me can be ct.
ooevaudyé muft ich muf, weldes Worr unverdne
vevlich ift zhon muft, e muft, we muft ct,

8. Die verbo reciproca Daben gar feine Schrwierigteit,
indem nebft dem ovdentlichen verbo activo, weldyes oben
ift gegeben toorden, nur bie pronomina veciptoca nadys
Der gefext werden, weldhe folgende find my felf midch
felbft, thy felf dich felbf¥, bim felf fich felbf}, her
Sl {ich felbfi, our felves uns felbfi, your felves endy
felbfF, zhem felves fich felbfi ; als i prafenti von te
drefs juvidyten, beveiten :

ddrefs my felf ich bereife mich 3u.

thou drefseft thy felf du bereiteft dich 3u.
he drefseth him felf ev Beveitet fich 3u.
fhedrefseth her felf fie beveitet fich 3u.
we drefs our felves wit bereiten uns ju.
ye drefs your felvesifr bereitet euch ju.
they drefs them felves fie beveiten fid) zu.

-

§. 25

WWeil bie Englander fich einer weichen Ausfprache
Bedienen, fo gefchiehet es,dafi wenn fie in gewiffen vers
bis das imperfectum und fepinum madyen follen, die
gefchwinde Ausfprade die binjuzufesende Cnbdigung
ed niche bemerfen [aft, und felbige daber jufammens
gezogen wird, worin alfo die gange Abweichung der
verborum in derenglifhen Sprache beftebot, Denn
weil bie verba fonft nicht verandert werden, als in dem
imperfecto und dem damit iibereinftimmigen {upino,
fo trift fich auch Gier nur die Beranderung ju, die
man in den verbis iveegular nennet, und welde die
werba ivregulavia ausmadyt,  Folglic) wenn ein vers
u bum
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bum auffoldhe Weife jufammen gegogen wird, *fo
gefdhiehet entvoeder bdiefelbe Sufammensiehung
{chlechthin, daf bieleste Sylbe inder vorhergehenden
enthalten ift, oder mit einiger Vevanderung, die um
Crfeung willen gefdhiehet, entroeder dadurdh, daf
der Confonant verftarfe wird; oder ein anderer und
ftacferer Bocal angenommen wird , weldyes die Re-
geln find, wonad) man die verba irregularia in der
englifdyen Spradye beurteilen foll, davon folgendes
jum DMufter dienen fan,

Crleuterung des erften Stics,

1) [hedidy vevgiefle, macht von Theded, fhed,
vid id) befreie, macht von rided, #/d,
vead idh) lefe; madht von readed, vead.
bleed idy blute , macht von bleeded ; bled,
breed ich briite, madyt von breeded, bved,
lead idy leite, madyt von, leaded,' /ed,

in diefen liegt das weggeworfened in dem d des verbi,

2) caft id) werfe, macht von cafted, caff.
coft idy fofte, madyt von cofted, cof?.
cut idy fhneide, madt von cutted, cuz,
et idh lafle, macht von letted, Zez,
fet idh fee, madyt von fetted, fez.
zhruftidy ftoffe, madit von thrufted, zhruff,
bite i) beiffe, macht von bited, die,
meer id) begegne, madit von meeted, mrer.
it diejen liegt bas weggeivorfene d in dem ¢ des vevbi,

Erleuterung des andern Sridts,
Guyn idy brenne, madht vou burned, burnz,
build idy baue, madyt von builded, builz,
evack iy Frade, madt von cracked,cracke,
#ip idhy taudhe ein, macht von diped, dipz.
Fetch id) hoble , mact von fetched, ferehz,
glR
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geld idy verfdyneide, macht von gelded, gels.
gildidy tbergiilde, madht von gilded, gale.
givd idh giivte, madyt von girded, girz.
[rip idh siche ans, madyt won firiped, flript.
bend i) biege, madyt von bended, benz,
lend idh leibe, madht von lended, lens,
fend idy fende, machton fended, fens.
JSpend idy verzehre, macht von fpended, fpens.
creep idh Erieche, macht von creeped, cvepz,
keep iy vetivahre, madyt von keeped, kep?,
Sweep idy fege, madyt vou fweeped, fwepz.
leave id) laffe . macht von leaved, Zefz.
in diefen ift das sweggervorfene d durdh) das Harte ¢ exs

feat worden.

Grleuterung des dricten Stucks,

Y) a oird veewandelt in u, al$
hang idy hange, hung.
odet in oo, alg
ftand id) frebe, flood.
zake i) nehme, rook,

2) e tird vetwandelt in o, als
Zer befommen, goz.

Jell idy vefaufe, fold.
zellidy evyable , zold.

@) ea wird verwandelt in o, als
bear idy trage, bove. *
cleave ity fpalte, clove,
beave idy habe, hove.
Shear idy (deeve, fbore,
Jpeak idy vede, fpoke.

[eal id) fteble, flole.
fwear id) {hroeve, fwore,
weave id) tebe, mwove,
gread ich trete, zvod,

4) ec wird vermwandelt in o, afs
Jearh idy fiede, fod,

{2 freeze
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Jfreeze idhy frieve, frgze.

ooet'in aw, alg
JSee idy febe, fam.
od¢r in ought, al8
Jeek idy fuche, ﬁ)]tg/.zt.
befeech idy etfudye, befoughs:
5D 1 wird vermandelt in a, alg
give idy gebe, gave,
JSit idy fige, far.
od¢r in u, afg
drink-idy tvinke, drunk.
Siing idy werfe ; flung.
Shrink iy fdrompfe ein, fhrunk.
Sing id) finge, fung,
Sink iy finke, funk,
Jtick iy freche, fuck.
Stink idy ftinge, [runk.
Jmim idy fhoimme , froums,
wring id) brebe, mrung.
fegin id) fange an, begun,
Jpin idy fpinne, Jpun.
oder in o, alg
vide idy veite, falre, rode.
vive idy jerfpalte , 7rove.
Sbrive i beichte, [hrove,
frive idh fevede Srove,
thrive idy gedeifie, zhrove,
win id) gewinne, won,
oder in ou, als
find idy find, found,
bind idy binde, bound.
gvind idy zevmalme, ground,
wind id) winde, mound,
oder in ought, als
bring idy bringe, brought,
ﬁéf/;'.* idy fehte, foughe.
think idy dente, thoughz,
€) o wird vermsandelt in a, als

—————
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&omze iy fomnie, came,
od¢er in e, als

hold idy balte , held,
oder in 1, als

do id) thue, did.

%) 00 witd veroanbdelt in o, als
Shoot idy {dyiefie, [hoz.

8) ow wird vertvandilt in ew, al3
blow idy blafe, blew,

Sfiow'idy fliefle; flem.
Srow id) wadife, grem,
rhvom idy wetffe , " threm.

Avmeck, BDefonders ‘mug noch bemerfet wetden, duf bie
{upitia ghroeilen verdubert werden , und fidy auf n en:
digen , voeldyes nachdriclich iff und ang dem d, wel:
des fonft i fupino gefunden nied, angetiommen iff,
welche Budffaben febr mit einander ttbereinfomnien ;
dabet auch in nachdriicflichen Fortren Diefes ftatt bat,
als beaten gefdhlagen von beat id) fhlage, been ge:
wefen von be fepn, done gethan von do idy thue,
Sone gegangett von go tedy gehe, Zivert gegeben vou

ive.idy gebe,gromn gewachfen von grow i wadhie,
inonm betant von know id 1oeif ; Jeen: gefefen von
fee id) febe, [poker gefprodhen vou {peak idy vede.
Viectes . Capitel,
- ™, i ¢
Bon der Jufaminenfiigung der Whrter
in der englifchen Sprache,
0 26,
ie englifthe Spradhe Bat eine foldhe Qufam-
menfiigung , welde in der teutfhen Spra-
= dhe fratt findet, baber bievon wenig ju ers
innen ift.  Folgendes ift dag merfwourdigfie , wels
des darin vorfome,

1) Nadh einigen Beinsdreern , als fuch folher, half fate,
Wisd das Wortchen a ein nachgefetset,

"3 2. Wenn
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2) SWentt ein Mot im genitivo ju feben ift,fan es. voran
qefeset werden, tvenn g ein s am Enbde betomt.

3) 2Wenn ein Wort dag anbdeve evfldret, fo wird folches
im genitivo gefefiet,

4) Det dativug wird gar oft ohne dag befondere Beichen
deffelbens gefest, und nur bei; einem befondern Nadys
dru€ oder Abfdht ausgedrukt.

8) Die Deiwdreer (abjectiva) tverden den Hauptworten
oder fubftantivis ordentlich vorgefehet.

6) Die Wtter one ciner, und ones etlidye, dienen detten
SBeirodrtern, Ju weldyen fie gefeset werden, den nus
merum fingulavem und pluralem angujeigen.

) Die pronomina telativa werden oft ausgelafjen.

8) Die verba werden ju Anfang gefeket, und die
prontomina perfonalia find hier unverandert bei bem
vetbo , und werden auch nach demfelben evfE gefeket.

o) Die prapofitiones ftehen gernenady dem verbo,

10) Das patticipium wird haufig gebraudt, forsohl
ftatt des Bloffen verbi, af$ audh, toenn gefest witd
als, 0a, nachdem, wie aud) durd) BVorfehung der
prapofitionen in, duvdh, 3u, fiir, von, mit, obne.

Anmert. Die erfre Regel qrindet fich auf den Nadh:
- Druf foldyer Beirodrter, dbabher aud bei det Gebrandhung
des Worts fo fo viel eben diefes gefchiehet, als fo great

a trouble eine fo groffe nrube, fo great an expence
eine fo groffe Ausgabe. Die andere Regel hat jum
Grund ein ansgelafienes Wort nefmlicy his fein, aus
sweldbem das s demfelben Wort im genitivo beigeferet,
obder angehanget wird, als by Gods favour durch Got:
tesGiite,fiir by God his favour. Xei dev dvitten Xes
geliftder Grunddie Eeflarung, eldye aus dem beiges
feyten ot foll genommen foerder, da foldhes alfo not=
wendig im genitivo ftehen muf, toeil derfelbe cafus
den Grund deg vorhergehenden angeiget, wie aud) vor
den Franjofen gefdyiehet, als the Island of Madera.
Bei oer vierten Regel iff ju bemetfen, dah dev das
tivug eln febe nachdraclicher cafus ift, und daber andy
g der toeichen Ausfpradye willen nidht allegeic genan
ougs
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ausgedruft wird, wenn nicht eine befondere Abfidit,
die angejeiget werden foll, die Befondere Ausdricfung
gebraudyt, noelches auch um fo viel leichter gefchehen
£an, da der accufativus , mit yeldyem alsdenn det datiz
vus verwedfelt wird, eine groffere Uebereinfiimmung
mit dem dativo, als mit andern cafibus bat, alg if yon
will do mze the favour wenn ifr miv die Giite ers
oeifen toollet. Die flinfteRegel hat ihren Srund in
der Befdaffenbeit der adjectivorum , toeldhe ju den
fubftantivis gehover, und denfelben durdy die Borhers
fesung alfo gleich einverleibet werden, tveiches die
oeiche Ausiprache der Englander audy erfordert.
Sechftens  gefhiehet die Deifebung derfelbigen
PWbrter daber, roeil die Adjectiva det Englandes
fein befonderes Jeichen des numeri haben, als the
rich ones die Reichen.  Die pronoming relgtivg
werden nidyt allezeit befonders ausgedruft, yeil fie
febr leicht ju verftehen find, daber die Engldndep
fich diefes infondetheit bedienetr, tvegen ihrer tvei:
chen Ausforadie, als the expence you made die
Ausgabe die ihr machtet, oder gemacht Dhabe.
Serner ift ju bemerfen , daf die verba, fo wie fie
es auch) an fich verdienen, gleich zu Anfang der
NRede gefezt tverden nach dem fubjecto, wie im
franjofifchen audh gefchiehet, und daher die pronos
mina perjonalia aud) nacdhber fichen, alg die ors
dentlichen cafus die vom vetbo vegievet tverden, auch
gar nicht verandert terden , twie im franzofijder
fonft gefchiehet, twveil fie an fid) fhon Fury und bes
quem genug find im englifhen,  Sum neunten
toerden die prapofitiones gern nach den, verbis gefe-
Bet, da fie im teutichen wor denfelben fiehen, vel-
hes daher fomt, daf im englifthen , wie fury vorher
ift bemerfe toorden, bdas verbum felbft gleich auf
das fubjectum der Nede gefezt wird, und alles ans
Dere erft darauf folget , . weil das verbum nadh dem
fubjecto Den Hauptbegriff enthdlt; als fpeak after
nachjprechen, take up mony Seld aufnehmen cto

Sulest
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Sulest ift anzumerfen, daf die Englander fleiflig
das pacticiaium gebraudhen , entroeder {dledyhin,
mit dem verbo {£yn, ol the water is boiling dag
Waffer fodst, oder mit Auslafjung des WVerbindungs:
torts und;als he begun to laugh faying et fing an
aut lachen, und fagte, the women come vumning,
evying,and complaining die Weiber fommen, und
rennen uud [hreien. und flagen; oder teun ein
Norderjaz qemadht witd mit 08, nachdem ct. als
our duty is to go to churchy to hear the true .
law of God almighty, to wor{hip him with our ‘
Heart and Spirit, to praifc him,and in fuchand
the likk godly Service fpending the time we Chall
remember to keep holythe Sunday, oder being the
Minifter preaching als derPrebiget predigte s oder
yoenn gesviffe prapofitiones mit dem verbo gebrandt
werden , alg 7z doing fill fo mit nod) alfo thun,
grving alms to the poor mit Almofen jgeben denert
Aemen, to hinder him from doing fo for the fu-
tare ijn abzubaleen, dag er ing tunftige nicht alfo
thue, mrznont wmiffing any Lody obue daff jemand
feblet, fov greafing the Victuals die Syeifen fett
au madhen : weldyer Gebraudy vuberhaupe ven
dem Naddeut:der englifdhen Spradye
jeuget.
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